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PREFACE, 


The two works in Telugu contained in this 
publication are of historical, biographical and 
literary value. Raghunatha N\ayakahbhyndayimn is 8 
Dwipada Kavya and Raghunithabhywdayamn is a 
Yakshagana (an opera usually recited by street- 
bards). Both deal with the same theme. namely, the 
life of Raghunitha Niyaka, the :inost illustrious 
Nayak King of Tanjore, who reigned from 1614 to 
1633 A. D; and both the works have been written by 
his son and successor, Vijayarighava Niyaka (1633 to 
1673 A. D.). 


The story of the two works is the same, and is 
not rernarkable except for its great literary and his- 
torical value. The daily routine of the King and his 
court, the life of the people in the [7041 century, the 
leading landmarks of the palace buildings some of 
which still exist, depicted in the work, form part of 
their chief merits and render them invaluable as first- 
hand sources of information. 


We are grateful to Dr. N. Venkataramanayya 
and Sri. M. Somasekhara Sarma for the scholarship 
and thoroughness which they have brought to the 
editing of the work. Their English and Telugu 
introductions are both comprehensive and analytical 
and will be found of inestimable value particularly 


by students of Tanjore history. 


We are grateful to the Government of Madras 
for their timely grants that have enabled us to publish 
this and other valuable manuscripts of this Library. 


ర. GOPALAN, 


Tanjore, HONORARY BECRETARY, 
5-5-1951. Saraswathi Mahal Library Commiitee, 


GENERAL INTRODUCTION 
TO THE 


Madras Government Oriental Series. 


The Government of Madras took up for 
consideration the question of publication of the 
various manuscripts in different languages on 
subjects like Philosophy, Medicine, Science, 616, 
early in May 1948. Impo i111 manuscript libraries 
in the Madras Presidency were requested to send & 
list of unpublished manuscripts with them for 
favour of being considered by the Government for 
publication. The Honorary Secretary of the 
Tanjore Maharaja Serfojis Sarasvathi Mahal 
Library, Tanjore, alone complied with this request. 
This list as well as a similar list of unpublished 
manuscripts in the Government Oriental Manus- 
cripts Library, were carefully examined and a 
tentative selection of manuscripts suitable for 
publication was made. The Government in their 
Memorandum No. 34913/48-10 Education, dated 
4-4-1949, constituted an Expert Committee with the 
Curator of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, as the Secretary, for the final 
selection of manuscripts suitable for printing and 
for estimating the cost of publication, 


viil 
The following are members of the Committee : 


Sri T. M. Narayanaswami Pillai, M A., B L,, 
» R.P. Sethu Pillai, B.A., B.L, 

» ౮ M. Ramachandra Chettiar, B A-, BL. 
Sri R. Krishnamoorthy, (Kalki) 
Dr. N. Venkataramanayya, M.A., PH D., 
Sri వేర్‌. Ramanuja Rao Naidu, M ఉం సరా, 
» + Prabhakara Sastri, 

» N. Venkata Rao, MA, 

9, ,, H.Sesha Ayyangar, 
10. ౨ Masthi Venkatesa Ayvangar, M.A., 
1l. ఎ M. Mariappa Bhat, M.A , L-T., 
12. Dr. ౮. Achyuta Menon, B.A., PH.D., 
13. 99 C. Kunhan Raja, M.A., D, PHIL, 
14. ,» A. Sankaran, M.A , PH.D., LT., 
15. SriP న. Rama Saastri, 
16. », S K. Ramanatha Sastri, 
17. Dr. M. Abdul Haq, M.A, D. Phil. (Oxon), 
18. Afzul-ul-UlIma Hakim Khader Ahamed, 
19. SriP. D. Joshi, 
20. , 5 ౮౦౦౫14౧. B.A., 3.1, 
21, , T. Chandrasekharan, M.A., L.T. 


న మ వ ct 


The members of the Committee formed into 
Sub-Committees for the various languages, Sanskrit, 
Tamil, Telugu, Kannada, Malayalam, Marathi and 
Islamic Languages. They met during the month of 
May, 1949, at Madras and Tanjore to examine the 
manuscripts and make a selection. The recommen- 
dations of the Committee were accepted by the 
Government in G. 0, No. Mis. 2745 Education, dated 


31--8— 1949 and they decided to call these publica- 
tions as the “Madras Government Oriental 
Series,” and appointed the Curator, Government 
Oriental Manuscripts Library, Madras, as the 


ix 


General Editor of the publications. 


The following manuscripts have been taken up 


for publication during the current year: 


వ య న స 


oe లా 


లాలా సా లం రది జో 


“A” From the Government Oriental 
Manuscripts Library, Madras. 


TAMIL 


Kappal Sattiram 

Anubhava Vaidya Murai 
Attanakolahalam 

Upadesa Kandam 

Colan Purva Pattayam 

Konga Desa Rajakkal 

Sivajnana Dipam 

Sadasiva Rupam, with commentary. 


TELUGU. 


Sangitaratnakaramu 
Aushadha Yogamulu 
Vaidya Nighantuvu 
Dhanurvidya Vilasamu 
Yoga Darsana Vishayamu 
Khadga Lakshana Siromani. 


X 


SANSKRIT. 


Vishanarayaniyam 

Bhargava Nadika 
Hariharacaturangam 
Brahmasutravrtti—Mitaksara 
Nyayasiddhanta Thattvamrtam. 


లా ఖలు సరి కో 


MALAYALAM. 


Garbha Cikitsa 
. Vastulakshanam 
Silpasastram 
Silpavishayam 
Mahasaram 
Kanakkusaram 
Kriyakramam 


ఖెరి ఆక 
8రాబ 


లాహా లి 


KANNADA. 


Lokopakara 
Rattamata 
Asvasastram 

.a. Aushadhagalu 
b. Vaidyavishaya 
5, Sangitaratnakara 
6. Supasastra. 


ఫైలు ఫం ల్లా 


ISLAMIC LANGUAGES. 
Jamil-Al-Ashya 
Tibb-E-Faridi 
Tahqiq-Al-Buhran 
Safinat-Al-Najat. 


orem 


ఫా రర పెరి దో 


ష్‌ 


Xi 


From the Tanjore Mabaraie 00110115 


Sarasvathi Mahal Library. Tanjore. 


ర04%రా లాఫాలు వారి జా 


౧రాబఖ 


10. 
11. 


లాగ లు అరిగా 


రల. 


TAMIL. 
Sarabhendravaidya Murai (Diabetes) 
Do. (E. N. & T.) 


Konkanarsarakku Vaippu 
Tiruccirrambalakovaiyar with Padavurai 


Sarabhendra Vaidya Murai— 
(Anemia & Jaundice) 


Talasamudram 
Bharatam 


.* Pandikeli Vilasa Natakam 


Pururava Cakravarti Natakam 
Madana Sundara Vilasa Natakam 


Percy Macqueen’s Collection in the Madras 
University Library on Folklore 


Ramaiyan Ammanai 
Sarabhendra Vaidya Murai — (Asthma, 
Cough and other lung diseases) 


TELUGU. 


Kamandakanitisaramu 
Taladasapranapradipika 
Raghunatha Nayakabhyudayamu 
Rajagopala Vilasamu 

Ramayanamu by Katta Varadaraju 


MAHRATHI. 


Natyasastrasangraha 
Walk Aanca 


Xil 
b. Dora Dharun Veni Paddhati 
. Asvasa Catula Dumani 
Pratapasimhendra Vijaya Prabandha 
. Sarabhendra Tirthavali 
. Lavani 
Devendra Kuravanji 
Bhakta Vilasa 
ra Sloka Baddha Ramayanu 
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రారా జై ఈ 
రోయ 


SANSKRIT. 


Asvasastra with Tricolour Illustrations 
Rajamrganka 
Ananda Kandam 
Ayurvedamahodadhi 
Gita Govinda Abhinaya 
a. Colacampu 
b. Sahendra Vilasam 
re Dharmakutam-Sundara Kanda 
రి. Jatakasara 
9. Vishnutattvanirnaya Vyakhya 
10. Sangita Darpanam -- 
11. Bijapallavam 


రాల బాలు బరి బో 


0 18 hoped that the publication of most of the 
important manuscripts will be completed within 
the next four years. 


Some of the manuscripts taken up for publica- 
tion are represented by single copies in the Librarv 
and consequently the mistakes that are found in 
them could not be corrected by ¢omparing: them 


Note :—In 1106“ B” above, No. క and It in Tamil, and No. 3 in 
Sanskrit were Substituted for three works of the origi- 
nal list, which were found later, to be unsuitable for 
publication. The Substitution awaits approval by the 
Government. 
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with other copies The editors have however, tried 
their best to suggest correct readings. The wrong 
readings are given in round brackets and correct 
readings have been suggested in square brackets: 
When different readings are found, they have been 
givenin the foot-notes except inthe case of a few 
books, in which the correct readings have been 
given in the foot-note or incorporated in the text 
itself. 


The Government of Madras have to be thanked 
for financing the entire scheme of publication 
although there isa drive for economy in all the 
departments. My thanks are due to the members 
of the Expert Committee who spared no pains in 
Selecting the manuscripts for publication. I have 
also to thank the various editors, who are experts 
in their own field, for readily consentingto edit the 
manuscripts and see them through the press. The 
7arious presses that have co-operated in printing 
the manuscripts in the best manner possible also 
deserve my thanks for the patience exhibited by 
them in carrying out the corrections made in the 
proofs. 


MADRAS, T. CHANDRASEKHARAN, 
1951. General Editor. 


INTRODUCTION 


The Raghunathanayakabhyudayam and the 
Raghunathabhyudayam of the Tanjore, Nayak king 
Vijayaraghava Nayaka—one a poem in the dvipada 
metre and the other an yakshagana—have remained 
so far unpublished, though they had long been familiar 
to the students of the South Indian History and 
Telugu literature. Important passages from these 
works have, no doubt, been extracted from time to 
time by scholars and included in treatises on the 
history of the Nayak kings and works of similar 
character; but these extracts are quite inadequate 
todo justice to their literary value and historical 
importance. In undertaking the publication of these 
works, the authorities of the Maharaja Sarfoji's 
Sarasvati Mahal Library have placed the people of 
South India under a deep debt of gratitude. 

క్షే 

The manuscript material :—The present edition 
is based on the copies of the works furnished by the 
Sarasvati Mahal Library authorities. The manus- 
cript material is indeed scanty. Only one ms of 
the Raghunathanayakabhyudayam (No. 334 of the 
DCTM) and two of the Raghunathabhyudayam 
Nos. 559, 560) are found in the library, and their 
condition is far from satisfactory. The occurance of 
corrupt Prakrit, Tamil and Kannada passages in the 
Raghunathabhyudayam has made the task: of editing 
much more difficult; but for the kind help of 
Dr. V. Raghavan, M-A.Ph.D., Reader in Sanskrit, 
Madras university and of Mr. M. Mariappa Bhat, M.A., 
Reader in Kannada in the same University, it would 


not have been possible to correct the mistakes and 
restore them to their original condition. 1 take this 
opportunity to offer them thanks on my behalf and 
on that of Sri M, Somasekhara Sarma, who has 
colloborated with me in editing these works and 
contributed in addition a very valuable introduction 
in Telugu. 


These two works are closely connected with 
each other; their names are practically identical; 
the subject matter is the same; and considerable 
portions of the text are common to both. Not only are 
the dvipada passages of the Raghunathabhyudayam 
are mostly culled from the Ragunathanayakabhyuda- 
yam but several darus and vakyas are also dvipadas 
taken from the same work either set to music ar 
arranged as. continuous prose passages without the 
alteration of even a word. It is for this reason that 
these two works are taken together and presented 
to the readers in a single volume. 


The theme, however, is old and conventional; 
and it has been familiar to the Telugu literate 
public ever since the composition of the Bhogini- 
dandakam of Bammera Potaraju in the first half of 
the 15th century AD. The Bhoginidandakam and the 
Venkatapatirayadanqakam, another work of the same 
character, as their names indicate, are composed 
in the dandaka metre; but the Raghunathanaya- 
kabhyudayam, as stated already, is a dvipada-kavya, 
and the Raghunathabhyudayam an yakshagana. The 
change in the form is perhaps an innovation of’ 
Vijayaraghava himself. Living as he didin one of 
the greatest musical epochs in South Indian history, 
he could not remain entirely uninfluenced hy the spirit 


శ్రి 


of his age. Song and dance were the principal preoccu- 
pations of the society of which he was the leader ; 
and they exercised a profound influence over the 
literature of the period. The dvipada and the 
yakshagana became the favourite media of literary 
expression, as they were more suited to singing and 
dramatic representation than other forms of literary 
composition; and Vijayaraghava, influenced pro- 
foundly by the conditions of his age, seems to have 
abandoned the monotonous dandaka and adopted 
the dvipada and yakshagana in its place. 


The theme, however, continued unchanged. As 
in the Tamil Ula, the hero, usually a king, goes 
in a procession, accompanied by his courtiers, through 
the streets of his capital. The women of the city 
taking their stand in some suitable place—a balcony, a 
veranda, a door-way or a window of their houses—view 
the royal procession, and exhibit, overcome by feelings 
of love, amorous symptoms by means of gestures and 
disorderliness of dress and conduct. One of them, 
invariably a courtesan, is simtten with love and 
sends him a messenger, her old mother, or, as in the 
present case, her pet parrot tothe king declaring 
her love to him and begging him to favour her with 
avisit to her house. The king responds; and the 
dandaka, dvipada-kavya or yakshagana, as the case 
may be, comes to an end. 


Ag examples of literary composition, these works do 
not rank very high. The Raghunathanayakabhyudayam 
is an ordinary dvipada-kavya without any note- 
worthy feature to rise it above the level of the 
numerous compositions of its class. Vijayaraghava 
has, no doubt, perfact mastery over the technique af the 


&§ 


literary art, but his dvipada, though mellifluous and 
occasionally eloquent, does not rise to the heights of 
 Ranganatha, Soma, Gaurana, Tiruvengadanatha and 
Kinérunatha. The Raghunathabhyudayam is, how- 
ever, important not 80 much due to its artistic and 
literary excellence as to certain characteristic 
features which mark a new departure in the deve- 
lopment of our yakshagana. 


The origin of the yakshagana is lost in obscurity. 
It has been supposed that it had its orgin among the 
Koravas, 2 wild tribe, living in the hilly tracts of the 
Telugu country. During the time of the annual 
yitras at Srisaila, Indrakila, Vedadri, Mangalagiri, 
Carudadri, Malyadri, Venkatadri etc., members of the 
tribe, both men and women, are supposed to have 
entertained the pilgrims by means of song and dance 
and earned money. As their performance gained 
popularity, bands of artists called Zakkalas are said 
to have adopted their mode of dance and earned by 
means of it their living in cities and towns. The 
yakshagana which is said to have thus arisen from the 
practice of Zakkalas, soon became a regular kind of 
popular entertainment. And poets are then said to 
have givenit aliterary form by composing yaksha- 
ganas on various epic and puranic themes. * 


This theory of the origin of the yakshagana, though 
interesting, cannot be accepted ; for the Koravaniji or 
Erukala Koravaiiji, the name of a particular variety 
of yakshagana, which has given rise to this specula- 
tion, is comparatively late in its origin. 1 makes its 
appearance for the first time in the first half of the 
1/00 century, whereas the yakshagana was already 


1 Soe dri V. Prabhakara Sastri's introduction to the Sugrwavijayam pp. 4%" 


ర్ర్‌ 


a recognized form of dramatic performance in the 
time of Palkuriki Soma, early in the fourteenth century 
AD. There is reason to believe that the yakshagana 
was not peculiar to the Telugu country. The 
Tamil poem, Silappadikaram, which modern scholars 
and literary critics assign to the 8th or the 9th 
century AD., refers to dramatic compositions ; three 
varieties are recognized of which శడ? seems to be 
the prototype of the yakshagana. The beginnings of 
the yakshagana have probably to be traced to the 
pantomime of the kind of the Katha-kalr, which has 
survived in Kérala on the west coast until our own 
times. However that may be, there can be no doubt 
that yakshagana is common to the whole of South 
India;and this fact must not be overlooked, while 
attempting to discover its origin. 


The character of the yakshagana in the early 
stages of its development is not known, as the earliest 
specimen that has come down to us, viz., the Sugriva- 
vijayam of Kandukuru Rudrakavi, belongs to the age 
of the emperor Krishnadévaraya of Vijayanagara in 
the first half of the 16th century AD. The story of 
Sugriva’s first meeting with Srirama, the formation 
of an alliance between them, and the slaying of Vali 
form the subject matter of the play. 1415 made up of 
a few verses, 1 utpalamala, 2 తడు 2 27000 and 
1 kanda, besides a number of dvipada passages, some 
varieties of ragada in the triputa, zampe, kurucha- 
zampe, ata and eka-talams; a few songs such as 
the artha-chandrikas, and dhavalas and an cla. These 
are interspersed with several short prose passages, 
which are explanatory incharacter and serve frequen- 
tly as stage directions. The Raghunadhabhyudayam 


- 
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marks an advance in the development of the techniqué 
of the yakahagana. Inthe first place, the varieties 
of ragada such as triputa, zampe ఉం, the artha- 
chandrikas, and the dhavalas disappear; and their 
place is taken by daru (dhruva), which is to play an 
important part in the later yakshagina compositions. 
Secondly, the adoption of prose dialogue introduces 
an element of realism into yakshagana, and trans- 
forms the original dance performance into a drama. 


2 


The capital and the palace :—Tanjore, the capital 
of the Nayak kings, is described at some length in 
the Raghunathanayakabhyudayam ; but the description 
is couched in conventional terms, which apply to no 
city in particular, and has, therefore, very little to tell 
us about the condition of the city under the Nayak 
rulers. The description of the royal palace is, how- 
ever, genuine ; and it yields much valuable information 
about the courts, halls, the royal apartments and 
other parts, not known from other sources. The 
palace stood surrounded by a lofty prahari (wall of 
protection) in the midst of the beautiful streets in- 
habited by the courtesans ; a handsome hazara (pavilion) 
surmounted with golden kalasas stood at the entrance. 
Passing through that pavilion one entered a courtyard, 
surrounded by terraced corridors, where the must 
elephants of the palace were stabled. Beyond that 


was a similar courtyard called Patani-bavanti-sajja 


in which horses, unrivalled for their swiftness, were 
tethered. Then, there was a large hall, where the. 
samprati-karanrkas assembled to write -the accounts 
of the palace. Next, there was another hall called 
Ramabhadrasala, 50 called after a picture of Sri Rama 


గ్గ 
which was probably painted on its walls, Passing 
the hall, one reached the kone-vakili or the gate 
leading into the interior of thé palace, guarded by 
the guri-gollas (watchmen of the golla caste) armed 
with bamboo staffs. Inside the kané-vakils were 
the Lakshmi vilasa, where the chiefs and captains 
of the army awaited the king arranging themselves 
in rows; the marble gate (leading into the inner 
apartments) adorned with the imges of the lions; 
the Achyuta ranga-kuita (the sports arena) inthe cool 
shadow of the punnaga tree near by; the beautiful 
mansion called Nakapurzwilasa; the lofty Lagula- 
chappara; the gymnasium; the natakasala (the 
dancing hall); the courtyard of the Madanagopala- 
vilasa, in which was enshrined the image of the god 


Mannar; the Srz Rama-saudha (Sri Rama's mansion) 
which shone like a second Pushpaka, and in the 
extensive blue marble flooring of which was reflected 
the picture of Pattabhirama seated in a pavilion of 
golden filigree work ; the Vijayabhavana with the golden 
doors, on the vedika of which sat a crowd of 
kanchuktes; the Indiramandira, in which were 
painted pictures representing Raghunatha's vic- 
tory over Chdlaga, the conferment of sovereignty 
on the king of Népala (Jaffna), the victory over the 
rulers of the Pandya and the Tundira countries and 
the establishment of Ramadévaraya on the throne ; 
and the Vijayaraghavavilasa evidently named after 
Vijayaraghava Nayaka and other royal palaces. 


The dary routine and court ceremonial :—The 
Nayak kings seem to have adopted the routine of 
their daily work and the ceremonial of the court from 
the Rayas of Vijayanagara; for the programme of 


రి 
daily work and the formalities said to have been 
observed by Raghunatha and Vijayaraghava in the 
two works edited here, bear close resemblance to what 
iis said about these subjects in the Rayavachakam 
and the Chronicle of Nuniz. Itis reasonable to suppose 
that Chevvappa, the founder of the dynasty, copied 
the daily routine and the court ceremonial of the 
imperial court of Vijayanagara, when 16 acquired 
the nayakship from Sadasiva and that continued un- 
‘changed under his successors. Like his imperial 
master at Chandragiri, Raghunatha woke up from sleep 
at day-break, looked at the reflection of his own per- 
son in the mirror, saw a couple of brahmans, glanced 
at the golden pots filled with milk, and gazed upon the 
image of Garuda, the harbinger of prosperity. When 
the formalities consequent upon his uppavadam 
(waking up) were over, he put on the dress and 
ornaments for the durbar. The process of his toilet 
was elaborate. In front of him was placed a life-size 
mirror in an erect position, supported by a damsel of 
‘handsome appearance, while the servants of the 
treasury stood by his side with golden trays filled 
with ornaments. First, he decked his hair with 
the garlands of sampangi flowers and wore upon 
them a costly kullayr (cap) ornamented handsomely 
with large suppani pearls. He then adorned himself 
with bracelets, and large ear-rings set with lustrous 
gems; next, he smeared his body with fresh 
saffron paste, and filled his ears with civet. Having 
thus decorated and perfumed himself, Raghunatha 
put on a half-shirt of parthini cloth, and tied around. 
his loins a beautiful garment of golden yellow silk; 
he wore also necklaces, armlets, and rings brilliant 
with gems of various kinds, and fastened on his 


9 
ankle a gandapendera (an anklet of the heroes) set 
with precious stones extracted from the crown of 
the Pandya king (i.e., the Nayak of Madura). As 
5000 as he finished his toilet, he proceeded, led by two 
damsels each holding him by a hand and accompanied * 
by his two queens Kalavatamma on the left and 
Lakshmamma on the right, to the audience hall 
and took his seat on a throne, placed on a marcha 
or elevated platform. The throne was constructed 
with considerable mechanical skill; it was 
provided with panchalikas (dolls) holding the 
various articles of royal insignia, such as the fly- 
whisk, spittoon &c., and luxuriously furnished with 
cushions and pillows embroidered with the lace of 
gold-thread and pearls. In front of the throne was 
placed a low stool of cunning workmanship with 
representations of parrots in emerald, on which the. 
king rested his feet. The audience was at first 
strictly private. None excepting the members of the 
king's family, his queens, sons and grand children, 
had the previlege of admission to it. The audience 
«began with a dance. Several patras, expert in the art 
of dancing, then came forward and began to perform 
before the king; 2002740 showed the padachals, 
and - Chandrarékha danced the peérans; be sirekha 
displaying her skill in thesrare గం (modes) of 
dance, sang in the zakkint (a species of song); Loka- 
nayaki and Kiravani danced Qurupada-kclika and 
durustanz-kopu ;* some sang 07202020  Stvalla 
and gujarati-dest ; one of the women played novel tunes 
on the vina, while others displayed their individual 
skill in playing on musical instruments such as 


rE OPN NE 
1. Durupada-kalika is adance in which the patra danced with quick 
steps; the meaning of the durastam-kipu 18 not, however, clear. 
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muralt, rabid, tambura, dande, cheng, svarnamandala and 
ravanahasta. Some read out the Achyutabhyudayams 
iNalacharitram, Pariatapaharanam, Valmikicharitram, 
the chatu kavya called Janakiparinayam and other works 

omposed by Raghunatha himself; some asked samas- 
yas and others completed them. The king then 
distributed presents to the patras according to their 
merits, and all the women retired to the antahpura 
or the inner appartments of women. 


The avasarams or ushers, dressed in white robes, and 
holding tattas of pure gold in their hands, entered the 
audience hall from outside and submitted that the 
kings of the neighbouring states, petty chiefs, nobles, 
purohits, poets and others were waiting for audience 
and that, if it pleased His Majesty, they would usher 
them in. Raghunatha with a glance of his eye signi- 
fied his assent. They went out and returned almost 
immediately with the courtiers. The guri-doras (petty 
chiefs) were the first to enter ; they advanced towards 
the throne, while the ends of their Jjilugu-duppatis 
(upper garments of delicate texture) swept over the 
ground, and with the permission of the king took the 
seats as befitting their rank. He chatted with them for 
a while, granted their requests and dismissed them. 


The court rose at this stage. Some of the women 
of the royal household, who were in charge of the bath- 
room, entered and announced that the bath was ready. 
On hearing this, the slipper-bearer of the king placed 
the jewelled padukas (wooden slippers)on His Majesty’s 
feet ; and he rose up from the throne and walked slowly 
towards the bath-room, accompanied by maidservants 


|| 
02 610060 side. When he reached the bath-room, he 
kicked off the padukas and seated himself on a low 


plank-shaped golden seat, and bathed his body with « 


cool rose-water, which the maidservants handed to 
him in golden tambugas (small narrow-necked vessels 
used for bathing, drinking &c.) from the well-filled 
kopperas (large boiler-like vessels used for storing 
water). When he finished his bath, the maids dried his 
body with a soft linen cloth, and handed to him a 
white paiicha (nether garment) which he tied around 
his loins ; over it he wore a coloured duppatt (a cloth 
of double breadth) in the sar: (?) fashion; he then put 
on pearl ear-rings, and త? ramabhadra-tal and procee- 


ded to the place, where he usually put on the caste : 


mark. 09 18 way, he saw a couple brahmans, and 
passing through several kakshyas (enclosures) he 
arrived at the Lakshmi Vilasa, the habitat of the god- 
dess of fortune. Hoe prostrated at the sacred feet of 
his guru, who was awaiting his arrival there; and 
having taken the latter's permission, he offered grass 
to the kapila-dhéenu (brown-cow) and seated himself in 
the padmasana pose on a jambukhana (carpet) in front 
of a mirror, surrounded by the people of the city, and 


నో 


painted the vaishnavite caste marks on his face and . 


twelve other specified parts of his body. He muttered 
the ashtaksharz, counting the beads of his pearl rosary. 
At the instance of his guru, he offered with much 
fervour worship to the god Rajagopala, and distributed 
with his own hands tambula (betel) and sandal paste to 


the readers of the Ramayana and the Bhagavata, : 


calling each of them by his name. He then re- 
ceived on his head the akshatas (grains of rice coloured 
yellow or red) of blessing, and prostrating once again 
at his guru's feet sent him back to his residence. 
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Then Raghunatha entered the antahpura, and took 
his midday meal; he walked the satapadas (hundred 
' steps), recited the Balaramayanam and slept for four 
ghatikas. He woke up, and being desirous of riding in 
a procession through the streets of the city, he 
commanded an annagaru a (eunuch) to warn the 
guard. The annagaru proceeded to the outer court 
waving the baton of his office, and shouted, ‘O! ye, 
lords of the guard, His Majesty intends to ride 
through the city, make yourselves ready and come 

forward on your horses.’ 


King Raghunatha emerged from the palace and en- 
tered the gilded sarudu-chappara (portico), where lay on 
its knees Airavata, the state elephant, in full panoply, 
with all its trappings to receive him on its back; 
while the cries of samukha (presence) of the katikas 
(mace-bearers) rent the air, and the nobles of high 
rank extended their hands to lead him to the kneeling 
animal. He took his seat on a gadde (small throne) 
in the howdah under anumbrella decorated with 
pearl tassels, and offered worship to the god 
Ramabhadra. Chaury-bearers waved their fly whisks 
behind, and purple pavagas embroidered with 
flowers of golden lace flew up in front of him. The 
sound of musical instruments such as the nagasaras, 
naragajas, tamadas, golden kahalas, davines, 2260040, 
bheris &c. burst out, while a party of musicians sang 
to the accompaniment oft chiruta-maddela, chengu 
and dande; and vandws and magadhas standing on 
either side of him shouted the words of 14277274 
such as samadapandya-nripala saptanga harana 
(depriver of the seven members of the royalty of the 
proud Paygdya king) and samara-vikrama-ramd-sathpanna 


(the possesser of the goddess of prowess in battle). 
The procession then set out ; Raghunatha’s three sons, 
Achyuta, Achyuta-Ramabhadra and Vijayaraghava 
rode upon smaller elephants ; and princes, and nobles 
displaying flags with the emblems of the crocodile and 
the fish, festoons of the pikili feathers, and ensigns of 
peacock tail and banners of the Sun, the Moon, the 
Garuda and the Gandabhérunda followed them on their 
elephants ; while the women of the city, who were 
standing upon the terraces, turrets of their 
houses and other convenient places to see the pomp 
and pageantry, admired the king and betrayed 
symptoms of love ;and showered on him fried grain, 
asa token of their good wishes. A courtesan named 
Chitrarékha, who lived in one of the principal 
thoroughfares, was so smitten with love that she 
resolved to satisfy her desire, and sent to him her 
favourite narrot to plead her cause and induce him to 
favour her with a visit. 


When the ride through the city came to an énd, 
Raghunatha returned with all his retinue to the 
palace ; he dismissed at the hazara the petty nobles who 
accompanied him on elephants ; proceeded to the 
Bhadrasala, adored the god Ramanchandra even as 
he sat on the back of his elephant, and passed on to the 
Lakshmi Vilasa, where he dismounted, supporting 
himself on the arms of his favourite nobles. From that 
place he walked under the shade of harrgas (shield- 
shaped parasols) to the shrine of the god Ranganayaka, 
whom he worshipped. Led by the mace-bearers who 
warned him at every step uttering words of caution, he 
moved on to the Sriramasaudha, offered worship to the 
image ఆ the god Rajagopala, which stood nearby; and 
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sitting upon a throne set upon a white marble slab 
covered with a jambukhana (carpet), held a durbar. 


Raghunatha after a while gave leave by a sign 
of his hand to the men of asam (hasham, retinue, army) 
to depart from the assembly, and sent for the poets 
and learned men. Ushered in by the avasarams. the 
poets, dressed, as becoming their profession, in 22274 
(tunics) of parakali (linen) cloth, and kullayis made of 
superior velvet (suryaputa) stuff 60002064 first. They 
wore on their fingers darbhamudts (golden rings called 
also pavitras) and held golden styles in their hands. 
They blesssed the king, preferred their complaints, 
and taking their seat near him opened a discussion 
of the $zstra. At the instance of the king, however, 
they gave samasyas in Telugu, Sanskrit and Prakrit 
to Rimabhadramma and Madhuravani, two of the 
learned courtesans of the court ; and the latter comp- 
leted them in a satisfactory manner without difficulty. 
The Kkavita-goshtht (intercourse with the poets) lasted 
for a while ; and after the distribution of the presents 
they were dismissed. The rayasams (secretaries), carry- 
ing in thier lap the diaries of the reports brought by 
skilful spies from the pramukhas (chiefs) posted in 
various camps, came to the king’s presence and offered 
him lemon fruits as chekankes (the presents carried 
in the hand). Raghunatha enquired whether they 
received any reports from the quarters (i.8., the coun- 
tries in all quarters around his kingdom) on the 
previous day or the day before ; and in reply, they read 
out a letter sent by Narappa or Naranappa, son of 
Ayyaparasa of Guntur in the northern country, 
Raghunatha’s representative at the court of the 
Pachchhavu (Padshah), reporting to him the words af 
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commendation uttered by the latter on hearing of His 
Majesty's victory at Toplr. As soon as the rayasams 
finished reading their reports, the karanikas of the 
Atthavanam (the accountants of the revenue depart- 
ment), wearing the patika (crystal) ear-rings and 
turbans wound round their thick kullayis came forward 
with balapams (pencils of soft white stone) and 
kaditams (account books made of specially prepared 
black cloth) and explained to him the accounts of the 
dyam (income) vyayam (expenditure) of manovarti 
(household) and maniya (state). Some of the officers of 
the crown and farmers of revenue, viz. Chidambara- 
nitha Mudaliar of the Dharmasana or the Judicial 
and Charitable Endowments Department ; Rangayya 
and Kasturi of the Atthavanam and Asteppa, Dikshita, 
the court auditor, are mentioned by name. To produce 
perhaps an humorous effect, they are made to speak in 
their respective mother tongues viz Tamil, Telugu 
and Kannada and accuse one another of corrupt 
practices. On hearing them dispute the accuracy of the 
accounts, Raghunatha directed them to submit their 
account books to the auditor, Asteppa Dikshita, for 
examination and report. He then discussed in strict 
privacy the affairs of the state with his ministers 
and retired to the antahpura, led by two maidservants 
each holding him by a hand. 


When Raghunatha arrived at the gate of the 
antahpura, some women, who were waiting for him at 
the place with golden tambugas filled with rose-water, 
washed his feet and wiped off the moisture witha 
cloth. One of them held up a golden spittoon, and 
another handed to him a golden vessel filled with 
fresh water, The king then spat out the (272024 
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into the spittoon, rinsed his mouth thrice and wiped 
his lips with a piece of cloth. Then he lifted the 
joined palms of his hand to his forehead in saluta- 
tion to the Goddess of Sovereignty in the Indira- 
mandira and entered his apartments, where his 
queens Kalavatamma, Venkafamma, Lakshmamma 
and the daughter of Visvanathuni Pera waved in 
front of him the nine kinds of gems heaped in trays 
to remove the effects of the evil eye. Then he 
removed all the jewels which he put on for giving 
audience, and deposited them in chavi-tattas (?), held out 
to him by servant maids. He next put ona fresh 
lace-bordered white dhoti, adorned his ears with 
beautiful ontus (ear-rings worn by men), wore the 
sriramatals and diamond chesaris (chains set with 
diamonds worn on the hand) and performed the 
pahcha-mahayajhas (the five great sacrifices). When 
he had finished 003806, the women employed in the 
kitchen brought the bona-putikas (baskets of food) and 
kept them behind a curtain of gold cloth, fastened 
across the gilded pillars with the capitals of lions: 
heads, while several damsels blew the dhavala $ankhas 
and struck cymbals together. in concert. Some 
placed a seat made of gold, covered with a Portugal 
cushion and a big golden pallera (plate) together 
with plantain leaves made of gold on either side of 
it ona jewelled stool, with its legs fashoined like those 
of a lion, for the king; they also spread 02290913 of 
various kinds such as ratna-kambalas, 04024 &c., and 
arranged on them in two rows phalakas (planks) and 
chakkalas (cano-bottomed seats) together with cups . 
tumblers and drinking vessels of various shapes and 
forms. Some of the young damsels then announucedl 


softly to the king that the pal}era was placed and the 
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dinner was ready. Led by one of the ladies-in- 
waiting by the hand, Raghunatha ‘proceeded to the 
dining place accompanied by his queens and sat ina 
line with them to dine. The dinner was sumptuous, 
and the dishes were numerous. No less than forty-five 
kinds of vegetable and meat dishes and puddings 
and a dozen varieties fruits are enumerated. Though 
they give us an idea of the kind of food consumed by 
the Nayak kings and their nobles, it is not possible 
to describe them here. After the dinner was over 
Raghunatha washed his hands and mouth with cold 
water poured out from golden gindees (pot-shaped 
vessels) by servant women; performed the suadh- 
achamana; ate leaves of the tulast plant; walked the 
fatapada, recited the Balaramayana and sat upon & 
gilded chair of superior workmanship, chewing betel 
handed on to him by women. While he was thus 
engaged, some maids brought pearls in a tray and 
waved it before him to remove the effects of the 
evil eye. 


Raghunatha sat there for a while holding 
converse with his womenfolk. He then sent them 
to their apartments and repaired in the company of 
maid servants to the pleasuance armed with a bow 
and balls to shoot at the birds perched on the trees. 
It was here that he met the parrot-messenger sent 
by the love-lorn courtesan, and after listening to her 
suit promised to pay her a visit that night. He then 
returned to the palace. Having for a while amused 
himself by playing with the women in the harem, he 
dressed and adorned himself in a suitable manner and 
set out for the house of the courtesan, accompanied by 
his adapam woman and followed unseen at a distance 
by the courtiers, On arriving at his destination 

రౌ 
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Raghunatha sent his agapam inside the house to 
inform the courtesan that he had come to fulfil his 
promise. 


‘The courtesan who was apprised of the king's 
promise to visit her house by the faithful parrot was 
ready to receive him. When she was told by the agapam 
that he had actually come, she went forward with 
enthusiasm to receive him warmly, and waved red 
cloth and pots filled cooked-rice of different colours be- 
fore him to remove the effects of the evil eye and cast 
them away ; she next washed his feet with rose-water 
and wiped off the wetness with her payyeda (upper 
end of garment covering breasts and shoulders) from 
which emanated the perfume of the kumkum (saffron), 
She then took hold of his hand, and led him into her 
bedchamber, where she made him sit on a parangi-pita 
(a chair or some other kind of seat imported from the 
west) and seated herself upon another by his side. 
At a sign from her eyes, her maids began to entertain 
the king. One of them sang in desiya ragas (indi- 
genous tunes) observing tana and mana some of the 
padas composed by her mistress expressing her love 
to the king ; another took up the tambura. and made 
him hear the kaffr vadya; another played upon the 
ghakke showing the variations of the talas ; and others 
displayed their skill on kinnara, vina, muralt, chenguy 
rabab, mukha-vina, dande and other musical instru- 
ments. Then they retired. Raghunatha spent that 
night enjoying the company of the courtesan and 
returned to the palace at day-break. 
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The real importance of the Raghunathanayaka- 
bhyudayam and Raghunathabhyudayam, however, 
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lies not so:much in their literary value as in their 
character as records of contemporary history. 
Choosing, as he did, the life of his father as the theme 
of his dvipada-kavya and yakshagana, Vijayaraghava 
had to describe historical events, and introduce 
historical personages as characters into his poem and 
play. They contain, therefore, a brief summary of 
the history of his family and the achievements of 
himself and his ancestors, besides much valuable infor- 
mation about the administration, social and economic 
conditions, the routine of daily life of the court, and 
many other things not known from other sources. 
As these are not without their interest and may be of 
some use to the historian, they may be noted here 
briefly for the benefit of those who cannot, owing to 
the unfamiliarity of the language, understand these 
works in the original. 


i. The genealogy of the Nayak Kings :-The genealogy 
of the Nayak Kings of Tanjore has long been familiar 
to the students of South Indian history. It is mainly 
derived from the author's introduction to these two 
works in which it is stated that a chief called Krishna 
was born in the fourth caste ; his son Timma married 
a certain Bayyambika; and to them were born four 
sons, Peda-Chevva, Pina-Chevva, Peda-Malla and 
Pina-Malla, Of these, the second, Pina-Chevva, became 
famous in the world. He married Murtimamba, a 
sister of the wife of Achyutaddvaraya. A son called 
Achyuta was born to them; and he married a lady of 
the name of Murtimamba. To them was born Raghu- 
natha, the most illustrious of thé Nayak kings of 
Tanjore. He married Kalavati, the daughter of a 
certain Vemparaja ; and to Kalavat] and Raghunathag 


Nayaksa was born Vijayaraghava Nayaka, the author 
of the works under consideration. This account is 
not, however, complete ; and it has to be supplemented 
with some additional information about Raghunatha’ ర్‌ 
family mentioned incidentally here and there in the 
body of these works. We are told, for instance, that 
besides Kalavati he had other wives. Three other 
wives viz Lakshmamma, the daughter of the ruler of 
Gingee, Venkatamma, the daughter of a certain 
Venkaténdra and the daughter of Visvanathuni 
Péravibhu, whose name is unfortunately lost, are said 
to have dined in his company. Raghunatha had at 
least two other sons besides Vijayaraghava. According 
to a passage in the Raghunathanayakabhyudayam, 
his three sons,—the eldest Achyuta, the second 
Achyuta-Ramabhadra, and the last Vijayaraghava— 
accompanied him, when he passed through the streets 
of his capital in a procession. Though the last two 
are explicitly stated to have been the sons of Kalavati, 
the name of the mother of his eldest sonis not men- 
tioned, Probably he was not the son of Kalavati, but of 
one of his other queens mentjoned above. The pedigree 
of the Nayak kings up to the time of Vijayaraghava 
may be drawn up as follows :— 


Knehya 
Timma 
m. Bayyambika 


nr ee Soe 
Peda-Chevva Pina- bhevva Peda-Malla Pina-Malla 
' m. Murtimamba 
(a ఫం. of Achyutaraya’s 
queen) 


| 
Raghunatha 0 Kalsvats 


శ్‌ 
Achyuta pte Vijayarighava 
. Ramabhadra 
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tli. the history of the family: The history of the 
family, as described in the Raghunathabhyudayam and 
Raghunathanayakabhyudayam, begins practically with 
Pina-Chevva one of the four sons of Timma, who is 
otherwise unknown. It is sometimes said that the 
ancestors of Pina Chevva were related to the royal 
family of Vijayanagara and that they held high offices 
in the imperial army ; but this is mere speculation 
unsupported by evidence. Pina Chevva came of an 
obscure Balija family. Of his grandfather and father 
and of his three brothers, who are mentioned in these 
and other literary works of this period, nothing is 
known. Therise of Pina Chevva’s fortune was due 
mainly to the circumstance of his marriage with 
Murtimamba, a sister of Tirumalamba, who is said to 
have been one of the queens of the emperor Achyuta- 
dévaraya. The statement, however, of the spurious 
Tanjaviru Andhrarajulacharitram that Achyuta gave 
the Chala country to his sister-in-law as stridhana or 
dowry and appointed her husband as its sole viceroy 
is not borne out by evidence. Chevva’s connection 
with Tanjore did not begin, as a matter of fact, before 
AD. 1549, whereas Achyutadlévaraya died seven years 
earlier in AD. 1542. Moreover, Ramaraja China Timma 
and his younger brother Vitthala were governing the 
Chola and Pandya countries as thé deputies of. 
Sadafiva up to AD. 1549-50; and though Chevvappa 
held some simas inamaram under them in the South 
Arcot District, he did not gain a footing in Tanjore 
until after their departure to the north. 


Chevva was essentially a man of peace. Itis 
doubtful whether he had ever taken up arms against an 
enemy. He devoted himself to religion, and effected 
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improvements to the temples of Siva, his favourite 
deity, at Srifaila, Arunachala, Vriddhachala and other 
satva-kshétras. How long Chevva ruled at Tanjore it is 
not possible to ascertain definitely. His last inscrip- 
tion is dated in AD. 1576, and very probably he died 
soon after. On his death, he was succeeded by his son, 
Achyutappa Nayaka, who had been assisting him in 
the government of the kingdom since AD. 1560. 
Achyuta like his father appears to have been a lover 
of peace ; he is said to have built at Srirangam for the 
god Rangadhama, a gilded sajja {upper house) and a 
prakara (wall surrounding the temple); laid out 
pleasure gardens ; and presented to the deity a beauti- 
fulcrown. Nothing is said about his warlike activities 
excepting the vague assertion that he like Arjuna 
won victory over the petty chiefs who opposed him. 


One important event, not referred to either in 
the Raghunathabhyudayam or Raghunathanayaka- 
bhyudayam, deserves to be noticed here. According 
to the Sanskrit Raghunathabhyudayam of Ramabhad- 
ramba, soon after Raghunatha’'s appointment as his 
father’s yuvaraja, Penugonda, the capital of the empe- 
ror Venkatapatidévaraya, was invested by the Muham- 
madans; and the emperor summoned Achyutappa 
to come with all his troops to Penugonda to help him 
inits defence. In obedience to the imperial command, 
Achyutappa sent his forces to Penugonda under the 
command of Yuvaraja Raghunatha. On the latter’s 
arrival at the imperial capital, most of the Muham- 
madans that were besieging it are said to have taken 
to their heels, and a few that dared to oppose him were 
easily. vanquished and compelled. tosubmit to him, 
He is also said to have defeated the Murasus st 
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the fort Ballalapura (Chik-Ballapur in the Kolar Dt.), 
and brought them back to obedience. Greatly pleased 
with Raghunatha for the help rendered by him, 
Venkatapatidévaraya is said to have acknowledged 
his indebtedness in the open durbar and honoured 
him with presents of horses and jewelry. Moreover, 
he issaid to have released at Raghunatha’'s request 
Krishnappa Nayaka of Gingee from prison and gave 
them both leave to return to their respective capitals. 
On hearing that his son was returning from Penugonda, 
Achyutappa went out to meet him at some distance 
outside the city and received him warmly. Sometime 
later Achyutappa raised his son to the throne, and 
entrusted to him the government of the kingdom. * 


The siege of Penugonda is important from a chro- 
nological point of view; for, it enables us to fix with 
tolerable certainty the date of the accession of 
Raghunatha Nayaka ; but the precise date of the siege 
is unfortunately not known; and it has to be deduced 
fromthe data furnished by other sources. In the 
Tarikh = Muhammad Quly Qutb Shahy, it is stated 
that Sultan Muhammad Quly Qutb Shah laid siege to 
Penugonda sometime after he removed his head- 
quarters to his new capital Bhagnagar in AD. 1589., 
though the duration of the interval that elapsed 
between the two events is not definitely specfied. * 


An inscription in Siddhavatam (Cuddappha Dt.) 
set up in Saka 1527 (AD. 1605) by Matli Ananta recounts 
a number of victories won by him. It is said that 
Ananta slew Konda and Venkata of the Ravela family 
in battle; won a victory at Jammulamadugu and 
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1. Sources of Vijayanagara History pp. 285-86. 
2, Briggs’ Ferishta 111, App. 454. 
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offered protection to Nandela Krishnama ; put to flight 
Kondraju Venkataraju and took possession of Chen- 
nur; guarded the expéditionary force 10 Madura in 
the Dravida country; and put down the pride of the 
Yavana Padshah in a battle near Penugonda, It is 
obivious that all these events happened before AD. 
1605, though not perhaps in the order in which they are 
enumerated here." According to the Kaifiyat of Chitti- 
veli, Matli Ananta defeated at first the Muhammadans 
near Penugonda ; then, he vanquished the Patras and 
the Manne-Samantas of Udayagiri, who were encamped 
at Kalamakuru; next, he overthrew the Ravella chiefs 
and their Muslim allies near Gurramkonda. While 
Matli Ananta was still ruling, it is said, Nandela 
Krishnama, whom Venkatapatiraya kept in confine- 
ment in Chandragiri for rebellion, died in the prison. 
Most of these facts are also mentioned in the Kumud- 
vatikalyinam of Kumara Ananta, grandson of Matli 
Ananta, in the same order. It is said that Ananta in- 
flicted a defeat on king Qutb Shah in a battle nearPenu- 
gonda and put him to flight; slaughtered the cavalry 
forces of the valiant Asvarao near Gandikota ; vanqui- 
shed Kampa-Nainappa of Udayagiri ; destroyed the 
famous warriors, Ravela Konda and Venkata near Gur- 
ramkonda ; and having put Virappa of Madura to death, 
accomplished successfully the task entrusted to him by 
the Raya. As the evidence of these works is not 
quite in agreement with the Siddhavatam epigraph, it 
is not possible to fix definitely the chronological order 
of the events described in them. Nevertheless, & few 
facts which give a rough indication of the probable 
time of the siege of Penugonda may be noted here 


1. Sources of Vijayanagars History 249—50. 
2. Further Bources of Vijayanagara History, Nos. 216 (b) and (c) 
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with atvantage. The Siddhavatam inscription, it may 
be remembered, refers to an expedition against Madura 
inthe Dravida country, under the guardianship of 
Matli Ananta; and the Kumudvatikalyanam also 
speaks of an attack on Madura, when Ananta put to 
death Virappa of Madura and performed the commis- 
sion entrusted to him by the Raya. Obviously they 
allude to one and the same event, which happened 
sometime before AD. 1605., when Virappa, the 
Nayak king of Madura, was killed. Now, during the 
time of Venkatapatidevaraya, there ruled two Nayak 
kings of the name of Virappaat Madura, Viz. Virappa 
Nayaka, son of Krishnappa Nayaka I (AD. 1572-1595) 
and Muttu Virappa Nayaka I (AD. 1609-1623). As the 
latter came to the throne four years after the 
date of the Siddhavatam inscription, and survived 
VenkatapatidSvaraya ruling for nine years after 
his death, if a Madura Virappa was actually 
killed by Matli Ananta, as stated above, he must have 
been Virappa, son of Krishnappa 1; and the expedition 
in which he was killed must have taken place in 
AD. 1595, the last year of his reign. According to the 
order of events enumerated in the Siddhavatam inscri- 
ption, the siege of Penugonda must have taken place 
after the expedition, and according to the Kumudva- 
tikalyanam earlier. Which of these two records men- 
tions the events in their correct chronological sequence, 
it is not easy to determine. There is reason to doubt 
the correctness of the order of events described in the 
Siddhavatam inscription; for the battle Jambula- 
madugu, which according to the unanimous testimony 
of the kafiyats, took place in Saka 1520 (AD. 1598-99)" is 
placed before the expedition to Madura which, as 
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1. Ibid, Nos. 211, 212, 200. 
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stated above, must have been sent in AD. 1595. Could 
the siege of Penugonda have taken place before the 
Madura ‘expedition as stated in the Kumudvatikal- 
yanam? Possibly ; for, Sayyid Mohiuddin Qadri Zor, 
who has gathered information from original sources 
not accessible to others, states in his * Sultan Moham- 
mad Quly Qutb Shah’ that the sieges of Penugonda 
and Gandikota took place in A. H. 1003 (AD. 1594-5.) * 
Therefore, the order of eventsin the Kumudvati- 
kalyanam may be accepted as genuine; and since 
Raghunatha participated in Venkatapatiraya’s in- 
vasion of Murasu-nadu, he might have remained in the 
north a little longer and returned to Tanjore about the 
end of AD. 159%. 


How long Achyutappa continued to rule after the 
return of his son from Penugonda, it is not easy to 
determine. Ramabhadramba states in her Raghunsa- 
thabhyudayam that, on Raghunatha's return from 
Penugonda, he was crowned ; and this happened before 
his attack on సీం]288; and the restoration of the king 
of 690214 to his throne. Achyutappa appears to have 
abdicated the Kingdom in favour of his son, and lived 
in retirement during the last years of his life. How- 
ever that may be, there 18 no doubt that Raghunatha 
was ruling the kingdom from at least AD. 1600; for 
he is referred to in the inscriptions as king from that 
time onwards; and as no record of Achyutappa is 
found subsequent to this date, it is reasonable to 
suppose that his reign ended and that of his son 
began cither in that year or a little before. This. 
is corroborated by the evidence of contemporary 
foreign writers. According to Anqutil du Perron 





1. Sultin Mohammed Quly Qutb Shah pp. 252-4, ఎల 
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and Fr. Cutinho, Achyutappa Nayaka died about AD. 
1600 and his 370 wives burnt themselves on his fune- 
ral pyre." 

Raghunatha was not the lawful heir to the throne. 
He had an elder brother whom he supplanted. Though 
Raghunatha is made to appear in all the literary works 
produced at the Tanjore court as the only son of his /. 
father, the contemporary European travellers 206. 
Christian missionaries explicitly state that he had an: 
elder brother. It is stated that by the order of ' 
Achyutappa, who was partial to Raghunatha, this 
unfortunate prince was at first imprisoned ; and was 
subsequently murdered by Raghunatha after his acces- 
sion to the throne.* This is indeed a damaging 
record which tarnishes the reputation of Raghunatha 
who is represen din all the contemporary works as 
a second Rima' rreprochable conduct. In the absence 
of confirmatory evidence, it is not possible to arrive 
at any definite conclusion; and for the present, it is 
advisable withhold final judgment. 


Of the events of the reign of Raghunatha only iw 
are singled out here by Vijayaraghava as worthy of 
mention. He is said to have defeated the king of 
Tundira and put him to flight. The king of Tundira 
referred to by Vijayaraghava was, no doubt, Krish- 
nappa, the Nayak of Gingee. Though the circumstan- 
ces in which Raghunatha won the victory over him are 
not described, it must have been gained inall probabi- 
lity in connection with his war with Solaga, one of the 
most powerful nobles in the service of the Nayak of 
Gingee. More important than this was Raghuniatha’s 
war with Jaggaraja and his ally the king of the 


1. Heras, Aravidu Dynasty, pp. 399- 400. 
2, మరి, Ppp. 401-8, | 
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Pindya country, i 6, the Nayak of Madura, in which 
he is said to have taken the latter's daughters aa 
prisoners of war, and placed, as a result of the victory, 
Ramadévaraya on the throne of Ghanagiri i-e., 
Penugonda. A more detailed account of this war 
is found in the letter, which Gunturi Ayyaparasa 
Narappa of the Northern country, Raghunatha’s 
representative in the court of the Pachchavu (Padshah) 
is said to have addressed to his master. Raghunatha, 
according to this letter, set out from his camp at 
Palamandri on the morning of $u.5 of the month af 
Ashadha of the year Nala (8th June, A. D. 1616) after 
his morning meal accompanied by Ramadévaraya and 
thirty-two other chiefs mentioned by name. On 
arriving at the Western Camp a fierce engage- 
ment took place in which Gobburu Jaggaraja was 
killed, and his allies Makaraja, Dalavay Chenchu 
Ravilla Madanna, the ruler of Tundira, and Virappa 
Nedu of Madura took to their heels. Raghunatha took 
hold of the goddess of victory by the hand and caused 
the trumpet of beneficence (dharma-dara) to be blown 
to proclaim that the battle was at an end. He also 
accepted the daughter of the Pandya ruler whom her 
father presented to him as an offering of peace, and 
returned to his capital accompanied by his queen 
Kalavati. 


This letter is important. In the first place, it 
gives the precise date on which the battle of Topur,— 
though it is not s0 named here—, was fought. Secondly, 
it mentions the names of a number of chiefs, not 
known from other sources, who supported the cause of 
Rimadévaraya. Most of thom were the nobles of the 
Vijayanagara court; and they followed, as stated in 
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the letter, కంుడరేర?డ, because they were attached to 
the emperor's family for generations. It is curious 
that the name of Velugoti Yiachama, who was respon- 
sible more than any one else for the destruction of 
Jaggaradja and the enthronement of Ramadévaraya, 
does not find a place in this letter, though we learn 
from other sources that he played an important part 





1. Though these nobles were men of no historical importance, >ne of them 
Katta Rangapardja deserves notice, as he was the paternal grandfather (02 
great grandfather) of the poet Katta Varadaraja, the author of the Parama 
bhagavata Charitra, Srzrangamahatmya and Dvipada-Ramayana: In the 
introduction of Varadaraja's Srirangamahatmyam, itis said that in the 
family of Karikala Chola, Telugu Bijjana was born; one of his descendants 
was Ranga; his son was Sriranga ; and the latter had five sons viz., Katraja, 
Peddiraja, Haridasa, Raghunatha, and Lachchiraja. Of these five sons, 
Haridasa, the middle one, became famous ; and he married, according to 
the genealogy given in Varadaraja's Ramayanam, Krishnamambés, 2 
daughter of Péohiraja-Singarir&ja, and a sister of Obamamba, the queen of 
of Srirangaraja II (AD. 1614). To Haridasa and Krishnamamba were born 
two sons viz Ramarija and Varadaraja. The latter became a great poet. 
The following is the pedigree of Varadaraja as described in these poems; — 


Karikgla Chola 
Telugu | Bijjana 
Rangaparaja 


Srirangargaja 





Katraja Peddiraja Haridasa Raghunatha  Laohohiraja 
1 m. Krishnamamba 


Ramarija Varadaraja 


Now, who was the Katta Rangapatraju mentioned in the Raghunatha- 
bhyudayam ? Was he the great grandfather or the grandfather of Varadaraja ? 
As Haridasa, the father of Varadaraja, is said to have married & sister of Sriran- 
garaja il’s wife, it is likely that Katta Rangaparija who participated in the 
గౌర షః battle was Vara daraja’s grandfather rather than his great grandfather, 
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in the battle of Topur. Vijayaraghava appears to 
have deliberately omitted the name of Yachama in 
order to present his father as the sole hero of the 
battle and attribute to him the entire credit of winning 
the victory and placing Ramadévaraya on his 
ancesteral throne. 


Raghunatha Nayaka ruled until AD. 1630. The 
latest known record of his reign is dated in 5.1553, 
Prajotpatti, corresponding to AD. 1681-32. This 
record is, however, dubiously dated and its evidence 
cannot therefore be accepted as conclusive. ము entry 
in the Day Book of the Dutch factory at Pulicat. 
against 24th Jan. AD. 1631 refers to the death of the 
Nayak of Tanjore after a reign of three years. He 
had put out the eyes of his elder brother from fear of, 
his claiming the throne ; and the latter owing to dis- 
appointment took poison. A younger brother of 15 or 
16 now succeeded.'2? The passage, short as it is, brist- 
les with difficulties, The only Nayak of Tanjore that 


1. 290 of 1927. The record is dated actually in 6. 1551 Prajotpatti; but 
as the faka and cyclic years do not agree, the date has been corrected 
by the Govt Epigraphist to క. 1553 Prajotpatti, on the assumption.that the 
cyclic year is correct and the Saka yenr wrong. (ARE 1927. Part 1, ౨. 49). 
If, on the contrary, Saka year happens to be correct, the cyclic year wrong, 
then the record has to be assigned to faka 1551 Sukla (AD. 1629-30) 
This is probably the correct date of the inscription, Another record 
257 of 1927 dated only in the cyclic year Bhava (A.D. 1634) is 
also attributed by the Government Epigraphist to Raghunatha on the 
assumption that Dikshitasvami and Nayakarayyan mentioned in it are 
identical with Govinda Dikshita and Raghunatha Nayaka respectively 
(ARE 1927. II, Para 95). This is extremely doubtful, as there is no evidence " 
to show that Raghunatha’s rule lasted until AD. 1634. The Dikshitasvami 
mentioned in tbe inscription may very well have been Yajnarayana 
Dikshita and the Nayakarayyan Vijayaraghava Nayaka. 


2, N.Macleod; De Oost-Indische Compagnie als Zeemogandhoid in Azig 
.- Pe 492 | | 
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could have died at this time was Raghunatha who is 
seen to have been ruling in Saka 1551 (AD. 1629-30). 
In that case, the period of three years which is said to 
have been the duration of his reign must be a mistake 
for thirty years. The prince who was blinded and who 
subsequently put an end to his life by taking poison 
must have been the brother, whom, according Anquetil 
du Perron and Father Cutinho, Raghunatha murdered. 
Who the younger brother of 15 or 16 that succeeded 
Raghunatha, it is not easy to discover. * Younger 
brother’ is probably a mistake for ‘younger son’. 
However that may be, it may be accepted that the 
Nayak of Tanjore who died in the beginning of AD. 
1631 was none other than Raghunatha himself. 


After the death of Raghunatha, the succession to 
the throne was disputed ; his three sons Achyuta, 
Ramabhadra and Vijayaraghava fought with one 
another for nearly three years: The details of the civil 
war are not recorded ; but the last prevailed ultimately 
against his rivals. Vijayaraghava who managed to 
seize his brothers, blinded them both and having 
imprisoned them in the fort of, Valliam crowned him- 
self king on స, 1555 Srimukha, Srivana su. 12, Tuesday 
(Tuesday 6th August AD. 1633). 


The achievements of Vijayaraghava are described 
at some length in the introduction to his Ragunatha- 
nayakabhyudayam. It is said that, while he was still 
young, he won a victory over the * Lord of the West" 
i. 4 the Nayak of Madura. This event appears to have 
taken place during the vaign of his father. Vijaya- 
raghava is also said to have performed all the sixteen 


నాకాక కాముంటానానానానానా. చప్పున నానా తానా వనం ననా నావాననానానానా వానా నావలా నాలక వామనుని. మాలా కనను 


1. Desoriptive Catalogue of the Telugu Bogks in T.M.8.8.M, Library p. 61. 
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great danas (gifts) on a single day in the year of his 
coronation. This is corroborated by the evidence of the 
poet Kalaya, according to whom they were made by 
Vijayaraghava on the day of his coronation.”*® Next, 
heissaid to have put to flight the great Savaram 
Venkatapati and captured Pandanallur within a 
ghatika. The Savaram Venkatapati, whom Vijaya- 
raghava defeated, was one of the half-brothers of 
Savaram China Narayanaraju, the author of the Telugu 
Kuvalayasva Charitram." The circumstances in 
which .Vijayaraghava had to fight with Savaram 
Venkatapati are not known. It is interesting to note 
that 4041808110 together with Tirukattupalli belonged 
to one of Vijayaraghava’s elder brothers to whom 
his father had made them over. * Savaram V enkata- 
pati probably supported this prince during the civil 
war and the battle of Pandanallur in which he was 
defeated was fought in that connection. Vijaya- 
raghava claims to have defeated the rulers of the 
Pandya and Tundira countries, who rebelled against Sry 
Rangaraya III and compelled them to wait at the gate 
of the imperial palace. He seems to have assumed 
also on this occasion the title of Jirnakarnataka-sam- 
rijya-samsthapanacharya, or the re-establisher of the 
decaying empire of Karnataka. This happened in AD. 
1643. Though Vijayaraghava takes considerable 
credit for the part played by him in this affair, his 
conduct was highly reprehensible. He conspired with 
the Nayaks of Madura and Gingee against Sri Ranga 
at first and then betrayed his fellow conspirators to 
the latter. “The Nayak of Madura enlisted in his 








1. Ibid. : 


2% Vriddhagirsan; Nayaks Tanjore. p. 127, 
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defection” says a Jesuit missionary, ‘those of Tanjore 
and Gingee, by concluding with them a league against 
their common sovereign. The latter, informed of every- 
thing through the Nayak of Tanjore, who had the 
meanness to betray his allies, marched at the head of 
his army and advanced onthe territory of Gingee.”: 
The Niyaks of Madura and Gingee were perhaps 
defeated as stated in the Raghunathanayakabhyu- 
dayam and entered into some sort of an agreement with 
Sriranga III, though they had no desire to honour it. 


Vijayarighava was, like his father and grand- 
father, a staunch Vaishnava ; he was specially devoted 
to god Rajagopala of Mannirgudi and assumed the 
name of Manniarudasa as 2 mark of his devotion to that 
god. His gifts to the temples of Ranganitha at రా 
rangam and of Rajagopala at Mannargudi are enume- 
rated here as well as in his inscriptions. It is said 
that he presented to god Ranganitha a coat of gems 
(27727200, ,a tiara and several ornaments set with 
precious stones ; he built the prakara, gopura, prasadas 
(mansions) and an audience hall called the Vaikuntha 
Sabha in the temple, planted a flower garden and 
excavated atank. He made provision for carrying 
on all services in the temple of Rajagopila, granted 
several agraharas such as Raghuniathapura to 
Brahmans, and maintained free feeding houses 
(sattras) where they were sumptuously fed 


స. Administradion, The Raghunathanayakabhyuda- 
yamand Raghunatbabhyudayam throw some light on 
the administration of the Nayak kingdom. While 
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1. Nayaka of Madura p. కీ, 
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déscribing the royal palace, Vijayaraghava mentions & 
large hall, where all the samprati karanams of the state 
assembled together and kept accounts. According to 
the Rayavachakam, there were nine sampratis in Vijay- 
anagara.. Nowa samprati is said to be ‘the head 
karanam (accountant) who supervisés the accounts.'2° 
As the karanikas of the Kandachara, of the cavalry, of 
the Nallapraja &c are referred to in the Rayava- 
chakarm, * it is reasonable to suppose that each section 
in the army had its own karanikas, and that the head 
karanika of the Kandachara (army) was one of the 
nine sampratis mentioned above. The Nayak kings, 
who adopted the administrative machinery of the 
Vijayanagara empire, had perhaps also nine sam- 
pratis under them ; and the hall of samprati-karanams, 
referred to in the Raghunathanayakabhyudayam, 
must have been the office, where all these worked 
together. A passage in the Raghunathabhyudayam in 
which Atthavana Rangayya,* who was the head 
karanam of the Revenue Department, is mentioned 
lends colour to this view.* He renders accounts 01 
the entire revenue of the state, showing thereby that 
he was in charge of the whole department. Other 


. Rayavachakam p. 5. 

. SabdaratnAkaram, వ”, Samprati. 

, Raéyaviachakam pp. 41, 42. 

, Atthavana Rangayya, like all the other characters of the yakshaginam 
is & historical person. He is mentioied inan epigraph in the Vishnu, 
temple at the Nachohiyarkoil (856 of 1927) dated క. 1540 (AD. 1618).—ARE. 
1926.27, Part 11, Para $5. 

క. Another interpretation of the term samprati is that he was the head 

karanam of a sthala or sima. A number of villages constituted a 80214. 

The karanams of all the villages of the sthala were subjected to the autho- 

rity of the karanam of the sthala, and the karanams of all the 

sthalas ina sima were under the cotrol of the karanam in charge of the 

gima and 80 on. క 
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departments such as hasham (army) were probably 
under the charge of a separate samprati, and the hall 
in which all these met daily and worked was the Chief 
Secretariat of the Government. 


The passage which embodies the statement of 
accounts by Atthavana Rangayya is of immense 
importance, as it gives us valuable information about 
the revenues of the Tanjore Nayak kingdom and the 
manner of its collection :— 


“The rendering of the accounts by Atthavana 
Rangayya :—After subtracting 235,000 madas from 
300,000 from the Dharmasanam (judicial and charitable 
institutions) the balance still due from Chidambara- 
natha Mudaliar is 65,000 madas [Parva? arrears 
15,000 absolute arrears 50,000]; from 250,000 madas 
due from the mariyam and manovarti (the government of 
state villages and of those reserved for the maintenance 
of the royal household), after substracting 150,000 paid 
in cash and 90,000 in grain, a balance of 50,000 
(madas) is the still due from Kubusam Lakshmayya ; 
a sun of 20,000 varahas is due from Vachamiti after 
deducting 80,000 paid in cash from 100,000 due from 
kara-toras (ports and rivers); and a sum of 6000 
2048 is due from Konéri Pilla after subtracting 
12000 madas from 18000, the income from sunkam 
(the excise duties). The total amount of arrears is 
141,000 madas.” 


Itis seen from this that the territory belonging 
to the state was divided, as in Vijayanagara, into two 
kinds, state land (maniyam) and the land for the main- 
tenance of the palace (manovartt) ; the total revenue 
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of the state, which was derived from four Sources, viz, 
dharmasanam, manyam and manovartt, kara-toras and 
sunkam, was 668,000 madas. This amount was not wholly 
realised in cash. The land revenue (maniyam and 
manovarti) was collected partly in cash and partly in 
grain. Nearly half the income of the state was derived 
from the dharmasanam, the maniyam and manovarti 
coming only next. The revenues were most probably 
let to tax farmers, who appear to have been 
tardy in the payment of the monies due to the govern- 
ment. The wrangle between Atthavana Rangayya 
and another karnam called Kasturi in the presence 
of Raghunatha, though intended to introduce an 
element of humour, indicates that corrupt practices 
were not unknown. To check the accounts of kKaranams 
and bring them to book in case they were found guilty 
of falsfication, an Audit Department was maintained 
of which Asteppa was the head. Incidental references 
to hasham (army) are found both in the Raghunatha- 
bhyudayam and the Raghunathanayakabhyudayam. 
The letter of Guntur Ayyaparasa Narappa also 
mentions the various sections of the Tanjore army 
such as the elagolu (van) at the head of which were the 
petty chieftains under the command of Adiyapadam (9), 
chivagadas (lancers), Kkayitam forces (forces who 
received ths salary from the king himself), the 
nallapraja (men of the. forest tribes), musketeers, 
cavalry and the elephants. Similarly, the practice of 
pitching the Veligudaru or the royal tent outside the 


city, the twanging of his bow by the king and the 


24. ' From Rangajamma's Manrarudasavilasam, we learn that the revenues of the 
temple of Mannarugudi were sold to tax farmers (See. Mannarudasaviladsam, 
Andhra Sabitya Parishat Publications No. 19. p. 5.). 4 18 not unlikely that 
the temple authorities adopted the practice that was followed by tbe 
government. : 
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mustering of the forces before setting out on an 
expedition are also referred to in a song. * It is 
evident that the army was organized on the imperial 
model. This is but natural; for that was the only 
organization known to them; and the days of the 
drilled and disciplined forces in the European fashion 
were still far off. 


Much intresting information on food, dress 
and the articles of luxury imported from abroad, both 
from Europe in the west and the East Indian Archi- 
pelago, lies scattered throughout these two works. Itis 
not, however, possible to gather all that material here. 
The Raghunathabhyudayam the Raghunathanayaka- 
bhyudayam, the Mannarudasavilisam and a host of 
other works produced at the court of the Nayak kings 
of Tanjore embody valuable information about the 
social and economic conditions of the time and are 
well worth investigation. 


Héemakuta ) 
10, Raman St., | 
T’ Nagar, Madras. J N. VENKATARAMANAYYA, 
80-8-1951 


ఇాలనావతారాలలనునిలాాన్సు 


1, Thatthis was a practice borrowed from Vijayanagara is shown by the 
following passage from the Book Durate Barbosa (1. P. 224.) :— 


‘* When the war arrived at such a point that he considers it necessary to go 
in person, and when he has settled in his council that he will go; on an 
appointed day the king goes forth to an open plain. When he 
arrives at the plain, they bring him a horse whereon he rides holding in 
his hand a bow and arrow, which he lets fly towards the country with which 
he is about to wage war. He then gives out in how many days from that 
time he will start, and this news runs through the whole city and kingdom, 
Hence he goes forth at onca and fixes hiscamping ground in the open 
country where he awaits the time fixed for advance. When the time is 
fulfilled he issues a proclamation... that all men should attend with their 
wives, and 8025, and households, all are ordered to go thither,’ 


కఫ్స్‌ ద్రిక్ర 
(గంథముమాతృకలు : 

ఈ నంపుటమునందలి రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ, రఘు 
నాథాభ్యుదయములను రెండు [గంథములకును మాతృక లొక్క_ 
తంజావూరు సరన్వతీమహలులోని _ వ్రు _స్తకభాంశాగారమున 
మ్మాత్రమే యున్నవి, వానికి భాండాగారాధిపతులు (వాయించి 
పంపిన వు[తికల ననుసరించి యివి ముదితములై నవి, మొదట 
రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమునకు (వాయించి పంపిన (ప్రతి 
బాగున్నది కాదని [వాయంగా (గంథాలయాధిపతులు దయతో 
మజల జక్క-ని రెండవ(పతిని [వాయించి పంవీనందుకు వారికి 
మాకృతజ్ఞ 'తాభివందనములు, ఈ|గంథములకు మాకందిన వృతి 
కల ననుసరించియే పాఠనిర్ణ యము చేయంబడినది, సరియైన 
పాఠము గు _క్రింపంయదరనిస్థలము లింకను బెక్కు_లు కలవు, అటు 
వంటి చోటుల నిచ్చవచ్చినట్లు సవరించుటకు మాజుగా6 బాఠము 
నున్నది యున్నయన్లే వేసి దాని (ప్రక్క గుండలీకరణమునం 
(బ్రశ్నార్గక వుగు య్య మూపంబడినది, 


కృతిక_ర్ధ తంజాఫురాం|ధ నాయకరాజు : 

పూర్యోక్తములై న రెండు [గంథములకును గర 
యొక్క_(జే, విజయరాఘవసృపాలు(డు, తెలుగనాయకరా. 
జగుటచేత నతనికి విజయ రాఘవనాయనయ్య వారని వ్యవహార 
నామము. పూర్వము నునచేశమును బరిపాలించిన సామంత 
మండ లేశ్వరులు, మహారాజులు మొదలై నవారు శీవలము రాజ్య 
తం[తమునం బే కాక విద్యావిషయ మునను పట్టభదులే. సంసా 
తమున నచనేక్రశాన్రములందు' బాండిత్యమును గడించి యాంధ్ర 


మున జక్క-ని వైదుష్యమును సంపాదించుట (ప్రాచీనాం(ధ 
రాజన్యుల కందణికు ననూచానముగ వచ్చుచుండిన యావారము, 
వా రానాండు పేరు గాంచిన యఖిలవిద్యలయందును, శాస్రుము 
లందును దగిన (పజ్ఞాపాండిత్యములు గడించిన కారణముననే 
తమ యాస్థానములకు వచ్చునట్టి తమ్మా(శ్ర యించినట్టి 'కవుల, 
పండితుల 'ప్రజ్ఞావిభ వమును, శాన్రువె దుష్యమును “గ్రహించి 
మెచ్చుకొని వారికి దగినరీతిని గారవసమ్మానములను జేయుచు 
వచ్చిరి, (ప్రాచీనాం ధరాజసామాన్య మైన ఈ యాచారము నాం 
టిది నేటిది కాదు ; అతి [పాచీనమైనది, ఆంధ దేశమును మహా 
విభవముతోం. జరిపాలించిన సూర్యవంశజులు కాకతికుల కేఖరుల 
శాలమునుంచి వచ్చుచుండిన నం[పదాయ మిది, కాకతి రాజ 
న్యుల యనంతరమున నాం[ధ దేశమును బరిపాలించిన రాజవంశ 
ములలోని భూనాథు లెందలో సంస్కృ తాంధముల నిష్ణాతులు; 
వారిలో. గొందటు నంస్కృతేమున శా(స్రుములను గావ్యములను 
రచియించినవారు, ఎల్ల భావలకును దల్లియగుటవలననో గీర్వాణ 
వాణియగుటవలననో ఆంధ రాజలోకమునకు సంస్క్భతముమిోంద 
నభిమానము మెండు, సదస్యలోకమున సంన్కృతభాపావిశార 
దుండు కానివానికి గౌరవమర్యాదలు 'పూజ్యము కాదు కాని 
తక్కువ, 


విజయనగరాధీశ్వరులు శావ్యరేచనయందును, నమర 
వ్యూహరచనయందును 'నమానకొశలముగలవారు, వారిలో? 
నంటు రచియించిన [గంథములు నేంటికిని గలవు, విజయనగర 
సా(మాజ్యాధినేతల గారవమర్యాదలును, 'రాజవృత్త త్త నంపడా 
యములును దత్సామంతమండ లేశ్వరవర్గమున కనుకరణయోగ 
ములె నవి, చోథ' సంన్నతాం[థముల నాదరించుటం శేసి 


సామంతమండ లేశ్వ రాస్థానములు నయిత ముభయణభాషలకును 
విహోరభూములై నవి. విజయనగ రాధీశ్వరుండు (శ్రీకృష్ణ జేవరాయ 
మహారాయలు తెలుగున ఆముక్త మూల్యదను రచియించి 
"తెనుంగు కవితను పట్టోద్ధతిం గావించుటతో విజయనగరసామంత 
మండ లేశ్వరులునయితము ఆం(ధకావ్యరచనాకుశలు లై యశస్సు 
నారి ౦చుకొనిరి, సంస్కృ తాం[ధములను నరినమానముగ నాద 
రించి యాయుభయ భావలయందును గవి శేఖరులును రసజ్ఞులునై 
వినుతి కెక్కిన విజయనగర సామంత రాజన్యులలో దంజాపు 
రాం నాయక చం[దులు (పథమగణ్యులు, దవీణమునం దమిళ 
-జీశమున. దంజూఫుర నాయకరాజ్యము విజయనగర రాజగౌరవ 
మర్యాదలను, నంగీత సాహిత్య కలాసంప్రదాయములను, రాజ 
నృత్త నభావ్యవహోరములను వరవడిగా బెట్టుకొని యనుకరించి 
మజిల నాకలానం[ పదాయముల నచట  పవెలయింపంజేసినది, 
తంజూపురము మజిల రెండవ విజయనగరమయినది, తంజూపు 
ర్మాధనాయక'రాజన్యు లందజు నుభయ భా షావి కారదు లే, నంగీత 
సాహిత్యకలాధురీణు లే, రసజ్ఞు లే. తంజూవురి కవులు గాయకులు 
పండితులు విద్యావంతులు మొదలై నవారి కాశయమిచ్చి కామి 
తార్థముల నీడేక్చిన కల్పకము. తంజాఫురాం| ధనాయక రాజ్యము 
విజయనగరసా(మాజ్య దీపపు గడపటి మెబుపు. తంజాపురాం[ధథ 
నాయక రాజ్య స్థాపనములో దశ్నీణచేశము అఆంధ్రాధిని వేశ మై 
యాం[ధనంగీత సాహిత్యకలాసునంపన్న మైనది. తం జా ఫు'ర 
రాజ్యమును బరిపాలించిన ఆంధ్రనాయక రాజచందులు నలునుశే 
వీనచెవ్వ, అచ్యుత , రఘునాథ, విజయరాఘవ నాయకులు. వీరు 
(క్రీ. శ పదునాటవ పదునేడవ శతాబ్బులలో వర్ధిల్లినవాడు. వీరి 
రాజ్యపరిపాలనశాల సంపూర్ణ పరిమితి రమారమి న్లూణు నూట 


శ్రీ 


పాలిక సంవత సరములు, ఈ తంజాపురాం|ధరాజన్యులలో? 
గోడపటివాండయిన వజయరాఘవ భూపాలుండు పె నుడీవినయట్లు 
ఈ సంపుటములోని క్యతిద్వయమునకు గర్భ, 


కృరిక_ర వంశావళి ; 

కృతికర్త మైన విజయరాఘవ నృపాలుని వంశావతార 
(కమము రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమున నవి సరముగ వర్ణిత 
మెనది, నాలవజూాతిలో? బుట్టి చాల నధిక్నులై లెనట్టి ర 
గృప్పభూవరు. డొకండు, ఇతయ తంజావూరి ఆం ధనాయక 
రాజవంశమునకు మూలవుడుమషుండు, ఇతని కుమారు(దు తిము భూ 
పాలుండు, ఇతని భార్య బయ్యాంబిక, ఈదంపతు లుభయులకు. 
'బెదచెవ్వ, పీనచెన్వు పెదమల్ల, పినమల్ల నృపతులని నలువు 
రాత సంభ వులు కలిగి8. వీరిలోని పినచెవ్య భూపాలుండే తంజా 
ఫుర రాజ్యమును బరిపాలించిన [పథమనాయక భూపతి, ఇతండు 
చాల ధర [నిరతుండు రీ శె శి లారుణాచల వృద్ధాచలాదులలో శంక 
రార్బణముగా 'శాశ్వతానేకళై ంకర్యములు చేసి కీ రింగాంచెను. 


శె 


క నె రంరాతరాలతంాతపాుడాలతాయాయాటయతారంల యి నాజులువకారంతునంత తారా రారారా తతత. వచాచాలతత నాడా నాన లుం. 


1. శాని చెవ్వష్పదని వెప్పంబడు శాలివాహన శకము 1502 చాటి నంజకా 
గూడు తా్యమశాసనమున6 దెలుపంబడిన తంజావూరి నాయక రాజుల వంశాను 
(శ్రమను పెని చెప్పినదాని కించుక భిన్నముగా నున్నది. ఈ వంశావతౌర (క్రమము 
ననుసరించి ఈ వంశమునకు మూలపురుషుడు కృష్ణ భూవరు(డు కాండు; దేవరాజు, 
ఇరనీ భార్య మంగాంవిక, బీవరెజు కృష్ణరాజు (ప్రధాని, కృష్ణరాజు విజయ గరా 
ధీశురు డైన కృన్ణజేవరాయ మవారాయలే కాని యన్యుండు కాండు. ఇతండు 
ఉదయగిరి దుర్గమును సాధించి ,వతౌ పరు ద్రగజపతి ,తోడియుద్ధమున విజయము 
శంపొాదించి యిచ్చి కృష్ణరాజు నాదర్గాభిమానములకు బాతు డై, యా మహారాజు 
వలననుండి శతం చ్ళ(త్రమును ఇతరరాజలాంధనములను బడెను, దేవరాజ మంగాంబిక 
అకు కృష్తరొజు నల్తుండగు రామరాజుపధ్ధానియైన చిన్నరా జుదయింబెను, చెన్నప్ప 





న 
ఈతం డొనరించిన ధర కార్యములలో గొన్నిటికి శానన|పమో 
ణములు కలవు. వీనిలో నరుణాచలములోని గోపురనిరా గణము 
శాలివాహనశకము 1494-వ ఆంగిరనకు సరియిన |కీ శ. 1572- 


73 నాంటికిం బూర్తి యయ్యెనని తిరువణ్నాములై లోని యరుగణా 
చ లేశ్వరాలయము తూడ్పుగోవురముమిో:దం చెక్కిన వీన చెవ్వప్ప 





క ద లు న ప... న వరన వాలా తల కా క క దక ద. నరాలు దద మ. అదంత. త గా టా దక ద. వుం చంకన నలా నుత. వారవ అట. 


చినజెవ్వప్ప యని చిన్నరాజునకు నిరువురు తనూభవులు. రామరాజనియోగమునC 
జిన్నరొజు సేశతుపర్యంకముంగల (ద్రవిడదేశాధిపతులను జయించి తంజాఫ్టరి. దన 
నివాసమః€ గావించుకొ నెను, చిన్నరాజునకు6 బిదప నతని పదవి నలంకరించినవాండు 
ఇవ్వప్స. ఈతిరిని జినచెవ్వప్ప తండ్రిగా భావించుకొ-నిను, చెవ్వప్ప విద్యాపోవ. 
కుండు ; వేదవే దాంగవిదులై న విప్రుల క్యగవోరములను, (శో (తీయముల నొసంగెనుం 
సకల _ కొత్త్రపారంగతుండున్యు. వైన్ణవాధినేతయునైన విజయీందతిర్భలును, 
తాతొచార్యులున్కు శివాదై కతెకై క చక్రవర్తి అప్పయ దీక్షీతులును (దేతాగ్నుల 
వలె. దమ రమ సమయతిర్వేనీ దాంత ములను స్థాపీంచునిమి_్రీము చవ్వప్ప 
కొలువుకూటమున€౬ గలియుచుండువారు. చెవ్వప్ప శాలివాహనళకము 1502 కు 
సరియైన విక్రమ సంవత్సరమున గార్తిక ఫూర్ణిమనాంటి చం(ద్రగ్రహణ నిమి త్రమున 
గుంభ్రకోణమునందుం గాజేరీతీరమున (శీంంమపూజనావసరమున సీరనాడులోని 
మాయూరడేశమునందలి కొక్యూర్కు గూర్లూర్కు పల్ల. రఘుపక క్లైయను నాలుగు 
_గాముమాలను రఘునందన తీర్థుల (పళిమ్యుండునుు సః రేందతీ ల శిష్యుండును, 
మాధ్వని ద్దాంక భామ్యకారుండు నైన విజయీం(ద్రతీర్థులకు నుధ్యనుథములోని 
శీరామచందుని ధూపదీప నె జేద్యముల నిమి త్త మొసంగిను. శాసనము కడపట 
(శ్రీరాజగోపాఠ యని చెవ్వప్పనాయని (వా లున్నది, శాసనమును జెక్కినవాండు 
కుంభ లింగకుమొరు. డై న కుంభ కోణము సభాపతి (Mys. Ar, Rep., 1917 
pp. 55-57). 

ఈ శాసనము గాక ఈ నాయకరాజులవి శాలివావానశకము 16536 నాటి 
మటిరెండు తామశాసనములు కలవు, చెవ్వష్పవజక 6 బూర్యో క్షశాసనముతోను 
వీనలోను వంశావతౌర్యక్రమ 'మొక్క_రీతి నున్నది, అటుపేదప నీశౌసనములు 'చెవ్వప్ప 
రాజ్యమును జీనచెవ్వపు కప్పగించి తాను కుంభకోణమున నివసించుచుం బార 
మార్భి క్ర చింతతో గాలము గడెనని చెప్పుచున్నవి, చినశెవ్వప్ప దక్నీణడ్వారశ 


గ్ర 


శాలమునాంటి శాసనమువలన( చెలియుచున్నది, శివనేశ, లోక 
నాథులను సోదరతపస్వు లిరువురి కోరిక ననుసరించి తిను సుయ పిన 
చేవ్వభూవకు. డీమహోన్నేత్రమునం గట్టించిన గోవురము పదు 
నొకం డంతడవులది, ఈ గోఫురనిరాణము నభినందించుచు 
సంస్థృతభావలో శక్తిమంగలము శ్రీనివాసదీశ్నీతులును, దమిళ 
రమైన మన్నారుగుడిని నివానముగ6 జేసికొని 'యచ్చటి కృష్ణ దేవునిభ కుం డయ్యెను, 
చినచెవ్వవ్న శొలివావానకకను 136 కు సరియైన ఆనందసంబత్సరమున [శ్రీరామ 
నవమిోదినమున (శ్రీరామాఖిపేక కాలమునందు రానువ్యాస'సను శ్రమ్గున విజయీం[ద 


తీర్ధలకు (గాము దానము€ జేసెను. చినచెవ్వప్ప శెండవళొసనము _ నించుమించుగ 
నిటిజే, 
లు 


వారో క్రశాసనములలో6 జెప్పిన వంకాను(క్రమము తంజూవూరిరాజ్యమునం 
బుట్టిన సంస్కృ తౌం(థ్ర(గంథములలోన్సు తేంజావూరి నాయకరాజుల ఇకర శిలా 
తౌ మకశాసననవణలలోను వర్ణిత మెనడానికి భిన మైనది, నాయకరాజులకు సమ 
శౌలికులై న కవులును బండితులును జెప్పిన దానికిని నాయకరాజులు తను దానశాస 
నములలో( జెప్పుకొనినదానికిని అది భిన్నముగ నుండుటనలనన్స్కు ముందు6 జూప 
బడురీతీని కాసనకాల సంవత్సరములు దాఠలై న నాయకరాజుల పరిపాలన కాల 
మున బడక తేడా నుండుటవలనను పూరో క్షశాసనములం దఖివర్షిత మెన తంజా 
పురాం(ఫ నాయక రాజవంశాను(క్రమము సరియైనదని విశ్వసించుటకు వీలులేదు. 
ఆందువలన నీశాసనములను గూటసృష్టియని పరిగణించి కొట్టి చేయవచ్చును, 


రంగాజమ్మ రచియించిన యుహెరిణయకావ్యమునం గృన్షభూపాలుని 
పుత్రుడు తీమ్మనాయకు డనియు్యు నతనికిని నోపమాంబకును దిమ్మభూవరు6 డుద 
యించె ననియు, నీతని కుమారుడు పీనచెవ్వభూపతి యనియు6 గలదు. ఈవంకాను 
(కమమునే రంగాజమ్మ తన మన్నారుడాసవిలాసకావ్యమున నిచ్చినది, థీని నను 
సరించి పినచెన్వభూపతి మన ద్విపదకావ్యమున నుడివినరీతిని గృప్టరాజునకు( 
బాౌతుడు శాక పప్మత్రు( దగుచున్నా (డు. విజయరాఘవశక్ష్మా పతికి 
| "సనమ కౌలమున విరచిత మైన కావ్యముననే ఇట్టి విభేద మెండులకుం ౫లిగెనో 
కెలియరాడు, 


(| 


'భావలో నెల్లప్పనయినారు, కాళింగ రాయర్‌ ఉణ్నామలై నయ 
నారు ఎల్లప్పురును, కల్పుడత్తు ముదలియారును బద్య్భములను 
రచించిరి!. 


వీన చెవ్వ భూనాథుండు విజయనగ రాధీళ గరుండును, 
దుళువవంశజుండగు (శ్రీకృవ్య జేవరాయ మహారాయల సోదరుం 
డునైన అచ్యుత దేవరాయ మహారాయల రాణులలో నొక'తెకు 
సోదరియైన మూ ర్రిమాంబను బరిణయమౌాడెను. ఈ విషయ మా 
రఘునాథనాయ కాభ్యుదయము ననునరించియీ కాక రఘునాథ 
నాయక చరితము నభీవర్ణి ంచుచు సంస్కృతమున రామభ (ద్రాంబ 
విరచించిన రఘునాథాభ్యోదయమువలనను, రఘునాథ నాయని 
కంకితమాయంబడీిన చేమకూర వేంకటక వికృత వఏిజయనిలాసనము 
వలనను, ఇంక నీతర [గంథముల ననునరించియు. దెలియవచ్చు 
చున్నది. మూర్తిమాంబ సోదరియగు అచ్యుత చేవరాయ నుహో 
రాయల రాజమహీవీ తిరుములాంబ, ఈమెవేరు విజయవిలాస 
(పబంధమునను. అచ్యుత దేవరాయ మహారాయల (శీరంగము 
శారనమునను,2 * తంజూవూరి యాంధరాజుల చరిత యను 
స్థానిక వృత్రాంతమునను కలదు, ఈమెకు ఓదువ తిరుములాంబ 
యనియు చేరు, 


విన చెవ్వధరాధీశునికిని మూ ర్తిమాంబకును జనియించిన 
వాడు అచ్యుతభూజాని, తం|డివ లెనే యితండును అ నేక ధర్మ 
కార్యము లాచరించిన భర ప రటలి, ఇతని ధర ఇ కార్యము 
లలో సీకా వ్యమున నతే(డు శ్రీరంగ శేశ్రమున రంగ థామునకు( 


1. Ep. coll., Nos 419 and 424 of 1928-29 
2. Ep. Ind., Vol. XX, 


క 


గావించిన ‘బంగారు సజ్జలు, (ప్రాకారములు, కిరీటరాజము, 
శృంగారవనములు ' మొదలైనవి వర్శితమయినవి, ఇతండు 
మూర్తిమాంబను బరిణయమై యామెయందు రఘునాథనాయ 
కునిం? నెను. రఘునాథనాయకు(డు తంజాపురాం[ధనాయక 
'రాజన్యు లందజలో శిరోభూపణము; ఈత. డమితశెర్యసాహసో 
'పీతుండు, తుండీరవీరుని దురములో: దజుముట, జగ్గభూవిభుని 
ఖండించుట, పాండ్యభూనాథుని జయించి యాతని చాలికమణు 


1. అచ్యుతపృనాయకుని కెనుబదినుంది భార్య లుండినట్లును బా రందజు 
నతనితో సహగమనముచేయుట కతని చివరి దినములలో నతనితోంగూడ (శ్రీరంగ 
మున కరిగినట్లును పిమెంటా డ్యు జూ(ర్రిక్‌ లను పోర్చుగీసువారు (వానీయున్నారు, 
(The Aravidu dynasty of Vijayanagar, p. 400). 
(శీ. ఈం 1600 అలో. జంగిరిలో నుండిన కౌటిస్లో పొడిరి * ఇటీవలనే అచ్చు 
తప్పు నాయకుడు 'చనిపోయొను . (బతికియున్న 8/0 మంది భార్యలతో నాతని 
శవమును చందనశౌన్షములమో(ద నుంచి దహనముచేసి” రని [వ్రాసెను 
(Ibid, p. 400). 


2. సాహీత్యరత్నాక రక ర్హమైన యజ్ఞ నారాయణ దీక్నీతులవారున్కు రఘునాథా 
దయశును రచియించిన రామళ(దాంబయు అచ్యుతప్పనాయకునిక్రి రఘునాధ 
నాయకు( డొక్కండే కుమారుండని ఇెప్పుదురు కాని అం క్వెటిల్‌ డ్యు ెర్రాకా 
ఆన పోర్చుగల్‌. 'దేశీయుండు అచ్యుకప్ప యను పేరుగల య్యగ్రతనూజుం డింకొక6 
డుండె ననియు, నగనిని. దండ్రి చజయం దుంచెననియు6 జెప్పుచున్నాండు, ఈనిష 
యమును పీమెంటా పొదిరికీ కౌటిన్తో పాదిరి 1600లలో జాలై 17న (వ్రాసిన 
యు శృరములో (ధువవజణుచుచున్నాాండు; కాని యరనిని ఇజయం దుంచుటకుం 
గారణము మాత్రము (వ్రాయలేదు, సింహానన మెక్కి_న పిదప రఘునాధనాయకుంజే 
| యన్నగారిని జంపినట్లు ఆంక్వెటిల్‌ డ్యు ెర్రాకా, కాటిన్లో షానిరు లిరువురును 
|| సాడగాటలుపుచున్నారు. (Ibid, p. 402). 


రఘుచాథనాయకుండు కాక ఆచ్యుతష్పనాయకుని కచ్యుతనాయకుం డను 
న(గ్రతనూజు6 డుండుట యెంతవజకు నిజమో విఛారణీయము. 3 


్ట 


లను దన మూకలచేతం జెజపట్టి తెప్పించుట, 'రామదేవరాయ 
లను జెనుగొండ సింహాననమున నిలుపుట యనున వీపద్య కావ్య 
మున నభివర్షితము.లై న రఘునాథ పృథవీశ్వర పరా[క్రమకృత్య 
ములు. వేదకోవిదులై న వ్మిపులకు పోడశమహోదానములను చేసి 
కీర్తి వహించిన వితరణశాలి యితండు, ఇతండు వెంపరాజచం[దు 
నకును లతో శ్రంబకును జనియించిన కళావతీనతిని వివాహమా 
డెను, ఈతని కీమె యొక్క. తెయే కాక యీ కావ్యములోం దృతీ 
యాశ్వానమున రఘునాథనాయకుని భోజననమయ వర్ణన సంద 
ర్భమున వర్జితమైన విశ్వనాథుని పేరవిభువుత్రి (మాతృకలో నీమె 
వేరున్న భాగము పోయినది), వేంకకేం్యదుని తనయ వేంకటమ్మ, 
రఘునాథాభ్యుదయ యతక్షుగానమువలన వ నమ్ము యను 
మతి మువ్వురు భార్య లుండిరని విశదమగుచున్నది, లక్మృమ్మ 
యను నామె చెంజిరాజ పుతియట, ఈ నంపుటములోని కృతి 
ద్వయమునకుం గ ర్తయైన విజయ రాఘుననాయకు(డు కళౌవతీ 
రఘునాథనాయకుల  ఫ్యుతరత్నము, విజయరాఘవనాయకుం 
డొకథండే కాక రఘునాథ నాయకునికి నచ్యుత నాయకుండు, 
నచ్యుత రామభ్ళద నాయకుండు నని మజి యిరువురు తనయులు 
కూడ 'నుండిరి, చూడు డీ క్రింది చరణములు : 


“ అచ్యుథనామాంకితా(గ తనూజుం 
డచ్యుత రామభ చావనివిభు(శు 
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మొదలైన తనయులు మువ్వు ర వ్వేళ. 
బొదలి మూ_ర్తితయంజబో వీర లనంగ* పుట, 88, 


ఈ మువ్వురు తనూభవులలో నచ్యుత నాయకు 6డు 
జ్యేష్టుండు. అచ్యుత రామభ[ద భూవరుండు [(పాయికముగ రెం 
డవ తనయుండు కాందగును కడపటివాండు విజయ రాఘవుండు. 


విపరవశాముప నాయకునికి రాజగోపాలాంబికయందు 
మన్నారు బేవ్చండసి రయొకకుమారు' డుండెను, మధురనాయకుల 
కడపటి తంజూవూరి దండయా(తకాలమునాంటి కీతండు కారా 
గారమున నుండె ననియు, దన కింక బరాజయము తప్పదని తెలిసి 
కొని విజయ రాఘవుడు తన మేకై కప తుడగు మన్నారు దేవుని 
గారాగారవిము కుని గావించె ననియు బిదప. దం డి కొడుకు 
లికువురును చెంపరితనముతో శతువులతో. బోరాడి వీరళశయ 
నమునొంది రనియు. దెలియుచున్నది, త ంజావూూారి నాయక రాజ్య 
మూ నంగామముతో నంతరఢించినది, ఈ సం[గామములో 
శ తునిహతుండుకాక ' తప్పించుకొనిపోయినవాండు రాజవంళము 
నకు6 జెందిన బాలు(డు చెంగమలదాసు, ఈతనికిని మన్నారు దేవు 
నకునుగల సంబంధ మెక్క-డను. అంత సుస్పపష్టముగ6 దెలుపబడక 
పోయినను విజయ రాఘ్టవుని కాలమున నే యితండు మన్నారుదేవ్రు 
నితోంబాటు నభ నలంకరించియుండినట్లు రంగాజమ స యుపాపరి 
రాయమువలన చెలియుచున్న ది, (ప్రాయికముగ నీతంయడ మన్నావ 
"చేవతనూభవుడయి యుండవచ్చును. చెంగమలదాసుతోనే చిన 
చెవ్వప్ప నాయకుని వంశ వోంతేరించినది. | 


క్షే 


=! తంజావురాం[ధనాయక 'రాజవంళవృతము :ఎ 
చతుర్లవంశమున 
క ప్టనాయకుండు 


| 
తిమ గనాయకుండు = నోపవమూాంబ 1 


తిము జ్రనాయకుండు = బయ్యాంబిక్ష 


| 
పెదచెవ్యనా 1, విన చెప నాయకు(డుి పెదమల్లనా వీనమల్లనా 


యకుండు = మూర్తిమాంబ  యకుండు యకుండు 
(తంజూపు రాధీశ్వరుండు) 
(కీ శ. 1550(?) - 1580) 


| 
2, అచ్యుతప్పనాయకుండు 
= మూర్తిమాంబ 
(కీ. శ, 1580 - 1600 ( 
| 


| | 
అచ్యుత నాయకుడు 8, రఘునాథనాయకు(డు = కళావతి! 
(కీ, శ, 1600 - 1631) 


| | 
అచ్యుతనాయకుండు అచ్యుత రానుభ[ద 4, విజయ'రాఘవనాయ 


[. శ్ర, 1681 - 1688 నాయకుండు. కుండు = రాజనగోపాలాం 
బిక (కీ శ, 1688 - 1678) 


| 
మన్నారు దేవనాయకు(డు న 


చంగవమలదాసు 


* ఈ యంకెఆకు దీని తరుహతి పుట చూడుడు, 


i$ 
ఏతక్కా_వ్యరచనాకాలమును నిర్గ యించుటకు. బూర్య 


మున. బిన చెవ్వప్పయు. దత్పుత పా_తాదులయు రాజ్యపరిపాల 
నారంభాంతిమసంవత్సరనిర్దయము గావింపవలసియుండును, 


తంజూవూరి రాజ్య శాస కాలనుం i 


తంజాఫుర నాయక రాజులలో రాజ్య భారమును వహించి 
పరిపాలనము నెజవీన మొదటి భూవరుండు వీన బెవ్వ భూపాలు: 
డనుట నిర్వివాదా౦శము, వీన చెవ్వ భూధవునికి తంజావూరురాజ్య 
'మేవిధమునం జేపడినదో * తంజావూరి యాం[ధ రాజుల చరిత్ర ” 


మ్మో కిందిరీలిని నుడువుచున్నది : 

“ కొన్ని సంవత్సరములు గడచిన తరువాత శీ కృష్ణ చేవ 
రాయల తము లు అచ్యుత చేసరాయలనారు రాజ్యానకు వచ్చిరి, 
అయన భార్య తీరుమలమ్మ, ఆమె చెల్లెలు మూ_ర్రెమ్మను వివాహా 


త ద కా ఊూూలాశా 





“నె... (మకు పటచూడుండు 

1. ఈతరము రంగాజమ్మ యుషఘాపరిణయు మన్నారుదాస విలాసముల 
వలన 'దెలియవచ్చినది. 

2, నాయక నామముఅరు6 బూర్వమాననున్న యంకెలు తేంజాపుర రాజ్య 
మును బౌలించిన రాజోలను బెలియ6జేయును, 

8, ఈతండు మూ _ర్థిమాంబ తసయుండగునో కాదో తెలియదు, 

శ, ఇరనికి కళావతికాక యితరభార్యలుకూడ౬ గలరు. 

ర్‌, (కీ. ఈ 1681 = 16838 లం అచ్యుతీనాయకుండును విజయరాఘవ 
నాయకు౬డును సీంహాసనమునకు ౬ బోరాడుచుండిన సో దరకలపహాకౌలము, ఈ కాల 
మున అచ్యుతీనాయకులడు 'నామమా(త్రమునకో రాజుగ నుండె నేమో, డచ్చివారి 
౯ డాగ్‌ బుకొ”ను ఆనుసరించి చేసినయూహ యిది, అచ్యుతనాయకు(డున్కు ఆచ్యుత 
రామభ[ద్ర నాయకుండును గభావతితనయు లగుదురో కారో తెలియదు. 

6 ఇరండు మన్నారుదేవతనయూ6 డగునని యూహ, 
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మాడిన 'చెవ్వప్పనాయనివారికి అచ్యుత జీవరాయలవారు (శ్రీ 
ధనంగా చోళ రాజ్యం (తంజావూరు రాజ్యము) దయచేసి, పట్టాభి 
వీ.క్తుణ్ని చేసి కావలసిన వ స్తువాహనసామ।గిన్నీ 'యిచ్చి అక్క 
డకు పంపించికి. చోళ చేశానికి (ప్రత్యేకంగా నాథుడు లేనందు 
వల్ల విశ్వనాథనాయనివారి నే కాక స్వజనంగా అక్కడ మరివకరిని 
కూడా యేర్చరచవలెననశే తలంవుతో అచ్యుతరాయలవారు 
ఈ విధంగా చేసిరి” 


ఎసి నుదాహారించిన పం కులవలన చోళ రాజ్యమునకు. పన 
చెవ్వప్ప నాయనికీ( బూర్వము విశ్వనాథ నాయంకుడు నియమిరుం 
డైనట్లును, మూ_శ్తెమ్మును బినచెవ్వప్పనాయకుండు వివావా 
మాడిన సందర్భమున అతనికి జోళ రాజ్యమును స్రీ ధనముగా 
నొసంగి, విశ్వనాథనాయనివారి నే కాక స్వజనమును మజియొకరి 
నిగూడ నేర్చబుచవలెనను తలంపుతో నతని నా [రాజ్యమునకు 
పట్టాభివి_క్పుని. గావించినట్టును విదితమగుచున్నది, పైని చెప్పిన 
విశ్వనాథనాయకుండు నాగమనాయని కుమారుడై న విశ్వనాథ 
సాయకుందే, కృష్ణ చేవరాయలు "మొదట విశ్వనాథ నాయకుని 
దంజావూరు మధుర రాజ్యములను బరిపాలింప దవఖ్నీణ చేశ రాజ 
(పతినిధిగా నియమించె ననియు౧ గృప్ప చేవ రాయలకుం బిదప 
విజయనగర సింహాసనము నదిష్టించిన యతని సోదరుం. డచ్యుత 
"దేవరాయలు వీనచెవ్వప్ప నాయకునికిని నూర్తిమాంబకును 
వివాహము జరిగినవీదప ఆ రెండు రాజ్యములను విడందీని 
చోళ రాజ్యమునకు బన చెవ్వప్పను బట్టాభిమ్‌. కని. గావించి 
మధురరాజ్యమును (బ్రత్యేకము విశ్వనాథనాయకుని కిచ్చెన 
నియు మధురనాయక రాజ్య చరిత కాడలు § ఆర్‌. నత్వనాథ 
అయ్యరుగారు విశ్వసించుచున్నారు. తంజావూరి నాయక రాజ్య 
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చకిత్రమును రచియించిన (శ్రీ. వి. వృద్దగిరీకళగారుకూడ ఇంచు 
మించుగ నిట్టి యభి(ప్రాయమునే కలిగి, మూూ_ర్రెమాంబతోోడి 
వివాహమువలన. గలిగిన చుట్టణీకము ననుసరించి అచ్యుత చేవ 
రాయల పరిపాలనకాలమునం బినచెవ్వప్ప కీతంజావూరు రాజ్య 
ము చేపడినట్లు (వ్రాయుచున్నావ, నాయకరాజ్య చరిత్రమును 
రచించిన పలువురు చరిత కారు లిళక్లే యభి పాయపడినారు, 


ఈ రీతినే తంజావూరి రాజ్యస్థాపన కాలమునుగుజించి 
చరితకారులలో నభి| పాయ భేదములు కలవు, పీ+-రాను ఫాదిరి 
గారి యభిిపాయ[పకార మిది (వ శ, 1561 ; వెంకసానిఃరావు 
గారి యూహ ననుసరించి (క్రీ. శ. 1580; (శ్రీ కుప్పుస్వామి శాం్రి 
గారి నిర్ణయము ననుసరించి యిది |క్రీ. శ. 1549, తంజావూరు గెజె 
టీరు క_ర్తల యుద్దేశమునగూడ (క్రీ, శ. 1549- వ సంవత్సరమే 
తంజావూరి ఛశాజ్యస్థాపనకాలము, రామరాజ విటలదేవ భూపా 
లుండు (కీ శ, 1544 వణకు దథీణచేశముననే యుండుటచేత 
దంజావూరి నాయకరాజ్యన్థాపన మాతండు దథ్నీణ దేశమున 
నుండి వెళ్ళిపోయిన విదపజే 1544 కుం దరువాత జరిగియుండవ లె 
నని తంజావూరుజిల్లా గజెటీవకారుల యభి(పాయము, ఇది 
[క్రీ శ. 1585 లో జరిగియుండవలెనని తంజాపురాం[ధ నాయక 
రాజ చరితకారులు లీ కురుగంటి సీతారామయ్యగారు (వాసి 


యున్నారు, 


పూర్వ క్షవిషయములనుగుటించి యించుక విచారిం 
తము, చినచెవ్వప్ప నాయకుండు అచ్యుత చేవ మహోారాయల 
భార్య చెల్లిలయిన మూరర్థిమాంబను బరిణయమౌొడెనని 
తెలువుగథంము లేవియుం చిన చెప్వప్పనాయకుని కచ్యుత "జీన. 
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మవహారాయలు చోళశాజ్యమని (ప్రసిధ్ధి వహించిన తంజనగ ర'రాజ్య 
మును (స్ర్రీధనముగ నొనంగినట్లు చెప్పను. అందువలన నీరా 
జ్యము చినచెవ్వప్పనాయకునికి గ్రీధనరూపమున సంక్రమించే 
నన్నవిషయము మృషయేకాని విశ్వాసప్మాత మైనది కాదు, ఇంకం 
బినచెవ్వప్పనాయన్ని అచ్యుత దేవరాయలు తంజాపుర రాజ్యము 
నకు నియమించెనన్న విషయమును, తంజాపురరాజ్య స్థాపన కాల 
మునుగుణీంచి యా యాయి రచయితలు వేసిన నిర్ణయములును 
ఎంత వణకు సకియెనవో వివారింతము, 


పిన చెవ్వప్ప నాయకుని. దంజూవుర రాజ్యమున కధిషతిగ 
నియమించినట్లు తెలుపు అచ్యుత చేనరాయల శాసన'మేదియు లేదు, 
దీనం జేసి పిన చెవ్వప్పనాయకుండు తంజాపురరాజ్యమున శేనం 
వత్సేరమున నధిపతీయ య్యెనో నరిగాం చెలియ రాదు, కాని మొట్ట 
మొదటిమాణు _ పిన చెవ్వప్పనాయకు(డు మనకు అచ్యుత దేవ, 
మహోరాయల కాలమునాటి శొననములవలన నే లెలియవచ్చును, 
ఉఊ త్తరార్కాడుజిల్లా అర్నిజాగీరులో ని చేవికాపురమునందలి 
శార్వరి నంవత్సరమునాంటి యొక శాననము*న అచ్యుత చేవమహో 
రాయలకు. బుణ్యముగాం బెట్టిన దీపదానమునకు చేతి నిచ్చుటకు 
గ్‌ ల్ల బోయలను నియమించినవారు మల్ల ప్పనాయక చెవ్వప్పనా 
యకులు, అచ్యుత దేవ మహారాయల కాలములో శార్వరి కాలి 
వావానశకము 1462 కు సరిపోవును, ఈ చెవ్వప్పనాయక మల్ల 
ప్పనాయకులు [పాయికముగాం బన చెవ్య నాయకు(డును, అతని 
సోదరుడు పెదమల్లనాయకుండు కాని పినమల్ల నాయకుడు కాని 


1. Ep. Coll., No. 876 of 1912.. 
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కావచ్చును, 'చెవ్వప్పనాయకునిం బేర్కొ-ను రెండవ శాసనము! 
కూడ చేవిశాపురములోనిచే ; ఇది అచ్యుత 'బేవ మహారాయల 
కాలములో శుభకృతు సంవత్సరమునకు సరియెన శాలివావాన 
శకము 1464 నాంటిది, ఇది చెవ్వప్పనాయకునికి బుణ్యముగా 
అడపము మల్లప్పనాయకుని కార్యక రృ నయినప్పనాయకుండు 
చేసిన ధర్మమును 'దెలుపును, 'చెవ్వప్పనాయకునికి. బుణ్యముగా 
జేసిన డానమగుటవలన సీశానన'కాలము 1542 నాంటికి చెవ్వప్ప 
అచ్యుత చేవ మహారాయల రాజకీయోద్యోగి వర్గమున ఒక (పము 
ఖుండని చెప్పవచ్చును గాని యతండు తంజూపుర రాజ్యమున కప్పటి 
కధిపతిమయైన ట్లూహించుట కవకాశములేదు, పెగా నీశాననము 
కానవచ్చిన బేవికా పురము తొండమండలములోనిది కాని 
త్‌ (త్పాంతపుది కాని కావచ్చును, వీన చెవ్యప్ప నాయకు (డు తొండ 
మండలముభోని నెడుంగున్తమునివాసి యని యతని శాసనముల 
వలన. దెలియవచ్చుచున్నది*, ఈ నెడుంగున్హ ము (గ్రామము ఇప్ప 
టికి నదే వేరుతో చెంగల్పట్టుజిల్లా చెంగల్ఫట్టు తాలూకాలో 
నున్నది. ఈ కారణముననే యతని మొదటిశాననములు చెంగల్ప 
ట్టుజిల్లాకుం బొరుగుననున్న ఉ_త్తరార్మా-డు జిల్లాలో. గానవచ్చు 
చున్నవి, తంజావూరుజిల్లాలోం గానవచ్చు చెవ్వప్పనాయక (ప(ప 
థమ శాననమూు సాధారణ సంవత్సరము నాటిది; ఇది తంజూవూరి 
రై లుస్టేవనుకు సమిోపముననున్న మసీదులో నున్నది. దీనిలో 
శాలివాహన శకములేదు, రాజయిన చెవ్యప్పనాయకుని యాజ్ఞ 


అతాయయని. 


1. Ibid, No. 883 of 1912. 
2, 10164, No. 497 of 1907. 
తి Ibid, No. 425 of 1924, 
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చేత నంజికోట మణ్ని యారు లయిదుగసరు సోమునువ్పి రుపల్లి ఫ్‌కీ 
రులకుం జేసిన భూడానమును 'ెలువుట కీ శొననము వేయం 
బడినది, ఆమనీదు కిప్పటికిని సోంసుపెరుప్పల్లి యని వ్యవహారము, 
సాధారణకు సరియిన శాలివావాన శకవర్ష ము 1472, అనలా 
(శ్రీ శ, 1550 అగుచున్నది, తంజావూరుజిల్లాలోం గానవచ్చినట్టి 
చెవ్వప్పనాయకుని రెండవశాననముకూడ సాధారణ నంవత్స 
రమునాంటిబే. ఇది మాయవరము తాలూకా మండై[(గామము 
లోని సుంద శేశ్వరాలయములో నున్నది, ఇది తిరుమిగ్రై చూరు 
(గామములోని చేవాలయములో. (బతినంవత్పరమును రథన_ప్త 
మి, అష్టమి తిథులలో సదాశివ దేవమహారాయలకు బుణ్యముగా 
నెడుంగున్హము చెన్వప్పనాయక రయ్య యుతృవములు జరివీం 
చుటకు. జేసిన 'యేర్పాటులకు సంబంధించినది, [క్రీ శ, 1540, 
1542 సంవత్సరములనాంటి శాసనముల ననుసరించి చవ్యప్పనా 
యకు( డప్పటివజకు ను_త్తరార్కాడుజిల్లాలో నే యుండెనని తెలి 
యుచున్నది, కి, శ. 1550 నాంటికి చెప్పప్పనాయకుని రెండుశాన 
నములును తంజావూరు జిల్లాలో నే శానవచ్చుటవేతను, అతండు 
రా జనియు చెవ్వప్పనాయక్ష రయ్య యనియు వానిలో. బేర్కొ 
నంబడుటచేతను అప్పటి కతండు విజయనగర రాజ[పకినిధిగం దం 
జూపురమును చాలించుచుండెననుట స్పష్టము, U శ, 1542, 
1550 సంవత్సరముల మధ్య చెవ్వప్పనాయని శాననము లేవియుం 
గానరాలేదు. అందువలన నారెండు సంవత్సరములకు నడువు 
నతడు సరిగా నేనంవత్సరమున6 దంజావుర రాజ్యమున కధిపతి 
యయ్యెనో నిశ్చయముగా 'దెలియదు, ఎట్లయినను తంజావు 
రాంధనాయక 'రాజ్యస్థాపనము క్రీ, శ. 1542 తరువాతనే కాని 


1. Ibid, No. 72 of 1925. 
B 
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యంతకుం బూర్వను మాత్రము కాదని నిశ్చయింపవచ్చును, 
అచ్యుత'చేన మహారాయల కట్టకడపటి పరిపాలన సంవత్సరము 
క్రీ. శ. 1549 అని పలువురు చర్మిత కారులు నిర్ణయించి యుం 
డుటచేత తంజాపుర రాజ్య స్థాపనము (పాయికముగా అచ్యుత 
చేవ మహారాయల యనంతరమున విజయనగరసింహాననము 
నెక్కిన యతని సోదర పుత్రుడు సదాశివదేన మహారాయల కాల 
'ములోనే జరిగియుండునని తో (చుచున్నది, ఈ కారణమున. 
జర్నిత కారు లిదివజిలో. దంజావుర రాజ్యస్థాపన కాలము చెలి 
విన (క్రీ, శ, 1680, క్రీ శ. 15851, (క్రీ. ఈ, 1541 నంవత్సర 
ములు సరియెనవని కాని, అచ్యుత దేవరాయల కాలమున నే తంజా 
వురాం్రనాయక రాజ్యస్థాపనము జరిగినదని కాని చెప్పుటకు వీలు 


1. తంజాపురాం్యధ నా మక రాజచరిత్రక ర్హతై న (శ్రీకురుగం టి సీతారామయ్య 
గారు తంజావూరు నాయక రాజ్యస్థాపన కాలముగ నిచ్చిన 'సంవత్సర మిది, ఇందు 
కుసబిలకముగ వారు మధ్యాద్డన మునంబడు తిరువడమరుదూరు జేవాలయమనులోని 
శాసనమును (Bp. Coll., No. 271 of 1907 చీక్కొనుచున్నారు. ఇందు 
క ళాలివాహన శకము 1కర్‌6 వెళ్లిన కరువాతే,,.న్న్మాయకుని” చేత నొక 
ప de ఎడీయున్న దట, వారిట్లు (వాయుచున్నారు. 

11 ఈ స్థలము తంజావూరు ముండలములోనిది, ఆస్వామికై౦కర్యము వెవ్వప్ప చే చే 
నట్లు 'స్పష్ట్రము. అరవభాషలో నీయనపే రనేకవిధముల వ్రాయబడియున్నది. ఈ 
క్‌ క యశ్షరములు స్పష్టముగా లేవు. ఒక చరిత్రెకారుుడు * వసన 
న్నాయకులి డని దదివినాండు, నా కవి సెవ్వన్నాయకుడని కనంబడుచున్నవి, అట్ల 
యిన నీ శాసనము వెవ్వప్పను కేర్కొనుచున్నందున చా సంవత్సేర (క్రీ. శ, 1585) 
మాయన రాజ్యు(పథను సంవల్ఫ్‌ర మని స్పష్టము" (పుట; 88). ఈ శాననమున( 
జెలిసిన దానము బసవణ్నాయకునికి బుణ్యముగ2 జేయంబడినదనే శార్న మెంటు 
శాసనళాఖచారి నివేదికలో గలదు, ఈ శాసనము తమిళఖాషలో నున్నది, కాస 
నము వెడినట్లు శాస నళాఖవారు (వ్రాయలేదు, అందువలన శాసనమునం దెలుప 
బడిన నాయకుడు బసవణ్నాయకుండనియే (గ్రహించుట యు కము, 
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లేదు. తంజావుర రాజ్యస్థాపనము (క్రీ, శ, 1542 తరువాతనే జరిగి _/ 
యుండవలె ననుటకు (వపబల హేతువు కలదు, 


అచ్యుత చేవరాయల మరణానంతరమున అతని బావమజి( 
దియు, (ప్రధానియునై న సలకము తిదమలయ్య అతని కుమారు 
డన వేంకటా(దిచేవ మహారాయలను విజయనగర సింహాసన 
మున గూడ్చుండంబెక్షును కాని యనతికాలమున నే యాతండు 
మృతినొందెను, అటువెనుక నతండే విజయనగర సింహాననము 
నదిష్టించి పరిపాలించుటకు. (బయల్నింవెను కాని యారవీటి 
యళియ రామరాయలు మొదలై నవారు అచ్యుత చేవరాయల 
సోదరవు[తుండై న సదాశివజేవ మహారాయల పక్ష మవలంబించి 
యతని పై దిరుగందాటు చేసిరి విజయనగర సా[మాజ్యమునం 
దలి సామంతమండలికు లందజు కొందబు నలకము తిరమలయ్య 
పషీమును, మజీకొందటు నదాశివ చేవ మహారాయల పశీమును 
వహించిరి, ఇదియే యదనని విజయనగర నీంహాననమునకు6 
గప్పము కట్టుచుండిన సామంతులు కొందజు దథ్నీణ బేళమున 
స్వతంత్రులై పరిపొలింప మొదడిరి, కొంచె మించుమించుగ శ్రీ, న్య 
15642 లో అచ్యుత చేవ రాయలు మృతీనొందిన యనలికాల 
మున శే విజయనగరసా(మాజ్యమున పీయంతఃకలహాము కేగి 
నది, చివరికి సదాళివ బేవ మహారాయలపతీ మే విజయమునొంది 
యతండు విజయనగర సింహాసనము సధిష్టించెను, 
పరిస్థితులు చక్క-(బడి విజయనగర సింహాసనము నదాళివ 
"దేవ మహారాయలకు క, శ. 1548 (శా, శ, 1465) నాంటికిం 
గాని శాశ్వతముగ6 జేపడ లేదనువిమయము అనంతవురిముజిట్ల 


హిందపూవురను'ళొలూకా కొండాపురములోని శాననము*ే వలన 
'దెలియవచ్చుచున్నది,. ఈ శాననమున6 ెలుపంబడిన దానము 
శా, శ, 1465 కు సరియైన శోభకృతు సంవత్సర వై శాఖ శుద్ధ 
పూర్ణి వునాండు దళవాయి చెన్నమనాయని కుమారుడు దళ 
వాయి కృష్ణప్పనాయకుండు యెరమంచిచాగిలులోని చెన్న కేశవ 
దేవాలయమునకు సడాశివదేవమహారాయలు విజయనగరసింహాన 
నముమిాదం జిరస్థాయిగ నుండవలెనని చేసిన తన (ప్రార్థన చెజు 
చేరినందుకు జీసిన్‌దీ, శాసనమున 6 ెలివినదానికి సరియైన 
ఇంగ్రీషులేది 19 వ వ్మప్రిలు, 1548 వ నంవత్సరము.! దీని నను 
సరించి యప్పటికి శ తువిజయము లభించి నదాశివదేవ మహో 
రాయలు విజయనగర సింహాననముమో(6ద స్థిరముగ నారూఢుం 
డయ్యెనని స్పష్టమగుచున్నది. శ (తువులను జయించిన వెనుక 
దశ్రీణబేశమున విజయనగర సింహాసనమునకుం గప్పము కట్టక 
తిరుగయాటుచేసి స్వతం[త్రపరిపాలనము సాగించు చు౦ండిన 
సొమంత రాజన్యుల నందతీని జయించి వారిని విజయనగర సింహో 
సన విజేయులను గావించి రావలసినదని యళియ రామరాయలు 
రామరాజ తిడమలుని కుమాథలై న విట్టల, చిన రీమ్ముభూవరు 
లను సై న్యము నొనంగి దవీణ దిగ్యిదయమునకు. బంపెను, ఈ 
విట్టల, చినలిము భూపతులను రామరాజ విట్టల, రామరాజ చిన 
తిమ నృపతు లనియు వ్యవహారింతురు, పిత పెద తికుముల రాజు 
కుషూరులు; రామరాజుపొతులు. అళియరామ'రాజా దేశమును 
ఈ సోదరులు విజయనవంతముగ నిర్వహించిరనుటకు తికుచినా 


1. Ep. ౮౦11. No. 800 of 1917, 


2, The historical inscriptions of Southern 
India, by Robert Sewell, p. 249, ౯ n. 1. 
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పల్లి, తిఠునెల్వేలి, తిఠకువాసన్కూరు, మధుర, . తంజావూరు జిల్లా 
లలో గానవచ్చిన వీరి దానశాననములే తార్కాణము, "వీడు 
తమ బంధువర్గముతో6 బోయి. యెదిరిన శత్రువుల 'నందోతిం 
దునిమి తిరువడి మొదలైన (పాంతములను జయించి విజయ 
నగర సా|మాజ్యమును నిష్కంటకముం గావించి శా, శ, 
1467లో రామసేతు, కన్యాకుమారికలయొద్దం దమ కీర్తి పతిస్టా 
పనమునకుంగాను విజయ స్తంభములను భాదుకొొల్సిరి,.! శా. శ, 
1468 వజకుగల వీరి దానశాననములు తిరునెల్వేలి, తివచినా 
పల్లి, తంజావూరు జిల్లాలలో. గానవచ్చుటచేతం (బాయికముగ 
నా|పాంతములందలి సామంతులును మండలికులే విజయనగర 
సింహోననమునకు' గప్పము కట్టుట మాని స్వతంత్రులై యుందు 
రనునూవా కవకాశము కలదు, నిట్టలాదుల దటీణాశావిజయ 


1 Ep. Rep., 1915, para 50; Ep. Coll, 19! of 
1914. ఈ శాసనమున రామరాజ విట్టలుని వంశవృత్న మా (శిందిరీతిని దెలుప 


బడినది ఠి 
ఆరవీటి బుక్క_భూపతి 
రామరాజు 
తిమ్మరాజు పెదకిొండరాజు రంగరాజా 
(తిరుమలరాజు 


సల్గతిమ్మురాజు విట్టలరాజు | చినతీమ్మరాజు పొవళిన్మురొజు 


వీ 


యాత పీకి శాననముల! ననుసరించి చూచినచో తంజావూరు, 
"చెంగల్పట్టు, దశీణార్మాడు మొదలై న మండలముల విజయ 
ముతో ముగిసినట్లు కన్పట్టుచున్నది, మధురా విజయమును ఈ 
జై..తయా(త్రలోనిదే, క్రీ శ. 1646_47, 1547 - 48 ల 
వజకు రామరాజ విటలాదులు తంజావూరు, తిరుచినాపల్సి, 
తిరునెల్వేలి జిల్లా లలో శీ యుండుటవలన నాశకాలమున 
దంజావురాం[ధనాయక రాజ్యస్థాపనమున కవకాశము కని 
పింపదు, ఇంతలో అళియ రామరాయలు (క్రీ, శ. 1551 లో 
బురవా౯' నిజాంపాతో సంధి కావించుకొని విజాఫురవు నవా 
బులపైంగ _త్తికట్టి వారి వళముననుండిన రాభూరు ముదుగల్లు 
కోటలను సాధించుటకు దండెత్తివెళ్లైను ఈ దండయాత్ర 
నిమి_త్తము రామరాజవిట్రల, చినతిమ్మ్హు భూవరులు విజయ 
నగరమునకు  రావింపంబడిర. ఈ దండయా[తలోం గూడ: 


అతడా నాలాల లా దా. పూతా + రాలా కానా కారాల ఆలా 


1, Ep. coll., 146 of 1914, Tp. Kulittalai taluk. 
Ibid, No. 140 of 1895, Tj. Kumbhakonam taluk. 
Ibid. No. 273 of 1901, Tj. Tanjavur taluk. 

Ibid, No. 129 of 1905, Tj. Nunganeri taluk. 
Ibid, No. 718 of 1916, Tn, Ambasamudram taluk. 
Ibid, No. 191 of 1914, Tp. Kulittalai taluk. 
Ibid, No. 573 of 1916, Tn. Ambasamudram taluk. 
Ibid, Nos. 557, 558 and 559 of 1911. Madura Dt. 
Ibid, No. 233 of 1905, 5. A. Tindivanam taluk. 
Ibid, No. 250 of 1910, Cg. Ponneri taluk. 


తంజావూరిజిల్లా నుంగచేరి తాలూకాలోని రామరాజవిట్టలుని శాసనమున 
శాలివాహనళకము 1457 అనియు్యుు దానికి సరియైన కరు స్పత్యేమానాబ్దము 
పరాభవ యనియు. చెలు(బడినది, ఇందలి శాలివాహన కశవర్ష సంఖ్య తప్పు, పరా 
భవకు సరియైన శాలివాహన శకాబ్దము 1466 కాని 4శర్‌7? కాదా, 
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అళియ రామరాయలు విజయమును జొరదెననియు, పూర్వో క 
దుర్గము లాతనకి వళమయ్యె ననియు విజయనగర శాన 
నములవలన నే తెలియవచ్చుచున్నది, మధురలోని శాసనముల 
వలన(ఇవి మూండు, వీనిలో నొకదానిలోమాత్రమే శా, శక 
వర్షము. 1478 కు సరియైన విరోధికృతునంవత్సర మున్నదీ), 
రామరాజ విట్రలుని విజయయా [త చంద్రగిరియొద్ద డ్రైరంళ్ల నై 
దహ్నీణమున అనంతేశయనము (తిరవాన్కూదు)తోను, అనంత 
శయనమునుండి మజుల నుత్తరమున ముదుగల్లుతో నంత మైన 
దని “తెలియుచున్నది,! ఈ కారణమున రామరాజ విట్టలుం 


డుత్కరమునకు వచ్చువటకు, ననంగా (క్రీ శ, 1550 వజకు మధుర 


నాయక రాజ్యముశకౌని తంజాఫురనాయక'రాజ్యము కాని యేర్చ 
డుట శెట్టి యవకాశమును లేదు. ఈ కారణముననే విఖ్యాత 
చరిత్రపరిశోధకులై న రాబర్ట్‌ సివెల్‌గారు తంజాపురాంథ 
నాయక రాజ్యస్థాపనము క్రీ శ. 1549 లో నయినట్లు నిర్ణయిం 
చిరి.2 ఎట్లయినను (క్రీ, శ. 1560 (శా, శ, 1472 సాధారణ) 
లోకాని అంతకుం బూ ర్వముకాని చెవ్వప్ప నాయకు(డు తంజా 
ఫుర రాజ్యమున కధిపతియై యుండును, తంజావురాం ధనాయక 


రాజ్యస్థాపన మోారీతిని అచ్యుత దేవ మహారాయల కాలములో. ;- 


గాక నదాళివ బేవ మహారాయలకాలముననే జరిగినదని నిర్గ 


యింపవచ్చును, 
1. Ep. Rep., 1912, para 57, ౨. 82. 


2, The historical inscriptions of Southern. 
India, p. 252. 


కీ 


అందలం 3 కల 


క న. 


విశ్వ 
తంజావుర ఆం ధనాయక'రాజ కాబనిక్లయమను :. 


ge శ్రావ్వప్పనౌయని రాజ్యకాలము క డపటి సంవత్స 
రము వి[కము యని తంజావూరుజిల్లా కుంభకోణము తాలూకా 
కుంభకోణము [గామములోని శాననమువలన 6 బెలియు 
చున్నడి, ఈశాసనమున శాలివాహన కశ వర్షము, తెలుపబడ 
లేదు. వికమకు! సరియగు శాలివాహన శకాబ్దము 1502 
(శీ శ. 1580). 


1. Ep. coll., 292 of 1927. ఈ ర్తరార్కాడు జిల్లా వందవాసి 
తాలూకా కొడుంగలూరులో నిశ్రమ సంవక్సరమునాంటి కృష్ణ జేవరాయ మహో 
రాయల కొసన మొకటి కలదు,” రాయల కార్యక ర ర్రయైన తిరు ములనాయకునికి 6 
బుణ్యము గా దళవాయి శెవ్వప్పనాయకు(డు చేసిన దానము నది తెలుపును, ఈ 
శాసనము కృష్ణ దేవరాయల కాలమునా, టిడి గనుక ఈ మిక్రనుకు సరియైన శాలి 
వాషానళ కౌబ్బము 1442, ఈ శాసనమున6 వేర్కొనంబడిన శెవ్వప్ప (ప్రాయిక 
ముగా విజయనగరరాజ్య ('పతినిధియైన తంజావూరి నాయకరాజు చినశివ్వప్ప 
శావచ్చునని గొర్న మెంటు శాసన శాఖవారు వ్రాసినారు (22. R6p., 1923- 
24, para. 44, page. 112). కాని వారి.యీయూహ సరియైనదిగం గన్న 
ట్టదు, చెవ్వప్పయను జే రున్నంత మ్మా త్రమున నతండు తంజావూరి (ప్రథమనాయకభూ 
పతియగునని చెప్పలేము, వీనచెవ్వప్పనాయకుని కడపటి సంవతల్సిరము వి(క్రమ యైన 
ప్పుడు అఠ(డంత కజువది సంవత్సరము లకు. బూర్వము వచ్చిన విక్రనశా?టిశే ద దళ 
వాయిగ నుండెనన్న నప్పటి"కే యరనికి ఏ ముప్పది ముప్పదియైదు సంవత్సరములై న 
నుండవలెను, దీనం జేసి మరణించునాంటి కతనికి రమారమి వంద సంవత్సరము 
లుంండవ లెను. అంత కాల మఠండు (బ్రదికిన (బదుక వచ్చును కానియట్టి రమావా రేగి 
నంత (ప్రమాణమున్న (గాని సకిర్షైన దనలేము. అదియునుగాక కృష్ణదేవరాయ 
మహారాయల కాలమునా(6టిశే దళవాయిగ నుండినవో ఆచ్యుత జేవమ హారాయల 
కాలనూ'నా(టి శాసనములలో వతనికి దళవాయిపద 'మెందువలనం కేర్చంబడ 
తీదో దుటావ్యాము. దీని ననుసరించి కృష్ణ జేవరాయ నుహారాయలఅ కాలమునాటి 


క | శాక్యో క్ష క్ష శాసనమున వచ్చు దళ బాయి ఇన్వపు తంజావురాంధనాయక రాజ 


"యిన చిసనెక్వప్ప కౌండనియే తోంచుచున్నది 


పీన చెవ్వప్ప నాయకుండు. (కీ శ, 1580లోం జనిపోవుటకుం 
జాల కాలమునకు. బూర్వమే తనకుమూారుం జచ్యుతప్పనాయకు 
నికి యావరాజ్యాభి పేక ము శావించెను నాంటినుంచి తంజూ 
వూరిరాజ్యము నుభయులును గలిసి పరిపాలించిరి, యువరాజ 
యిననా(టినుంచి అచ్యుతప్ప నాయకుడే రాజ్య భారమును 
వహీంచి తండి చెన్వప్పనాయకునికి వి శాంతి యొనంగుచు 
వచ్చెను. చెవ్వప్పనాయకుండు నామమా।తమేకాని యువరాజ 
యిననాంటినుండి యచ్యుతప్ప నాయకుండే రాజు, ఈతని శాన. 
ములు (క్రీ. శ, 1568 (శా. శ, 148క)నుంచి! శానవచ్చుటచేత 
ఇంచుమించు నా!పాంతమునచే యతండు యువ రాజయ్య నని 
యూహీంపవచ్చును. తం[డి మరణానంతర మోత (డు తంజాపుర 
సింహాననము నధిఫ్ర్‌౦ చెను, అచ్యుతప్పనాయకుని కడపటి శాస 
నము శకాలివావాన క కాబ్బను 1518, దుర్తుఖి అనగా 
కీ శ, 1696 వ సంవత్సరమునాటిది *, ఇతందు (కీ శ. 1600ల 
(ప్రాంతమున మృతుండయ్యెనని జెసూట్‌ పాదిరీలు (వాసియు 
న్నారు; కాని (శ్రీకురుగంటి సీతారామయ్య గారును, శీ, వి, 
వృద్ధగిరీశ౯ గారును 1614 వ (ప్రాంతమున స్వర్గ స్థు(డయిన 
ట్లూహీంచుచున్నారు, ఇతం డెప్పుడు కాలధర్మము నొందినను 











1. అచ్యుతీష్పనాయకుని మొట్టమొదటి శాసనము తంజావూరు ల 
నాగపట్న్నము తాలూకా తిరువారూరులోనిది, ఇం దీయంబడిన కాలివాహన కక 
బ్బము 1482; బా కం స్పత్యమానాబ్దము రుధిరో ద్దారి, రుధిరో ద్ధారికి సరియైన ళక 
సర్షము 14865 కాని 1482 కాదు, శాసనముల అంకెలు తీప్పుగ బడుట తఆచగుట 
చేత బా గ్లృస్పత్యమానాబ్ద మే సరియైనదని భావించి దానికి సరియగు శకాబ్దము 
1486 సే ((హీంచితిని, 


2. Ep. coll., 710 of 1904. 


శోను మృతినొందుటకుం బూర్హ్యమే తనతనయుండు రఘునాథ 
నాయకునికి యకావ రాజ్య పట్టము "క్ర టి రాజ్య భరము నతనిమో(ద 
మోపి తాను దైవచింతనమునం గాలము గడ పెను, ఇందుకు 
దార్మా-ణముగ రఘునాథనాయకుని మొట్ట మొదటి శాసనము! 
. అచ్యుతప్పనాయకుని రాజ్య కాలమున నే (క్రీ, శ, 1584లో ఉత్త 
రార్కాడుజిల్లా వందవాసి తొలూకాలో. గానవచ్చినది, విజయ 
నగ రాధీశ్వరుండయిన వేంకటపలిచేన మహారాయలకు సాయము 
గం బోయి అతని రాజధాని ెనుగ్‌ండను ముట్టడించిన మహామ ర్‌ 
దీయులను దటిమివై చి తంజావూరికి మరలి వచ్చినవీదప రఘునాథ 
నాయనికి పట్టాఖొపేకము జరిగినట్లు మధురవాణి చెప్పుచున్నది; 
మహమ్నదీయులు వేంకటపతి దేవన మహారాయల కాలములో పెను 
గొండను ముట్టడించుట (క్రీ శ, 1694-95 (ప్రాంతమున జరిగినదని 
సయ్య్టీదు మొహియుద్దీ౯ శా దిరి జోర్‌ అను చరిత్రకారుడు తన 
సుల్తాను మహమ్మదు కూలి కుతుబుపూ యను(గంథమున€ చెలి 
వీయున్నాండు (వుట, 254), దీని ననుసరించి రఘునాథనాయకుండు 


రం క చంపా తాను రాంపా గావనత్తావాలంంతలు . ారాలంయాయానినానా. 


1. Ibid, 112 0f 1924. గార్నమెంటు  కాసనళాఖవారు ఈ 
శాసనము రఘునాథనాయపని కుమారుడు విజయరాఘవనాయకుని దనిరి ఈ 
శొసనమున చౌ లూ స్పత్యమానాబ్ద్బము శారణయీ కాని కాలివాహన ళకౌబ్బము 
లేదు. నాయకధూ'పతి పేరు విజమరఘునాథ నాయకుడని కలదు. విజయరాఘవ 
నాయకునికి విజయరఘుసొధు(డని పే రున్నట్లు తెలియ రాదు, ఇతండు తొండమాకా 
వంశజొడగుచేమ ఇది యింకను బరీశీలింపవలనీన విషయము. ఇటువంటి నందర్భ 
ములో నీ కొసనము విజయరాఖఘవునిదని శాసనకొఖవా రెందు కనిరో 'ేలియుట'లేదు 
(Ep. Rep., 1924, para 64). తారణ సంవత్సరమునకు సరియైన శాలి 
చాహన శకాబ్దము 1506 కును 1566 కును సరిపోవును, 1566 తారణ అనగా 
(కీ, ్ళ. 1644 నాంటికి రఘునాధనాయకుండు లేడు, అండువలన నిష్పటి కీళాప 


నము రఘు వాథసాయకునిదిగ నే గ్రహీంచితీని, నాయూవా నరియైనదగుచో ఇదే 





శీ 
క్ట ° 


తంజావూరి సింహానన మెక్కు_ట క్రీ, శ. 1600ల (పాంతమున జరి 
గానని నిశృయింపవచ్చును. ఇశ రఘునాథుని' నిధనకాలమును 
గుజించి వివారింపవలసియున్నది, డచ్‌ (ఉలాందా) కంపెనీవారి 
“డాగ్‌ బుక్‌ "అను దైనిక వృత్తాంతసం్యగహము అను పు న్షకమున 
(కీ శ, 1681, జనవరి 24 వ తేదిని తంజావూరి నాయకరాజు 
మృరినొందినట్లు కలదు, 1 ఈనాయక రాజు రఘునాథనాయకు(డను 


మదన 
 అవనాచవయనానాం- అటు క. అలన ఇహాలానినానట అనానను. 


యాతని "మొట్ట మొదటి శాసనము, 


/ 

1. 1. 408. 1631 A.D., Jan.24. Death of Naik 
of Tanjore after a reign of three years. He had put 
out the eyes of his elder brother from fear of his 
claiming the throne. A younger brother of 15 or 
16 now succeeded (to the throne). 

“డాగ్‌ బుక్‌ ' లోనిదాని కీది ఇంగ్లీషు తర్జుమా, ఎ వాక్యములు వాల 
'సందిగ్గములుగను, అస్పష్ట ఘుగను ఉన్నవి. ఆయినను వాటి నన్వయించుకొనుట 
అంత కష్టము కాదు, మూండు సంవత్సరము లన్నది ముప్పది సంవత్సరము లను 
టకు బొరపాకేమో, అక్లేయయిన రఘు నాధనాయకుండు ముష్పదేండ్ల పరిషాల 
నముననంతేరమునC గాలధర్మము నొంబెనని చెప్పవచ్చును, అట్లయినను నా వాక్య 
ముల సీరీతీ నన్వయించుకొ నవలసియుండు నేమో ; ఎట్లన్వ 1681 లోం జనిపో 
యినవాండు రఘు నాథనాయకుంజే. ఆగసోదరుని కనులు పీకించినట్లు చెప్పం 
బడీినవా6డు సించిసనమునకు వచ్చిన 156, 16 సంవత్సరముల వయసుగఅ యారని 
యనుజుండు. ముందు తెలంపంబోవు రీతిని ఈతండు విజయరాఘవనాయకుంజే, 
ఇతడు 1688 లో సింహాసన మెక్కీ నట్టు ముందు మనము ెలిసికొనంగలముం 
అందువలన 1681, 1082, 1688 సంవత్సరములలో రఘునాథుని య(గసుతు6 
డన అచ్యుతనాయకుండును, యతని సోదరుడు విజయరాభువ్రండును నీంహో 
సనమునకై కలహించుచుండవచ్చును. రఘునాథ మరణానంతరము సింహాసనాగ మూ 
జరిగిన కుటుఫలితముగం జివరికి 1688 లో, విజయరాఘవనాయకుండు గెలిచి 
యుండును. కొని 1631-33 సంవత్సరముల నడుమ నచ్యుతనాయకు( డొక వేళ 
రాజము చేయుచుండినను ఆదీ సింహాసన మెవరికీని సిరముగంజీవడని సోదర కలవా 
కాలము, * డాగ్‌ బుక్‌ "ను విశ్వసించిన యెడల 1681 నుంచి విజయరాఘవ పట్టాభి 
చీక కాలము 1688 వజకు శేర్నడునెడమును (క్రమ్మి జేయుటకు పెని చెప్పిన 
నూరముకాక చుటీయొకటి లేదు, 


. 
16 
(a 


టకు గందియము లేదు. ఇందుకు దార్కా.ణముగ. రఘునాథనాయ 
కుని కట్టక డపటిశాసనమ్మ! శా, శ, 1558 (పజోత్పత్తి సంవత్స 
రమునాంటిది కుంభకోణములోని సారంగమఠమునం గానవచ్చి 
నది, రఘునాథుని కుమారులు మువ్వురు. వారిలో అ(గతనూ 
జుడు? అచ్యుతనాయకుండు ; మిగిలినవారు అచ్యుత రామభ (ద్ర, 





1. Ep. coll., 290 of 1927. ఇందు బా్ష్మస్పత్యమానాబ్బము (ప్రజో 
త్పత్రికి సరిమై నదనియిచ్చిన శాలివాహనళకవర్ష ము 1ర్‌ర్‌!. (పజోత్సత్తికి శకాబ్దము 
1553 'సరివోవును గాని 155 సరిపోదు, అందువలన నీ ళకాబ్ద'మే పెనీయంబదెను 
తంజావూరుజిల్లా కుంభకోణము తాలూకా పట్రీళ్వరములోని (నెం, 257 రు గల 
1927.5 సంవత్సరపు) భావ సంవతృరము నాటి శాసనము రఘు నాథ నాయకుని 
కడపటి శాసనమని గొర్బమెంటు కాసనశాఖవారును (120. Rep. 1927, 
para 95), వారి ననుసరించి వృద్ధగిరీళక గారును (Ihe Nayaks of 
Tanjore, p. 125) శానీగారు కాని యీధ్రాకీ దోహభూయిస్థ్ర మయినది, 
ఈ కాసనమున శా, కక మియలేదు, భావకు సరియైన కా, ళకౌబ్బము (56, అప్ప 
టికి రఘుశాధు(డు లే6ండుం పట్టునూలు కారులకు సెట్లకు వివాహ కార్యములలో 
"వరు ముందు కాంబూలమును దీనీకొసవలయునను విషయమున వచ్చిన వీవాద 
పరిహ్కా._రమును 'దెలుపుటకు పుట్టిన శాసన మిది. ఇందు దీశ్షీతస్వామియు నాయక 
రయ్యయు చేర్కొనయుడీరి, ఈ పరిప్కారమునకు బద్ధులనుని యాభయపక 
మాలవారును నాకుకర నాయకరాజు) పౌదములం ముట్టి చేసిన కపథముతో 
నీ శాసన మంఠమగుచున్నది. ఇందు6 బేర్కొనంబడిన దీక్షీతస్వామి గోవింద దీక్షీ 
తులు కౌని యాతేని కొడుకు యజ్ఞ నారాయణ దీక్షితులుకాని కావచ్చును. రఘు 
నాథుని కాలమున నే ౯ "ని విజయరాఘవుని కౌలమున౬ దీక్షీతస్వామి (పధానిగ 
నుండని కారణమున కౌసనమున( బేర్కొనంబడిన నాయకర రఘునాథుండని 
శాసనకాఖవారు నిర్ణయించిరి. ఈ వివాదము తీర్చుటకు గోవిందదీక్షీతులు (ప్రధా 
నిగ నుండ నక్క_అ లేదు, గోవిందదీక్షీతులు ఉేరొ్కొనంబడినంతమ్మాతీమున నాయక 
రయ్య రఘునాథుండును కానక్కజలేదు, ఈ కాసనకాలమునా6టికి తంజావూరి 
సింహాసనము ననున్న నాయకరయ్య విజయరాఘవు డే, 


2, విజయరాఘనవుని యగ్రసోదరుండు తిరు క్కాట్టుపల్లి (తంజాచూరి ద్య 
టిడి, పందనల్లూరు (కుత్తాలమునొద్దది) (గామముఅతో 'సంతృ స్తీ పొందినట్లు 
The Maratha principality of Tanjore అన్న (గ్రంథమును రచి 
యించిన హీకీ యనునాయన (వాసినారు శౌని వారు దీనికీ (ప్రమాణము 
ఈాపలశేదు, 


విజయరాఘవ నాయకులు, వీ రిడవరిలో నెవ రెవరికన్న + 'బెద్ద 
వారో తెలియదు, తం|డ్రిమరణానంతరమున న్యా య్య ము గా 
రాజ్యమునకు రావలసినవాండు రఘునాథనాయకుని య(గతన 
యుండు అచ్యుతనాయకుండు. ఇతడు సింహాసన మా[కమించు 
కొను నను భయమున ఇతని యనుజు. డితని కనులు పీకించినట్లు 
పూర్యో_క్షమయిన 'డాగ్‌ బుక్‌” లో గలదు, ఈఘోర కార్యము 
చేసిన యనంతర మత(డు తంజావూరి సింహాసన మధిష్టి౦ చెనట, 
ఇ్రతండు రాజ్యమునకు వచ్చునాటికి 15, 16 సంవత్సరముల 
(పాయమువాండట, చివరి నాయక రాజు రఘునాథనాయకుని తన 
యుండైైన విజయరాఘవ నాయకుండని నిశ్చయముగం చెలియుట 
చేత నితందే యన్న గారయిన యచ్యుతనాయకుని కనులు వీ కించి 
సింహాసన మెక్కె_నని చెప్పవచ్చును. రామభ ద్రనాయకుని 
వృత్తాంత 'మేమియు. జెలియదు,] 


ఇ మలాలా కాలనా వానా ానానానునుంటానానానాననానానానాలాలాానననా భాను... మా పచనం మనానఖుపాతచరాలనానాడాాా లయ దానానా దా శానా వారరానామయయయలాయనా.. 


1, విజయరాఘవనాయకరు 6 కచ్యుత, రామళ(ద్రనాయకు లుభ యుల కండ్లు 
పీకింది వారిని వల్లంకోటలో బందీలంగ నుంచెనని, 1659 వ సంవత్సర (ప్రాంతమున 
నచటికి వచ్చిన దండయా,త సందర్భమున వారు శారా గారమునుండి విముక్తులెరని 
జెనూటువృ త్తాంతములవలన6 దెలియుచున్నది చూడు డ్న్మీకింది పంక్తులు; 





‘When the hour of peril was wrung, he 
(Vijayaraghava) had no more faith in his courage 
than in the fidelity of his subjects; he sacrificed 
his dearest and fled to the forests......The latter 
(thieve 1), informed of the condition of the fortress, 
hurried toit in crowds, placed one of them as 
guard at the gateway and possessed themselves 
of these fabulous treasures which till then were 
not counted, but in measuring them by the bushel... 
In the confusion of this pillage, the prisons were 
thrown open and a multitude of state prisoners 


రఘునాథనాయ శాభ్యు దయరచనాకాలను ? 


విజయ రాఘనవనాయకుండు క్రీ, శ, 1688 లో తంజావూరి 
సింోనన మెక్కె_నని చెప్పుటకు. దగినంత యాధారము కలదు, 
మన “రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయము” లోని యిక్రింది 
పట్టాభిపేకవై భవము గైకొన్న 
యట్టి సంవత్సరమం దొకనాంట 
నవలీలగా. బదియాణు దానములు 
సవరించి ద్విజుల వన 


అనుద్విపద పంక్తులను (ఫుట, 12), చెంగల్వ కాళకవి కృతమెన 
విజయవిలాన సనామాంతరమునం బరగు విజయ రాఘవనంశా 
వళిలోని యీో|కీంది 


6 వాలివాహనశ కనంవత్పరములు వే 
యేనూజు నేంబదియేను వరునం 
జనంగ (శ్రీముఖనామనంవత్సరంబున 
శైవణ శుద్ధపక్షు మున ద్వాద 
శిని సౌమ్యవానరంబున దవీ,ణద్వార 
కను గృష్జతీర్థమందు నియమమున 
స్నానంబు. గావించి సంకల్ప పూర్వంబు 
గాను పోడశ మహజోదానములను 
were set free, the 8016 crime of most of whom 
being their fortune or social position. Among the 
latter were two brothers of the Nayak, whom he 
had shut up in these prisons, after pulling out 
their eyes toremove all desire on their side of 


succeeding him (the Nayak)—“ History of the 
Nayaks of Madura, Appendix A, pp. 270.272 గొ 
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ఘనతమిోజం గళావతీ గర్భశు క్కి 

మొ కిక ఫలంబు రఘునాథమహిపసుకుండు 
విజయ రాఘవ మేదినీవిభుం డొనంగె 
'వేదవేదాంగవిదు.లె న వి[ఫులకును " 


\ 


అను పద్యమును బరస్పరము నన్వయించుకొని చూచుచే విజయ 
రాఘవనాయకుండు పోడశ మహోడానములను జేసినది రాజ్య 
మునకు వచ్చిన శా, శ, 1555 కు సరియెన (శ్రీముఖ నంవశ్సర 
మున నని తెలియుటచేత నాతని పట్టాభిషేక మాయీటనే, అనలా 
(క్రీ శ. 1688 లో జరిగినదనుట స్పష్టము, క్రీ, ఈ, 1678(శా, శ, 
1595) విజయరాఘవనాయకుని కడపటి రాజ్య వత్సర మనియే 
కాక తంజావూరిరాజ్య మంతరించిన వత్సర మనుటలోయహాడ 
చకి|తకారు లందటు నేకాభి(పాయు'ఖై యున్నారు, ఈ కారణమున 
రఘునాథనాయకాభ్యుదయము క, శ. 1688 - 1678 సంవ 
తృ్సరములకు నడుమ, అనయా నిప్పటికి రమారమి మూండునందల 
సంవత్సరముల (కిందట బుట్టిన కావ్యము, దీని రచనాకాలము 
నింకను సూత ముగ నిర్ణయించుటకు. గొంత యవశకాశ మున్నది, 
ర ఘునాథనాయ కాభ్యుదయములోని యీ (క్రింది 


6 ఏగ్రండౌ నవరము 'వేంకటపతిని 
బాజందోలించి నీ పనుపులచేత. 
బున పవీమలోం బందనట్లూరు 


కట్టించితివి ఘటికామా|తమున నె 
(శ్రీరంగ రాయల చేపట్టి నిల్చి 
యారాయ కార్యంబు. లౌంగాదటంచు 
దుండగించిన పాండ్య తుండీరపతుల 
ఖండించి వాకిలి. గావం జేసితివి 


అనుపంక్తులలో విజయ శాఘవుని సాహాగ శాఠథ్యములు 
తెలుపబడినవి, * రాయశార్ళంబు లౌంగాదటంచు ”* పాండ్య 
(మధుర్స, తుండీర (వెంజ్రి పతులు దుండగించిన |క్రీరంగరాయలు 
విజయరాఘవ నాయకునికి నవకాలికుండై న విజయనగ రాధీశ్వ 
రుడు; ఇతండు మూడవ వేంకటపతి దేనమపారాయల మఠరణా 
నంతరము (క్రీ శ, 164% (శా. శ 1564) లో రాజ్యమునకు 
వచ్చెను, సింవానన మెక్కిన కొలది కాలములోనే (శ్రీ రంగ 
రాయలు విజయనగర సింహాననమునకు. దజుచుగాం గప్పము 
కట్టుట మాని విజయనగ రాధి కారమును ధిక్కరించి తిదుగం బాటు 
చేసి స్వతం్రులగుటకుం (బయత్నీంచుచు వచ్చిన దఖీణచేశ 
(పథాన విజయనగర నాయకసామంతుల నదుపులో నుంచి వారి 
వలన దనకు. జెల్లవలసిన రాద గౌరవ మర్యాదాదులను దక్క_6 
గొనుటకుం గొంత సైన్యమును దీసికొని దవీణ దేశమున కరిగెను, 
ముఖ్యులైన తంజావూరు, మధుర, చెంజి నాయకరాజ సామంతు 
లలో దజచుగా విజయనగర చ(కవర్సు ల నెదిరిం చుచు స్వతం 
[త్రులగుటకు. (బ్రయత్నించుదువచ్చినవారు తుధురనాయక 
'రాజ్యాథిపతులు; పిజయనగ రమునకు( దజిచుగా మధుర యవిభేయ 
ముగా నుండ దంజూావూరు విధేయముగా నుండి పెక్కువిధముల 
సాయపడుచువచ్చెను, [శీరంగరాయల కాలమున మధుర 
రాజ్యాధిపతి తిరుమలనాయకు.డు ; చెంజి రాజ్యాధిపతి కృష్ణప్ప 
నాయకుండు, (శ్రీరంగ రాయలు దవ్సీణదిశ కె ర్రివచ్చుచున్న వార్త 
విని తివములనాయకు(డు మిగిలిన యిరువురు నాయకులతోను 
'మై|తీ నెజపి, యందజునుగలసి క ర్లాటాధీళ సరు నెదిరించి యుద్ధము 
చేయుటకుం గట్టడిచేసెను, ఇశ (శీ రంగరాయలు సమీపమునకు 
వచ్చుచుండినతరి తంజావూరి నాయకరాజయిన ' విజయరాఘవ 


నోయకేండు ' మి[తమండలినుండి-విడవడి (క్రీ రంగురాయల శయ 
మున జేరి. మిగలిన యిగువురు నాయకశాజులను ఓడించెను,! 
ఓడించి కన్తాటాధీళుడై న,శ్రీర౦ంగ రాయ లకు సాయపడెను, 
పూర్యో కృములైన ద్భిపదపం కులు ఈ సందర్భమున విజయ 
రాఘవనాయకుం డొనరించిన కౌర్యకృత్య ములను దెలుఫున వే, 
ఈ కారణమున నే కావచ్చును, విజయ గాభువ నాయకునికి “జీర్ణ 
కర్ణాటక స్మామాజ్యాసింహాసన స్టాపనాచార్య” బిడదము కలదు, 
ఒకవేళ నిది రఘునాథ నాయకునివలననుండి సం[కమించిన బిరు 
దమైనం గావచ్చును. పూర్యో క్తసంఘటన క్రీ శ, 1649-4 
(పాంతమున జరిగినది.. అందువలన నీ రఘునాథ నాయ కాభ్యు 
దయ కావ్యము ఆ(పాంతముననే, యానంవత్సరముననో యంతకు. 
గొద్ది సంవత్సరములకు దరువాతనో పుట్టియుండును, 


విజయ రాఘవుని యితరకృతులు : ఆశ్రీతులైన యితర కవులు : 

విజయరాఘవ నాయకుం డీద్విపద కావ్యమును, రఘునా 
థాభ్యుదయ నాటకమునే కాక ఇతరక రులు మజికొన్ని రచి 
యించినట్టు 


పదములు మంజరీ[పముఖ కావ్యములు 

మొదల మాకంకితంబులు చేసితీను 
అనుక అ లౌనిది ద్విపదచరణములవలనను 

కమనీయ డుక్టిణీ కల్యాణముఖ్య 

నమధికనాటక నంవిధాయకుండు 

మహనీయ పదపద్యమంజరీము 

బహూుళ/(ప్రబంధ నిబంధనశాలి. 
—T Hors of the Nayaks of Madura, p. 197, 

C 


4 


యను. వాశ్యాసాంత్య ద్విపదప6 కులవలనను  చెలియుచున్నది, 
ఇతడు రచియించిన కృతులు సవి_స్తరముగ 'చేతత్క_వి విరచిత 
'మైన పహ్లోదచరి తమను యకుగాన రూపకమునం గల యీ క్రింది 
సీళమాలికలో( బేర్కొనంబడినవి, 


“ (భీలొంద రాజగోపాలవిలాననా 
టకము సందర్భించు సుక్రవివంద్య 
మధురో కులను జెంగమలవల్తి పరిణయం 
చానతిచ్చిన (పతిభానిధాన 
' కోవిదుల్‌ నొనియాడ గ్లోవరద్ధనో ద్ధర 
ణము రచించిన కల్ప నా ధురీణ 
రతిమన్నథ విలాసకృతిరాజ మొనరించి 
పరగు (పాబంధిక పట్టభ[ద 
భువిని రాసక్రీడ నవనీత చోరంబు 
వావణించి వెలయుమహానుభావ 
బాతురివేం బూరిజా కాపవార్లణంబు 
రచనచేసిన న్‌ 
షస బుధసార్వభౌమ 
వదన రాధామాధవవినాదము ధనాభి . 
రామం బొనవ్బసర్వజ్ఞ లిలక 
పాండిత్య మున సత్యభామావివావా వ 
ర్స యొనర్చిన కవిరాదరాద ' 
(ప్రాజ్ఞ లౌ నన నుషావరిణయనాటకం 
బమథం జేసిన కారదావథార 


దఠథీణ ద్వారశా .స్థలవర్షవాధాగ 
ముద్ధరించిన సుప్రసిద్ధచరిత 
మహిమే గాళియమర్షనం . బొనరించు 
సరిలేని రాజుల చక్రవర్తి వరి 
ధర రఘునాధ యాయి నాటకముగా 
ద్విపదగా రచియించు ధీరవర్య 
యల చోహినీవిలాసాఖ్యద్విపదకృతి 
నాటకం బొనరించు నలనమాన 
యతిపవి[త్రంబు ప్రభ్లోదచర్శితంబు 
సవరించు ఘనమనీషాధురీణ 
వహారువున బూతనావారణంబ నెడునాట 
కం బొనరించు శ ంగారలోల 
తగు మంజరీద్విపద (ప్రబంధము నాట 
కంబుగా వావణించు గానచతుర 
విప్రనారాయణ విద్వృత్క-థాసంవి 
ధానం బొనర్చిన ధీనిధాన 
బుధులు మెచ్చ నము[దమథననాటక రాజ 
మొనరించు భువనమోహానచరి(త 
లలితహా కృష్ణవిలాసనాటక మణి 
నల్సిన యష్టభాఘాధురీణ 
ఘనతరంబగు పాదు కాసహానం బెల్లీ 
ద్విపదంజేయు కళావతీ తనూజ 
రసికులు (పణుతింపం (బణయక లహమను 
కృతియొనర్భిన ఛమత్క్భృతిధురీణ 


లలల 


Pen =. 


టి bess ణ్య 
నవపుణ్యక| వతనాటక'వై ఖరి 

సేకరించిన. వాగ్వి కేస కేష 
శీలిమై గోపీ ఛాగీతలు (భమరనీ. 

తలు _తెనింగించునద్యత నభెజ 
సరిలేని ఫాల్లుణోత్సవ మెల్ల రగడ చౌ 

- పదము లొనర్చిన భవ్య చరిత . 
ధర రాజగోపాలదండ కన నందర్భ 

నె వన. గన ్న నిద్వత్క- వంద. 
సారమాొ ఏీరశ్ళంగారసొం సత్యం 

మెజుయించు ర సికుల'మేలు బంతి 
నంపంగిమన్నారు సొంగ గతము నమర్శి 

జగతి నెచ్చిన నెబజాణ రాయ 
గోపాలునకు వేడుకోలు విన్నపములు, 

దరువు లొనర్చు నౌచార్యధుర్య 
యేలలు విడిపదాల్‌ "పొచ్చునంకీ- రన 

లధ్యాత న buna స 
మహిత గాంభీర్య శోకస్యామాచ్యధుర్య 
కోటిమన ప థరూష' నద్దుణకోలాప "' 
విక మకుమార, ర ఘునాథవిభుకుమూర 
(ధ్రువముగా. నును నియ గాఘవన్ఫ ఫాల 1” 


శ్ర 


ఈనైై నీనమాలికలోని, కావ్య శేద శీత జేదాధులను గమనించిన చో, 
విజయ'రాఘవనృపాలుండు:.. ఒక్కో. ద్విపద ; ;శావ్యరచనమున 
మాత్రమే. కాక తదితర. సాహిత్య రచనలలో((హాడం జూల 
సమధ్ధ డనియ్ము నానాటి మేటి. కవులలో నీతండొక్క. డనియు. 
దోంపకపోదు. అష్టభాపాధురీణుండట యితండు ; గోపీశాగీతలు,' 
(భమరగీతలు తెనింగించెనట. ఈతండు రచియించిన పదములు, 
పాటలు, నాటకములు, ద్విపదలు, దండకములు, నంకీ _రనములు 
మొదలగు పైని చెప్పిన వన్నియు నిపుడు కానవచ్చుట లేదు, 
కశాళీయమర్గనము, (పన్లోదచరిత్రము, పూతనావారణము, వహ 
నారాయణచరి త్రము అనునాటక ములుమా[త మున్నవి, ఈనాట. 
కముల నన్నిటిని (బకటించుట మేలు. ఈ నాటకము లన్ని టిలోను 
గానవచ్చు మొట్ట 'మొదటి ప నా మన ర న 
నందలి తక. సీనపద్య మే, ఇ 


భోజక న్యాముఖాంభోజరాజమ రాళ 
సత్యాఘన _్త్వన_స్తబకభృంగ 
జాంబవతీవిలోచనచకోరశ శాంక 
మిషతవిందాతటి న్నేఘరూప | 
భ([దావశావ భాభ దదంతావళ 
_ వరనుదం తౌమనో వనమృ శేం[ ద 
లశతుణాయాపక లాపిపర్ణన్య 
భానుసుతాలతా పారిజాత 
పోడశ స్రీనవా[న్రచతుః ప్రసార 
హారసారమసార మోనా నశరీర 
విదయ రాఘవభూపాలభజనలోల. . 
శీలు మోడెద రాజగోపాల నీకు. 


ఫ్ర 

(పాయికముగా ' విజయరానువ నాయకుని యితర నాటకములలో 
సైతము (పాఠరంభమున సీపద్యమే యుండు నేమో ; అట్లయిన 
నీతని నాటకములను గుర్తించుట కది సాధనము కాందగును, 
మిగిలిన. నాటశాదులు తంజావూరి సరన్వతీభాండాగారమున 
నున్నవో లేవో యున్నచో నవి గుర్తింపంగుదరనినో తెలియ 
రాదు. ఎట్లయినను మిగిలినవి కానరానివిగణే పరిగణించుట 
యుక్తము, విజయరాఘవనాయకుం డష్టభాపాధురీణుండు మాత 
మే కాదు; చతుర్విధకవి'తాని ర్యావాకసా ర్వభౌమబిరు దాంగదవి 
రాజమూన చరణాంభోజు-డుకూడను, అందువలన నే చెంగల్వ కాళ 
కవి తన రాజగోపాలవిలానమున విజయరాఘవ వంశావళిలో 
సీగమునందలి యెత్తుగీతమున 


(| వినత రాజన్య కోటీర వివిధరత్న 
నమిలి యీరీతి నుపదారనరణిం గూర్చ 
విజయ రాఘవ మేదినీవిభుని యం(ఘీ 
నెర సాహీత్య రాయ పెండార మము” 


అని వర్లించియున్నా(డు. _విజయశరాఘవమేదినీశుని సాహిత్య 
రాయ సపెండారమును, అతని సభలోని శారచాధ్వజమును అభి 
వర్ణించుచుః గాళకవి (వ్రాసిన సీనపద్యములు సెక్కులు గలవు, 
వానిలో మచ్చున క కింది పద్యమును జూడుండు, 


“ఒకొక్క యెడం జీనిచక్కెరపానకం 
బానిన ట్లాహ్లాద మావహీల్ల 
ఒక్క-క్క-యెడం దొవి చెక్కొ_న విరవాది 

నరము లె తినరీతి. బిమళింప 


ల 
ఇటీ 


రీ 


ఒకొక్క. యెడం జవు లుప్పలిల్ల (గ మంద 
మారుతంబులు వీచునుహిమ చెలం 

ఒక్కొక్క యెడ మేన బొక్కు_సంపాదిం చు 
వెలందివె న్నిల లేటవిధము మించ. 


గవిత రచియింప విజయ రాఘవవిభుండె 
చేర్చునని వాణి నర్తించు నేవ మెజయం 
జూమరానిలకందళ చలిత మగుచు. 1 
(| 
దనరు నభలోన నల శారదాధ్వజంబు. ” ష్‌ 


వీజయ రాఘవ నాయకుని కాలమున తంజూవూరి రాజుల కొలువు 
కూటము నిజముగా. గనులపండువు సేయు శారదానాట్యమంది 
రమే, సంగీత నాట్యములలో సయితము విజయరాఘనవుని దండె 
చేసిన చేయి ; * అతండు నవరసికుల కెల్ల నాయకుడు ’, అతని 
కొలువుకూటభఘు ననేకులు సంగీత సాహిత్య విశారదలైన 
సారంగలోచన లలంకరించువారు, వారిలో జం|ద రేఖ, కృష్ణా 
జము, రంగాజమ్మ మొదలై నవారు (పథమగణ్యలు, 


“ త్రీ; గ మెజుంగులతీరున నిరుగడ 
1 వరుస బంగారు పొవడలు మెజటియం. 

బజవఫుగా వలగొన్న భానుముండలముల 
వారున్రన నపరంజి వారిగ(౫) లమర 

"మొగులు మొ _త్తంబులు మోహరించిన రీతి 
బమ్ముసొం(బాణి ధూపమ్ము 2) లలర 

విద్యావి శేవముల్‌ వేజ్వేర హవణించు 
వావణిక బీకుదవాద్యములు మొణియ 


౫ 
(జీ 
ట్‌ 


వీర వేంకటరాయ పృథ్యీమహేంద . 

ద _త్రబహువిధ బికదముల్‌ దనరుచుండ 
సముఖమున నిల్చి. యాముద్దుచం[ద-కేఖ 
వివిధవిద్యల వినివించె వింత యనంగ, ర 


ఈ చం|దరేఖ క రాటాధీళుండును (క్రీ శ, 1642 వజకుం బరిపా 
లనము నెజవీనవాండునై న మూండవ వేంకటపతి చేవరాయలను 
దన వీద్యచే మెప్పించి బహువిధబికుదములను గ కొన్న చతుర, 
ఈమె కొలువుకూటమునకు బీరుదవాద్యవి రాజమాన యె యరుగు 
'దెంచెడిదట, ఇంకం గృష్ణాజమ్మకూడం జం|దరేఖకుం దీసిపోయినది 
కాదు, ఆమె సాహితీవిద్యాధరి, చూడు డామె (ప్రజ్ఞ యెట్టినోః 


(క (పన్తారనంఖ్యను బదుమూండు కోటులు 
నలువది రెండులక్షల పబేడు 

వేలు నేభ్నూఠును వింశతీయును నాజు 
వృ_త్తంబులందు నీ వృత్తమునకు 

సీవర్ష ననమన్య నీవు గూ ర్చు మటన్న 

/ నావృ_త్హమున సమస్యను రచించి. 

యందుకు శ్లోకంబు లాశువుగాం జెప్పి 
యవి తెనుంగునను బద్యములు సేసి 
యిరువదాజును ఛందంబు లెటీంగి యట్లు 
కవిత చెప్పినవారు లోకమున గలరె 
యనుచు వినుతింప వినిపించి భునతం గాంచెం 
గీ _రనియగుణాలంబ కృష్ణ్టమాంబ,” 


విజయ రాఘవ నాయనయ్య వారు తన్ను నంబోధించి 
యిీశకిందిరీతిని బల్కి_ నట్టు చెంగల్భ శాళకవి.తన రాజగోపాల 
విలాసమున నిట్లు 'తెలిపినాండు ; . 


41 
అయ్యదినముల 'రామభ(ద్రము వారు 
నేడు కృష్ణాజి క వితల నేదు మెజయ 


వినికి*ే సయుట లెల్ల మోఘనత గాదె 
క వివినుతచర్య [. చెంగల్వ శాళనార్య ! 


రఘునాథ నాయనయ్యవార6 కాలమున రామభ దాంబ 
వలెనే విజయరాఘవ నాయనయ్యవారి కాలమున గృఫ్టమాంబ 
వితల నేర్పు మెజసినదట. ఈమె చెంగల్వ కాళక్రవియొద్ద నే 
విద్య నేర్చియుండును, పై నుడివిన యిరువురివలెనే రంగాజమ్మయు 
నరనకవితారచన ననమాన (పజ్ఞాధురీణ, ఈమె మన్నారుదాన 
విలాస మనుపేరం [పబంధమును యతగ"న రూపక్రమును, ఉషా 
పరిణయమను [పబంధమునేకాక భారత, భాగవత, రామాయణ 
ములనుగూడ రచియించినట్లు ఉపా పరిణయములోని కృత్యాది 
యందలి యీ (క్రింది పద్యమువలన( దెలియవచ్చా చున్నది : 


“ వేంకచేంధుని పురి వినుత సద్ద్గుణధా(తి 
ఘనయళోో రాజి రంగాజి వినుము 
మాధుర్యమున మించు మన్నారుదానవి 
లానపబంధంబు లలిత ఫణితిం 
గావించి మిగుల శృంగారంబు గన్పట్టం 
బదములు మృదురసాస్పదము లగుచు 
'రాణింప రచియించి రామాయణంబును 
భాగవతంబును భారతంబు 


సంగగ్రహమ్మున రచియించి సరసరీతి 
మమ్ము “మెప్పీంచితివి చాల నెమ్మి. దవర 
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బరగ వారివంశేమున నుషా పరిణయక థ 
తెనుళపగావింపు మిక సీవ్ర తేటగా,” 


ఇట్లు కోరిన విజయ రాభఘునుని కో ర క మీూ౭ద నే యీమె 
యుషా పరిణయ (పబంధఢమును నిబంధించెను. విజయరాఘవ 
నాయకునికి రంగాజమ్మ యనిన ట్రైశ్యేకాభిమానమో లేక 
యాతని కొలువు కూటమునందలి సాహిత్య సరస్వతు లందణలో 
నీమె మిన్న యో, విజయరాఘవ వసుమతీం దుం డీ మెకుం గనకాభి 
సేకము శావించెనట, చూడు. డీమె రచియించిన యుషాపరి 
ణయమునందలి యాశ్యాసాంత గద్యము : 


4 ద్హిద్రి (శీమ[దాజగోపాల కరుణాకటాతు వీతణానుకణ 
(ప్రవర్ణమాన సారస్వతధురీణయు, విచ్మితతర పథతిశా శతలిఖత 
వాచికార్థావగాహన (పఏణయు, త|త్పతలిపతికా శతస్యసాస్థ లేఖన 
(ప్రశ _స్ఫకిర్డియ్కు కృంగారరన తరంగిత పదకవిత్వ మవానీయ 
మలి స్ఫూ ర్మి యు, అకులి కాష్ట భాషా" వితాసర్భంకవమనీపొ 
విశేషవిశారదయు, రాజనీతివిద్యావికారదయు, విజయరాఘవ 
మహీపాల విరచిత కనకాభిపేకశయు, విద్వత్క_వి జన _న్తవనీయ 
వివేకయు, మన్నారు దాన విలాసనామ మహా[పబంధ నిబంధన 
కృతలతుణయు, మహనీయ రామాయణ భొగవత భారతకథా 
సం|గవావిచక్షణయు, పసుపులేటి వేంకటా ది బహుజస్ముతేపః 
ఫలంబును మంగమాంచా గర్భ కు కిముక్తాఫలంబును, రంగద్దుణ 
కదంబయునగు రంగాజమ్మ. +...” 


ఎల్ల ప్పుడు నీగణికలతో నానందించు విజయరాఘవ నృపా 
లుని మహివీ. తవకోపము ' నావుకొనంజూాలక యావారాంగనకు 


డీ 


దూవణో క్తులతోం నొకదూలతిక మూలమున గబురంపె ననియు, 
విదువీమణియగు నాహరాంగన యాదూతి కీ పద్యమును జెప్పి 


“వీవనితల్‌ మముం దలంప నేమిపనో) తవు రాడువావ గా 
రో? వలకించు నే ర్పెటుంగరో?! తమకా(గిటిలోన నుండగా 
రా వదియీమిరా విజయరాఘవ యం చిలుదూకి బల్సిచేం 
తీవరక త్తెనై 'పెనంగి తీసుకవచ్చితినా తలోదరీ ౫” 


ఈవారాంగన రంగాజీయే యని నానుడి, ఈపై పద్యము 
చేశాక కీ ర్తిశేషులై న శీ వేటూరి (పభాకరశాత్రిగాడు విజయ 
రాఘవునిమిో౯ది యీశక్రింది ఇషాటువులనుగూడ సేకరించి తమ 
చాటుపద్య మణి మం జరిలో (జకటించియున్నా రు, 


రాజనిభాననా ! నరసురాలవు జబ్బుగ నల్లినా వచే 

మే జడ? యింతకంకు వలెనే? నల నొప్ప బిగించి యల్లవే 
యోజవరాల! వేజె పని యున్నది; దోనమె దోసమే మహో 
రాజగునట్టి యవ్విజయ రాఘవు మైచిగురాకె కోమలీ ! ” 


“ కులికెద వేటికే చెలియ ? కుం చెండు మానె(డుగాను నెల్లవా 
రలు విసినారులే; విజయరాఘవ రాయండు నిన్ను ాడుటల్‌ 
వలపులె చాటుచున్నవి జవాదియు నల్లను విజ్ఞవీంగంగా 

వలెన క్కు పూచి యోర్తుర కె వంతులుజంతుల వేటియెమ్మ లే” 


* బంతీ |! పానుపుపై నిదె 
కంతుండు గూార్చున్నవాండు కనుంగొను మహో ! 
కంతుం డనంగుండు నీతెలి 
విం తేనా, విజయరాఘ వేంద్రు:డె 3 చెలియా ! చ 


ఈ పద్యములును వారారగనా విరచితము లే న 
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విజయరాఘవ నాయనయ్యనారి సభలో. నాట్యవిద్యా 
చై_దువ్యుమును |బదర్భించిన., నట్టువరార్మడు కొందణ్లు కాళకవి 
విరచిత రాజగోపాల విలానమువలన.. దెలియవచ్చుచున్నాడు. 
వీ రందజును నాట్యాభినయముల జతుర లే, ఈకింది పద్యము 
నరయుండు : 


“ చాపదశేళిక రూవవతీకాంత 
“౪. మాడామణి చం[ద రేఖ 
చెలువగు జక్కిణిం జెలువ మూ ర్రివధూటి 
(1)శొరముల గోమలవల్ని గురునితంబ 
నవపదంబులు లోకనాయికా లోలాశ్ని 
యల. చేని శశి రేఖి-కాబ్దవదన 
దురుపదంబులు రత్న గి౭ినితంబినియున్లు. 
'బేరణివిధము 'భాగీరథియును 


/ 


మదనబలిదూత్య సనరత్న మాలిశాది. 
బహువిధాల.క్య నాట్య(ప్రపంచ మెల్ల 
ఘనత విలసిల్లం దక్కిన కాంత లెల్ల 
నభినయించిరి తమ నేడ్పు లతిళయిల్ల.” 


వై పద్యమున దెల్పిన పేడులు కల్పితములు శకావనియే 
నాయూహా, వీ రందజు నాంనాడు విజయరాఘనవుని యాస్థానము 
నలంకరించిన వారలే, వీరిలో. నొందజు రఘునాథ నాయ కాభ్యు 
దయమునందలి యీూ,కించి పంక్తులలో. బేర్కొ_నయుడినారు, 


బిరుదుపొత్రలు విబృంభించి యా రాజ 
వరునిముందటు నిల్వ..వారిలోపలను 


జ్‌ 
బదచాళిగానియె గోపవతీవ ధూటి 
కొదలేక పేరణింగానె చంద రేఖ 
మిక్కి-లికోవుల మెజవడి. జూపి 
జక్కీ_ణి వినివించె కశినేఖ యఫుడు. 
ననయోండి యగులోకనాయిక్రాకాంత. 


'వనజలోచన కీరవాణి లతాంగి 


దురపద శేళిక దురుసై నకోవు 

వరున నటించిరి వన్నెమాజంగను 

కొరవంజి శివలీల గుద రాతి దేశి 

విరిజోండ్లు కొందజు వినిపించి రవుడు (పుట!) 


చాపదశేళి, జక్కిణి, కొరము (కొరవంజి )), నవపదం 


బులు, దేశీ, దువపదంబులు, పేరణి, మదనబలదూత్యము మొద 


లె నవి 
యా 


నాట్యబంధములు, విజయ రాఘవ మహీజూని 


“ వాల్విచి (7) గుజ్జరి విల్వేడు (౧) దండలా 
న్యము కందుక [క్రీడ యల్లికయును 


గాొరవంజి శుభలీల గుజరాతి దేశి కౌ 


పదము జక్కి_ణి దురుపదము మదన 
పద (1 బల)జాత్యమును జోగి(?గు) పదచాళి శారదా 
సా(మాజ్యమును జిందు సవలిమచ్చ 


' రంబులు నాట్యక దంబంబు మొదలైన 


నాట్యముల్‌ వావణిం చిన 


నాట్యకలా పిశారదుండు,. ఈ నాట్య బేదములలో. జేరణి గజ 
రాతి జేశి బక్కిణి దండలాన్యము (దండతాసకము) కండుక క్రీడ 
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చిందు మొదలై నవి చాల బూర్యకాలమునుం చియు' వచ్చు 
చున్న వే, 


“ మహోత్సవ మండపమునం నుం 'బేరోలగం బుండి 
"కుండలీ దండలానక (వేరణీ |పేంకణ సింధు 

కందుక ధమాళి చేల మత్తల్లీ హార్లీస కాదిన్ఫ 

త్యంబు లవలోకించుచు “ అని భీముఖండము. 


౫టెాపదంబులు, నవపదంబులు, దురుపదంబులు అనునవి వారికా 
కరణాంగహార ేచకముల (భమరి కావళుల న_ర్తనగతులు,. 
వాల్విచి, ఏల్వేడు, కొరము అనునవి నరియెన పదము లగునో 
కాదో, యవి యెట్టి నాట్యవిశేషములో మనకు చెలియ రాదు, 
పూర్యో_క్తవీనపాదములలో. జెప్పీన నాట్యబంధములలోం గ్‌ న్ని 
విజయ రాఘవనాయకోపజ్ఞ ములు నుండవచ్చును, 


విజయరాఘవ నాయకుడు * కవినమాజభోజభూజాని ”, 
సరనకవితాచాతురీ ధురీణలయిర గణికావతంనలే కాదు, విజయ 
'రాఘవుని యాస్థానమున సంగీత సాహిత్య విశారదులైన కవి 
(శేష్టులు నుండిరి, ఇందటు కవులకును గవయి[తులకును గాయన 
గాయనీ మణులకును ఆశ్రయమిచ్చి వారిని బోమీంచి వారితో 
సంగీత సాహిత్య నాట్య విద్యాఫినోదముల నానందించుచు వచ్చిన 
విజయరాఘవ భూవరుండు ఇతర విషయముల నెట్టివాండైన నీ 
విషయమున (బసుతిపా[తుండు కదా ! రఘునాథ నాయకుని 
కశాలములోకం కును అతని తనయుండు విజయరాఘనుని శాల 
ముననే సంగీత నాట్టకళ లభినృద్ధి చెంది ఆం(ధసాపిత్యమునకు 
సరికొ త్య మాధుర్యమును, 'సౌరభమును జేకూర్చినవి. . భంజ్లా 
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ఫురాంధ నగరమున విజయరాఘవ భూసాల లాలిత యైన 
యాం ధసాహితీకన్య ఏణాగాన విలోలభై గొంతు విష్టి మధు5 
గానము సేయుచు. జిందులు [తొక్కి నృత్యము చేసినది, 
ఆకాలమున నందజును గానకళిలోలుక్కే వీణాగాన(వీయులే, 
నాట్యకళా చతురులే, యతుగానరూపక కవితా సంపన్ను లే, 


విజయ రాఘువుని యాస్థానమున యతగానరచనలను నంత 
రించిన కవి[పకాండు లింకను ననేకు లుండిరి, అట్టవారిలో. గా 
మరుసు వేంకటపతి సోమయాజి * విజయరాఘవ పట్టభ్మదుని పట్టం 
ఫుంగగవి" యట, కో నేటిదీక్షి తనామ ధేయు(డుకూడ సామాన్యుండు 
కాడు, ఇతడ: * విజయ రాఘనవభూపాల కృపాపాంగ వీతణా 
నుక్షణ (ప్రాప్త సార్యాగహారుండు” ; “తారహారచిరత్న రత్నకం 
కణోదార తారానురూపముక్తాకలాపహృద్యతర బిదదవాద్య 
నానావాహనాది సన్మానమౌననీయ శాళ్వ తై శ్వర్యధుర్యుం ” 
డట; “ బహువార రచిత యాగభాగ నంతర్పితాఖిల చేనతా 
నర్యుం”డట ; “ సంగీత సాహిత్య విద్యాధురీణ వరేణ్యుం ”డట ; 
అంతియ కాదు “గురురాజ శత కతు (శీనివాన బేశిక (పలిష్టా 
పితోపాధ్యాయ వై భవధుడ్యుం ” డట, నంగీత సాహిత్యములు 
కలసి నర్తించిన కాంచనకాల మది, శారదా సా్యమాజ్యోత్స 
వమే నాటిది, ఆ యుత్సవమున యతుగాన హాపకమున కే 
(పథమ గౌరవము, అందువలన సంగీత సాహిత్యములు నేర్చిన 
యొల్లడ నట్టి రూపకములు రచియించిన జాణలే, , మై నుడివిన 
వా రందజణును యశతగాన రూపకములు రచియించినవారలే, 
విజయరాఘవ నాయకుండు రఘునాథ నాయకాభ్యుదయమును, 
రచియించిన క్ల కోనేటి దీక్షితులు విజయ రాఘవ క ల్యాణమును 
విరచించెను.. శామదును వేంకటపతి సోమయాజి విజయ రాఘున 


= 
నాయక 'చందుని 'చం|డికావివశర శృంగార లీలావిలానమును 
“విజయ రాఘవ చం[దికా విలాని మనుపేర.హూవణించెను, వురు 
పో త్తమ దీఖీతుడు *“తంజూపురాన్న దాన మహానాటకము "ను 
రచించెను. విజయరాఘవనాయని కాలములో. దంజాపురమున 
మహారాజ న్మ్యతములో. (బతిదినమును వేలకొలంది (బ్రాహ్మణు 
లకు మృషస్లాన్న(పదానము సేయువారట. విజయరాఘవ నాయ 
కునికి * (పతీదిన |చావ్నాణ సహస్రాభీష్ట మృష్టాన్న దాన దీక్రా 
ధురీణులొ డను బిరుద ముండెను, పుకుషో_త్తమదీథీతుండు “ విశిష్ట 
బేశికాభీష్టబేవతారూవుంజైన శ్రీనివాసస్వామిని నిజమానస 
నివాసునిం జేసి శృంగార హోస్యాద్భుత రన|పథానంబుగా ” నీ 
“ తంజాపురాన్నదాన నామక మహానాటకమును” వావణిం 
చెను విజయరానువ నాయకుని తనూజుండు మన దాలు 
కూడ సంగీత సాహిత్యముల జకుఠు(డే, ఈత (డు “ హీమాబ్ణ 
నాయికా స్వయంవర ' మని యొక రూపకమును రచించెను. వ 
యతగాన రూపక మునందలి కట్టక డపటిగ ద్య మి ట్లున్నది. 


ళు వి ధంబునC( బిన చెవ్వయాచ్యు తాధిప పపాత్రుం 
డును రఘునాథ జననాథ పౌతుండున్కు విజయరాభువ భూపా 
లక 1పియ పుతుండును, రాజగోపాలాంబికా గర్భ కలశజలధి 
కువలయ మి[త్రుండును, అతుల కనకతులా [ప్రముఖ నిఖలమహ+ో 
డాన దీకాధురీణుండును, అ'జేకా(గహార (పతిఘఫ్టాపన (ప్రవీణుం 
డును, విజయ రాఘవాభ్యుదయాది (ప్రబంధ నిబంధన చాతురీ 
ధౌశేయుండును, అతులిత వితృభ క్రి ప మహి 
కానుక సండునను మన్నారు'జేవుండు:' : 


ఈ పైకద్యము ననుసరించి యి మున్నా రుటేవ్రండు ' హేమా 
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నాయికాన్యయంవరము ’ చేకాక విజయ'రాఘ వాభ్యుదయాది 
(పబంధములను మణీకొన్ని టిని నిబంధించినట్లును బెలియనగు 
చున్నది, కాని యా [ప్రబంధము లీవజకు. గానరా లేదు, లంక 
రఘునాథనోయశకాభ్యుదయ కావ్యప శేవములనుగుతించి విజారిం 


తము, 


కావ్యగారవ విశేవములు : 


రాజ్యము పాలించుచుండిన కాలమున నుదయమున సిద 
'లేచినదిమొదలు రాతి పదండంబోనువజకు రఘునాథనాయకుని 
యొకనాంటి వృత్త మి కావ్యమునందలి యితివృ_త్తము, ఆంధ 
నాయకరాజుల కాలమున రాజజీవిత మె ట్లుండెనో తెలిసికొనుట 
కీశావ్యము దరృ్పణమువంటిది, ఆనాటి నాయకరాజులు ధరించు 
వేవషభూవలు, చేయు నాహార వివోరములు, గడవు విద్యావినోద 
ములు, పరిశీలించు రాజకార్య కలాపములు - ఇది యది యననేల 
అన్నియు నిందు నవి_స్తరముగ వర్శితములైనవి, ఆయ్యధనాయకశాజ 
రాజకీయ జీవితము కర్ణాటాధీశ్ణర 'రాయజీవితమునరు. (బకిబింబ 
మే,దానినిమనక ( జక్క_ంగాం జ తించి చూవునదగుట చేత నీకావ్య 
మమూూాల్య మయినది. రాయవాచకము తప్ప ఆనాంటి యాంధ్ర 
రాజదై నిక జీవితము నింత (పస్ఫ్భుటముగం గన్నులకుం గట్టినట్టు 
చూప్రున దీరఘునాథనాయశాభ్యుదయ మే కాని మజణీయొక్ర+? 
కానరాదు, ఇందే దీనిగారవము కలదు, రఘునాథనాయకుని చేవ 
భూాదేవ పూజనము, దానాదికములు, మజ్జనభోజనాదులు, కొలు 
వుకూటము విశేషములు, విద్యావినోదములు, వురవీథుల విహార 
యాత్ర, యా'రామ ఏహోరము మొదలై నవాని వ ర్లనములను 
ఇదువునప్పుడు మన నూకాలమున నున్న్లే యా విశేషములను 
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మనము సందర్శిం చుచున్న క్లే తోందను, కవి కావ్యము నంత 
వా_స్హవికముగ( దీర్చి దిద్దియన్నాండు, ఈ కావ్యమున రఘునా 
ధుండే నాయకుండు. ఫురవీథుల స్యారివెడలుచుండినతేణీ జాల 
మార్గమున నొకపొర సుందరి చితరేఖ రఘునాథ నాయకుని 
జాచి యాతనిని వలచి మరుభారకి లోనయి విరహోనల సంత ప్ప 
యగును, ఈ సుందరియే నాయిక, ఆమెచెలిక్రత్తౌ లామె మన్మథ 
నంతాపభరమును వాపుట కామె నుద్యాన వనమునరకు. గొని 
పోయి శెతో శ్రపదారములు చేసి దానివలన గార్యము. గానక 
మన ఏ) థపూజ చేయింతురు, దానివలనంగూడ నామె కంతునంతా 
పము కాంతింపదు, అప్పు డా సుందరియొద్ద కామె పెంచుచుండిన 
యొకకీరము రాయగా నామె దానికి. దనవృత్తాంత మంతయు. 
'దెలియం జెప్పి రఘునాథుని. దోడితెమ్మని దాని నాతనికడకు 
శాయబార మంఫును, రఘునాథు. డారామసీమను వివాగించు 
చుండిన నమయమున నాతనిం జేరనరిగి శుకము తన సంబేళమును 
వినిపించి తన దూతకృత్యమును నెటు వేర్చినాయిళశా నాయ 
కులకు. బొత్తు కుదుర్చును, వా రుభయుల నమాగమ సౌఖ్యము 
తోం గావ్య మంతమగును, ఈ విధమైన కథావిధానమును దీసి 
కొని కవి సందర్భ్భో చితముగ ప్రురవర్ల నము, మన్హథో పాలంభము 
మొదలైన గావ్యలతణముల నమరించెను, మూండాశ్వాసముల 
కావ్య మిది. రఘునాథుండు పురవీథుల స్వారి వెడలినప్స్పటివజకు. 
గలవృ_త్తము [(పథమాశ్వానమునను. స్వారివెడలుట మొదలు 
శుకదూత్యము వజకుంగల కథ ద్వితీయాశ్వాసమునను, రఘు 
నాథనాయకుని మధ్యాహ్న భోజనాదిక వృ_త్తవిశీషములు, శుక 
డాత్యము, నాయకీనాయక సమాగమము మొదలై నని తృతీయా 
శ్వానముననునభివర్షిత ము లైనవి, రఘునాథనాయ కాభ్యు దయమున( 


క్ర 


దృతీయాశ్వాన మా శ్వాసాంత్య దిపదచరణములు "లేమి ననం 
పూర్మముగ 6 గనిపించును గాని కావ్యము పూర్తియైనట్లు రఘు 
నాభాభ్యుడయమువలన( చెలియుచున్న ది, 


రఘునాథాభ్యుదయము కూడ నిదివజలో. చెప్పినట్లు విజ 
య'రాఘవ నాయకకృత మే, యతగానము, రఘునాథనాయ 
శాభ్యుదయ కథనే తీసికొని కవి కొన్ని వ చ న ములతోం గలికి 
యందలి ద్విపదపం క్ర్తులనే నడుమ నడుమ గథాసంవిధానమును 
గలువుట కతుకులుగం బొందించి నాటకరూపమున యవ్‌గాన 
ముగ రచియించెను. యతగాన కథకూడ నాయకీనాయక నమా 
సమాగమముతో సంపూర్మమగుటచేత రఘునాథనాయకాఖ్యు 
దయశావ్యము నంతటితో సంపూర్ల మైనళ్లే తలంపవల కి 
యుండును, 


రఘునాథ నాయ కాభ్యువయమునందలి కవిత్వము పాల్కు_ 
రికి సోమనాథ, రంగనాథాదుల కవిత్వమంత (పాఢమైనది కాక 
పోయినను మృదుమధుర మై, సరళ మై, ధా రాశుద్ధిం గలిగి యొ 
ప్పారుచున్నది, విజయరాఘనవుండు గణనీయులై న ద్విపదకవులలో 
నొకం డనుటకు నందియము లేదు. నన్నయాది కవివతంసుల కాల 
మునాంటి నంస్కృృతపద బంధుర మైన తెనుగుకవిత తంవావూ6 
యాం(ధ నాయకరాజుల కాలమునాంటికిం గడుంగడు తెలుప 
దనమును సేకరించుకొని సౌకుమార్యమును, లాలిత్యమును నల 
వరించుకొని యన్ని విధముల చేశియెనది, |ప్రయు_క్షములయిన పద 
ములు బహుళముగ నచ్చ తెనుంగు లే యతి కోమలములే, ఒక్క 
యీరఘునాథనాయ కాభ్యుదయమున నే కాక తెనుంగు కవితలో 
వచ్చిన యామాడణ్చీ నాకాలమునాంటి పద్య (ప్రబంధములలో 
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గయితము చూడగలము. ఈ రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయము 
నందలి యిలివృ_త్తముకూడ (పాచీన (ప్రబంధకథావిధానమున'లె 
దీర్ధముగను, అనేక సంఘట నాత్శకముగను నుండక సామాన్య 
మయి తమిళ చేశవు ' ఉలా” (ప్రబంధపద్దతి ననుకరించినది, ఒక 
విధముగ నిది తమిళేసాహీతస [ప్రభావ మనద్తపనేమో ; వలన, 
నులా(వబంధము తమిళమున నతిఫురాతన మైనది, తమిళ భాహకుం 
గల మొట్ట మొదటి సంపూర్ణ వ్యాక రణము “ తోల్కా_ప్పీ 
యము”. ఈ వ్యాకరణములో. '* బుర్తినై ఇయల్‌ ” అను 
నూ[త మున. (బి త్యేక ములా (పబంధములను గుణించి చెప్పం 
జడినది, ఇవి చేవతల రథోత్సవములకు (పనీద్ధపురువుల గజోత్సవ 
ములకు నంబంధించిన వర్ణ నలతోం గూడినవి. ఇందలి యితి 
వృత్తము ఇటువంటి యుత్సవము తమ వీధిని సాగుచున్నప్పుడు 
దానిని జూచుట తటస్థించు సప్తవిధగణికలలో నొకవిధమునకుC 
జెందిన కన్యక చేమ ప్రకటనగాథకు సంబంధించినది. దీనిననున 
రించి చబూడంగా మనకథలోని నాయికకూడ గణిక యె యుండ 
వచ్చునని తోచుచున్నది. 


ఈ కావ్యమునందలి వర్ణనము లన్ని టిలో నిచట ముఖ్య 
ముగా బేర్కొనవలసినది తంజాపుర వర్ణనము, తెలు(గుకావ్య 
ములలో నోదగంటి నగరమును సవిశేషముగ వర్ణించిన |క్రీడాభి 
రామములో. దక్క. మణీ వేనియందును మన కావ్యములోవ లె. 
బురవిశేవము లభివర్లితము కాలేదు, పరిఘగోవుర[పాక్రారాదులు 
వర్గించినవెనుక కవి రాచనగరు నభివర్శించెను, నగరికి జుట్టును 
సానికూంతుల యిండ్లున్న వీథులు. ఈ వీఢులనడుమ |పహారితోో 
గూడినకోట, దానిలోబంగారు కొలకములతో(గూడినవహాజారము. 
శ్రరుధాథ గజఘటలుండు. ' పెనులాగడపఫుంబని పెదబవంతీ *, 


క్ట 

చేరువ నే గుజ్జము లుండు ' పటానిబవంతఠి ? మేడ, తడవాత నం 
(పతికర ణముల విశాలకాల, నం(పతికరణములు (గామక రణముల 
కం 6 బదవిలో. 'బెద్దవారు ; కొన్నిగామములను గలియం జేర్చి 
'యేర్పాటుచేసిన ఖండమునకు గాని, పెద్దరాజ్య విభాగమునకు 
గాని యాయవ్యయములకుం నంబంధించిన లెక్కలను (వాయు 
పెద్దకరణములకు నంప్రతులని వేరు, వీరికి గవిలె సంప్రతుల 
నియు న్యనహోరము గలదు, సనంపకికరణముల విశాలశాలకు. 
దఠరువాంత నున్నది (శీరామభ (దశాల, దీనిలో (శ్రీరామచం[దుని 

భావచి(త్ర ముండెను, 'ఇది రంగులతో రెచియించిన చిత్రము కాంద 
గును. (శ్రీరాముని చిత్రమున్న శారణముననే దానికి రామభద 
శాల యని"పీరు కలిగినది, ఈ శాలకుం బిదప కోణావాకిలి, కోణె 
యన నంతఃపురము, కోడావాకిలికడ గుణిగొల్ల _ లెల్లప్పుడును 
వెదురుకట్టలు పుచ్చుకొని కావలి కాయుచుందురు, క్రోగ్యావాకిలి 
వయ. సామంతరాజులు దొరలు (శేణులు గట్టి "వేచియుండు 
లవ్మేవిలాసభవనము, దీనిచెంత నే ' చల్వరాతిచేం జెలంగి సింగం 
పుం బని వైఖడులం గనుపట్టువాకిలి ”. దీని చెంగట బున్నా గవృతు 
కీతలచ్భాయను అచ్యుత రంగకూటము, నాకపురీవిలాన గేహము, 
కులగిరిని బోలిన '“లాంగులచప్పరము ” గరడికూటము, నవరత్న 
మయమైన నాటకశాల, మదనావతారు(డై మన్నారుండున్న 
మదనగోపవిలాస మందిరాంగణము]. ఇది మన్నారు జేవుని దేవా 
యతనము కాందగును. దీనితోంఛాటు పేర్కొనందగనది *బంగారు 
చెక్కడపుం జప్పరమును వాల విప్ర యొప్పు చల్వరాజగతి గలిగి 





1. ఇదియే శావంము నాజవ ఇటలో. దెలిపిన మొన్నారు కో వల యగు నేమో 


ర్‌ 


వుష్సక విమానమువలెనున్న (శ్రీరామసౌధరాజము!, పట్టాభి 
రాముని భావచి[త మున్నందువలననే యీ సౌధమునకు (శ్రీరామ 
సౌధరాజమని సేవ వచ్చినట్టు కాన్పించును, త ంజూవు రాం[ధ్ర 
నాయక 'రాజచరితకారులగు (నీ కురుగంటి సీతారామయ్య గారు 
(శ్రీరామ సౌధరాజమునుగుణించి యిట్లు (వాయుచున్నారు, 


“ వీనిలో( పూర్వో కృ భవనములలో) నిప్పుడు నాయక 
రాజుల దర్భాఠరుహాలని భూఫవునట్టి భవనము... (క్రీరామ సౌధ 
మని నా యభి(పాయము, అందు రామ పట్టాభి పేక పటము 
చి[తింపంబడీనది, అందువలన దీనికి (శీరామ సౌధమని నామ 
మిడియుండవచ్చును. ఇం దిప్పుడు తరువాతి మహారాష్ట? రాజగు 
' శరభోజి” యొక్క. శిలావిగహము కలదు, తచ్చిలావి (హాము 
(కింద పూర్వము నాయకుల కాలమున సింహాసనము, కిందనుండు 
నొక మిక్కిలి విశాలమగు చలువరాయి యొకటి కలదు, అది 


1. చల్వరాజగతీ. 16 మూాళ్ల పొడుగు 18 మూళ్గవెడల్బు, 1కై మూర 
యెత్తు గలిగి నిగనిగలు చేరుతూ (శ్రీరామసౌధమున నల్లచల్వరాయి యిప్పటికిన్నీ 
కలదు, ఇంతకం మీ తక్కువది 'వేరొకమంశపమున గలదు, బృవాతీశ్వరుని కోవెల 
మిద యింకొళటి కలదు ౫_తంజూవూరి ఆం(ధ్రరాజుల చరిత్రే పుట. 8]. 


గోవిందదిక్షీతులవారు రచియించిన సంగీతీనుభలో నీ భవనరాజయు 
అలో గొన్ని వర్శితములై నవి, చూడుండు : 


లశ్మీవిలాసో్యపిచ భ(ద్రశాలా 
(శీగామసొధోంపిద హేమకూటః 
అ న్యాక్‌ గ్స్‌ య(శ్రాచ్యుతరంగము ఖ్యా 
సభా న్ఫుభర్మోపమితౌ జయంతి, 


“ని చెప్పిన నాటకళొలలో నే ఆం(ధనాయకరాజుల కాలములో విజయకాఘన 
చాయకుండు మొదమైనవారు రచియించిన రూపకమాలను (ప్రదర్శించువారు, 
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రర 


య నేక చరి(త్రకారులచే (పశంసింపంబడియున్నది, తత్కా-లపు 
భవన ని ర్మాణపద్దతి యీ భవనమువలన తేటపడ గలదు, 
కొయ్య యెచ్చటను నుపయోగించి యుండ లేదు. మహారాష్ట్ర) లే 
తత్సభామందిరమును వదలి ప్రత్యేకముగా వేరు దర్చారుహాలును 
కట్టుకొనిరి, అది యిప్పటికిని కుడ్యచిత్రకర ణ్‌ నమేతమై (పకా 
శించుచున్నది, మూపువలన నే వెనుకటిదానికంకు యిది యధు 
నాతనమని తెలియగలదు, వెనుకటి నాయకులు కట్టిన ట్లుంచక 
మహో రాష్ట్ర రాజులు కోటను మార్చినట్లు స్పష్టము,” 


(శ్రీరామసౌధ రాజమునకు. బిదప బంగారు తలువులుగల 
విజయభవనరాజము,' అచ్చట వేదికపూంద నెల్లపుడును గంచుకీ 
వర్షము కావలికాయుచుండును, ఈ విజయభవన రాజ స్వర్శక 
వాట ఘటిత మార్గము నధిగమించినచో నిందిరామందిరము], 
మందిరములలోనిశెల్ల. (బశ న్తమై మణిమయ విరాజితమైన 
యద్భుత సదన మిది, చంద్రకాంతపు నంతనపనులతోను, పగ 
జాల కంబములతోను, మగణాల మదనచేతులతోను, దంతపు 
జరుళ్ళ తుదలం జెన్నాం మలచిన చీని పక్షులతోను, గెంపుణా 
పనుల బోదీయలలతోోను, బచ్చ తాపలక ల పైకప్పు, రిం దనీలముల 





న. నన. 


1, సంభావనీయాదృతశాత కుంభ 
సంభావళీ సంభృత నూత్నరతెషః 
రమ్యావిశేషేణ సభా విభాతి 
త(ల్రేందిరామందిర నామ భేయాం 
యస్యా స్సమాపే శతశో విభాంతి 
నృపాంగ నారత్న నివాసయో గః 
గృహోవిచి(ట్రో పవనీ విహార 
(పాఫాదకశేళీ సరసీస పుతాః 1 (సంగీత సుధ 
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లోవరితోను, చలువగోడ కోను, గట్టాణి సోగము త్తెముల చికిలీ 
కుచ్చలతోను, వైడూర్యవు దారబందములతో న్కు మగణొం 
నంతన మడత తలుపులతోను, నింక ననేకచి[త విచితాలంకార 
ములతో నిందిరామందిరము నిక్క_ముగ నిందిరామందిర శోభ 

| తోం బొలుపొరుచుంజెను, ఈ యిందిరామందిరములో నాయక 
రాజ విజయగాథలను జితించిన భావ చిితములు కలవు, 
ఇందిరావుందిరము జోడు విజయరాఘవ విలానగృపహ రాజము]. 
ఇ ట్లనేక మందిరములతోం జూడ వేడుకయెనది తంజాపురాం[ధ 
నాయక రాజనదనము. ఇంది రావమందిరములో నొకనాండు వేంకువ 
రఘునాథనాయకుండు నిద్ర మేల్కొనుటతోనే మన కావ్యము 
లోని కథ యారంభమగును, 


కపయెన విజయరాఘవ నాయకుండు సందర్భానుసార 
ముగా? దన కాలమున వాడుకలోనుండిన యాచార మర్యాదలు, 
జంతవాద్య ములు, నాట్యములు, స్వక్షాభరణ విశేషములు 
మొదలై నవి పేర్కొనియున్నాండు. ఈ వర్ల నలను బురస్క_రీంచు 
కొని మన మానాంటి యాం(ధనాయక రాజ జీవితమును జక్క_ంా 
చ్‌ జ 
నవబోధము సెసికొని కంటికి గ ట్రినట్లు పునర్ని రి శ్రంపవచ్చును. 


ఆం(ధనాయక రాజుల కాలమున వాడుకలోనుండిన జంత 
వాద్యము లివి : వీణా మురళి, రజాబు, తంబుర, కిన్నర, ముఖ 
పక్కా స్వరమండలము, రావణహా_స్తము, చెంగు, దండె, డక్కి, 
గట్టివాద్యము, తాళము ; ఏనిని. బదచాళి, పేరణి, జక్కి-ణి, కొర 


మ దట. నాదాలు. లా. మంటల. న జానా తాలాలు 
on అవా 


1. విజయళాఘవ విలాసభ వనములో కారదాధ్యజ ముండెనట, చెంగల్వ 
శాళకవి యీ కారదాధ్యజమును జమత్కౌరముగ6 దన కావ్యమున నభివర్థించి 


నా౭గు, 


bt 
వంజ్రే గుజరాతి, జేశి, దువపదశేళిక, శివలీల మొదలై న నాట్య 
బంధముల నభినయించు సందర్భమున వాయించువారు, ఉత్స 
వావనరముల వాడుకలోనుండిన వాద్యములు చిజుతమద్దియలు, 


కాహాళలు, భేరులు, డవిణలు, ఢక్కలు, నాగనరములు, నరగ 
జములు, ధవళ శంఖములు 'మొదలై నవి, 


ముది కాభ రణము, ముత్యాలయొంట్లు, (శ్రీ రామభద్ర 
తాళి, ముత్యపు రాపులు, పెద్దచౌకట్టులు, కంఠమౌాలికలు, కంట 
నరము, పచ్చల పదకము, బవిరిచెక్క_డపు ము_ఖ్రైవుం దాళి, వజ 
ముల యుత్తరిగలు, వజములచే నసలు, మెజుపుల కడియ 
ములు, చాహుఫురులు, రత్నాం'సళీయములు, నవరత్నములు 
తీర్చిన బిరుదు పెండేరము, ఒంట్లు - ఇవి రఘుశాథనాయకుండు 
ధరించిన యాభరణ విశేషములు, (స్త్రీల యాభరణములుగం 
చెలియవచ్చున వివి; ముంగామురారి, కంకణములు, ఉంగరములు, 
ముత్యాలమురువుల బవిరలు, బుగడలు, కమ్మాలు, ముంగర, 
ముత్యాలకం క్క కంటనరములు. బన్నసరములు, పంజుల పదక 
ములు, కంఠమాలికలు, నరిపెణలు, జాళువా గొలుసులు, పుం 
జాలదండలు, సందిదండలు, గంటల మొలనూలు, ఒడ్డాణము, 
పచ్చతాసలక ల పాదపస్థవము, అందియలు, గిలుకు మట్టియలు, 
జాళువా కడియము, పెంచురతనాల కుచ్చు, కిరీటి, బవిఠ పదము 
(భ్రమర మను సంస్కృతే శబ్దము వికృతియే మో,  (భమరక 
'ములను ఆభరణ విశేషముగ 'పాచీనకవులు వర్మించినారు, బన్న 
సర మన్నది వర్శసరము వికృతి; “ తథైవ సు శకము క్షం 
పూర్వ (క్రమేణ తు, కృతో వర్శసరోనామ దర్శనీ యో మనోహరః” 
అని చాళుక్య సోమేశ్వరుడు కంఠాభరణములను వర్ణించు. 
సందర్భమున వర్షనరమునుగుజించి తన యఖిలసీ. తార్థ చింతా 


య్‌ 


క 


మణిలో6 జెప్పినాండు, "వేటు వేటు రకముల రత్నములనుగాని, 
రంగురంగుల పూనలనుగాని చేర్చి తయారుచేసిన నరమునకు 
బన్నసరమని వేరు, ఇట్టి కంఠశాభరణములలో. బంజులపదకము 
లొకరకము. ఇందలి పంజుశ బ్దమున కర్గమే మో, పంజుల పదక 
ములవంటివే పంజుకమ్మలను కర్గాభ రణములును గలవు. * పంజు 
మంచము” కూడ నున్నది (“పంజుమంచము డిగ్గి వుంజుఘోవాొ); 
“కడలియం ేకోదకము వేళ. బుట్టిన పవడంపు( దీంగల పంజు 
తోడి” అని (క్రీనాథ (ప్రయోగము, దీని ననుసరించి చూడణా 
ఒకటి రెంటికంయె నెక్కు_వగానున్న సన్నని బంగారులీ(౫ గాలు 
సులు కలియం'జేర్సి న యాభరణము పంజులపదక మగునని తోంచు 
చున్నది, 


వదో యొక విందునో భోజనమునో వురన్యరించుకొని 
తెలుపవారి భవ్యుభోజ్యాది పదార్థములను విస్తరించి వర్ణిం 
చిన యాంధకవులు శ్రీనాథుడు, కాకమాని మూర్తి మొద 
లైనవారు చాల క్రొద్దివ ఏంది గలరు. కాని వారు నరించినది 
(బ్రాహ్మణుల శాఖాహార భోజనము, మన రఘునాథనాయకా 
భ్యుదయమున విజయ గాఘవనాయనయ్యవారు కూడ రఘు 
నాథ నాయకుని భోజనాదికములను సవి స్తరముగ వర్శిం చెను, 
ఇది శూద్రుల మాంసాహార భోజనము, మూర్తి, |క్రీనాథుల 
భోజనవర్గ్ల నలోవలె నిందు నిడ్జెనలు శ నివరివక్‌వెవ్రట గమనింపం 
దగిన విషయము, ల 


భోజనవర్శన మిషతో. గవి యానాండు మహారాజు మహః 
ననమునం దయారగుచుండిన వంటక్షములు పెక్కింటి నేకరువు 
చెట్టినాడు. ఆంధనాయకరాజు లారగించుచుండిన భోజన 


$9 
పదార్థములు పలురకములై నవి, పుష్టిని గరార్చునవి: శాలితండుల 
(ప్రసాదము; బంగారు చాయపప్పులు, సద్యోఘృతము, పచ్చ 
డులు, నీరునుజ్జిగలలో విశేషములేదు. సనీరుముజిగయని యది 
వట్టి లేటమజ్జిగ కాదు, 


“సారవహాొ జంబీర సారంపుడుచులు 
మిాజింగ లవణంబు మితముగా? గూర్చి 
మేలైన సొంటితో మిళిత మైనట్టి 
'యేలకిపొడి వైచి యింపు దీపింప 

దగు వట్టి వేళ్ళ చే తావులు 


కట్టిన, నీరు మజ్జిగ యది, పైని చెప్పినవికాక కప్పరకోడిి కుం 
కుమకోడి, కస్తూరికోడి పాలకోడి, కట్టుకోడి, నులువకోడి (2), 
చేపలయూర్చు, బరంజ్తి చిక్కుడు కాయ రొయ్యల యూర్చు, 
ఫొడికూరవరలు, చలువయానము (7), ఉప్పురసము, శిఖరిణి 
మొదలైన రనవర్గము లనేకములు, ఇవి కాక చేణీలు, మండే 
గలు, లడ్వములు, వెన్నకజ్ఞాయము, మణుంగుయబూలు, అతీర 
సాలు, సారసత్తులు!, పన్నీరు పాయనము, జీలకర పాయసము, 
డాల్‌ వెచిన చలువపాయసము, సొజ్ణ పాయసము, కరివడలు, 
దధివడలు, ఆ|మైపువడలు, తెలికుక్కు_రొ ప్రి, తెంకాయరొరై, 
నంబారురొ షి, తెరటుబాలు, తని బాలు, తెంశాయపాలు 
మొదలైన భత్యు భోజ్య పానీయాదు లనేకవిధములై నని, 


దాపున నాడాను భాను నా లనసనదుయానా మాం కనను వాలు ల. యం జట 


1. ఫారసత్తులన్న పదము శబ్దరత్నాకరమునం శానేరాదు! సౌశెసత్తులనీ 
కలదు. దీనినే (శ్రీనాథుడు కాశీఖండముస “సారిప శ్రే ' లని. వాడినాండు 
(చూడుడు, కా, ఖం, ఓ పుట 335 (వావిళ్లవారి ముదణము 1916). 


60 
.ఇక్లై రఘునాథనాయనివారు స్వారి వెడలు నందర్భమాన 
ము స్తీదుచేసి తీసికొనివచ్చిన యమైరావతవర్ణ్శనమువలన నౌ 
కాంమున బట్టపు శేనుంగున కు జేయు నలంకరణ విధానము 
తెలియగలదు, 


కావ్య మా విధమున యథోచితములైన వర్లన విశేవ 
ములతో వీనులకు విందు. గొలుపుచుండును. కుంటుగంటులు లేని 
ధారాళమైన మృదుమధురశె లి విజయ రాఘునునిది;ి చూడు డీ 
(కింది ద్విపదపం కులు; 


“ చిలుక తేజీయట చెబికట విల్లు 

బళిబళీ తుమ్మైదచారట నారి 
చెంగల్యవిరులట చికిలివాలమ్ము 

లంగంబు బేనివాండట యీటుకాండు 
అయనా) లవ్వారి తధాయను, నాయక 
నోయమ్ము యిటువంటి యూహలు గలవె””” 


ఇట్లు భావో ద్వేగమునం బదములు లలితమైన కూద్పులోం బడీ 
(పతిచరణము నడ్డవూ.కలులేక పరువులువారుచుండును. ఆ 
కాలమున మనోరంజకములైన ద్విపదకావ్యములు రచించిన 
కవులలో నీ విజయరాఘవ నాయకుండు మేటియని చెప్పుటకు 


నంశయింపంబని లేదు, 
(పాస, యతివి కేషములు : 
మొత్తముమోాంద విజయరాఘవనాయకుని కవిత సము 


నలతుణ మైనది. అందు లాతుణికు లంగీకరింపఏి యంశము 
ల౦తగం గానరావు, పెక్కురు పరమలాషమణికులై న కవల 
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నలెనే ఈతండును లథ్వులఘురేఫ (పాసము నంగీకరించుకే కాక, 
ఎన్నికంగన్న యితర ద్విపదకవులవ లెనే వర్ష(ప్రానము నంగీకరించి 
ద ధ లకును, ట ఠ లకును [పాసము కూర్చినాండు, కనుండు : 


వీథుల చెలకాల వింత్‌ సంతేనల 
వేదుల నిలిచి యవ్వీటి జవ్యనులు (వుట శీకి) 


% %* ఖః 


బె రిణీయంగులు బటువుపాగలును 
గాటంపు బంగారు గంటవుటొరలు (ఫుట 60 


ఇళ్లు ల, ళ కును (ప్రాసము కలదు. ఇట్టివి పొాల్కు-6కి సోమనా 
థాది (పసిద్ధ ద్విపదకవుల (గ ంథములలోశే కాసవచ్చును. 


(పాసవిషయమున గమనింపవలసిన విశేషము లిం కొకటి 
రెండు కలవు, చూడు డీ (కింది చరణములు ; 


అనుపమభ _క్షితో నాదిత్యహృదయ 
మం|తరాజమును ముమ్మాణు పఠించి (పుట 6) 


మాకు జేరిన మొదటి (పతిలో నీ రెండవ చరణము విడందీయ 
రాని తప్పులతో నున్నది. శిండవ(పతిలో నాచరణ మి ట్లున్నది. 


Jy 6 మర్లు రాజమెను ముమ్మారు పఠించి * 


ఈ జు ( క న్రశాజమును ముమ్మాజు పఠించి’ యని సవ 
రింపంబడినది, అచ్చులో ఈ మఖ ల్‌ ిరాజనునుటకు మాటుగా 
మరంత్రరాజ ' మని తప్పుగా బడినది, 


(ప్రానస్థానమున “చి యను ద్విత్వామరము వచ్చినపుడు 
మ్మాతము కవి “యచ్యుత * యనుటకు బదులుగా ' అచ్చుత * 
యని వేసెను, మూడు డీ (కింది పం కులు : 


అచ్చుత రఘునాథ యతిమోసహనాం౦ంగ 
విచ్చేయవలయు మూ వెలది యింటికిని (వుట 65) 


అచ్చు తేందునిపట్టి యతివం జేపట్టి 
మచ్చికతోడ నమ్మణి సౌధమునకు (పుట 79) 


'జెచ్చిన భూలోక జేవేం[దుడై. న 
అచ్చుత రఘునాధుం డట గటావ్నీంప (పుట 80) 


అచ్చుతేందుకుమారు నసహాయ శూరు 
నిచ్చటి శేం దెత్తు నిదె పోయివత్తు (వుట 46) 


అచ్చుతరఘునాథు. డంత నక్క_డను 
విచ్చలవిడి స్వారి విచ్చేసి మరలి (వుట 49) 


ఈ సందర్భము లన్నిటను “అచ్చుత పదమును ' అచ్యుత” గా 
దిద్దినను ద్విపదక వులు పాటించిన (పాన నం్యపదాయ స్వాతం త్య 
మున కది విరుద్ధమయినది కాదు. ఏలన ద్యోగీయాక్‌ రస్థానము 
నందలి సంయ_క్ష వర్షములలో చేనితోనై నను (వాసము. 
గూర్చుట పాల్కు-6కి సోమనాథాదికవు లంగీకరెంచిన నియమ మే; 
చూడుడు, బనవపురాణములోని యీ (కింది ద్విపదపం కలు ఫ 


చి తృజాంతకు భ్‌ క్రిం జెడనాడు ఖలుల 
._మృత్యువుగతిం (దుంపు మో బననన్న | 


యే x ఖ్‌ 


కర్ణంబు మీా౯దెటుంగక పల్కు_ కొల్ల 
బిజ్ఞలమోణీశ ! పెద్దటీకం'బె 


గ షో * 


మంర్హ లోకమునకు నుణ వేణె యొకండు 
క_ర్త యున్నాండె లోక[తయవరద ! 


అయినను ' అచ్చుతేందుని ” ' అచ్చు శ్రే దకుమారు * అనునవి 
“ అచ్చ్వు లేందుని ” “ అచ్యు లేం[దకమౌారు ” అని నవరింపవలసిన 
యవనరముకూడ. గలదు, కాని యితేరస్థలముల( దప్పక అచ్యుత 
యనివాడిన కవి పైని చూపిన సందర్భములలో నన్ని చోట్లను 
' అచ్చుత ” యనియే |వానీయుండుటవలన నవి నవరింపం 
బడ లేదు, 


మజీయొక విషయము, నమాన[పానముగల బేసిచరణము 
లిందు నొకటి రెండు సందర్భ ములం గలవు, చూడుండు : 


రాజకీరము వల్కె. రాజ బేవేంద 
రాజకంరీరవ రాజాధిరాజ 


రాజన్టిమూార్భ న్య రాజదేవేం[ద 


నిలువుటద్దం బొక నెలంతుక డాల్ప 
నిలువుట ద్దము చెంత నీటుగా నిల్వ 
దలంపెజీంగి కడాని తట్టల సొమ్ము 


ఈ రెండు నందర్భములు నసాధారణము లనుటకు సందియము 
"లేదు, ద్విపద కావ్యముల నిట్టి వెందును గాన రావు, అందువలన 
మొదటి సంద ర్భృము న రెండవద్విపడలోని శెిండవచరణము 
పోయి యుండవలెనని మానమ్మక ము ; కాని యిట్లు పోయినదని 
నూచించుటకు వచ్చిన(పతులు రెంటిలోను చుక్కలు కానరాక 
పోవుటవలన నవి యున్నవి యున్నయక్లే ముదితములె నవి, 


ఇంక రెండవ సందర్భ మున నామూ(డు చరణములును 
మా+కు వచ్చిన మొదటి (ప్రతిలో గలవు. ఈ పం కులు ము! దితము 
లైన వెనుక మాకు రెండవప్రతి యందినది. అదియే మొదటి 
(పతికంయొను శుద్ధమయినది, సరియైనది, దానిలో రెండవచరణము 
' నిలుపుటద్దము చెంత నీటుగా నిల్వ * అన్నది లేదు. అందువలననే 
ఈ చరణమును దొలంగించి తప్పొప్పుల పట్టికలో ఒప్పు [కింద 
మిగిలినవి చూపంబడినవి, 


పద (పయోగ ములు: 


ఇ్రదివజలో నుడివినట్లు ఈ కావీముస 'దేశ్యుములు- అచ్చ 
"తెనుంగులు మొదలైనవి యెక్కువ; జత్తాయితము, కడి 
తము, చడితము, వాగణు, తంబుగ, సజ్జ, చప్పరము, ఉప్పరిక, ఉప్ప 
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వడను, మదనచేతులు మొదలైన వనేకములు కలవు, గద్దియ 
రూపాంతరముగ గద్దిగ కూడం (బయోగింపయిడినది, రాజకార్య 
నియు కులలో గుటీగొ లలు, బొక్కనమువారు, నం (ప తులు 
మా(తమేకాక అనమువారు, వేగులవారు, వేతవాస్తులు మజా 
లశీలు, రాయనములవారు, అవసరములవాటు మొదలై నవారు 
'చవేజువేటు పనులు నెబివేర్ప వా రెందటో గలరు, 


ము_త్తముమో(ద నీరఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ కావ్య 
మ నేకవిధమల. (బాముఖ్యమయినది ; (పథ నమయినది, వతత్క 
_రయెన విజయరాఘవ నాయకుండు గొప్పకవులలో. బరిగణింప 
దగినవాండు ; (పాచీనకవులవలి గొప్ప [పబంధము (వాసిననే 
గొప్పకవి కానక్కణలేదు ; గుణమున్న కవిత్వ మేది చెప్పినను 
గొప్పకవియే, అయితే ఈతని కవిత్వమునందలి వర్ష నవిధానము, 
నితరములై న పోకడలును (పాచీనకవులు చూవీన మౌర్గ్షము 
ననునరించిన వే, అంతమా(తమున నితనికి వచ్చిన తక్కు వేదియు 
చేదు, నిజమునకు. (బబంధకవు లందజును దమ పూర్వులు 
చూపిన మార్లమున( బోయినవారే వరవడి ఒక్క_ళేు యైనను 
చారు తము (ప్రజ్ఞను వ్య శ్రథ్వమును వీవో కొన్ని విషయముల. 
జూవీ క్రీర్సి గడించుకొనిరి! అక్ష రఘునాథ, విజయ రాఘవ 
నాయకులును సంగీత, నాట్యికళల నూతగాంగొని ఆంధసాహిత్య 
మునకు నూతనశోభ నొడంగూర్చిరి. ఆకాలమున ద్విపదకాన్యము 
లనుగూడ (శావ్యముగ వివధరాగములత్‌ 6, దాళములతో 
గానముచేయువారు. ఈ(శ్రవ్య (ప్రబంధములను యతీగాన రూప 

[ఏ 


మున దృశ్య(పబంధములుగ మార్చివై చి విజయరాఘవ నాయ 
కుడు ఆం|ధ సాహిత్యమును జండితపామర జనరంజకము 'కాపిం 
“చను, యషతగానము తెలుగునాట (శ్రీనాథుని కాలమునుంచియు 
నున్న బే, * కీర్తింతు రెవ్వానికీర్హి గంధర్వులు గాంధర్వమున 
యక్షగాన సరణి ” అని [శ్రీనాధుండు భీమఖండమున వచించి 
యున్నాడు. దామోరామ భీమేశ్వర మహోత్సవ సమయములందు 
- సానులు (వేశ్యలు) చవేషములు వేసికొని నాటకము లాడు 
చుండిరని 


“సాని యీశానిమై మహోత్పవమునందుం 
"శీల నవచందకాంతవు గిన్నెపూని 

పీధి భిశాటన మొనద్చ వేళ జేయు 

మరులు. నృత్యంబు జగముల మరుళు కొలువు ” 


అనుఫథ్యమువ లన. చెలియంగలదు,. యత్షుగాన మంతటి (పాచీన 
కాలమునుంచి తెలుంగు బేశమున నున్నను దానికి వ్యా_ప్రియు 
జనాదరమును గలిగినది దానిని తంజాఫురాం[ధ నాయకమహీ 
పతులు చేపట్టిన వీదపనే, వారికాలమున యతగాన రూపకరచన 
సాహితీపరుల కొకలాలసయెనది, కవిత 'నేర్చినవాండు యతుగాన 
రచన చేయకయుండ లేదు, ఆం(ధసోహిత్య చరిత్రలో దంజాపు 
రాం(ధ నాయక రాజకాల మొక విశిష్ట మైన యుగము, అందు 
* యతగాన సాహిత్య ముక విశిష్టమెైనవాబ్శయ సంప్రదాయము, ' 
ఈసాహీత్యమును ఇంచి పోమీంచి (కొ _త్రరీతుల వర్ధిల్లు (జేసినవా(డు 
విజయరాఘవ భూపాలుడు, 
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రఘునాథనాయక, విజయ రాఘవ నాయక పరివర్ధి తమైన 
దాకీణాత్యాం|ధసాహిత్యసం(పదాయ మంత టితోం దెగిపోకుండ 
డాని నాదరించి చేపట్టి యింకను బెంపొందించిన వాడ ఆంధ 
నాయక రాజుల యనంతరమున6 దంజూవూరి రాజ్యమును బరిపా 
లించిన భోసలవంశజులై న మహారాష్ట్రు)లు, - వెంకాజీయను 
నామాంతరముగల యీకోజీసంతతివారు. వారుకూడ నప్పటికి 
రాజభాషగనుండిన తెనుంగు నభిమానించి యాదరించి పోపించుట 
వలననే నాయకరాజుల కాలమున వచ్చిన యాం(ధ సాహిత్యము 
కొంతవజుకై న నిప్పటివజకు నిలిచియున్నది, తండావూరి మహో 
రాష్ట్ర రాజులుకూడ రనజ్ఞులు ; నాట్య, సంగీత పియులు ; అంధ 
సాహిత్యపోషకులు ; విశేషించి వారు తెనుంగు న కవులు; 
పెక్కు (గంథములు రచించినవారు, అందువలననే వారి సరస్వతీ 
భాండాగారమున మన కీ రఘునాథ నా యకాభ్యుదయాదులు 
సురథీతములై దొరకుట కవకాశము కలిగినది, 


మల్లంపల్లి సోమశేఖరళ ర్శ్మ 


శీ 
(yy 
రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ 


లహ పా శోయావ్నాడతాత్తనన్తాద ॥ 


ప్రథమాశ్వాసము 
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రఘుసాథనాయ కాభ్యుదయము 
విధము గ కొని మేము చేడ్క_లో నిలిచి 
యాగర్భమందు సీ వావిర్భవింప 
బాగుగా నిన్ను! జేపట్రి మాపట్టి 
వసి యెంచి మితి యరుశాబ్దవల్లి 
చనుబాలు. (గోలించి ఇవాల లాలించి 
తొలుదొ ల్ల నీమేని దురితంబు లెల్ల 
దొలంగించి కాజ్యంబు (థువముగా నొసగి 
సొంఫుగ నిను దయ జూచు పృరాణ " 
దంపతులము నీకు. దళ్లిదం[డులము 
విరవాది తావులు పిరిసినరీతి 
సరనవాక్యంబుల నరణులు మోజు 
బదములు మంజరి(ప్రముఖకావ్య ములు 
"మొదల మాకంకితంబులు చేసి తీవ్ర 
నీరచనకు 'వెచ్చి నీకు చీర్హైయు 
రారోగ్య భాగ్యంబు లవు డొనంగితిమి 
ధీచతురత మించ ద్యిషదకావ్యంబు 
సీచేత నందుకో నేండు వచ్చితిమి 
మాయవ తాఠరమై మహి నుదయించి 
మీయయ్యయె ధైర్య మేళువై మించి 
యఘటనఘటనాసమర్ధ్థం డై వెలయు 
రఘునాథ టేదిసిరమణుని చర్య 
ధీకాశలము మించ ద్వాపదం గావించి 
మా కంకితముసేసి మగుము చేయీండ్లు 
అని పల్కి. యఫు శా వదయావయో రాని 
నను గటాథీ,ంచి జంక స్థాతుం డయ్యె 


175 


180 


185 


190 


195 


చభమా శ్యాస ము 
ననీ తెల్పణా విని యాచార్యవరుండు 
మనమున నుప్పొంగి మజీ యిట్టు లనియె. 
జిరతరభ క్రి మాచే ముదం బూని 
పరమవై ప్లవులై 6 భవదీయు లెల్ల 
వినవయ్య మిోవంశవృ త్తాంత మెల్ల 
వినుపింతు నీకు సవి_న్తరఫణితి 
వనజాకుపదముల వజలు వాహినికి 
ననుజమొ (రహీ)మించు నాలవజాతి 
భుజవి[కమూాధార భోజావతార 
ఏజయరాఘవ ధీర ఏరాధిపీర 
అజాతిలో. జాల నధికులై నట్టి 
రాజులు కొందజు (పఖ్యాతిం ౫నిరి 
వారిలో గ ఎన్సభావరు(డు లావణ్య 
కారుణ్యగుణముల ఘనకీ రిం గాంచె 
నమ సువ ముహునకు నాత్ర | “అండా న 
తీమ్మభూపాలుండు ధీరత వెలసి 
బయ్యాంబిక వరించి 1పొఢి వహీంచె 
నయ్యిరువురుం. గాంచి రాత శ్రనంళ వుల 
'బెద చెవ్వభూ పాలు చిన చెవ్చవిభునిం న 
'బెదమల్ల భూజూసి. బినమల్ల నృపతి 
వారిలో? దిన చెన్వవసుభాబలారి 
మేరుధీరుం డనంగ మేదిని వెలసె 
జిరతరంబుగ భక 1శీశై లమందు 
నరుణాచలమున వున్ధాచలంబునను 
శంక రార్నణముణా ఇాళ్యకా-నేక 
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రఘునాథనాయశాభ్యోదయ ము 
శంక ర్యములు చేసి ఘనకీ రిం గాంచె. 


సుగుణసంతతికి నచ్య్చుతరాయసతికిం 
దగినసోదరి కృశోదరి మూ_ర్రిమాంబ 


' యతనికీ భార్య యె యఖలభూాపాల 


నతులలో నార్యయె నన్ను తిం గాంచె 
నచ్యు లేంద్రుండు వారి కాతుజుం డగుచు 
నచ్యుతుం డీతండే యని జనుల్‌ బొగడ 
రంగభామునకు ([శీరంగంబునందు 
బంగారునజ్ఞలు _(బాకారములును 
రంగునూలు కిరీటరాజంబు "మేలి 
శృంగారవనములు( జెలువొందం జేసి 
యొదిరిన మన్నీల నేఫునం గదిసి 
కదనంబులో? గెల్చి కవ్వడి యనంగ 
సతికి భారతికి (శ్రీసతి కరుంధతికిం 
(బతివచ్చు మూ ర్తి మాంబను వరియించెం 
గానల్య దశరథో శ్రరమణుండు 
వాసిమిోజంగ రఘూద్యహు. గన్నరీతి 
నల మూర్తిమాంబయు నచ్చు తేందుండు 
నలనిభు రఘునాథ నరనాథు. గనిరి 
రసికు. డాయచ్యుత రఘునాథవిభుండు 
నసుమతీ రాజ్యనిర్యావాకుం డగుచు 
దుండీరవీరుని దురములో దటిమి , 
చండించి ఖండించె జగ్గభూవిభుని 
నాలంబు చేసి పాండ్యావనిపాలు 
పాశెంబు డాసి తచ్చాలిశామణులు 


225 


280 


285 


240 


245 


వథమాశ్వూనము: 1 


'మొబవెట్టణగా౭ దన మూక లవేతం 
జెబివట్టి “తెప్పించి చెలంగ నాపట్ల 
౧౧ 
మన్నారు మోాయయ్య మాయన తార 
మన్నమాట యార్‌ మగనై న వినుము 
యాయవ తారవహారంబుకన్న 250 
కీయనవతారమం దిదికదా వింత 
జలెకీళి సవరించు జలజలోచనల 
వలువ లామన్నారు వంచించి తెచ్చె 
రణ కేళి నవరించు రాజలనతుల 


మణుంగులం దెచ్చె నిను సను జేశ్వరుండు 255 
ఇంత మా(తముదక్క_ నీయిద్దతీికిసి 
వింత యీ మున్నది వెండియు నితడు టంత 


1 ప 
చెలంగుచు ఘనగిరిసించోననమున ese 


నలరామజేవరాయల( జొచ్చి నిలిపె 

నాదఠరంబున(6 బదియాజుదానములు ౨60 
వేదకోవిదులై న వ్నిఖ్రుల కొనంగి 

కోదండదీయోధిగురుండై న రాము. 

జే దైవ మని యెంచు నెంచం డన్యులను 

ఆరఘునాథ నాయకశిరోమణికి 

నారీలలామమై నారాయణునకు. 265 
బట్టపురాణియా పాలమున్నీటి 

పట్టికి సాటిరనాా పరమకల్యాణ 

గుణరత్న ఖని యని కోవిదుల్‌ వొగడం 

(బణుతిం గైకొని వెంపరాజచం[దునకు 

బరగు లతయ్మైం బకుం బట్టమై పుట్టి వి70 


Pp 


రఘునాథనొయ కాజ్యేదయము 
పరమపతి(వతాభరణమై మంచు 
లావణ్య వరికి గళావతీనతికి 
నావిర్భవించి నీ వభివృద్ధినొంది 
విజయ రాఖువనామవిఖ్యాతి. గాంచి ' 
నిజభుజంబున నుర్వి నిర్వహించితివి 
కురులు కూడనినాండె గుజీదొరల్‌ పాగడ 
దురములో. బడువుటి దొరను గాల్సితివి 
పట్టాభి పేక వై భ వము. గ్రైకొన్న 
యట్టిసంవత్సరమం దొకనాంట 
నవలీలగా. బదియాటు దానములు 
నవరించి ద్వొజుల కొనంగితి వీవు 
వఏీడంొ నవరము వేంకటపతిని 
పాజ(దోలించి నీ పనుష్పులవేత. 
బట్టైనసీమలో? బంద నెల్లూరు 
కట్టించితివి ఘటికామా[తముస నె 
(శీరంగరాయలం 'జేపట్టి నిల్చి 
యారాయ కార్యంబు లొగా దటంచు 
దుండగించిన పాండ్య తుండీర పతుల 
ఖండించి వాకిలి. గావ జేసితివి 
తడ లేని వమృష్టాన్నదానన్నతములు 
నడపుచున్నా(డవు నానాంట హెచ్చు 
ర'త్నాంగియుం గిరీటరాజంబు దివ్య 
రత్న భావణములు రథగజాళ్యములు 
(పాశార గోవుర |పాసాదములును 
వై కుంకనభ పుష్నవనతటాకములు 


275 


280 


285 


290 


295 


వ థ.మా శ్వా ౫.ము 


(పకటించి రాజగోపాలజేవునకు 
సనకలశై_ంకర్యముల్‌ నంఘటించితివి 
నవనవంబుగ రఘునాథపురాది 
వివిధా[గవోరముల్‌ వెలయ జేసితివి 
వకాలమును దం[డియే దైవ మనుచు. 
జేశొని పూజలు సేసెద వీవు 

కావున నీనడకకు మెచ్చి యిష్ట 
దైవమా దతీ,ణద్యారకావిభుండు 

నీకు. (బసన్ను(డై నీవు కావించు 
నాశావ్య మందుదునని యానతిచ్చె 
మన్న నారనుమలి దూయనువముతియుం 
గన్నావు గనుక నాకనకాంబరునకుం. 
జారహారముగ మోతండిచారిత్ర 
మారూఢి ద్విపదకావ్యము చేయు మనుచు 
సామోత్కరించి (పనన్ను.డై యున్న 
దశ్నీణద్వా కా కాధ్యమ- డె మించు 
తిరుమల |ధ్రీ'తాత జేశికో_త్తముండు 
కరుణించి యనువుతి. గావించెం గనుక 
వరవైఖరుల నేను వర్ణింపయబూను. 
చరితంబు మద్దురుచ౭తం"ె గనుక 
దం(డికన్నను "వేజె దైవంబు లేద 
టం[డు భాసుకులు నే నది మది నెంచి 
ఘనవచోరచన నత్కవిరాజు "లెల్ల 
నొనియాడ చేడు మత్కు.లదైవమైన 
జలధరసచ్చా(త 1 చాథగ్నాతుథకు 
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14 . రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ ము 


ల్‌ 


జలజాతపష్మతవి శాల నేతునకు 
Se 
వటిస్థలా వాసవలదిందిరునకుం 
బరమ వై ప్షవతపోభాగధేయునకు 
నరకిన్నరస్తుత నామభేయునకు 825 
నవ, ర్మ ? కకటదానవవిజయునకు 
నవధసేనావిచతుణపిజయునకు 

ఫణిరాజశాయికి( బరవుకల్యాణ 

గుణలీలునకు రాజగోపాలునకును 

అంకితంబుగ మనోవారవ-చోరచన 880 
లంకురింహగ నేను వావణింప(బూను 

నవ్యమా రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ 

కావ్యంబునకు. గథా[కమ మెట్టి దనిన. 

దిరమైన చే శేడుదీవిలోపలను 

భరతఖండంబు నాం బరగు భూస్థ్రలిని ఫికర్‌ 
నఖిల దేశంబుల కగణి యగుచు 

సుఖకరం బై యొప్పు చోళ మండలము 

'మీదినిపై6 గల్లు మేటి దేశముల 

కా బేశమై మించు నాదేశమందు. 

గా వేరికాతీరఘటి తా గహోర 840 
పావనజీవనోపాయగధౌోేోయ 

భూరిజనాగణ్య పుణ్య మై చంప 

కారణ్య కుంభ ఫఘోణాదుల కెల్ల 

నాయకంబై తంజనగ రాధిరాద 

మాయ యోధ్యావురివారువున వెలయు. '-: కిక్‌ 


'కథమా శ్వాసము 


నావీట గలకోట హారువు 'లెచ్చోట 
భావింపటడలండె యాపర మేఫ్టి యైన 
గోట—ైట జలంబుం (గోల నేతెంచు 
మేటిమ_క్టేభముల్‌ మేఘముల్‌ గాంగ 
చాతాళమున నున్న పన్నగరాజ 
శాతోదరులు త టిజ్ఞాత ముల్‌ గాలం 
దగు ప్రుండరీకముల్‌ తారలుగా 
గగననమాన మె గనుపట్టు పరిఘ 
పరిపూర్ణ గోపుర పాకారములును 
దిరుమాళిగల మించు 'శేవవీథులును 
నిరతో త్పవంబుల సనెగడిన దివ్య 
తివపతు లచ్చటి చేసాలయములు 
వేదశా స్ర్రఫురాణవిద్యాధురీణ 
వైదికగ్రణులైన వైప్ల్మవో_త్తములు 
దురములో వేటాబు తేనియలు గాంగ 
నరిశిరమ్ములను జెండాడు రాజులును 
గణనకు నెక్కు_డో” కనకముల్‌ దివ్య 
మణిగణంబులు. గల్లి మనువై శ్యవరులు 
వసుమతిపై వీరవై ఫ్టవసేవ 
ననమానులై న నాలవజూతివారు 
జగతిపై( దము కులాచారంబులకును 
దగిన వనముల దనరుదు రచట 
రాకుమారుల మనోరథములై మించు 
(శీకర మణిగణాంచిత ర థంబులును 
గుంభిని ప్రై నడగొండలో యనంగ 
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ఏ0 


$55 


360 


865 


$70 


46 


రఘునాథధనాయకాభ్యు నయము 


గంభీరగతి. బొల్బు, గంధనాగములు 
వసుధ మనోవేగ వాయువేగముల 
నసనమౌానగతి నొప్పు వాయచయంబులును 
దారుణ రణకళా ధాలేయమైన 
ఏరభట(ేణి విలసిల్లు నచట 
శుభచిహ్నముల సోము సూర్య వాస్తు వుల 
విభవంబు గను రాజవీథఘులయందు. 
బనుపడ దీనార బంగారు (వాంత 
పనిమించు గొప్పయుప్పరిగల చెంత 
గోవ జవ్వాది కుంకుమ మృగనాభి 
పూవుల నరములు పునుగు కప్పురము 
పగడముల్‌ కెంపులు పచ్చలు హెచ్చు 
మగజాలు మొదలైన మణివిశేవములు 
బహువస్తువులు గల్లి భాసిలు నధిక 
మహిమచే నంగడి మళిగ లచ్చటను 
గలువల దమ్ముల గమగమ వలచు 
కొొలకుల కెలకుల కొలకులంబులకు 
బహుశారికాకీరపారావతముల 
రహీీశెక్కి_ మించు నారామంబు లచట 
భావసంభ వక ళాపరమరహాస్య 
కోవిదలగు సానికూంతులయిండ్ల 
విన్నాణమగు చుట్టువీథుల నడుమ' 
బన్నిన తిన్నని (ప్రవారిలోపలను 
బంగారు కలశముల్‌, పె మిటారింప 


సింగారమై విరాజిలు వాజార బా - - 


తిర 


880 


లిరి5 


890 


$95 


ఈ ఛా 'శ్వాన ము [గే 


ఘనతరమదగజభుటలచేః దనరు. . 

పెనులాగడవుంబని పెద్దబవంతి జ 

మఠతుమావులు హుఠథుమంజి'తేజీల 

నిరుపముంబగప పటాణిబవంతీసజ్జ 

(పతిలేక నగరిసం(పతికరణములు 400 

జత గూడి (వాయు విశాలకాలయును 

బటుత ర(శ్రీరామభావచి[తంవుం 

బటము నిల్ప్సిన రామభ(దశాలయును 

దరతరంబులు 'వేణుదండముల్‌ పూని 

గుజిగొల్ల లున్నట్టి కోగావాకిలియు 405 

రాణువలోంగల రాజులు దొరలు 

(శేణులై యున్న లశఖ్మీవిలాసంబుం 

జినచల్వరాతిచేం జెలంగి సింగంపుం 

బనివై ఖరులం గనుపట్టు వాకిలియుం 

జెంగటి పున్నాగళీతలచ్భాయ 410 

రంగైన యచ్యుతరంగకూటంబు 

లలితనాకపురీ విలాగనగోవాంబు 

కులగిరిం బోలు లాణగులచప్పరంబు 

కవివర్ల్ణనీయమా గరడికూటంబు 

నవరత్నమయమైన నాటకశాల 415 

మదనావతారుండై మన్నారు డున్న 

మదనగోపవిలానముందిరాంగణము +. 

పట్టాఖిరాముని భావచితంపు 

గట్టి బంగారు చెక్కడంపుం. జప్పరము 

సఏీలంపువాయలు నీడలు: బేరం 420 
B-2 
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రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ ము 


జూల వప యొప్పు చల్వ'రాజగతిం 
గలిగి రెండవ ఫుష్పకవిమాన మనంగ 
నలరు [శీరామసౌధాధిరాజంబు 
విజయచివ్నాములచే వెలయుచునున్న 
విజయ భ్‌ వన రాజ వేదికాస్థలిని 
గంచుకీవర్లంబు కాచియున్నట్టి 
కాంచనో దకవాటఘటితమార్షంబు 
చం[దకాంతవు వింత నంతనపనులు 
సాం[దమై విలసిల్లు జగతిమోందటను 
పగడాల జగడాల బటువుకంబములు , 
మగజాల నిగరాల మదనచేతులును 
చిన్నారి దంతంపు జేవుళ్ల తుదలం 
'జెన్నార మలచిన చీనపక్షులును 
ఎసెగోవకెంపుజాపనుల బోదియలు 
బాన పచ్చ తాపలక పై కప్పు 
ఇందనీలంబుల నెసంగు లోవరియు'! 
జందికల్‌ వెదచల్లు చలువగోడలును 
కళుకుల 'రావిశేకుల తోరణములు 
చలువనిగ్గులుబేజటు నన్న...... 
సొగసైన కిట్టాణి సోగము త్తెముల 
జిగి మించ గనువించు చికిలి కుచ్చులును 
త్‌గిన వైడూర్యంపు డారబందములు 
మగళాల సంతన మఢతతల్పులును 
జాళువాపనినూంగుసడ్జలగ ములు 
మేలైన పటికంపు మెటికలు గలిగి 


425 


480 


485 


440 


శక్‌ 


ప్రథమాశ్వాసము 


కదనంబులో? _జోళగని గెల్చి నట్టి 
పొదలికల్‌ చేపాళ భూపాలకునకు 
దొరతనం బిచ్చిన దోక్విలానములు 
దురములో నల పాండ్య తుండీరపతుల. 
జేరి గెల్చిన గల్పు సింహాసనమున 
నారామబేనవరాయల నిల్పుటయును 
మొదలై న విజయముల్‌ ముద్దులు గుల్క- 
పదరక (వాసిన భొవముల్‌ మెజయ 
నిందిందిరాలక యింది రారమణి 
కందళించిన వేడుకల గటాతీంప 
రమణీయమగు నిందిరామందిరంబు: 
కమనీయ విజయళరాఘవవిలానంబు 
మొదలైన గృవారాజములు గల్లి రాజ 
సదన మప్వురమున' జాల నొప్పారు 
నారాజధానికి నధిపకి యగుచు 
నారామచందుని యవతార మనంగ 
రాజ బే వేం[ద్రుండైై రఘునాథ శౌరి 
రాజాధిరాజు తౌరా యని పొగడ 

నర ససర్య్వంనహాసా మాజ్యభ రము 
దోర్విటంకంబున (ధువముగా నిల్పి 
దశరథువిధము మాంధాతరీతియును 
కనివిందుచందంబు నగరునితగను 
భరతునిగరిమ నాభాగునిబాగు 
వురుకుత్సు నుత్సాహమును గల్లి యిట్లు 
నాంటి గాజుల షమున్నతిం గాంచి చేంటి 
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450 


455 


460 


465 


470 


% 


రఘునాథనాయళాభ్యుదయము 


మేటి రాజుల కెల్ల కుల్చంతి యగచు 
ధరణి పై. గృతయుగ ధర్భంబు నడవ 
బరమదయాళుంలైై (ప్రజల బాలించె 
రాజన్యమాన్యు డారఘునొాథ క "6 
శాజితంబగు నిందిశరొ మందిరమున 
నొకనాంటి వేశువ నుక్సాహా మొదన 
సకీయలు 'మేల్కూ_ల్ప గంతోవ. మెగంగ 
నిద్దుర 'మేల్కా_ంచి నిద్దంవు నిలువు 
టద్దంబు( గని యిద్ద రయగార్హ జూచి 
బంగారు బిందెల 'బాలు కన్గానుచు 
మంగళ (పదు గరత్మంతు సీశ్రీంచి 
వన్నెమోాజుంగ నుప్పవడ మైన పిదప 
నన్నంపు' జె శిణీ చలువలు గట్టి 

చేరి నారీమణుల్‌ చేదండ లొసంగ 
నారజంపుటొయార మమరంా వచ్చి 
కాంచన పాంచాొలికాని కొయం౦బు 

కుంచె కాళంజి చేకొని సేవ సీయం? 
బచ్చతాచిలుకల పాదపీఠంబు 
'పౌన్సైన రత్నాల నెనయు గద్దియయు 
ముదవై న కట్టాణి ముత్యాల దిండ్లు 
సరిగల మెజుగుల జగబోరి యొజగు 
(పతిలేక కనుపట్టు బంగరు సరిగ 
(పతిమల నునుకుట్టుపని కురాడంబు 
తీర మిటారీరిచు డిరినపసిండి (?) 
'సైలువుల మంచంబుమోొద్లః గూర్చుండె 


యల 


475 


480 


485 


490 


495 


(క $ మా ఈ సము 
వత్రపా(తకళ[తములు చేరి కొలువ 
గో తారివై ఖరిః గొలువున్నతటిని 
బీవదుపాత లు విజృంభించి యా రాజ 
వరునిముందజి నిల్వ వారిలోపలను 
పదచాళిం గొనియె రూపవతీవధూటి 
కొదలేక పేరణి గామ జం(దరేఖ 
మిక్కి.లికోపుల మెఆవడిం జూపి 
జక్కి_ణి వినివించె శశిరేఖ యపుడు 
ననంబోండియగు లోకనాయకశ(క్రీ కాంత 
వనజలోచన కీరవాణి లతాంగి 
దురుపదశీళిక దుశున(త?)నీకోవు 
వరున నటించిరి వన్నెమోణ(Xను 
కొరవంజి శివలీల గుజరాలి జేరి 
విరిబోండ్లు కొందు వినిపించి రవుడు 
వణీవిలోచన యింఫుగా నొక'తె 
ఏణి వాయించెను వింతరాగముల 
మురళి ర బాబు తంబుర దంజె చెంగు. 
న్వరమండలంబు రావణవా_స్త మనంగ 
విలసిల్లు జం[త్రముల్‌ వే ర్వేజుం ఒకాని . 
'వెలందులు కొందబు వినిపించిరపుడు 
భువి మెచ్చ నచ్యు తాభ్యుడయశావ్యంబు 
నవరసచి[తంబు నలచర్నితంబు 
హావవై న పారిజాతావారణంబు 
మెటజవడిం జూవు వాల్ఫీకిచరిత్ర 
జానకీకల్యాణ చాటుకావ్యంబు 
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600 


505 


e100 


515 


520 


§$ 


రఘుసా థనాయ శా భ్యు దయ ము 


తా నిర్వహించిన 'తక్కి_న కృతులు 
కొందటు వినిపవీింపం గొందటు తగిన , 
నందర్శముల నమన్యలు చీకరింప 
చెదుట సంగీత సాహిత్య నాట్యములు 
మొదలైన విద్యలు మూ్రీభవించె 
నన మించు నల చంచలాత్తుల "కెల్ల 
గనకాంబరం౦బులు కరుణించి యొసం్‌ 
నత్తరి మత్తేభయానలు చేరి 
జంతాయితంబుగా జలకంబునరకును 


'పజపై న బంగారు పలకవీటయును 


నెజతావి చలువ పన్నీటి కొప్పెరలు 
తళుకు జీని కడాని తంబుగల్‌ నిలిపి 
జలకంబునకును హోచ్చరిక6 గావింప 
గద్దియ డి చెంగటనున్న చెలువ 

లిద్దజు ఒకె దండ లిదగడ లొనల 

వే దండ నున్నట్టి వేదండగమన 
పాడాబ్దముల రత్నపాదుకల్‌ చేర్చ 
రాజసంబున రతిరాజనన్ని భుండు 
రాజజేవేందుండొ రఘునాథఏవభుండు 
పల్ల వపాణు లిర్వంక లం గొల్వ 

మెల్ల మెల్లన వచ్చి 'మెట్టయున్నట్టి 
పాదుకల్‌ సడలించి బంగారువీట 
మాద గూర్చుండి (శ్రొమ్మించు తంబుగల 
జలజాతు లందించు జలము" గ కొనుచు. 
జలువపన్నీట మజ్జన' మాచరించి 


ఫ్‌2ిర్‌ 


580 


లెక 


540 


ఫకీర్‌ 


వథమాళ్వ్యానము $$ 


చెలులు దువ్వుటములచేం దడి యొత్తః 

జలువపంచ ధరించి జవ్వాది తావి 

సన్నజాదుల సరుల్‌ చక్క_ గాం జుట్టి 

1 వన్నెమోజంగ దువ్వలువపై (జేర్చి 

రంగురుమాలు చెరంగులు జాణ 550 
బంగారు సరిగ దుప్పటి వారిగట్ట 

ము(దికాభ రణంబు ముత్యాల యొంట్లు 

భ।దమా (శీరామభ[దతాళియును 

ధరియించి నామతీర్థమునకు వచ్చు — 

తరి నిద్ద రయగార్ల దర్శించి కొన్ని "కరక్ట్‌ 
కఠ్యాంతరంబులు గడచి నశ్రీనతికి 

లక్ష్యమా లమ్మ్సీవిలాసంబుం జేరి 

పావనంబగు ' గురుపాదద్వయంబు 

చేవించి వారిచే సెలవు గై కొనుచు; 

గపిలధేనువునకు (గాన మర్చించి 560 
కపురైన యొక జముకాణంబు మోద 

చేరి పద్మాసనాసీనుండై యుండి 

పౌరులు గొల్వ దర్పణము. జూచుచును 

తిరుచూర్ష రేఖతో? దిరుమణి నుదుట 
ధరియించి మేన ద్వాదశపుం[డములను 56క 
సవరించి మా _క్తికజపసరం బూని 

(పవిమలాష్థాతరీ పరమజపంబు( 

గావించి తళుకు బంగరు కమ్మ తమ్మి 

పూవుల నకలనంపూర్షవస్తువ్రలం. 

(బకటవై భవ మొప్ప రాజగోపాలు 570 


'ఓ-వన్నిమోజయంగ గూర్వలా సెనింజె రంగులామార చేరంగలు జోర 


స్త 


రఘునాథ సా యశాభ్యు వయ ము 
నకుం దిరువారాధనము సొంగముగను 
గురువునానతిరీతిం గుతుకంబు మాజి 
నరుదైన భక్తితో నపఫు డాచరించి 
పరమభాగవతులు భాగవతంబు 
గరిమ రామాయణ కావ్యంబుం జదువ. 
(బేమతో వారికి. చేరు పే ర్వరుసం 
జామె తాంబూల చందనము లర్పించి 
నియమం౦బు రాణింప నిత్య దానములు 
(పియపూర్యక ౦బుగా6 'బెద్దల కొనంగి 
మహిమ నాచాడ్యుల మం[(తావీతములు 
సవాజగద్భ క్రీ మ_స్తకమునం దాల్చి 
శిరము పాదము మోన సేవించి యఫుడు 
తిదమాళిగకు. బంచి 'బేశికో త్తముల 
నిలువుటద్దం బొక నెలంతుక చాల్ప 
నిలువుటద్దము చెంత నీటుగా సిల్వ 
దల పెతింగి కడాని తట్టల సాము జ 
కందళించిన వేడ్క_.6 గరములం బూని 
ముందట బొక్క_నంబులవారు నిల్వ 
సంపంగి వువ్వుల నరములు చుట్టి 
సొంపు రాణింపంగా సుప్పాణి గొప్ప 
ముత్యాల కుళ్లాయి మోహన లీల 
ముత్యవు రావులు మురువుగాం బూని 
నిద్దంవుంజెక్కుల నీటులు తేర ' 
సెద్దచౌకట్టులు (ప్రియములోో? బూని 
యవిరళనవకుంకుమాంగ'రాగంబు 


ర్‌75 


580 


585 


590 


695 
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పక ళమా శకము 


సవరించి ఏనుల జవ్వోది నించి 

సరిగ ము త్రెవుణపట్టు జంటిపై మెఆయ 
వారువైన పె ఠిణీ యజచట్టం దొడిగి 
బంగారు చుంగులు వైమటారంప 
రంగారు పీతాంబరము కటి. గట్టి 
కంటికించై మించు కంఠమాలికలు | 
కంటనరంబును. గడు వేడ్క బూని \ 
పచ్చల పదకంబు బవిరి చెక్క-డంవు 
పెచ్చు ముత్తెవుం దాళి యెదసై నమర్సి 
"మొలక కెంపులపిడి మొలవంకి. చెక్కి. 
తళుకు వ1జముల యు _త్తరిగల బూని 
చెలువైన వ(జాల చేనఠుల్‌ కెంపు 
కళుకుల మెజపుల కడియముల్‌ డాల్సి 
సరిలేని నవరత్నసంఘ సంభుటనం 
బురుణింపంగా బాహుఫురులు ధరించి 
అకలంక్ష నూత్న రత్నాంగుళీయములు 
చికిలి వైడూర్యంపుం జేయంబు పూని 
పరగ చబాండ్వన్ఫపాల ఫాలపటమున 
మురువైన నవరత్నములః దీర్చినట్టి 
బిడదు సపెండేరంబు పెరిము దీవీంపం ' 
జరణాంబుజంబున సవరించి యిట్లు 
కొలువు సింగారమై కోటికంచర్ప 

లలిత లావణ్యవిలాసంబు మెజయ 
రమణమై కొలువున్న రఘునాథశౌరి 
నమయంబుం గని యవనసరములుసారు 


600 


605 


610 


615 


620 


కరీ 


రఘు నాకీ సొ యా భ్యుదయ ము 


శక సింధు గాంధార సౌపీర చేర 


కుకుర కాళ కరూక కోన లావంతి. 


నేపాళ పొండ్య రుండీఠరాది నకల 
భూపాలకులు మిమ్ము బొడగనం గోరి 
'కాచియున్నా రె కల్యాణళీల 
మోచిత్త మని వారు మెల్లన. దెల్ప 
సెకిమతో వారల బిల్పించి యపుడు 
కరుణాకటాతు వీకుొణమున జూచి 
వినయంబుతో వాద వేర్వేజం 'దెలుఫు 
మనవులు పాలించి మవాశీయమహిమ 
దీపింప భూలోక చే వేయదు. డనంగ 
భూపాలచం[దుం డొప్పుచునుండె నపుడు 
అని హేమకమలానహాయుని చీర 
ఘనఘనాఘననీలకౌయుని వేగ 

సత ఫ్ర భామాళీష్టసంధాయి వేర 

దైత్య ఛేదన ఏనోదవిధాయి పేర 
దథీ.ణచ్వార కాస్థలవ ర్తి పేర 
లతణాలోలలీలామూా ర్తిపేర 
ఆభీరభీరు మోహనళీలు వేర 
గోభిలమునిపాలి గోపాలు పేర 

నంకితం బై సుశ డ్లైర్ధ వై ఖరికి 

నంకీత మై కవి(శ్రావ్యమై వెలయు 

(శ్రీ రాజగోపాల సేవానిరూఢ 
సారసారన్వత సౌభాగ్య శాలి 

చిన చెవ్వ యాచ్యుత ఉలిపాలవంశ 


625 


680 


685 


640 


645 


ళం ర వ థ.మా ms చూ | వీసీ 


ఘనవావానారామకల్పభారువాము 
వర్థిష్హు రఘునాథ వసుమతీనాథ 
మూర్థన్య నవసుధాంబుధి సుధాకఠరుండు 
(శ్రీమత్క_ళావతీ సీమంతవతికి 
నోములపంటమై నుతికెక్కు_ మేటి 650 
జనవిలశిణ నలతుణ చతుర్వేద 
జనవిచతుణ గుణ_న్తవనీయచర్య 
దీశావిధి నయ వైదిక మత తంత 
దథీ.ణాసాంగ శత కతుయాజి 
తిరుమల (శ్రతాత చేశికాదేశ 655 
పర మోప దేశతత్పరమానసుండు 
తనతం[డియే కులటై వ మటంచు 
ననిళశంబు. గొల్పు నుహారాజయోగి 
శతసహాసాదిక నకుటుంబవిప 
నతతాన్నదాన దీయోధురంధరుండు 660 
[పతివ ర్త విహితహిర ణ్యగ ర్భాది 
వితతమహాదానవిద్యావినో ది 
బంధుర రణళూర పొండ్య తుండీర 
గంధ సింధుర ఠరాజకంఠీరవుండు 
జీర క ర్భాటక నీంహాననంబు 665 
పూర్ణంబు. + . ....(జేసిన1)పురుహరత్నంబు 
Y అష్టభాపావి కేపాభిజ్ఞ సుకవి 
పురీ దాన నిదాన భోజభూజాని 
కమనీయ రుక్టీణీక ల్యాణముఖ్య సే 


స 


సమేధికనాటక సంవిధాయకుండు 670 


శ్రీకి 


రఘునాశీసాయీ శాభ్య దయ ము 
మహాసీయ పద పద్య మంబరీ ముఖ్య 
బహుళ (పబంధనిబంధన శాలి 
తడయక పదియాజు చానయబు లొక్క._ ' 
గడియలో. జేసిన ఘనదానపరుండు 
అవని చంపక వల్లి కాభిధానమున 675 
వివిధా(గహారముల్‌ వెలయించు మేటి 
నవరసికులకెల్ల నాయకుంజై న 
కవిరాజు విజయరాఘవ మహీవిభుండు 
పలుకు చిల్క._లకొల్కి_ సెరిణీచలువ 
జిలుగు. బయ్యెద విదల్చిన రువారమున 680 
వరవచోరచనల వాననల్‌ గులుక 
విరి జీనె లొలుకంగా విరచించినట్టి 
నవ్యమౌ రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ 
కావ్య రాజమునందు. గవులు వర్షి ంవ 
మధురన మధుర సుమధుర సుతో క్రి 685 
నధిక మెత గు (బథ మాశ్వ్యాస మయ్యె, 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమునందు 


(పథ మశ్వానము సమా _ప్పము, 


rn 


శి 
(Wy 
రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ ము 


మనికి 


ద్వితీయా శ్వాసము 
(శీకరళుభగాత చితచారిత 
వై కుంళధామ'. దై వతసార్వఖామ 
సాధురతణదతయ నరసీరుహాకు 
రాధికారతిలోల రాజగోపాల 
భువన్మత్రేయాకల్ప భుజగేంద్రతల్ప 
అవధరింపవుము చేవ యతులపభావ 
వేరోలగంబుండీ పృథివీళుం డంత 
స్వారివోవంగనున్న సన్నాహ మెజింగి 
కాలమేఖభుము సీలకంఠుండు బురుడ 
సనీలా[దిపవనమానికరావు హనుమ 
'రామచం[దుండును రణవిజయుండు 
రామజాణంబును 'రాజసింహంబు 
మురసరగండండు ముద్దుమురారి 
గరుడా(ది విమ్ణుచ (కంబు పొలాధి 
మొదలై న యీేనులపల్‌ ము న్తీదుచేసి 
యెదుట నిల్ప చాటి కెక్కు_డై జగతి 
నై రావతనమానమై (ప్రకాశించు 
నై_రావతంబను నల భ(దగజము 
గుంపైన పజ్చల గుజళాతిజాతి 


శెంవుల బని చెక్కిన కొమ్ముకట్లు 


10 


కేర్‌ 


80 


రఘునాథనాయశాభ్యదయము 


వెల పాచ్చు నీలాల వేజెంపుంబనుల 
తళుకు వ జమ్ముల తలమాళిగయును 
ములక వెన్నల లీను ము ల్తేపుసరులుం 
జెలువై మిటారించు చెవుల జల్లులును 
ఘనమైన పువ్యరాగపు వెక్కడమునం 
గనుపట్టు ఫాలాది గంటల చారు 

మరకత వైడూర్య మాణిక్యరుచుల 
వజలుచున్న యుర స్త వాలతములును 
హురుమంజిముత్యాల యొ౭జతో నంటి 
మెణబుయు వైడూర్యంపు మెడగంట గొలుసు 
(పలిలేని కెంపుణా రావి"లేక్షలును 

రతనాల పని మించు రవలయందియలు 
నరిగబొమ్త లకుట్టు చాల గన్పట్టు 
మెజుంగుల నునుషట్టు "మీలిమి జూలు 
ము_త్తియంపు బవంతి ముద్దులు గులుకు 
[కొ త్త సూరెప్రుటంపు గుబుచగద్దిగము 
మొదలై న నవరణ ముసీీదుచేసి 

యుదిరి బంగరు చాకీయును చేతి కిచ్చి 
తగిన యంగి ధరించి తలపాగ జుట్టి | 
మగంటిమిం గలయట్టి మావంతు డపుడు 
పావలయొల్లు చేంబట్టి ముందజను - 

దా వేడ్కలో నెక్కి తనవెన్మ నున్న 
చిటుతమావంతుండు ఛికిలి బంగారు, 
మెజుంగు డాల్‌ గైకొని మెజునడి౧ ధూపం 
దెచ్చిన భూల్లోకబ్గేమేంద్రుండైన 


25 


80 


శిర 


40 


శ్‌ 


ద్యాళరూశ్వానము 


అచ్చుత రఘునాథుం డటం గటావీంప 

నానన్న6 గైకొని యానన్నమొన 

నాసరుం డంతట నాగజం బనుపం 

జటులవాగ్లై ప్రఖరి నముఖా యటంచు. 

గటికవారలు పల్క_ గద్దిగ డిగ్గి 50 
చెంగటి నరిదొరిల్‌ చేదండ లొనల 
బంగారు నరుదుచప్పరములో నిలిచి 
భ్మదలీలల రామభ[దుండో యనంగ 
భదగజేం[దంబు బాగుగా నెక్కి. 
కుతుచ యీనుంగులపై 6 గూర్ప్చున్నవార ధీర 
లొ౭జలో. బాదంబు లొయ్యనం జేర్చ 

వ[జంబు' తన్న వ బిచందమున 

న(జూంకుశము తన వలశేల బూని 

తీరెన తళుకు ము_త్రెపుం బెండు. దాల్సి 

(శీరామభ (దుని చేవించి యపుడు 60 
చం[దమండల కాంతి నంతతి మించు 
సాంద్రముక్ర్తాఫలచ్చత్రంబు మెబియ 

రహిమించ.6 గనుపించు రత్నదండముల 

మహీవుచేం దనరు చామరములు వీవ 

బంగారు పూవ్రల బాగుగా మించు 65 
'చంగావి పావడల్‌ చెంగట మెజయ 

నాగనరంబులు నరగజమ్ములును 

బాగైన తమ[టముల్‌ '] బసిండిశాహళలు 

డవిణలు భేరులు ఢక్కాదులైన 

వివిధవాద్యంబులు వేర్వేఆ మొరయ 70 


81 


రము తినాలా శాక్య రల వు 


న నిండె భూస్థలిని 
ఆలోన (శుతులు హి ఘోమ్మని మోయ చిెదుట 
జిణుతమ ద్రైాలయును జెంగును దండి 
మెజయయణగా నంగీతమేళంబుం దనర 

+ సమదపాండ్యనృపాల నవాంగహరణ 
నమరవి[ క మరమాసంపన్న యనుచు 
వందిమూగధు లిరువంకలం జేరి 
యందంద వార మమర సేయంగను 

| అచ్యుతనామాంకితా(గ తనూజుం 

' డచ్యుత రామభ(ద్రావనివిభుండు 
మొదలైన తనయులు మువ్వు ర వ్వేళం 
బొదలి మూర్తిితయంబో వీర లన 
(బభుశ క్కి మెజయ భద్రగజమ్ము "లెక్క 
యుభయ వార్మ వ్రంబుల నొరుఫుగాం గొలువ 
మకరధ్యజంబులు మత్ఫ కేతువులు 
వీకిలిపూవులసరుల్‌ సింఛలాంఛనము 
సురమాయి జల్లుల సూర్యచందులును 
గరుడధ్వజంబును గండభేరుండ 
మాదిగా గల బిరుదాంకముల్‌ మెజయ 
"వేదండముల నెక్కి. వే దండ మెణయ 
రాజులు దొరలును రాజిల్లుచుండ 
'రాజమౌర్షంబున రాజసం బమర 
రారాజురీతి నారఘునాథ శేరి 

సారిగా వచ్చుచో నం|భమంబునను 
గొప్ప యుప్పరిగల గోఫురము లను 
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80 


రిక్‌ 


90 


95 


ద్వితీయాశ్వానము. 88 2: 


జప్పరము ఇల ఒబిఃడి. సజ్ఞపజ్జలను b 

ఏథుల నెలజాల ఏంతసంతనల 

వేదుల నిలిచి యవ్వీటి జవ్వనులు 

కన్నులపండువుగా. గనుంగొనుచుం 

గన్నియలార యీగాంభీర్య శాలి 100 

కంతుండో యల రమాశకాంగతుండో యాజ 

యంతవనంతులయం దొక్క-రుండొ 

కాకున్న నింత చక్కంందనంబుం గలుగు 

రాకుమారులు గలరా ధరాస్థలిని 

అని పౌరకాంత లంతంతట నిలిచి 105 

జనపొలుమిోంద సేనలు చల్లి రపుడు 

వారిలోపల నొక్క_వనితాలలావము 

'మీరనమానమౌ మేడపై నుండి 

యన్న రేంద్రుని రాక కచ్చెరువంది 

ఫున్నమచందురు. బోలు నెమ్మోము 110 

'వెలిదామరల చేలు వెడ(ద కన్నులును 

దళుకులు చేజు నిద్దంపు చెక్కు_లును 

సుర శాఖశాఖల జోడై న భుజము. 

లదణాబ్దముల మించు వానస్తయుగ్భంబు 

పాంచజన్యమురీతి( బరగు కంచంబు 116 

గాంచనోరుకచాటగతి' బుంచునురము 

మైకతస్థలికన్న 6 జదురైన జఘన 

వమూకరికరముల -నదలించు తొడలు 

లలిత మపోారాజలతు, ణము లను 

జలువారు పాదరోజీవయుగంటు' . 120 
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84 


రఘునాథనాయశాభ్యదయము 


మొదలైన యవయవమ్ముల చేతం దనకు 
ముదమొదవించు నమోవానాకారు 
మదనావతారు నామ న్నెహంపఏీడం 
గదలక జాలమార్లము శనం జూచి 
సంతనంబును మహోశ్చర్యంబు నొంది 
యంతరంగమున నిట్లని వితర్కి.౦చె 
నింతటివాని నే నెందును గాన 
గంతుం డిమే ్రదినీకాంతుని కెనయె 
చక్క-నివారిలో. జక్క-నివాండు 
చొక్క_రా యీతనిం జూచిన చెలులు 
అని తెప్పవేయక యందందు జూచి 
మనమున హర్షించి మజియు ని ట్లనియెం 
(శోమళతో నీఠాజుబిగువుకాంగిటను 
-వేవూటు వురుశీళి విహరించు చెలులు 
వనోము నోచిరో యీదైవములను 
బూని పూజించిరో పూర్వజన మున 


'నీరాజకందర్చు( డింపుసాంపారం 


జేరరమ్మని పిల్చి చేపట్టి నన్ను 

మోము మోమున జేర్చి మోవి యానుచును 
(చేమతోం గాణగిటం బెనంగు "టెన్న టికి 
తళుకుచెక్కి_లి నొక్కి: తమిమోలు సొక్కి. 
యెలమిం బుక్కిటి విజె మిచ్చు బన్నటికి 
కురులు నున్నగ దువ్వి కొ ప్పమరించి 

విరులు దిండుగC జుట్టి "వేడుకమిఆ. 

గలపంబు నెమ్మేనం లయ నలంది 


125 


180 


185 


140 


145 


“ద్వితీయా శ్వ్యాన ము 


తిలకంబు. నొనగోరం దీరుగా దిద్ది 

కళ లంటి సొక్కించి కరంగించి కరంగి 
కులుకుగుబ్బ ల జీతీ కూడు అున్నటికి 
అను పల్కు_ పల్కి. మోహాలతిశయంబు 

_ గనుపట్టంగాం బులకలు జూదుకొనంగ 
పొరింబొరి వాన్టాశుపూరముల్‌ దొర 
బరవళ మైయున్న భావంబు దెలిసి 
కొకో_కముల జాల గుజిపడ్డరాతు 
చక్కెరఖాణంపు సా(మాణి నెక్కి. 

“యం చెలనున్న రాయంచ బోదలను 
జంచరీకమ్ముల జలువ తె మ్మెరల 
గారవంకలను గండుగోయిలగముల 
నిరువంక 6 బురికొల్పి యింత్సిపె నపుడు 
కండచక్కెరవిల్లు కరమునం బట్టి 
గండుతుమె శ్రదనారి గట్ట మో పెట్టి 
అలరుల గ ( న్నె రాకను సంధించి 
కులుకుగు'బ్బెత చేసి కోయని యార్చి 
యీ తెజంగున దూఫు లేసి మన పుయుడు 
నాతిమరో శనై టనంబు6 గావింప 
జేరువనున్న నెచ్చెలిక_క్రై లెజింగి 
యారామం దోడ్కొని యారామమునకు 
'వేవేగ వచ్చి యావెలందికి నపుడు 
భావజనం తాపభరము వమూాన్సుటకు. 
బుప్పాపచయమున' (బొద్దుపుచ్చుటకుం 
': బుష్ఫవనాంతరంబునం జరింవుచును 


క్‌ 


150 


155 


160 


165 


170 


$6 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయము 


బొన్న లు( బొగడలు' బొండుమల్లియలు6.. 
గన్నె గేదంగులు. గ లువవువ్లూలును . . 
సన్నజాదులు. దావి సంపంగివిరులుం 
బన్నీటివిరలు నేవంతిపూవులును . 
మొదలై న కుసుమనమూవాంబు' లెల్ల 6 
జిదిమి బంతులసరుల్‌ చెండ్లుగా' గ ట్టి 
కలకంఠకంఠికి. గాన్క- కావింప ' 

వలచి వల్లమి సేసి వనవీథియందు. 
జిగురుటాకులు 'మెక్కి- చెలంగి యామెక్కి_ 
డగరకోయిలలు మిటారించి పలుకం 
గూర్మితో నాగండుగోయిలగుంవు 
కార్మొగుళ్లని నీలకంఠంబు లాడ - 
సాం[దమౌా నానెమ్మిణాలుకాల్‌ చూచి 
మైం[దదచాప మటంచు నంచలు కలగ ' 
నారాజహంసపతమోననద్యుతులు 
నీరం్యధచం[దికల్‌ నీరెండ లనుచు 

సారె సారె చకోర చ్మకదంపతులు 
కూరిమితో జోడు. గూడి (క్రీడింపం 

కలికి మాటికి వాటి కలయికల్‌ బూచి 
వలపెక్కి- సొక్కి. భావజుంబారిం జిక్కి. - 
చిలుకలదాడికి. జెజకువిల్మా_ని 
ములుకులవాడికి ముఖవాసనలకుః 

చేరెదు తే(టికిం జెంగటనుండి ' 
దూజెడుబోటికిం' చులదుల వచ్చు. 
వలపులగాలికి వలవుపై, వలపు . 


175 


180 


185 


190 


195 


ద్వితీయా శ్వా నము 


గొలుపు, విశాళికి. గుంది లోయ గంది 
గట్టివావలరాచకాంకలం దెరలి 
నిట్టూర్పు నిగుడించి నెమ్మోోము వాంచి 
జలజూాటీ. యున్నచో జాజుగొప్పునను 
జలజల (గొవ్విరుల్‌ జల్లన రాల 
వలరాయం( డేసిన వాలము బ్‌ లనుచు. 
దలగడమింద వా స్తము జేర్చి యొజటిగ6 
గంకణంబులు ఘలుఘల్లని (వెరాయ 
శంకించి తాం గోరు జనపొాలనరుని 

చేతి సానాక ర్తి తి'చిము లో యనుచు 
నాతి దిగ్గన "లేచి నలువంకం జూచి 
కాటుక “కన్నీరు కడగంటం జాణ 

గోట మీటుచును జెక్కునం జెయ్యి చేర్చి 
పహృదయంబులో. జాల "హేీరాళ మైన 
మదనవికారంబు మజుపెట్టలేక 
లలనాళిరోమణి లజ్ఞాభరంబు. 
దొలంగించి నేను కంతునిచేత జిక్కి 
యో చందమున గసుంద నింద బూరకయ 
చమూచుచున్నార౭జే శుక వాణులార 
అను పల్కు- పల్కి. యాయరవిందనయన 
తనువెల్ల బరవళ తంబు వహింపం 
(బ్రీయు(డు వచ్చె నటంచుం (బేవుతో లేచి 
బయలు కౌగిటం జీర్చ 'బాలికామణులు 
కరము: జెక్కి_ట జేర్చి కటకటా" చెలికి 
విరహ తాపం బింత' చెగ్గలం బౌనె 


87 


200 


205 


210 


215 


220 


“ష్ట్ర 


రఘసోథసాయ కో భీదయ ము 


గురుకుచంబులనోాంది గొప్ప ము_త్తెంపు 
నరు లిం|దనీలంపు సరు లయ్య నకట 
ఘనసారపూర6త గంధసారంబు 

కనకాంగి నెమ్మేనం గస్తూరి యయ్యె 

నీవి వీడందొడంగె నిగరంసు కెంపు 
మోవి వాడందొడం7” మోము సెమర్చె 
నీమందగమన నేం డి ట్లున్నచంద 


.మేనుంద మేవముంద మేముందణమును 


శినిరోపచారముల్‌ సీసినంగాని 
కశశిముఖ మైకాంక చల్లార దనుచుం 
జంపకగంధులు చలువలుచదేజు 
సంపంగివిరి గొప్ప చప్పరంబునను 


'దెలినిగ్గు కవురంపు(C దిన్నె గావించి 


చలువ చంగలువన మంచముపై నమర్చి 
పరఫుగా6 బుప్పొడి పజఫుం గావించి 
పరువంపుం (బూగ్చొదిండ్లు బటువుగాం జేర్చి 
పడ(తుక నప్పు డప్పాన్సుపై నునిచి 
కడుదట్టముగ మలాకాగంద మలంది 
పన్నీరు ఎ 6 జల్లి పరువంపుందావి 
పన్నీటి విరుల దుప్పటి మేన గప్పి 
చిగురాకు పావడ చెంగల్వసురటి 

తగిన కాంతల తాంత తాలవృంతంబు 
కురు వేరు జొంపవుం గుంచియం౭ బూని 
గురుకుచముందణు(, గొందణు ఏవ 
హరిణాశ్సికి మృణాళహోరముల్‌ వైచి. 
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1. +ంందలించి నెయ్యము కందళింప' 


ద్వీతీయా శారనము 89 
కరముల గఫురంవుం గడియములొ పూన్సి 
యొనరు. బుప్పొడిగందపొడి మేన నించి 
యనయం౮గా ధూపంబు లిరుగడ నిలివీ 
యీరీతిం జలువ లెన్నేనియు జేయ 
నారమణికి కాక యగ్గలంబయ్యెం 260 
'జెలిమీనిగందంబు చిటిలి పై బడిన 
గలంగి యంగనల యంగము చుబజుక్క_ నియెం 
జెలియకు. గప్పిన సేవంతి చలువ 
కలువల చలువయె కనుపన్షై నపుడు 
శాంతి. బొందక కంతు సంతౌప మిట్లు 255 
కాంత కంతంత కగ్గలమైన జూచి 
చెలులార మనము చేసిన చల్వ లెల్లం 
గలికి తాపము దీర్పంగాంజూలవయ్యె 
చెజుకువిల్తుని పూజ సేయక మనము 
పాటజుందోలంబోవం బోవునే కాంక 260 
అని నిశ్చయించి వా రంద అచ్చెలిని 
గనికరంబునం జేరి కనికరంబునను 
జాణుంబయ్యెద కొంగు నవరించి గోర 
సారెకు నెటీకురుల్‌ చక్క_ంగాం దీర్చ 
యక్కు_న జేర్చి యూరార్సి యో యమ్మ 265 
చక్కెరఖాణంవు సా(మాణిదొరను 
చేడు పూజింపుమా నీమనోరథము - 
లీడేర్చు నతడు నీ శీల చింతింప " 
ననిమందలించి నెయ్యము కందళింపే' 
ఫఘనసారకదళికాకాంచొారమునను 270 








40 


రఘునోఢనోయశకాభ్యుదయము 


పరపఫైన .[దాక్ష,చప్పరములోపలను 


విరివియా పుప్పొడి వేదియమి(ద 
కమ్మదామర ముస్చైగద్దియమై ని 
ఘుమ్మును మొగలి శేకుపటంబు నిల్పి 
చాలికల్‌ మృగనాభిపంకంబులోన 
వాలారు€ గొనగోరు 'వాగణి సద్ది 
రలిమన థుల. (వాసి 'కలిరాజుచెంత 
బుతురాజు రేరాజు నిరుగడ (వాసి 
వారికి జుట్టును వలికరువలిని 

గీర మయూర కోకిల మరాళముల 
పలకల లిఖయించి భజనకుం దగిన 
ఫలజలకుసుమాది బహుళ వ స్తువులు 
జీని తట్టల నించి చెంగట నుంచి 
యానీలకుంతల నటకు వేణాచ్చి! 
మదనునియెదుట సమ ుదమున నిల్చ్పం 
బదరక యాచిత్రపటము నీశ్షీంచి 
కనకాంగి యొకవికి. గరమున. బూని 
ననవిల్తు నావావానంబు గావించి 
'తావులు వెదచల్లు తళుకు కెందమి 
పూవుగద్దియ యిబె పుష్పకోదండ 
యాచరించెదను నీ కర్ణ ఖ్టంబు పొద్య 
మాచమనీయంబు నభిపేక మిదియె 
వివల దుప్పటి.యిదె వెడవింటివేల్ప 
పహారిచందనం బిడి యంగజ నీకు 
మంచి పూనరు లివె మన కథ నీక్షు 


7 యానీలకుంల నటకు జెచ్చుటయున 
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ద్వ తీయాశోోస ము 
మించిన సొ మ్మిదె మోనాంక నీకు 
ధూపదీపము లివె తుంటవిల్‌ రాయ 
యీపక్వఫల. మిదె యిందిరాతనయ 
నీరాజనం వీచె సిరజబాణ 
కీరవావాన యిదె కేలు మోడ్చెదను 
మజవకు మ మ్మని మరునమ్ము లెత్తి 


హరిణాథీ. యపుడు పుష్పాంజలి యొనంగి 


శీనరివి[క మ।క్రీడలవాని 

సీనరి..... .నృపళిఖామణేని 

రాజుల రాజై న రఘునాథవిభోని 
యోజనమోణ నేం డొనంహార్పు మనుచు 
బతిం గూద్చనట్టి యుపాయంబు. గోరి 
యతిభ క్కితో నుపాయనదాన మొనంగి 
భావజార్సి త పరిపక్ప్టుఫలంబు 
లావనాంతరనద్ది స్రజావళి కొనంగి 
పచ్చవిల్తుని. జాల (కార్థన సేయ 
మచ్చాకంటికిం గాయక మణటియును హెొచ్చె 
హెచ్చిన కోపంబు సేరాళ మైనం 
బచ్చవల్తుని. జూచి భామ యి ట్లనియె 
భావజ మాపూజ బాలింపవై తీ 
పవీవనంగుండ వౌట నేర్పడె నెందు 
నింతుల నేచుచు నేవేళ నీవు 
మంతనంబునం జాల మాన్యుండవైలీ 
గాని వ్మికమశ క్షి గలవాండ వేని 
సీనేర్సు లెటు వోయె నిటలాము నెదుట 


Er 


800 


805 


810 


వీ15 


820 


"49 రఘు నాథనోయ కాభ్యుదయము 


మలయజగంధుల మలంగం జే సెదవు 
మలయమారుత యెంత మందు(డ వీవు 
పక్షపాతముంగల బలగంబు లనుచు 
రశ్నీంతుగా మిము ల రాచిల్క_లార 
ఇషముశ రాసనుం జేంచు వేళలను 825 
పతపాతము లేక పలుకుట తగచె 
యనుచు గందర మందానిలంబులను 
మనసీజు బలముల మాటికి దూట 
యేమి సేయుదు నింక నేవేల్పు. గాలు. .. 
“నమలయజగంధి నేను (ప్రాక్థింతు 880 
నారాజకందర్పు నారాజచం[ దు 
నారాజదేవేందు నామహారాజు 
నమయంబు. గనుంగొని సముఖంబు6 జేరి 
వమమతతోడుత నాదు మనవు లాతనికిం 
జెలిపి యెవ్వరు తోడితెచ్చెద రనుచు 8కి 
చెలతుక బొటవేల చేల (వాయుచును 
అటు నిటు? జూచుచు నక్కటా దైవ 
మిటువలె సేయునే యేమందు ననుచు 
విన్నందనంబున విరహాబ్షి మునింగి 
యున్న నెచ్చెలి. జూచి యువిద లి ట్లనిరి 840 
చీలుక తేజీయయట చెజకంట విల్లు 

బళి బళి తుమ్మెద చారంట! నారి 
| చెంగల్పువిదలంట చికిలి వాలమ్ము 
| లలగంబు అేనివాండట 'యేటుకాండు' 

1 ఆయమ్ము లెవ్వారి 'యాయమ్ము నాకు 845 


1, వాజట్క . జే చిలుక 





ద్వితీయా శరస ము 


నోయమ స్‌ యిటువంటి యూహవహాలు గలవె 
అని తన వల పెల్ల నాజడిసేయు 
వనితలం జూచి యావాల్లంటి పలికె 
'జఆఅకుసింగిణి జూటజుం చెజకు లోనగుట 
నరకుసేయక నన్ను సారెకు మరు 
ఇంగితం "'బెజటుంగక యీలాగు వల్క_ 
నంగనావమణులార య ర్‌ం మొ మోకు 
జిన్ననాం డాదిగాం జెలిమితో మోర 
లున్నవా రని యెంచి యుండితి గాని 
వే తొక రందురో విందునో నేను 
మో రొక చెలులు మేదిన్‌ధవుని 
కడకు మి మ్మంవితేం గార్య మిాజేర్చి 
నడతురో యేలాగు నడతురో కాని 
అని పల్కి వారల నందజుం బనిచి 
మనసిజసంతాపమగ్న యె యపుడు 
నరసిజేషమణ యొక చలువసంపంగి 
తరువునీడను నిల్చి తనలోనం చాను 
ఈవనంబున నున్న యిందొందిరంబు 
నావిభు. దోడి తే నంవితినేని 

అక్క_డి చలులముఖాబ్ద వాసనకు 
దక్కక సొక్క_క తా నేల వచ్చు 
హూంనను దూతిగా నంపిన వారి 
వాంనకధ్వని విని యచీటనే యుండు 
ఆగండుగోయిల చంపిన వారి 
రాగంబు విని యనుళాగంబు నొందు 


48 


లి50 


లిక్‌ 


ల60 


865 


870 


144 


రఘునోథనొయ కాభ్యుదయ ము 


గాన వీటిని బంపః గార్యంబు నడవ 
చే నెవ్వరిని బంతు నిటమి(ద ననుచు 
నాలోలలోచన..యంతరంగమున 
నాలోచనము సేయ నర్చితుండై న 
పంచదారను చిను' జాబావజీరు( 
డించుంబోండియభీష్ట మాదేద్పు మనుచు! 
బంచిన దూతికభాతిగా నొక్క 
పంచవర్ష శుకంబు భామ చే నిల్చి 
అక్క_క్క- మోవిపం డందియి మ్మూనుచు 
మక్కువ మాటల మమత, బుట్టింపం 
జొక్క-_.(ఫు రెక్కలు సొగసుగా దువ్వి 
చక్కర గొమ్మని జవ్వని యొన6ంగ6 
గలకంఠి యి స్లేల కందెద వనుచుం 
జిలుక యప్పుడు ముద్దు జిలుక్ష త న్నడుగ. 
జిలుకలకొలికి యాచిలుకను జూచి 
పలికె ని ట్లని తన భావంబు దెలియ 
పింత యొకటి గంటి వింటివా చిలుక 
నంతనంబున .నేను సౌధంబుమింద 
కవు లు కొలువంగం గెలువ్రన్న వేళ 
కమ్మవిల్కా-ని చకళందనయువాండు 
పూశ్చ్ణేందుకళలను బొలుపొందువాండు 
కర్ణాంత దీ శమౌ కనుదోయివాండు 
రసికు డాయచ్యుత రఘునాథ కేరి ' 
అనమాననవై భవ మమరం్గా నేండు 
రారాజు మీంలీ :యారాజమూర్రను న 


875 


980 


885 


890 


895 


ద్వితీయా శ్వానము.. శ్‌! 


సారి రా నింకొక్క-సారి రా౭గోరి 

కన్నులపండువగా జూచు-చుండం 

గన్నులవిలుకాండు కడుంగాసి సేసి 

"వేడిమి. జూప నావెతం జూడ తేక 

తోడిచెలుల్‌ నన్ను. దోడితే నిందు. _ 400 
బలవింపంగా నాదు భాగ్యంబుకతనం 

జిలుక వచ్చితీవి నా జీవ మిచ్చితివి 

ఆదికాలంబున నానై. వధునకు 

నాదముయంతికీ వహాంనదూత్యంబు 

సవరించి క్రీర్ణలు సంతరించుటయు' 405 
భువనై కమాన్య యాభోజకన్యకకు ' 

నవనీతచోరు మన్నారు చేకూర్చి 

భువి నొక్క-ద్వోజరాజు పొగడొందుటయును 

విన్నావు గనుక నావృ కాంత మెల్ల 


గన్నావు గనుక నాఘనమైన కాయ? 410 
దీర్చునుపాయంబు. దెలువుమూ 'నీవు. : న 
నేర్చిన నేర్పులు నేడు మూచెదను. ౨.౨? దీ 


అనిశంబు నావంటి యనుంగుంజుట్టంబు i 

కనకాంగి కలుగంగ. సు | 

అపరంజి పంజరంబందు ని న్నునిచి , 415 
కృపతోడ రతనాల గిన్నెలోపలను 

గమ్ముని పండ్లు పాల్‌ కండ చక్కెరయు - 

సమ్ముదంబున నిచ్చి సాంకితి. వీవు - 

ఇంత కాలంబు న న్నిట్లు పోషించు క 

టింతి యిప్పటికింగా శెప్పటికమ ప 420 


శ్రర: ' 


రఘునాథ నాయకా భ్యు దయ ము 


నను బంపవమ 2 యానరనాభథుక డకు 
మనసు రంజిల్ల నీమనవులు ెలివి 
అచ్చు శేందుకుమారు ననహోాయభూరు -: 


'నిచ్చటి కేం దెత్తు నిదె పోయివత్తు 
' + ననుపల్కు- చిల్క- 'నందందం (_్రాక్టించి 


మనమున హారి ంచి మజి వీడుకొలిపి 
చాలికామణి తన పతిరాకం గోరి ': 
జాలిటింట వసించె జాలి శాలించి 
అని హేమకమలానహాయునివీర' 


" ఘనఘనాఘననీలకాయుని షేర 


సత్య భామాభీష్టసంధాయి పేర 
దైత్య భేదనవినో దవిధాయివేర 
దత్షీణద్వార కాస్థలవ ర్తి పేర 

లక్‌ణాలోలలీలా మూ రి పేర 


' ఆభీరభీవమోహానళీలు పేర. 


గోభిలముని పాలి గోపాలు పేర 
లాలించిసామాజ్యలాభ వైభవము 
పాలించు రాజగోపాలుని పేర 
నంకిత ంబై సుశ గ్రార్ధ వైఖరికి. 


1 సంశేతమై కవి శావ్యమై వెలయ . 


(శ్రీరాజగోపాలసేవానిరూఢ ల 
సారసారన్వత సౌభాగ్య శాలి 


 చినవెవ్వ యాచ్యుత క్రీలిపాలవంక 


ఘనవాహనా రామకల్పభూ రుహము 


' వర్థిమ్షు రఘునాథ వసుమతీనాథ 


425 


480 


485 


$40 


445 


ద్వితీయా శ్వాన ము 


మూర్ధన్టనవసుధాంబుధిసుధాక రుండు 
(శ్రీమత్క_ళావతీసీమంత వతికి 
నోములపంటయె నుతిశెక్కు "మేటి 
జన ఏలతుణ సలత్‌ణ చతుర్వేది 
జనవిచతుణ గుణ_స్త్రవనీయచర్యు 
దీయోదినియమ వై దికమం[తతంత 
దఖ్నీణాసాంగ శత కతుయాజి 
లిధమల (శీతాత -జీశికాధీళ 

పర మోప బేశతత్పరమానసుండు 
తనతం[డియే కులదైవ మటంచు 
ననిశంబు. గొలుచు మపహో రాజయోగి 
శతనహాసాదిక నకుట.౦బవిిప 

నత తాన్న దానదీయోధురంధరుండు 
(పఠివర్ష విహితహిరణ్యగ ర్భాది 

విత తమహాడానవిద్యావినో ది 

బంధుర రణకూర పాండ్య తుండీర 
గంధసింధుర రాజక ంఠీరవుండు 

జీర్ణ కర్గాటక-సింహాసనంబు 

పూర్ణ ంబు సేసిన పురుషరత్నంబు 
అష్టభాపావి శేపాభిజ్ఞ సుకవి 
పుష్టి దానవిధానభోజభూజుని 
కమనీయరుక్షిణీకల్యాణముఖ్య 
సమధికనాటకనంవిధాయకు:.డు 
మవానీయపదపద్యమం జరీ ముఖ్య 
బహుళ | పబంధనిబంధన శాలి 
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450 


455 


460 


465 


470 


శీర ',: 
I 
పో 


రఘునాభనా యకాభ్యుద రకు ము 


తడయక పదియాజు 'డానంబు లొక్క 


గడియలోం జేసిన ఘనదానపరు(డు 

అవని. జంపక వల్లి కాభిథధానమున 

వివిధా గహోరముల్‌ వెలయించు'మేటి 

నవరసికులకెల్ల నాయకుండై న 475 
కవిరాజు విజయ రాఘనమహీవిభుఃడు ' 

పలుకు జవ్వని మోవి పంచజారలను 

దిలకించు తీయని తేటమాటలను ' 
కమనీయనవరసగర్భనందర్భ 

విమలవైఖరి మించ' విరచించినట్టి 480 
నవృహా రఘునాథ నాయ కాభు్టదయ 

కావ్య 'రాజమునందు గవులు వర్ణింప 
సారళ్ళంగారరన(పసంగమున 

నారూఢమగు ద్వితీయాశ్వాసమయ్యు, 484 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమునందు. 
ద్వితీయాశ్వానము నమా_ప్పము, 


—__ న: 


(శ్రీ 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ ము 


న న. 


తృతీయాశ్వాసము 


(శీచంపక వనీశ (తిజగత్స ) కాళ 
ఖేచరస్తుత ఇారుకీ _రినంసార 
నిజభఛజనోపాయ నియమణారేయ 
విజయరాఘవధీర విహితోపచార 
భోజక న్యాముఖాంభోజమ రాళ 
రాజితగుణలీల రాజగోపాల 

అచ్బుత రఘునాథు. డంత నక్కడను 
విచ్చలవిడి స్వారి విచ్చేసి మరలి 
చతురంగబలములు సరన గాల్బం౫గ6 
(బతి లేని యావాజారము జేరవచ్చి 
కరులమోంద ని యుండీ కరములు మొగుచు 
కుడిరాచకొమరులం నొంభఅ. బనిచి 
భ(ద్రగ జేంద్రంబుపై నున్నయట్ల 
భ(దశాలను కామభ।డదు జీవించి 
సరగ లకఖీవిలాసము? |బ్ర'జేశించి 
చరణసంజ్ఞతు గరి సరుదుకుం జేర్చి 
చనవరు లగుదొరల్‌ నరనకుం జేరి 
ఘనభయభక్తులం గైదండ లొసంగ 


నపుడు భ(ద్రగ జేర్యద మచ్చట డిగ్గి 
యపరంజి 'మెజుంగుల వూరిగల నీడ 


R-4 


10 


కేర్‌ 


20 


రఘునాథనాయశకాభ్యుదయము 


జక్క_(గా నెరరాజనంబున వచ్చి 
యక్క_డి రంగనాయకుల సేవించి 
' కై లాగు జతనంబు కల్యాణశీల 
మేలుపరరలు గాంభీర్య సముద 
“జటవదానంబు ధరణీశ యనుచు 
'నాటోపమున వేత్రవాస్తులు పలుక 
(శ్రీరామసౌధంబు చెంత నున్నట్టి 
యాశరాజగోపాలు నపుడు సేవించి 
పరపైన చల్వతాపలక మిందటను 
పటచిన తావి కెంబట్టు గద్దిగను 
ఆనీనుండై యుండి యసము వారలను 
జేనన్నం గొ 0దజ సెలవిచ్చి పంపీ 
నరసవిద్వత్క_విసార్వభాములను 
సరసకు రప్పించి చాల లాలించి 
కొంత సేపు కవిత్వగోఫ్టితో నుండి 
యంతట వారికి లై గనపిమ టను 
బై రిణీయంగులు బటువుపాగలును 
గాటంపు బంగారు గంటపుటొరలు 
పర 'రాణువులనున్న (ప్రముఖులు బంప 
'వెరవరులై నట్టి వేగులవారు 
దినదినంబును దెచ్చు దిననరుల్‌ పూని . 
చనవరులగు రాయనంబులవారు 
నగరికి నావ్లులై న మజాలశీలు 
నిగనిగల్‌ 'వెదచల్లు నిమ్మపం డ్లవుడు 
కరముల బూనికై కానుకల్‌ సే 


25 


80 


BI 


కఫ్‌ 


తృతీయాశ్వాసము 


గరిమతో. జేతులు కట్టుళ నిల్వ 
'బెలువు. జేమైనను దిక్కుల కార్య 
ములు (వాసి వచ్చెనా మొన్న నిన్న టను 
అన విసి Shee రకాదల( దాల్చి 
కనునన్న మెలంగుచుం గప్పముల్‌ కట్టి 
దినదినంబును మిము ఖై చేశాధిపతులు 
కని మటిం గొల్వగాం గార్య మెక్క_డీదె 
'పడుమట తోపూరి పాళెంబులోన 
నడచిన నమరనన్నాహంబు లెల్ల 

ఏవని పాదుశాలు మోావ్‌జయోత్పవంబు. 
గొనియాడి తమ వగగుజిమనుష్యులను 
బనిచినారని వారి పజ నున్నటి 
మననారణప్ప యా మర్యాద లెల్ల 
(వాయించి తన విన్న పత మరిటించి ఎ 
వాయంగా వినుండసి చదివి రి ట్లనుచు, 

అని విన్నవించి కార్యాంశముల్‌ చెలియ 
దిననరుల్‌ చదివిరి తేటపడంగం 

గుళ్ళాయిపై . బాగ కుదురుగా. జుట్ట 

యొళ్ల లో. గడితంబు లొప్పుగా నునుచి 

సాశెకు మణియంపు చడితముల్‌ పూని. 
తారనంబుగ వివాదములు సేయుచును 
యాయవ్యయంబుల కన్యోన్యచింత 


ర్‌1 


50 


ఫర్ట్‌ 


60 


65 


నేయుచుం గరణికుల్‌ చెంగట నిల్చి న | 


- _మనువర్తి రి "లెక్క_యు మణియంపు "లెక్క. 
వినువింప విని వారి వీడ్కొల్సి యవుడు - 





70 


62 


రఘునాథశాయ కాభ్యూచయ ము 


మంతనంబునం దగు మం(త్రులతోడ 
నంతరంగమున తేకాంతంబు లాడీ 
యంతఃఫపురదాష్టర మటు చేరి నడువ 
కాంత లిద్దజు చేరి కై దండ లొనంగ 
బంగారు _తంబుగ పన్నీటిచేశ. 
నంగనామణులు పాడాజ్ఞముల్‌ గడుగ 
ముదిత యొక్క. తె పాదములు తడియు త్త 
నుదిరి కాళంజి వే జొకతె ధరింప 
నకియ వే టొక_ తె చలువ పన్నీటి 
చికిలి బంగరుగిండి చేతి కందీయ 
ధరణిత 'లేం[దుండు తాంబూల మపుడు 
పరిహరించి (ప్రసూన పరిచుళమిళిత 
మధురోదకముల మును నుం బుక్కి-లించి 
యధరంబు. బావడ నటు తడియొ త్రి 
రాజసంబున నిందిరామందిరమున 
రాజిలు శా జ్యేందిరకుం చేలు మొగిచి 
వరరత్నకీర్ణ మై వర్ణం... +... 
46.0. సౌయబోతు లమరించినట్టి 
ధవళారుణాసితొదనకుంభ ములును 
విపవ్‌ధౌా౦ం:. 9 3464329649 69666 
'వెంపరాజకుమూరి. విఖ్యాతి మోజటీి 
నంపంగి మన్నారు సబ్భ కుడ న 
విజయరాఘవ 4 ౩౪4౪6499696 - 


కవి శిల 9 సని 6 ౪4 963 అ 69696 


99099999 నముకశావతీ సాధ్వి 


75 


80 


85 


90 


95 


చెలులు గొలల స చెంగట నిల్చె 

విశ్వనాథుని వేర విభువు[తియగు, 
పలా యు పుడు 

తనచెలుల్‌ గొల్వంగా, ధవుచెంత నిలిచె 100 
పాండిత్య శాలిని బయ్యపనె. పప 

2302 = +లాథయద్టుంబ యఫుడు 

'వెలందులు గొల్వంగా వభుచెంత నిలిచె 

_ గాఠరవమున ది. saa శ 

యెలమి నల్లుని చేంకశేం[దుని తనయ 

వెల(ందుల మేల్చంతి వేంకటమ్మ యును 

చివురుంోణులు తమ చేతి కందిచ్చు 
నవరత్ననీరాజనము లిచ్చి రంత 105 
నిలువుటద్దం బొక నెలత ధరింప 

తలిదంటోణులు చవి తట్టలం బట్టం 

గడు వేడ్క-. గొలువుసి ంగారము నామ్నా 

నడలించి నరిగంచు చలువలు గట్టి 

చిన్నారి యొంట్లును శీరామతాళి. 110 
నన్న వ(జముల చేనరులు ధరించి 

యా వేళ బంచమహాయజ్ఞ ములను 

గావించి పతి యున్న గలి విలోకించి 

సీంగంపు మొగముల చేరుళ్ల నొప్పు 

బంగారు కంబాల బవిరి కన్పట్టు 115 
బారువిశాలభోజన శాల (మోల 

సారసలోచనల్‌ జత గూర్చినట్టి 

ధవళ శంఖంబులు తాళమాల్‌ (మోయ 

బువు-బోండు లటు బోనపుటికల జెచ్చి 

నరిగబంగరు తెర చాటుగ నిల్స 120 


రఘునాథసాయ కాభ్యు దయ ము 
మతియొకకొందజు మానినీమణుల 
ధరణీశ్వరునకుం గుందనంపుం బీఠమునం 
బరఫుగాం _బురత కాల్పణుపు ఘటించి 
ఫలకముల్‌ "రత్న కంబళముల్‌ తివాసు 
లలంతి చక్కళముల నందంద నిల్పి 125 
మగ తొల నిగరాల వలచిన పనుల 
జిగించేటు బంగారు సింగఫుంగోళ్ల 
నారూఢమై మించు నడ్డిగమిాందం 
జేరోదనపు బొడ్డు చెద్దపశ్లెంబు 
పదిలంబుగా కంతి Ses 180 
కదళీదళము లిరుగడల నమర్చి 
బటునులు చౌక ముల్‌ ప్తైలు గాగ 
ఘటియించి నట్టి బంగరు గిన్నె లునిచి 
'యోరలం గీర మయూర దుత్రూర 
కోరకముఖముల (గొొంబై డి గిండ్లం 185 
గలువ పాదిరి తావి గవమగమ వలచు 
చలువనీ రటునుంచి వాలుగా నించి 
య౧చమోముల మించు హ౭వాణములును ...'. . 
గంచముల్‌ పళ్లెముల్‌ గంగాళములును ఎలో 
గదళీదళమ్ములు | క శర దొప్ప “40 
లుదిరిగిన్నెలు కోర లుచితం బెతీంగి 
శకిండుబంతులును వేర్వేజ నమర్శ్చి 
కొండీక పాయంఫుం గులుకు గు బ్బెతలు 
పల్లెముంచితి మని భయభ కులమర 
నల్ల నల్లన నిల్చి యపు డెచ్చరింప 145 


తృతీయాశ్వాసము 


'వేదండ నున్న యావేదండయాన 

శ. దండ యొనలణ బంగరు వీట డిన్టీ 
పట్టభద్రుడు జీనిపట్టుగద్దిగను 
పట్టంవు(జెలులతో బంతి గూద్చండ 
గిలుకుమక్టైలు (మోయ? గీరనల్లాప 
కులుకుచు. బచ్చడుల్‌ గొనివచ్చె నొక తే 
జాళువాకడియముల్‌ సరి(మోయ నొక తే 
శాలితండులపు. (బసాదంబుం దెచ్చె. 
ముంగామురంబులు మొరయం౮గా నొక తే 
బంగారుచాయల పప్పులు తెచ్చె, 

తరుణి యొక్క- తె సందిదండలు (మోయ 
నరగునం దెచ్చెను సద్యోఘృతంబు. 
సరిపెణల్‌ తడంబడం. జయ్యన నొక్క- 
గురుకుచ శాకపు పుం. గూరలు దెచ్చె 
నాల్‌ నొవుంబొడి హవణించినట్ట 
తురిమిన ల నఖ గూర్చి 
కరివేయపపొాడి చల్లి కమ్మని నేత. 
బొంకం౦ంబుగాం దాల్చి వాదిగినయట్ట 
కుంకుముకోడిం గైకొని వచ్చె నొకతె 
చణకచూర్ష ంబుతో సగంబాలు గాంగ 
మినుపచూార్ల ముం గూర్చి మేదించి మిగుల 
గమ్సుగా వండిన కస్తూరి కోడి 

కొమ్ము వేతాక్క_తె "కానివచ్చె నపుడు 
చవు లుట్టిపడం జీని చక్కెర జల్లి 
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రఘునాథనాయశాభ్యువయము 


నవనీతిఖండముల్‌ నవముగాం గూర్చి 
మృదుపాకముగ నొనర్చిన పాలకోడి. 
యుదుటుగుబ్బల చెలి యెక్క. తె తెచ్చె 
లశునఖండములు పలాండుఖండములు 
విశదంబుగా. గూర్చి చవేయపుడుం బొళ్లు 
కలయంగ6 జల్లిన కట్టుక్‌ డియును 
cep టీలకు. 50 
భుగభుగవానన భువనముల్‌ నిండ 
నృపభోగ్య మైన పన్నీరుపాయనము 
చపలావీ. యొక్క తె సరగున దెచ్చె 
'వెలిచెల కణికుట్లు వెన్న చక్కెరయే! 
జిలికించి వండిన చేపలయూద్ప 
జాప(తీయును గురాసాని యావమంబు 
వేవుళ్లు కొలనురి కి విత్తులు గూర్చి 
రంజిలునట్టి బిరంజి వేళొక్క 
శంతన... యప్పుడు గైకొని వచ్చె 
వడియముల్‌ వప పంగూర్చి" వండినయట్ట 
పొడికూరవర లొకపాలంతుక తెచ్చె 
వెలిచెల పూ శేళ్ల విలసిల్లు నట్టి 


చలువయానం బొకోనఖ తెచ్చె నపుడు 


(కొందునుకలుచేసి [క్రొవ్విన వేట 
కందనగాయ త (కంబునం గడిని 
జంబీరసారచేచ్‌నముం గావించి 
గంబూర కస్తూరి కడు కదంబించి 
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తృతీయాశ్వాసము 


యొప్పుగా వపతోడ నొనంగూర్చినట్టి . 
యుప్పురసం బొకయొయ్యారి తెచ్చె 
నప్పడంబులు వడియంబులు గూర్చి 
కప్పురతావులు భుమ్మని నిగుడ 

రుచుల చిక్కుడుకాయ రొయ్యలయూడ్పు 
కుచజితలికుచ చేకొనివచ్చె నొకతె 

బిత్సరి యొక్క. తె పేణీలు తెచ్చె 
మంత్తకాశిని యోర్తు మండెగల్‌ తెచ్చె 
లలనామణి యొకర్త లడ్వముల్‌ దెచ్చె 
కలికి యెక్క. తె పూర్ణకలశేముల్‌ దెచ్చె 
నకియోర్హు 'వన్నక జ్ఞాయంబు "తెచ్చె 
మకరలోచనయో ర్జు మణులపజూల్‌ 'తౌద్బి 
అతివ యొక్క- తె తెలి యతిరసాల్‌ దెచ్చె 
నతి యోరు తగుసారసత్తులు 'దెచ్చె 
కలకంఠి యొక్క. తె కరివడల్‌ దెచ్చె 
దలీరుంబోణి యొక రు దధివడల్‌ దెచ్చె 
రమణి వేశాక తె యాామపఫువడల్‌ దెచ్చెం 
గోవు లొక్క_ తె పప్పుకుడుములు దెచ్చె 
తెలికుక్కు. రొ ప్టియు దెంకాయరొ గై 
చలువలు వెదచల్లు సంబారురొ క్షై 

తెరటు బుల్‌ తని-బాలు తెంకాయపాలు 
గరగరనగు జీలకరపాయనంబు 

నరగ డాల్‌ వైచిన చలువపాయనము 
సురభిళంబై యొప్పు సొజ్జిపాయసమూః 

క్‌ము ని శిఖరిలుల్‌ కలవంటకములు 
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రఘునాథనోయ కాభ్యు దయము 


కొమ్మలు కొందజు కొనివచ్చి రవుడు . 
రసములు జిలిశెడు రనదాడిపండ్లు 
కునుమాథస్త్రుమును మించు కోమలి తెచ్చె 
చిలుప చిలుప తేనెం జిలికెడు పనన 
తొల లొక్క-గంధసింధురయాన తెచ్చె 
తియ్యమామిడిపండ్లు తేనెలో వైచి 
యొయ్యన నపు డొకయొయ్యూరి తెచ్చె 
రస మొల్కు_ ద్యీపాంతరపు |చాకుపండ్ల్లు 
పనమించు ఖర్జూర సలపర ంపరలు 
నిగనిగల్‌ వెదచల్లు చే రెడుపండ్లు 
పగడాల జిగి-బేజు బలు రేగఏపండ్లు 
గేదంగి “బాయల కి త్తడిపండ్లు 
సాాదుగుణంబు డించని పాలపండ్లు 


. వింతరుచుల్‌ చూపు వెలంగపండులును 


ట్రై! గోవ కెంపుల పకపకనవ్వు 

బాగైన డాడిమపండ్ల విత్తు లును 

దళుకు జీని కడాని తట్టల నించి 
'వెలందులు తెచ్చిరి వేళ్వేల నపుడు 
చొక్క_మా 'వన్నరుచుల్‌ బీసాళింప 
మిక్కిలి పసమించు మోంగడ చట్లు 
సారమా జంబీరసారంపుళుచులు 
మాటజంగ లవణంబు మితముగాం గూర్చి 


మేలైన సౌంటితో మిళిత మైనట్టి ' 


యీలకిపొడి వైచి. యింిపు చీవింపం + 
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తృతీయా శౌక్టన ము $9 : 
దగు వట్టి వేళ్ల చేళావులు గట్టి 
మగువయొక్క_ తె నీరళుమజ్జగం దెచ్చె 
పరిపరివిధముల బహుపదార్థములు 
"తెబివ లి తెలుగున దెచ్చి వడ్డింప 
నారామభద్రున కర్పణచేసి 250 
యారాజముఖులతో నవు డారగించి 
శీతాంళువదనలు చేగిండ్లు వంప 
నీతలోదకమునం జేతులు వార్చి 
యవనీశు. డపుడు శుద్ధా చమనంబు | 
నవరించి తులసిభతుణ మొనరించి 255 
యాలోన శతప పదన్యానంబు చేసి 
ఇాలరామాయణపఠ నం బొనర్చి “౯ 
జాళువా బంగారు నరిగల పనుల 
'మీలై న గద్దిగమో6ద6 గూర్చుండ 
పడతులు క కేపరంను బాగా లొసంగ 260 
విజెముసేయుచు నున్న వేళను “జేరి 
ము ల్తేలయారతుల్‌ ముదితలు జాల 
బత్తితో నెత్తి రాపట్టభ|దునకు 
సీరీతి. గాలువుండి యింగుల నెల్ల 
వారివా రిండ్లకు నరునతోం బనిచి 265 
జారుగు పతులు జలసూత్రములును 
సారకాసారముల్‌ ఇవాల నొప్పారు 
నారామసీమ లొయ్యన జేరవచ్చి 
యారాజకందర్పు. డందంబు మొల 
దుంటవిల్‌ కడ వైచి దువసైనయట్టి . 270 
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రఘు నాథ శొయ శాభ్యదయము 


యుంటవిల్లు వహించెనో మకుం డన 
నుడిగంపు నెచ్చలు లుంట లందీళకు 
కడనున్న లయ్య ముల్‌ గదియ చేయు చును 
విరులబొంపములచే వేడ్క పుట్టించు 
సురపొన్ననీడలు చూచి సౌక్కు_చును 
తిన్నని వలిజాల తిన్నెల మించు 

పొన్న గున్న లసీడ పొగడుచుం జేర 

చందన కాంచన సవా కారములును 
మందార జంబీర మాతులుంగములు 
పారిజాత పలాశ పారిభ|డ్రములు 

నారంగ పూగ పున్నాగ నాగములు 
మొదలైన తరువుల మురువుం గన్హొనుచుం 
బొదరిండ్ర భృంగముల్‌ పొదలంజూచుచును 
చిలుకలు కోయిలల్‌ చెలరేగి పల్క_6 
గాలుల జక్క._వల్‌ కూడి కీడింప 
శారికాదంపతుల్‌ జతంగూడి పల్క-6 

గోరి మయూరికల్‌ కొలువులు చూప 
మలయానిలము శీ ర్యమాంద్య సౌరభ $ 
కలితమై యందందం గడు మిటారింపం 
గనుంగొంచు నప్పు జాకాంతారమునను 
జనరంజనం'బై న -సంపంగినీడ 

నావింటి కొప్పున షొ_స్హరిబు జేర్చి 
పూవింటిరాయల ప్రాలువు[(న. చున్న: 
నిది వేళ యని బాల నిచ్చలో నుబ్బి 
సుదతి పంచినయట్టి శుక్షశాజ నుష్పడు 
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తృతీయా శ్వాశ ము 


మనుజభాపణముల మమత. జూపుచును 
జనపాలు వాస్తాంబుజంబుషపె (వాలి 
కల్యాణగుణశీల కరుణాలవాల 
కల్యాణ మగు నీకు కామినీవుదన 
సీమోపహనాకృతి నీవిలానంబు 
భూమిరాజజలయందు(. బొడలాన నెందు. 
(బుభుశిఖామణి యన (బ'స్తుతికెక్కి. 
యభినవాంగజుండవై యవతరించితివి 
నినుం గనుంగొనునట్టి నెలత శకెందై_న 
మనసు కరంగగకున్నె మదనావతార 
అని పల్కు. రాచిల్క_. నందంద దువ్వి 
జనపతి పలికెను జాతురర్ణి మెనంగ 
నెవ్వరు పోవీంతు రెచ్చట నుందు 
వివ్వునంబునకు రా నేమి కారణము 
రాచిల్క- నవసుధారనభార లొల్క-_ 
మాచెనులకు నీదు మాట లింపయ్యె 
నీవు వచ్చిన కార్య మెటింగింపు నీకుం 
గావలనసిన కోరి. కానీంతు ననిన 
రాజకీరము వల్కె. రాజ జేవేంద 
రాజకంఠరీరవ రాజాధిరాజ 

రాజన్ల మూర్లన్న్ల "రాజ చే'వేం[ద 
అమ నం ఇ 
మిము జ మాటలచేత మెొప్పింపుగలండె 
అంతటివారు మా రవకాశ మిచ్చి 
వింతగా నాపల్కు_ వినణయోరు మెల్ల 
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రఘునాథఖనాయ శాభ్గు దయము 


బళి బళి నేడు నా ఛాగ్యంబు కాదె 
"కెలిపెద వినవయ్య ధీరవిచార 

చేను వచ్చిన కార్య మెణి(గింపు మనుచు 
నానతిచ్చితివి కార్యంబు 'ఫలిం చెం 
బాడీ తప్పని పట్టభ (దుండ వందు 

రాడి తప్పని రాజ వందురు నిన్ను 
గాన నే వచ్చిన కార్య భారంబు 
బూని తెల్సెద విను భుననై కవీర 

(ప్రజ లెల్ల గొల్వంగా రాజమౌర్షమున 
గజరాజుపై నెక్కి. గరిమతో మారు. 
సెరరాజనంబున నేండు విచ్చేయ 

సరిలేని మణిసౌధజాలమార్లమున 
మక్కు_వ మిము జూచి మ్ల చిత కేఖ 
మిక్కి-లి సొక్కి యా మినాంకుం జేంచ 
కృంగారవని జేరి శ్ర ్రంగాకవతులు 
నగంగతిగా జేయు చలువలవలన. 
గంతునంతాపంబు కడ తేజకున్న 
గాంతను జూచిన కనికరంబునను 
జిన్ననాం డాదిగాం చెలిమితో నన్ను 
మన్నించి సెంచీన మన్నన నెంచి 
కన్నెరో మేటికిం గందెద వన్న 

నన్ను వీవీంచి యా సాకీలలామ 

నమ్‌ ఇ) దంబున మాడు స్వారి వచ్చుటయు. 
ఆదిగాంగల కార్య. మంతయు డెల్ల 


825 


880 


ల్రీకిర 


840 


శ్రీశ్‌ 


తృతీయా శ్వాసము 


యీది దిక్కని మతీ యంతయు. గుంది 
యందని (మానిపం డాశించియున్న 
నందంబుకాదె నే నతని గోదటలు 
కోరిన జీమాయెం గువలయపమతులం 
నోరి "తెమ్మునునట్టి కొమ్మలు లేశె 
కూరిమి మిాజంగాం గోరిన పతిని 
నేరుపుతో. దెద్బు. నెచ్చెలు ల్లేరె 
యక్మ_టా నామోనా మాజడి వె్టీ 
యెక్క-డి వల వీది యక్క_డి తలంపు 
అక్క-రో చాలించు మని రింతె కాని 
మక్కువ చెలులు నా మదన వేదనలు 
తెలిసి నావిభుం దోడితెచ్చెద మనుచు 
బళి బీ యొకమాట పలుకలేరైరి 
అని వారి దూటి హూంసాళిం గోకిలల 
ననుపంగ లేక న న్ననుపుచో మోకు 
మాటి మాటికి దన మనవు లన్నియును 
బోటి తెల్పుముటంచు బోధించి పంచె 
మిమ్ము సారెకు జూచు మోాకూాప రేఖ 
నిమ్ముదిల లల నెలకొన జేసీ 

నమ ఇ దంబున నున్న సవముయంబు( జూచి 
కమ్మ గేదంగి నేజం ₹ కొని మవండు 
చేకొద్ది ననుం గుమి న్‌ చీకాకుచేసె 
నోకృపానిధి యింక నోర్వలే ననియె 
కనకాంగి రూపళేఖావిలాసము లు 
ననజాసనునిశై న వర్ణింహదర మె 


850 


తర్‌ 


860 


865 


$70 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ ము 


మరుని పట్టపుడంతీ మకువంవుబంతి 
తదణుల 'మేల్బంలి తగు నీకె యింతి 

ఆక న్ను లాచన్ను లోవిలాసంబు 

లాకుల్కు. లాపల్కు_. లామిటారంబు 

లానగ వావిగు వారవారంబు న: 875 
లానీటు లాపాట లావికానంబు న 

లాచంద మాయంద మాయొయారంబు 

ఆ చెల్వ మేచెల్య లందును లేదు 

ధరణీశ యాయింతి దక్కిన నీకు 

మతి వేజ తక్కిన మాట లిం శేల 880 
రాజ శేఖర మిము క్‌ రనదృష్టి. జూచు 

'రాజబీంచాన్య పై రతిరాజు కినియ' 

చేపట్టక పరాకు చేసితి శేలిం 

గోవీంపవలవ దా కొదవ యెవ్యరిది 

అని పల్కు. పల్కుల కప్పుడు మెచ్చి 85 
మనుజాధినాథు. డావు _త్తకీరంబు 

మీచెలి మొమో(ద మేల్పడె ననుచు 

నాచి_త్తజుయు ఇవాల నల్లీనాం డనుచు 

నమ్మిన కొమ్మపై ననవింటివాండు 

దొమ్మి సేయ నువేతతో నుంట మోకు 890 
దగవు కా దనుచు చార్తాచకుక్కృతిని. 

మొగమొగ ౦బున మమ్ము "మోదనాడీతివి 

ఇయుక రాననుం జేంచ మూ చెలిని 

రశీంచుకు నూకు రాజభర ంబు 

అన్నిటం జక్క-నిదంట యటుమిాంద 895 


తృఠీయాశ్వాగ షు శి 


భున్నన గలచంట మూవికాందం జూల 

నటుమింద ద్విజరాజవగు నీవె నచ్చి 

ఘటియింతువంట యెట్లు కాదనవచ్చు 

అని తన విన్నపం బంగీకరింప 

మనుజూధిపలతిం జూచి మటి దిల్క- పలికె 400 


భూపాలచం[ద యద్భుత మిది కాదె 

చేపాళ పాండ్య తుండీరాది రాజ 

కన్య కామణులను గ రణాకటాత 

విన్యాసముననై న వీథీ,ంపనట్టి 
దశథీ,ణరాయమూర్థన్యుండ వొక్క 4౮5 


పహీమాటలు విని పశీకకించి 

మారుని శేళిని మాచి త్రళేఖ 

నీరేయిం జేపట్టి యేలెద ననుచు 

నానలీచ్చితినన్న నన్నలినాశ్ని 

'యేనోఘు నోచెనో యెంత పుణ్యంజా $10 


ము ్తే గామిని మనవి శే; దెల్బ 

జిత్తగించి పరాకు చేయరా దిశను 

అచ్చుతరఘునాథ యతీమోపహనాంగ 

విచ్ప్చేయవలయు మూవెలంది యింటికిని 

అని పల్క-.గా విని యా చిల్క_( జూచి 415 


జనపలి చం! దికాసమయంబునందు 
సెలంతయింటికి మేము నేండె విచ్చేసి 
R-5 


రఘునాథనాయ శాభ్యుదయము 


యెలమి నంగజ రాజ్య మేలింతు మనుచు 
దెలుపుమూ చేడు మీ తెబివతో ననుచు 
బలికినం జిల్మ_ యోపార్థివచం(ద 


నమయంబుం జూచి మీ సముఖంబు! జేరి 
విమలాంగి మనవి జే విన్నవించుటకు 
చేవరవారు చే బెలివీన మనవి 
గావింతునసి యను[గహము చేయుటకు 
ముదలగా రాజన్య మూర్గన్య చీ(డు 


ముదితకు. కాలింపు ముద్దుటుంగరము 
నా విని యారఘునాథభూపాలుం 
జావేలియుంగర మటు దయసేసి 
యిబె వత్తునని తెల్పు మింతితో నీవు 
ముదమునం బోయిరా ముద్దురాచిల్క- 


అని పంపగా జిల్క_ యాయుంగరంబు. 
దన చెంచువుటమున( దగిలించి మిగుల 
గరివై ఖదుల మించ గగనమార్లమున 
నతివేగమున వచ్చు నవసరంబునను 
భూపాలుపాలికిం బోయిన చిల్క_ 


యీపొద్దు రాదాయె నేమొకో యనుచు 
నందంద( జింతించి యంతరంగమునం - 
గుందుచుం దనరాకం గోరుచునున్న 
యాకొమ చే వాలి యాయుంగర బు 
గోకొ మృటంచుః (గ్రక్కున జేతి కిచ్చి 


420 


425 


480 


485 


440 


తృఠీయాశ్వాన మ 


చెలికి? దాం బోయి వచ్చిన విధం బెల్ల, 
'జెలివీన హార్షించి దీవెన లిచ్చి 
యన్నరనాథుని యంగుళీయకముం 
గన్నులకల్కి. తాం గన్నుల నొ త్తి 
గుబ్బలపై (జేర్చి కొప్పుపై 4 జేర్చి 


యుబ్సీ యానందాబ్ధి నోలలాడుచును 
జిగమిం-చు ముద్దురాచిల్క_ను జూచి 
వొగడుచుం. బల్కె నాపూ శ్లేందు వదన 
నాకోడ్కు. లీజేర్చి నా|పాణవిభని( 
శేకూర్చి నన్ను రతీంచితి వీవు 


నకుల నెందటినై న సనంతరించితిని 

పీక మరాళ మయూర భృంగనంతతులం 
బోవీంచితిని నేడు పూవింటివాండు 
జీవింప నొకరైన దిశక్రై,-రె నాకు 
నిను నంతరించుట నేడు ఫలించె 


మనసు రంజి'ల్లై నామన్నెవాంవీరు 
సమయంబుం గను.గొని చనవునః జేరి 
మమతతో వేడు నా మనవులు ెలివీ 
మానవాధిపు(డు నౌ మందిరంబునకు 
చానె వచ్చుటకు. నెంతయు నొడంబటిచి 


నామింద దండెత్తి నడచినయట్టి 
శాముని పాళింబు. గడక్టుం దీయింఛి 


445 


450 


శీర్‌ఫ్‌ 


460 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయము 


ము[దగా విభుచేతి మ్ముదికం దెచ్చి 
భ|దంబుగా నాకు చాలించి తిపుడు 
సీవు చేసినమీలు నెమ్ముదిళోన 465 


చవేళం దలంతుగా జీజేల మజతు 

నని పల్కి_ రాచిల్క- నవు డాదరించి 

కనక పా(తంబున గండ చక్కెరయు 

మేలైన పండ్లు పాల్‌ మోలడ పెట్టి 

లాలించి తనయొద్ది లలనలం జూచి 470 


పాటలాధరలార పడకిల్లు చాల 

నీటు మోిజుంగ మీ నేర్పెల్ల మెజసి 

శృంగారరచనలు సేయంబాం డనుచు 

నంగనావముణి వారి ననిచె నంతటను 

గొందజు నెచ్చెలుల్‌ కోమలి కపుడు 475 


చందన కుంకుమ నంకుముదముల 

నలుగుం బెట్టి చిరత్న నవరత్న రుచిర 

కలభాత ఘటముల గమగమ వలచు 

గొజ్జంగ నీటిచే గుడకుచ కపుడు 

మజ్జనం బొనరించి ముణుంగుల చేత 480 


మలయజగంధికి మై తడి యొ ర్తి 

వలిప చెంగావి పావడ. గట్ట నిచ్చి 

బంగారు నరిగంచు పయ్యద మించ 

శృంగారముగం జల్యచీరం గట్టించి 

ఘనసార కాళ్ట్రీర గంధసారములు 45 


తృతీయా శ్వాన ము 69' 


మనసారంగాః గోర్చి మైనిండ నలంది 

పది ని కప్పుడు బంగాయ నరిగ 

పద ను రేఖల కుట్టుపని గ నుపట్టు 

కీలురత్న ఫుగుండ్ల కెంబట్టుబువిక 

లీలగా. దొడిగించి లేనులు (పేమ 490 


గురులు దువ్వి మిటారికొ పృమరించి 

పరువంపు విరిసరుల్‌ బటువుగాం జుట్టి 

ముంగామురారియు ముక్యాలకంకు 

రంగుమోజిన పెంచు రతనాల కుచ్చు 

'మెచ్చుగం గులికెడు మేటికిరీటి 495 


పచ్చ ణాపలక ల పొదపల్ల వము 

ముంగర ముత్యాల మురువుల బవిర , 

లుంగరంబులు మించు నొడ్డాణములును 

గంటనరంబులు. గంఠమాలికలు 

గంటల మొలనూలు కంకణంబులును “ర500 


పుంజాల దండలు బుగడలుం గమ్ము 

పంజుల పదక ముల్‌ బన్నసరములు 

సందిలి! దండలు జూళువా గొలుసు 

లందియల్‌ మట్టియ లాదిగాం గల్లు 
నవరత్నమణిభూపుణంబు లందీయ ర్‌05 


వివిధాంగళృంగారవిధు లాచరించి 
చికిలి చేసినయట్టి చెఆకువిల్కా..ని 


1. సందుల 


rr mm mm ss rr mm) 


70 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


యకలంకసమ్మోవానా(స్ర్రమోా యనగ 
రతి విలానమున భా రలి వికానమున 
నతికయించిన మనోవారలీలతోడం 


(బకటానురాగియై (పా ణేశ్వరునకు 
శుకవాణి యెదురు మాచుచునుండె నంత. 
బది సైనీముఖపద్మ 'బాంధవం బెంచి 
పద్మలోచన తనపతిం గూడు వేళ 

తా నుండరాదని తగ వెంచినట్లు 


ఛానుండు చనియెను బశ్చిమాంబుధికి ' 
నాగంధగజయాన కధిపతిమోంది 
రాగంబుగతి సాంధ్యరాగంబు పర్వె 
నాయకుం డ్ధచటికి నడ తెంచుకొజుకు 
నాయిందువదన కట్టాణిము త్తొముల 


గమకమోా చందువా కట్టించె ననగ 
నమరపథంబున నమళిం చారకలు 
వల్లభుం డింటికి వచ్చు వేళకును 
బల్ల వాధర కడు భ క్రిమోాజంగ 
నపరంజి పశళ్లెంబునందు నందముగ. 


పురంపుటారతి నై సేసె నన 

నుదయర క్కిమ జాల నొజపుమిటంగ 
నుదయాదిపై 6 జం( దుం డుదయిం చె నంత 
నీలాగు. గై సేసి యిందీవరావీ, 

తాళరాని విరాళిం చాలిమి6 దూలి 


510 


515 


520 


క్‌ లిక్‌ 


580 


తృతీయా శ్వ్యానము 
శాంతుండు రాడాయెం గడుం (బొద్దు పోయె 
గంతునిమాయ వెగలమాయె నకట 
చిలుకపలుకులను జి_త్సంబులోన 
నిలువునో నిలపండో చానరువాటించి 
నముఖంబు సేయని సతుల వంచించి 


రమణుండు వచ్చునో రాండొకో యనుచుం 
బలువురు చింతించి పండు వెన్నెలల 
చలువలు వెదచల్లు జావీల్లీం జూచి 
బడబాగ్ని లోంగాన్న పాలమున్నీరు 
కడుపులో నిల్పక కడై చె నిన్ను. 


గాలకూటము. దిన్నఘనుండు సీకాంకం 
దాళక పదమున. దాటించె నిన్ను 
నర్క_మండలదర్శ నాభ్యాసియైన 
కర్క-శుం డతి నీ కాకకుం గాక 
నిజదృష్టిపథమున నిల్పక నిన్ను 


ద్విజరాజ గణనవీథికి. జిమ్మె ననిన 
నింతులు నీకాంక శెటు సెరింతు 

CM GG. 
రిలే న దయయంయజూడ "వేమందు నిన్ను ॥ 
అని చందురుని దూజి యధిపతిరాక 
తన మనంబున గోరి తమిమోద యుండే 


నావేళ నసరనాథు. డారామనీమ. 
డావులు గుల్కు నిద్దవు వట్టి వేళ్ల 


71 


ర5్‌లిఫ్‌ 


540 


ర్‌4రి 


550 


గ్ల 


ర ఘు-నా థనాయశాభ్యుదయము 
చలున చప్పఠములో ఇవ్యనుల్‌ గొలువ 
గొలువున్న చో (శుతుల్‌ ఘుమ్ముని (వైకాయ 
నంగీతమీళంబు జతగూడి నడవ 


బంగారు దిన్వటి బాదతో వచ్చి 
చెంత. జేర సలాము చేసి చేజూప 
నింతులు చాలుగా సనెనసి కొల్వంగ 
కృంగారనాయక శేఖరుం డగుచు. 
జెంగట నొక్క. రాజీవలోచనకు 


విడె మిచ్చి ఫుక్కీ-టి విడెము 7౫ కొనును 
జకయిట్టి యొక లెను సారెకు జెనకు 
బొట[వేలం గొని నీవి. బోమోటి యొక తె 
బటువుగుబ్బలు జీజి పలుమజు నవ్వు 
మోవియి మ ఇనుచును మొక్కు. నొక్క తేకు 


డావికుంకువముం. బూయుం దరుణి కొక్క తెకు 
బిగువు. గా(గిట నుంచు (పేమ నొక్క_తెను 
జిగిమించు తొడల సై 6 జేద్చ నొక్క తెను 
ఒక తెపాటకు మెచ్చు నుత్సాహ 'మొదవ 
నోక'తెయాటకు సొక్కు. నుల్లంబులోన 
గంతుం డరాజశేఖరుడని యెంచుం 

గొంత (పొ ద్దీలాగు కొొలువున నుండి 
యంత ఃపురంబున కతివలం బనిచి 

యంతట చిత్ర శేఖాభిలాషంబు 
పూరింపంో! సంపూర్ణ శృంగార 


ర్‌్‌5్‌ 


560 


56 


570 


ఫ్‌” 


త్ర స్రీ రూ శ న ము 7 
సారంబు పొరణార జవ్వాదితావి 
నెరయ గుబాళించు నెటికురుల్‌ దువ్వి 
మురువుగా సిగవై చి ముడుపులు చుట్టి 
చిగురుచందుర"కావి జిలుగురుమాల. ట్ర య 


సిగ చెంపకడ జాఆం జెలువుగాం గట్టి 580 


కులు చ దంగి కేకులరేక లమర 

చఆయగిసలు ముందల జేర్చి యమర్చి 

నెలవంక పొంకంబు నీటు పాటింపం 

'జెలిసోగ చికిలిము _ఫ్థపు తురాం జెక్కి. 

మురువులు కట్యాణిముత్యాల కంట ఫ్‌85 


నరుల నజంపుం జేనరుల హారములు 

చొక్క-ఫు వెలహెచ్చు సోగము_త్తెముల 

నొక్క-జోడై మించు నొంట్లు ధరించి 

యారజంబుగ లలాటాభ్యంత రమునం 

దీరుగా మృగనాభితిలకంబు దిద్ది 590 


గోవజవ్వాది కుంకుమ కఫురంపుం 
దావిపన్నీట మరనము గావించి 

కలయం గ గూర్చి బంగరు గిన్నె నుంచి 

కలకంఠి తెచ్చిన కలప మలంది 

ములక కెంపులపీడీ మొలవంక చెక్కి 59 
Mr = 


పలకవ (జవు-బనీ పడుజాదాయ లను స 
గళలు ేజెడు నడ్డక త్తి ధరించి 


రఘుసొథనోయశాభ్యదయము 
వలవుం(గ్రొవ్విరిబంతి వల'కేల బూని 
వురతకాల్‌ పట్టు పాపోసులు తెచ్చి 
ముదవుగా నొకయింతి ముని వేళ్ల చేర్చ 


గడుసొంపుమోణ శృంగారవనంబు 
వెడలి యా పున్నమ వెన్నెలబైట 
వచ్చుచో నడపంపు వాల్లంటి చేరి 
పచ్చక్మపఫుం బల్కు_బాగా లొనంగి 
జిగిమించు పచ్చణతాచిలుక్రల పనులం 


దగు నాగవల్లి కాదళనంపుటమున 
నలమిన తెలనాకు లాకాకు దిగిచి 
వలిపపై కాణి పొవడం దడి యొ ర్తి 
గోరను కుజుచ రేకులు గాయం జీల్లీ 
నారయు. బై పొర నడిమోనె దిగిచి 


తెలినిగ్గు (క్రొ_త్తము_త్తియపు సున్నంబు 
కొలందడిగా' జమిరి శేకులు విదళించి 
మడచిన మడుఫులు మాటి కంధీయ ' 
విజముసేయుచు రాజవీథిలో వెడల 
నుప్పరం బందిన యుప్పరిగలును 


జప్పరంబుల జం[దశాలాంతరముల. 
దిన్నని నెలజాల తిన్నె లయందు 


చిన్నెలవై టను వివిఢలీలలమ 


600 


605 


610 


615 


సలలిత కందర్ప. 68 66 హాస్య! 
రణల: 2 .నుద్ధరించు దంపతుల గన్లొనుచు . . 620 


నం శకేతనిలయంబు సరసకు చేరి - 

యింక నా నాయకుం డిందు రా డాయ . 

నని తము రమణుల నందండ వెదకు 

వనజలో చనలున్న వగలు మూచుచును 

గాంత లల్లీనచోటం గాళ్లకు (మొక్కి 625 


యింతుల. (య్రౌర్థించు "బెల్ల. జూచుచును 

విరుల పానుఫుమోంద వెన్నెలబై ట 

నొరపుగా. బవళించియున్న మిటారి 

నరనకుం జేరి తా నంజ వొద్దునను 

గుణుతుగా నలందిన కుంకువురనము 680 


వారిచందనా లేప మై తోయ విటుండు 

పర కాంతయని చలింపలోం జూచి నగుచుః , 
బొలయల్క_లో నున్న పొలలి యటంచు. 
గలథౌతపాంచాలికను వేడం దాని ' 

చాటున దన చెలి జడకొద్దిం నొక్షై 685 


వేటున కులికెడు విభుం జూచి నగుచుం 
బచ్చలు చెక్కిన పదకంబులోన. . 
yA నిచ్చలంబుగల జన నీడ. తోంచీనను . 


ళా నా జ 
బోయి 
గ్‌ 
క్ష 
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1. సలిలంబు కందర్ప. .....హోస్య : 


ల్‌ 


రఘునాథ సాయ కోభ్యుదయ ము 
జెలంగి చిక్కితి వంచు జెనకందలంచు' 
కలికినోలత నంజు. గనుంగొని నుచు 


సయ్యాటమున దను నతులను విఠుల 
శయ్యల మై జేద్చ జూణలం గనుచు 
నగరుశోధనకు భూసాథుం డీజేయి 
నగరు 'వెలగడి వచ్చినోం డనియెంచి 
కొలువు కెప్పుడు వచ్చు గుణటిదొర లెల్ల 


దొలంగి యందంద సందులు దూరి చన(గం 
జనవరు లగు దొరల్‌ నరస నింతంతం 

గని పెట్టుకొని తన్ను. గాచి కొల్వంగ 
జనపాలు. డాపొారజనపిలానములు 
గనుంగొంచు నూతనకందరచ్పుం డనంగ 


సూనాస్తు'శాన్ర్రముల్‌ శుకములచేత 
సానికూంతులు నేర్చు సౌధవీథులను 
జి[తంబుగా మున్ను చిలుశచే విన్న 
చిత్ర శేఖగృహంబు:చెంగటం జేరి 

తన రాక రాకోనుధాకరముఖికి 


ననురాగమున 'దెల్పుమనీ వీడుకొల్ప 
నడపంబుజవ్వని యాచ్యత శీఖ 

కడం జేర దను జూచి (గక్క-న తేచి 
కడ లేని కూరి స్తతో గౌలిటం 'జేర్చు 
పడంలీని జూచి యోభామాలలాను 


640 


645 


650 


655 


660 


త్మ లీ యా శ్యా-స ము 


పాండీత్యవతోలై న పాండ్య తుండీఠ 
మండలాధీశకుమూరికాముణుల. 
గడకంటం జూడని కాంతుండే వీదు 
పడకింటికిని శేయిం బాదదారమున. 
చాన వచ్చెనటన్న. దరుణులలోన 


నీనోముఫలము వర్షింప( దరంబె 
వివులాంగి నము ఫి భూవిభుండు నీసొము 2) 
రమణుని కెదురుగా రమ్ము లేమ నిన 
గొబ్బున నాగబ్బిగుబ్చెత యప్పు 

డుబ్బు నబ్బురమును నుత్సాహ మొదన 


మధురవాక్యముల నమా జనినీమణికి 
నధికోపచార ము లాచరింపుచును 
ఆరతుల్‌ వివిధచ్శితాన్నకుంభములు 
కూరిమి నెచ్చెలుల్‌ కొందజు దాల్స( 
బన్నీటి గిండియు చావడం బూని 


కన్నియ యొక తె చెంగట జేరి నడవ 
రముణీయమణి సౌధ రాజంబు డిగ్గి 
తమకంబు కోరిక దయ చిలునన్వు ) 
గమకంబు సిగ్గు నగ్గలికయా మించ ౪ 
రమణుని శెదు జేగు రతి చేవికీష 


బలి నెదుర్కొ_ని నమోపంబున నిలిచె 
నతని జగనో హనాశార రేఖ 


665 


670 


67% 


680 


1 


రఘునాథనోయశాభ్యదయము 
నించుకించుక దల యె తి చూచుచును 


వంచిన మోముతో వాల్లంటి చీయు 
సన్న లెటింగి యానన్న లై యున్న 


కన్నియ లా రాజకంఠీరవ్రునకు 
నరుణాంబరములు చి_తాన్నకుంభ ములు 
వరునగాం దెచ్చి నివాళించి వైవం 
గన్నియ యొక తె బంగవగిండి వంప( 
బన్నీ టిచేం బతి పాదముల్‌ గడిగి 


కులుకుగుబ్బ లమాంది కుంకుమ'తావి 
జిలుకు పయ్యదకొంగుచేం దడి యొత్తీ 
యారాజచం[ద్రున క త్యాదరమున 
నీరాజనం బిచ్చె నీరజనయన 
యివ్వీధంబున( దన హృదయం బెటీంగి 


జవ్వని రాజోపదారముల్‌ సేయ 
చేకాంతలకునై న నేకాంత మిని 
భూశాంతు. డాశాంత పొంకంబుః జూచి 
యీనగ ఏబవిగు వీరూపేేఖ 

లీనీటు లీతకేట లీవిలాసంఖు 


ఈ పొంక మోవీంక మూయందచంద 
మీపంకజాత్సులం చెందును లేదు 
నాయంత వానికి ననువు కల్పించె 

నీ యింతి యింతుల కెల్ల 'మీల్చంతి 
శుకనచనంయబు లీ శుక్రహణిపట్ల 


685 


690 


690 


700 


705 
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శుకవచనంబుల నూటి చబాటించె 
నని కొనియాడుచు నంతరంగంబు 
భునరాగరసతరంగమున గరంగ 
అచ్చు తేం్యదునిపట్టి యతివం జేపట్టి 
మచ్చికతోడ నమ లి సౌధమునకు 710 


వనితను దోకొనివచ్చి యిర్వురును 2 
చెను తురంగి పరంగి వీటలమూంద ah 
నమముగాం గూడ్చున్న నమయంబునందు. 
గమలవిలోచన కనుసన్న నొక్క 

చివురాకుంబోణి ేశీయ రాగముల 715 


నవనవంబుగను వర్ల ములు కల్పించి 

యతనురసాలనయు! చిత శేఖ 

పతిమోందం జెప్పిన పదములు గాన్ని 

తాన మానముల సుధారసం బొలుక 

వీనులవిందుగా వినువించె నొకళతె 720 


చెలువుగా. దంబుర చేయబూని యొక్క- 
కలకంఠి వనుపీం చె. గట్టినాద్యంబు ప , 
"పిక్కు-రీతులం దాళభేదముల్‌ మెటియ ' 
డక్కి_ వాయించే మిటారి యొకర్వ్పు 

కొనగోరం దంతులు ఘుమ ని మిటి 728 


ననంబో-డి యొక తె కిన్నర బలికించెం 
బంతువిధంబునం బదజూతి యమర 


le యరనురసాలయె, 


ఆనాలా దాతగా గాాప రాకా భనా కా జాాకలభకాలా. 


~ 


చక్కని జాళువాజాలవల్లీక లు 


రఘునాథ శాయశాభ్యుదయ ము 


వింతగా నొకచెలి వఏీథా వాయించె 
మురళి చెంగు రకాబు ముఖపీగౌ దండె 
విరిబోండ్లు కొందటు వినుపించి రపుడు 


తాము నేర్చిన వినోదఫ్రవిద్య లిట్టు 
వేమజు భామలు వినువీంప వినుచు 
మగళతాల నిగరాల మలచిన కోళ్ల 
పగడాల గొప్ప చప్పరవు మంచంబు 
కుదినిపట్టున మించు కుంకుమ పజువు 


మృదుహూంనతూలి కామిళితంబు తై న 
ఫురతకాల్‌ తలగడల్‌ వుంబొత్తునేశ. (7) 
బరగు నూశెపటంపుం. బటువు బిల్ల లును! 
తావి చెంగలువలు తమ్మి[క్రొవ్విరులు 
చేవంతినరులు నించిన చందువాలు 


నీమున నిద్దంపు నిలునుటద్దంబు 
గాటంవు-జలువ మక్కా_గిండ్లచాలు 
గోవజవ్వాది కుంకుమ వృగనాభి 
తావి గందముల కుండనప్పగిన్నియలు 
తఆఅచుగా బంగారు ళట్టల నమగు 


పరువంపు విరినవల్‌ బంతుల 'చెండ్లు 
చొక్క-వు. జెలనాకుజోకల మించు 


1. బల్లలును, 


780 


785 


740 


745 
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_ కొపురంపు జాగాల కడవన్నె బరణు 
లపరంజి కాళంజి యరవిరి సురటి 750 


దీవించు ఫఘనసారదీపపాతికలం 

లై.నుగా. దాల్చిన కనకపు తికలు 

చక్కెర గనగసాల్‌ చారపప్పులును 

చొొక్కొమా గాబెర! ఖర్జూరంబు (చాక 

పూరించిన సువర్ల పూర్ణ పా(తములు 755 


తోరంపు సామాణి ధూపవాననలు 

చి_త్తజు వై ఖదల్‌ 'కేఖరింపంగం 

జిత్తరుబనులు (వాసిన (పేశములు 

శుకములు కోకిలల్‌ సురటీల జోళ్లు 

బక డార్టు గల రత్నపంజరంబులును 760 


గలిగి కాముని సాముగరిడి చందమున 

విలసిల్లు పడకిల్లు విభుండు గన్గానుచు 

నింతిని భుకురాజ్య మేలింపంగోకి 

శాంతాళిరోమణి చేదండ బూని 

నిరరాజనంబున నెలతయు దాను 765 


విరులపానుపు జేరి వేడ్క గూర్చుండి 
నరనవిలాస(పనంగసంగతుల 

గురుకుచ నెటికురుల్‌ కోనంగోర దువ్వి 
మగువ తీర్చిన మృగీమదలతిలక ౦బు 


జిగిమించు కొనగోర చిట్లించి నుదుట 770 


పాత విసా కతా hime Y / న గ 
1. గొబ్భెర 


A 


89 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


దీరగా ఘనసారతిలకంబుం దీర్చి 

సొళెకు. గలపంబు. జన్నుల నలంది 
చెక్కుల మకరికల్‌ చెలువుగా (వాసి 
యక్కు_న€ 'జేర్చుచు నాదరింపుచును 

విడె మిచ్చి వుక్కిటి విడెముం గై కొనుచు? 


దడంబడం 'బెనంగాన్న తారహారముల 
చిక్కు. దీర్చు నెపంబుచే( గొనగోర 
జక్క_వగుబ్బలు సారె జీజుచును 
వయసు జాతియును భావంబునుం దెలిసి 
దయమిోాటు(గా. గ ళాస్థానంబు లంటి 


కవములదళాశ్షీని గరంగించి కర౦గి 
సుమసాయకుని శేళి సొక్కించి సొక్కి- 
లాలించి తేలించి లలనమే తెంచి 
'యీలించె రతిరాజ్య మింపు సొంపార 
సారెకు రఘునాథచందు? డీరీతి 


గారవింపుచు. గల్వకంటినిం జూచి 
వచన ఖరుల నోవాల్లంటి నీదు 

Qa. ౧ 
కచభార మంజనాకారంబు. డాల్చెః 
బూర్జేందువదన నీ ఫొంకమా నుదురు 
వర్ణింప శశి కేఖవై ఖరిం జూపె 


దరుణీలలామ నీ తళుకు చాల్టూపు 
హరిణీవిలానంబు లంగీకరిం చెం 


775 


780 


785 


790 


తృతీయా శాన ము 


గంజదళాటీ, నీ కంబుకంఠరిబు 
మంజుఘోపవీశేషమహీమ వహించెెం 
బంచాన్యమధ్య నీ 'బాహువల్లికలు 


కాంచనమాలిక గరిమ. బాటిం చెం 
కోమలి ! ! నీడ దైన కోమలాంగంబు 
'హేమవర్ణ ంబుజే నెన్నికం గాంచెం 
అతా. _నృనకుంభ ! నీతొడలు 
రంభావిలాన సంరంభంబు+ దాల్చి 


నీరజలోచన ! నీనఖరేఖ 
తారావికానంబు' దక్కంబెనంగెం 
గావున మోహనా కారసంపదల 
నీవె రూపవతివి నిశ్చయం బిదియ 
అని పల్కుపల్కు-ల కలినీల వేణి 


మనమున దన నేర్పు మాటలచేత 
నొయవయవవర్గ్శ నము సేయురీతీ 


నాయకుం డన్య కాంతల చీరుం దలంచె =. 


నని యెంచి మించిన యల్క_ వాటించి 
వనజాక్షీ శయ్య నావలి మొగంబయ్యె 


నది చూచి భూపాలుం డాకస్మికముగ 

నిది యేమి కారణం బింతి యల్లుటకు 
వాదయంబు: 'దెలియక హృదయం బొనంగి 
మదిరాక్షితో జీను మాటాడరాదు 
అనుచు నానలి మొగం కొంత తడవు 


'శకీ 


795 


800 


805 


810 


815 


రక. రఘునాథనాయశాభ్యుదయము 
మనుజాధినాథుండు మణి యూరకుండె 
నేకశయ్య నె యుండి యిఠునురు నిట్లు 
జోకం గూడకయున్న చో జి త్రౌరేఖ 


యాచి_త్తజుని కాక నలముటం జెంది 
రాచిల్క_చేత నీఠఘునాథవిభుని 820 


రయమున నింటికి రప్పించుకొంటిం 
(బియమున గాంగిటం 'ెనంగొని యుండి 

నరనాథుం డిప్పుడు ననుం గొనియాడు 

టలు కర్గాంతరం జేను చింతించి 

యక్క_టా యేమిటి కలిగితి నిప్పు 825 


డక్క-డినుండి నా కీబుద్ధి వొడమె 

'నేరీతి. బల్కు_దు నీ మహామహాబుని 

'నీరీతి. బల్కింతు నెట్లు వేగింతు 

నెవ్వరు రాశాని 'మయీకాంత వేళ 

నివ్వియోగవిచార 'మెబ్బంగి( దీతు( 880 


బలికినం బల్క్యడో పల్క కయున్న 
బళిబళీ నా మేలు! పలుచనౌగా'ద 
యక్కటా నావల పాజడి యయ్యు. 
| దక్కి-యుండియును నీతండు దక్క_ండయ్య 
౪ నిలువుటద్దములోన నీడయె నేం 8ికిక 
| 
| కలగన్న యటు లయ్యె గాంతుని పొందు 
ఎప్పుడు బల్కు-నో హృదమేశు డనుచు 





1+. మేను, (| 


తృ ధీ యా శ్వా నము 
నప్పదు న ముఖి యుండె నప్పు డవ్విభుండు 
ఈయింతి చెల్వ మే నెన్నెడు పట్ల 
'నేయింతిపేరు నేం డేర్చ డెనొక్కా 


భామాళిరోమణి |పౌఢ కావునను 
నామాట లన్యకాంతలం దలంవించె 

నని యెంచి నవ్వుల కలిగెంగా కిపుడు 
కనకాంగి నిక్కంబుగా నేటి కలుగు 
పలుకు'వెంబడి నేడు పరకాంతం దలంచి 


యలుకం బుట్టించిన వారువున నాదు 
వాచాచమత్కౌ_ర వైఖరి మించ 

నీ ఇలిపేరు నే నెన్నితి నేని 

నవ్వుల కలిగిన ననుం జూచి పలుకు. 
జివ్వుల కలిగిన జెలి యూరకుండు 


నని యెంచి చితపటా కార 'ముకటి 
గనుంగొని చిత శేఖావిలాసంబు 
బాగాయ నని పల్కు. వల్కు-వెంబడిని 
ఆగంధగజయాన యధిపతి నన్ను. 

జీరం బిళ్చి నటంచుం (బేమతోం దిరుగం 


నాశాజచం(దుండు నభిముఖుం డయ్యె 
నీరీతీ వారిద్ద తేశీభవించి 

తీరని పొలయల్క. తీరినపిదప 
రతియును రతిరాజు రహీం గూడినట్లు 
జతలహాడి ఫుంభావనం భావములను 


రక్‌ 


840 


845 


850 


రికక్‌ 


$60 


d¢ 


రఘునాథనాయశకాభ్యుదయము 
మగువకు మనసిచ్చి మాటలాడుచును 
మృగవిలోచనకు నమ్మిక లొసంగుచును 
జెనకుచు రతుల. జౌళీతిబంధములం 
బెనశువలును దక్క. బెనంగుచు నేలి 
విరులపానుపు డిగ్గి విక చాబ్దవదన 


కరము కఠరంబున. గట్టిగా బట్టి 

మేడ మెట్లను డిగ్గి మేదినీవిభు(డు 
౧ 

వేడుక నారాజపీథిలో వెడలి 

చెక్కి.టి సొంపులు చిటిలిగంధంబు 

ఫుక్కి-టి విడెము గుబులుకొనంగ౦ 


జలువలు నెదచల్లు జవ్వాది తావి 
పలుశెంపు బలుశెంపుబవడంపుమోవి 
విడియంపు! చాయలు వెదచల్ల. దుదల 
నిడువాలు6 గన్నుల నిద్దురమంపు 
తడంబడ' 'బెనంగొన్న "ఛారహారములు 


ముడివడి జూటజిన ముడిపూలసఠులు 
చిన్నారి జిలిబిలి చమటచేం గరంగి 
తిన్నగా జాటిన తిలక శేఖయును 
వినవహాలోచన పెనకువవలనం 
బసిపట్ట సరిగ దుప్పటి వలెవాటు 


'నాదిగాంల సురతాంత చిహ్నముల 


(బాదుర విం చిన పంచా స్తు. డన 


865 


870 


875 


880 





1. విడెకంప్ప. 2, బనపట్టుం 


తృతీయాశ్వాసము 87 


నావిభుం డరుణోదయమునకు మున్నె 
-వేవేగ నగరు (బవేళించె నంత 
జవరాలితోం గూడి జనపతిజేయిం 885 


బవళించి యున్నట్టి పానువువిరుల 

వేశువ నుడిగంపు వెలందులు దెచ్చి 

యాకడం జల్లిన టడం దారకలు 

కలువల చెలికాండు! గగనమౌార్షమునం 

బలుమజు వెడలి భూభాగంబు వెదుక!, 890 


ఉోక్రగాకి వచ్చిన చుక్కలో యనగ 

చేయకువ దీపముల్‌ వెలవెలనయ్యెం 

(బతిభచే నకలభూభరణంబుచేత 

నతిశయింపుచును మూ కపరాధియైన 

యాపన్న గస్వామి నధరీకరించె 895 


నీపార్థివుండని యిచ్చలో నెంచి 

జన పాలకుని ౫తి| శమము వారింహప 

జనుదెంచెనన మించెం జలువతెమె సిరలు 

కలువలు వాడె జక్క.వకవగూండెం 

బులుగులు మెలం” నంబుజములు చల 900 


గటికిచీశటి దీతెం గంతుండు జూజె 
విటజాల వుళిశం (గొవ్విరిబేనె లాలికెం 
దుమె టల్‌ ఘోవీం చెం దొలునంజ మించ 


శ. కలునలవెలికాని, 2, "వేడుక, తి జాక్రగా 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ ము 
గొమ్ముల నెడసి చకోరముల్‌ జడీసె. 
గవ బాసి కామినీకాముకుల్‌ జనల 905 
దివనవికానంబు దీవీంచె నంత. 
జత రేఖను రాలి జేపట్టినట్టి 
ఛా[శ్రీశ్వడుని వినోదములు (వాయించి 


ఇపవారదకళంగకలామోరనంబునను 
దీరుగా ము[దించి దిననరికమ స 910 


US మమున. బడువుటి కడలిరాయలకు 
సమయవారుండు నొంచుంజను,. 69 9 966 €€ 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయమునందు 


తృతీయాశ్వాసము అసంపూర్ణ ము? 


శ్రీకన్తు 


రఘునాథాభ్యుదయ ము 





నీ, భోజక న్యాముఖాంభోజ రాజము రాళ 
నత్యాఘన_న్తన_స్తబకభృంగ 
జూంబవతీవిలోచనచకోరళ శాంక * 
మితవిందాతటి'నే సురూప 
భ(చావశావశాభదదంతావళ 
వరసుదం తామనోవనమృం(ద 
లకుణారా పకలావీపర్ణ న్య 
భానుసుశాలతాపారిజాత 
గీ. పోడశ ప్రీసవాప్రచక్షుః ప్రసార 
హారసారమసారమోహానశరీర! 
విజయరాఘునభూ పాలభజనలోల 
శ్రీలు మోడ్చెద రాజగోపాల నిక్రు, 


నై వారం, |క్రీరాజగోపాల చరణారవిందభజనానందసాం[ద, రఘు 
నాథనాయకరత్నర త్నా కరానతీర్ణ సంపూర్ణ ,. పాండ్యతుండీ 
రాదివై రివీరగజకంఠీరవకిశర,  కళావత్యంచి కాకుమార, 
చంద్రో పేంద్రసు నేం ద్రనందనక ందర్పకోటి సౌందర్భధుర్య, జీర్ల 
కర్ణాటక సామాజ్యసంస్థాపనావార్య, సవముసమయసమాచరిత్‌ 
నమ స్తని స్తులతులాపురుపాదిమహాడానాపడాన్నప్రవ ర్మితశీ ర్వి 
ఢథారేయ, సనంగరరంగగాంగేయ (? ద్విజ )నహా (ప్రాభీష్ట 


వ 


1, హరసారమరాసారమోపహాన॥ రీ? 


ర్తి రఘునాథాభ్యు దయ ము 


మృష్టాన్న దానదీమోధురీణ, మానినీనూతనపంచ బాణ, విశ్వ 
విశ్వంభ రాభారభరణవిచక్షణదఖీణభుజాదండ, శాశ్యతై శ్వ 
ర్య ధారంధ ర్య. ఫ్‌ .సింహాసనపట్లభ ద, కలియుగరామభ (ద, 
జనక చరణనమవిధాయు కృ, విజయరాఘవనాయక, పరాకు 
న్వామ్‌, మారు హూవణించిన రఘు నాథాభ్యుదయశ( మును”) 
గనిపించ వినిపించేరు, చూడ నవధరింఫుండ. 


ద్వి (శీరాజగోపాల చిరకీ రజల 
కారుణ్యగుణళీల కల్యాణలోల 
గోవర్ధ నోద్ధార గోపకుమార 
భావజసమరూప [బహుళ ప్రతాప Wi 
నందగోపకుమార నవనీత-చోర 
చందనమందార నమకీ ర్రిహోర 
కొరుణారసాపాంగ గరుడతురంగ 
పరమవచోవేద్య భవరోగవై ద్య 
దతీ.ణ ద్వార కాస్థలకృతలిల 
రథత్నీంప[6గదవయ్య “] (రాధి *]కాలోల 


వాక్యం. అని విజయ రాఘవభూపాలుండు రాజగోపాల స్వామిని 
గానియాడి యా'చేన'ఆ "పట్టభద్రుని పట్టంపు జేవిని యేమని' 
(పళంసించీని. . 
ద్వి కలశాంబునిధిక న్య కల్యాణధన్య 
సలలిత సౌజన్య జగ దేక మాన్య 
వందారు శర్వాణి వారిజపాణి 
మందర ధరురాణి మధుకర వేణి 


(*] ఈపర్తుగలవి తౌటియాకులో శిధెలముకాగా _ బూర్తి చేసినవి, 


త 


“రఘునాఖథాభ్యు దయము ఫ్రీ 


పరమదయాలోక్ల పాలితలోన్ల 
నిరతగజానీకనియా తాభి-పీ.క 
భారతీ (పార్వతీ ఛామలలో “]న 
కోరినవర మిచ్చు కువలయనయన 
(శ్రీచెంగమలవల్లి చెలువైన తల్లి 
కాచి రషీంపవే కనకాంగవలి, 


అని యిష్ట -బేవ తా ప్రార్థనంబుం గావించి యాం, 1.49%. 6*: 


ద్యనిర్వహణనమర్థుం డై న విజయ రాఘవపార్థి'వెంద్రుండు హవ 
ణించిన రఘునాథనాయశకాభ్యుదయనాటక ౦బునకు నంవిధానం 
. బెటువలెను, 


దరువు - సౌరాష్ట్ర) రాగము - ఏకాతాళము, 
తిదగం దాల్చిన దివ్యరత్నపు సొమ్ము 
లారజ్మ[ ప తాప్రుల యరవిఠుల్‌ గాం 
(శ్రీ రాజగోపాలకారుణ్యరనమున 
సరెన భూలో.,.....4., అ 


గుజరాతి కెంపుల కొలువుకూటము. జేరె 
విజయరాఘవ శే” విభవజం భారి, 


కదల జెక్కిన యాణిముత్యపుతు రా 
మిందనున్న (ధువు. క. బటట 

= దువ జిమ్చేటి శాల్వయె రాణింప 
మేదిని నడయాడు 'మీరువో యనంగ, 


సన్న జాజివిరుల సవరించిన బంతి 
వన్నమిణంగా( దన వల శేల నుంచి 


శీ రఘునాధాభ్యు దయము 


చిన్నారి వలముం. 996 ౨86 ల్సిన 
మన్నారు బేవుం డీ మన్నెసింహ మనంగ, 


వా, ఇవ్విధంబున వచ్చిన విజయ రాఘవపట్టభ (దుండు భద 
సింహాననానీనుండై న [కమ మెటువలెను, 


ఇవ్విధంబున మితపరిజనంబులు గొలువ. గొలునె వై యున్న 
విజయ'రాఘ వేం[దుని సముఖంబునకుం దాతయాచార్యమూర్థ 
న్యుండు వచ్చెనంట యమెటువలెను, 


దరువు - ఛై రవిరాగము - ఏకతాళము, 


తిదమణి ధరియించి తిరుచూర్లము దిద్ది 
లికుమణివడములు దీనీంచంగాం 
గరమున. బద్మ్భాతుసరము నటింపంగా 
నరగున. దాతయాచాయ్యులు వచ్చె. 


వన్నెగాం బాండరీక వాజపేయాదులై న 
జన్నము లెల్ల సేసి నమ్మృదమున 
వెన్నెలచాయల వెలినాడుగులనీడ 
నన్నుతి కెక్కి [ న తాతాచార్యులు వచ్చె, 


వా, ఇవిర్టధంబున వచ్చిన యాచార్యుల చరణారవిందంబులకు 
వందనంబు గావించి, అతని అర్హాసననంబున నుంచి, తానును 
గూర్చున్న [క మ మెటువలెను, 


ఆనమయంబున విజయ రాఘవసార్వభౌముండు నాంటి 
యరుణోదయావనరయిన(6 గాంచిన స్వప్న వృ తంతంబు 


రఘునాథాభ్యుదయ'ము 


ట్ర్‌ 


చింతించి ఆచార్యుల నీవీంచి వన్దానమయసంభూతనవాంభో 
ధరగంభీరన్వరనిగుంభ నవిజృంభణంబుతో నేమనుచున్నాండు,* 


ద్వి అలఘుత పోధుర్య యాచార్యవర్య 
కలగంటి వినవయ్య కల్యాణశీల 
నిన్న శే యొకవింత నీటు మోజంగల6 
గ న్నెపాయమువాండు కందర్చ[ కోటి 
(లావణ్యలీలా “)విలానంబువాండు 
మోవిపె ౯ జిజబునవ్వు మొలకలవాండు 
జగజంపు నెత్తావ్‌ సంపంగిదండ 
సొగసుగా సిగనిండం జుట్టినవాండు 
కరుణారసము చిల్కు. కడకంటిచూ[ ఫు ] 
[బురుణింప నొక “]మహానురువ శేఖరుండు 
నకలభూపావిశేషములు ధరించి 
యొక చెల్వ గొల్వ నాయొద్దికి వచ్చి 
విజయ రాఘవ వత్స వినుము మామౌాట 
భజియింపుచును మమ్ము. (బలివత్సరంబు 
నిర్భరభ_కితో నీవ హిరణ్య 
గర్భచా నంబులు గావిం[చు వేళ "1 
చనుబాలు (గోలించి చాల లాలించి 
తొలుదొల్త నీమేని దురితంబు లెల్ల. 
దొల(గించి రాజ్ఫుంబు (ధువముగా నొనంగి 
సొంవున నిను దయః' జూచు పురాణ 
దంపతులము నీకు. దల్సిదం[డులము 


టనాలనాలనానాతషాంను. నావానాకన లకక వాకభనగాలనాా నానా చనన నపునననునా రాత వానా పసన చించాడని సనారీ. సేనాం లారనెనవనాలాలాడనిలానాలమాధివాయయాను.ఆటీనిసమునలనానుాసోకమోల్న 


* ఈ వదనమునకు దిగువ (...చది వేది) అని శలదు. 
l, ఇచ్చటినుండి ద్విపద కావ్యయులోని యదు చరణము లిందు తీవ, 


థ్‌ రఘునోఖాభ్యుదయ ము 


'విరవాది తొవులు విరిసిన రీతి 
సరసవాక్యంబుల నరణులు మోజు! 
బదములు మంజరి |పముఖ కావ్య ములు 
మొదల మా కంకితంబులు సేసి తీవ్ర 
నీరచనకు మెచ్చి నీకు దీర్టాయు 
రారోగ్య భాగ్యంబు లఫు డొసంగితిమి 
ధీచతురానన ద్విపద కావ్యంబు 
నీచేత నందుకో నేండు వచ్చితిమి 
మాయన తలౌర మై మహి నుదయించి 
మొాయయ్య య భై ర్యమేరువై మించి 
యఘటనఘటనానమర్థుండై వెలయు 
రఘునాథ 'మీదినిరమణుని చర్య 
ధీకొశలము మించ ద్విపదం గావించి 
మా కంకితము సేసి మనుము వేయేండ్లు 
అని పల్కి. యఫు డా దయాపయో రాశి 
నను గటాత్నంచి యంత ర్హితుం డయ్య. 


వొ, అని విన్నవింప నానందించి, ఆ నందనందన చరణారివింద 
మిళిండాయమానమానసాంభోజుని విజయరాఘవభోజుని. 
జూచి ఆచార్యు లేమనుచున్నారు, 


ద్వి. _ భుజవ్మికమాధార భోజూవతార 
విజయ రాఘవధీర వీరాధివిర 
వినవయ్య మోవంశవీసార మెల్ల 
వినివింతు నీకున విస్తర ఫణిలి 
వనజాశుపద్రముల వజలు వాహీనికి 


రఘునాథాభ్యుదయము 
ననుజయె మించు నాలవజాతి జగతి 
నాజాతిలో. జాల నధికులై నట్టి 
రాజులు గాందణు (పఖ్యాతిం గనిరి 
వారిలో. గృప్పభూవరుండు లావణ్య 
కారుణ్యాగుణముల ఘనకీ ర్ల గాంచె 
అమ్మహోమహునకు నాత (ట్రజుండై న 
తిమ్మభూపాలుండు ధీరత వెలసి 
బయ్యాాంబిక వరించి [పౌఢి వహ్‌ించె 
నయ్యిరువురు. గాంచి రాత సృనంభవులం 
'బదచెవ్వభూ పాలు. బన చెవ్వవిభునిం 
'బెదమ్లభూజూని. బవినమల్ల నృపతి 
వారిలో. వన చెవ్భవసుథాబలారి 
మేరుధీళుం డనంగ మేదిని వెలసె, 
జిరతరంబుగ భక్తి |శ్రీనె లమందు 
అరుణాచలమున వృద్ధా చలంబునను 
శంక -రార్పణముగా శా తా నేక 
వై_౦క ర్యముల. చేసి ఘనకీ క్రి గాంచె 
నుగుణనంతలికి నచ్యుత రాయసతికి 
దగిన సోదరి కృశోదరి మూ_ర్రిమాంబ 
యతేసికి భార్యమొ యఖలభూపాల 
నతులలో నార్యయై సన్నుతి గాంచె 
అచ్యు తేం్యదుండు వారి కాత్మజుం డగుచు 
నచ్యుతుం డీతండె యని జను “లెన్న 
రంగభామునకు |శ్రీరంగంబునందు 


రిఘునాథాభ్యుదయ ము 
బంగారు సజ్జలు (బాకారములును 
రంగుమోబటబు కిరీట'రాజంబు మేలి 
శృంగార నములు జెలువొందం జేసి 
యొదిరిన మనస్నీల నేఫునం గదిసి 
కదనంబులో గాల్సి కవ్షీడి యనంగ 
సతికి భారతికి |క్లీనతి కరుంధతికిం 
(బతివచ్చు మర_రిమాంబను నరియించ 
కానల్య దశ రథ మ్మారమణుండు 
వాసి మణి రఘూద్వహుం గన్నరీతి 
అల మూ_రిమాంబయు నచ్యు తేం(దుండు 
నలనిభు రఘునాథనరనాథుం గనిరి 
రసికు. డా యచ్యుత రఘునాథవిభుండు 
వసుమతీ రాజ్యని ర్వాహకు. డగుచు 
తుండీర వీరునిం దురములో. దణిమి 
చండించి ఖండించే జ్వభూావిభుని 
ఆలంబు సేసి పాండ్యావనీనాథు 
పా భెంబు డాసి తద్బాలికావముణుల 
మొజ వెట్టంగాం. దన మూకలచేత. 
జజవట్ట తెప్పించి చెలం గెనాపట్ల 
మన్నారు మూాయయ్య మౌయవతార 
మన్నమాట యథార్థ మగు నైన వినుకూ 
ఆయవతారవిహారంబుకన్న 
నీయవతారమం దిదికడా ఏంత 
జల కేళి సవరించు జలజలోచనల 


రఘునాథాభ్యుదయము గ్ర 
వలువ లా మన్నార వంచించి తచ్చి 
రణ కేళి నవరించు రాజులనతుల 
మణుంగులం దెచ్చె నిమ్మాను జెళ్వరుండు 
ఇంతమా[తముదక్క-_ నీయిద్దటికిని 
వింత యే మున్నది వెండియు నిత(డు 
చెలంగుచు ఘనగిరిసింహాననమున 
అల రామచేవరాయలఈ దెచ్చి నిలిపె 
ఆదరంబున( బదియాజణజు దానములు 
వేదకోవిదు'లై న విఫుల కొనంగి 
కోదండదీయోధిగురుండై న రాము 
జే దైవ మని యెంచు నెంచం డన్యులను 
ఆరఘునాథ నాయకశిరోమణికి 
నారీలలామమై నారాయణునకు. 
బట్టంవు రాణియా పాలమున్నిటి 
పట్టికి సాటియాా పరమకల్యాణి 
గుణరత్నఖని యని కోవిదు ల్బొగడం 
(బణుతీం గైకొని 'వెంపరాజచం[(దునకు6 
బరగ లయ్మాంబకుం బట్టమై పుట్టి 
పరమపతి[వతా[భరణమై *“] మించు 
లావణ్యనతికి. గళావతీసతికి 
నావిర్శవించి నీ వభివృద్ధి గొంది 
వజయ రాభఘవనామవిఖ్యా తీ గాంచి 
నిజభుజంబున నుర్వి నిర్వహించితివి 
కురులు కూడనినాండె ౫'సజణిదొర ల్ఫొగడ 


1 


1. పంప్బలచేరం ' 


రఘు సా థా భ్యు దయము 
దురములో. బడుమటి దొరను 7ల్ఫ్సితివి 
పట్టాభి పేక వై భనము గై కొన్న 
యట్టినంవత్సరమం దొకనాంట 
నవలీలగా౭ బది నూజు దానములు 
నవరించి దిషజుల కొనంగితి ఏవ్రు 
ఏడదండౌ నవరము వేంక టపతిని 
పాటఆఅందోలించి నీపనుపులచేతయే 
బెట్టన సీమలో? బంద నెల్లూరు 
కట్టించితివి ఫఘటికామా[తమున నె 
శ్రీరంగ రాయల జేవట్టి నిల్సీ 
యా "రాయ కార్యంబు లాం గా దటంచు 
దుండగించిన పాండ్య తుండీరపతుల 
ఖడించి వాకిలి. గాన౭జేసితివి 
తడ లేని మృష్టాన్న దానన [త ములు 
నడప్రుచున్నా డను నానాంట హాచ్చ 
ర త్నాంగయు. గెరీటరాజంబు దివ్య 
రత్నభూపుణములు 'రథగజాశ (ములు 
(పాకారగోపుర[పాసాదములును 


'వై కుంఠనభ ఫుష్పవనతటాకములు : ' 


(పకటించి రాజగోపాల దేవునకు 
నకలకై్రైంక ర్యముల్‌ నంఘటించితివి 
నవనవంబుగ రఘునాథపురాది 

వివిభా(గహోరముల్‌ వెలయ. చేసిలివ. 





రకాలాలలకారలిలో 


లు. 


రఘునాథాభ్యుదయ ము కక్ష 
ఏ కాలమును దం[డియే దైవ మనుచు 
చేకొని పూజలు చేసెద వీవు 
కావున నీ నడకకు మెచ్చి యిష్ట 
దైవమా దవీ,ణ ద్వార కావిభుండు 
నీకుం (బునన్ను (డై సవ్ర గావించు 
నాకావీ మందుదునని యానతిచ్చె 
మన్ననారనుమలి మా యనుమతియుం 
గన్నావు గనుక నాకనకాంబరునకుం 
దారహారముగ మతం డీచారి త్ర 
మారూడీం ద్విపదకావ్యము సేయవయ్య, 


ఇవ్విధంబునం |బబంధనిబంధంబున కను[గహించి యతని 


యనుజ్ఞ గాంచి ఆచార్యులు సిజమందిరంబు (పవేశించిరంట 


యెటువ లెను. 


ద్వి 


సామాత్క_రించి (పసన్ను డై యున్న 
వీ ణద్యార కాధ్యముండైై మించు 
తిరుమల (శీ తాత -జీశికో _త్తముండు 


కరుణను ననుమలి. గావించ6 గనుక 


వరవై ఖరుల చేను నర్షింపంబూను 
చరితంబు మద్దురుచరితంజె గనుకం 
దం(డికన్నను వేత దైవంటులేద 
టండు భూసురులు నే నది మది నెంచి 
ఘనవవోరచన నత్క_విరాజు లెల్ల 
గొనియాడ చేడు మత్కు_లదై వమైన 
జలధరనచ్భా(త్ర ()చాదగ్నాత్రునకు 


19 రఘునాో థో భ్యుద యము 
జలజాతపత 1విశాల నే(తునకు 
దథీ,ణ ద్వార కాస్థలమందిరు నకు 
నతుస్థలావాసవలదిందిరునకు. 
. బరమవై స్తవతపోభాగ భేయునకు 
నరకిన్నర స్తుతనామ భేయునకు 
నవనార్హ (శకట దానవవిజమునకు 
సవిధసేవావ్‌చక్షుణవిజయునకు 
[ఫణిరాజ గొశాయికిం బరమకల్యాణ 
గుణళీలునకు రాజగోపాలునకును 
అంకితంబుగ మనోహరవచోరచన 
లంకురింపంగ నేను వావణింపంయబూను 
నవ్యమౌా రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ 
శావ్యంబునకు. గథా[కమ 'మెట్ట దనిన. 
వా. ఇప్వధంబున నిజ బేశికని బేశంబు (పకాళింప విజయ రాఘవ 
కుంభినీజం భారి తౌ నారంభించిన కథాసంవిధానంబు నటింప 
నటనటీజనుల నియోగించి, త డాలోకనాయ' త్తచిత్తుండై , 
నిండు గొలై ప్రయుండెన(ట యెటువ లెను, 


ఇత్సెంగున ను_త్తరంగితచిత్తుండె పిజయ రాఘవస్వామి 
యమోఘవచోవై ఖరి సేకరింప హవణించిన కథానంవిధా 
నంబునకు. [బథమకథనీయంబగు పురం బెట్టి దనిన, 
పదము = సౌరాష్ట్ర) రాగము - తివుడ, 
(శ్రీకరంబై సకలభువనవళశీకరంబై రిపునృపాలక 
భీకరంబై సంపదకు రత్నాకరంబై 





వా,. 


ద, 


అజ 


రఘునాథాభ్యుదయము , 18 


తీరుగా నమరావతీవురి మోజుగా యని జనులు. బొగడ 
జారుగాథల తంజకాపురి పేద గాంచు౯, 


*తిపురంబు రమావధూటికి కాపురంబె పలుకుంజెలువకు 
దాపురం'బై. తనరు భాసతినూపఫురంబై . 


హాటకంబుల సుభటరథగజఘోటకంబుల విటవిటీనట 
నాటకంబుల నొప్పు పురిశ ఫ౨గాటకంబుల్‌ , 


అన్న గరంబున కధీశ్వరుండై. న రఘునాథభూమండలాఖండ 


లుండు నిండు వేడుకం బొంగారం గాలును సింగారంబై యింది 
“రామందిరంబునకు వచ్చెనట యటువ లెను, 


నిలువుటద్దం బొక నెలంతుక దాల్ప్స 
తలం పెటీంగి కడాని తట్టల నమ్ము 
కందళించిన వేడ్క_( గరములం బూని 
మూోందజ బొక్క_సంబులవారు నిల్వ 
సంపంగిపూవుల నరములు చుట్టి 
సొంపు రాణింపంగా సుప్పాణి నొప్ప 
ముత్యాల కుళ్లాయి మోహనలీల 
ముత్య పుమురువులు మురువుగాం బూని 
నిద్దంపు' జెక్కుుల నీడలు తేట 
"పెదచౌశటులు (వీయముతోం బూని 
ది లు 
యవిరళనవకుంకుమాంగరాగంబు 
సవరించి వీనుల జవ్వాది నించి 
సరిగముత్యపుకుట్టు చంటిపై నొరయ 
పహూరువె న పె ఠిణీ యజచటం దొడిగి 
కా టె 
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రఘునాథాభ్యుదయము 


“బంగారు చుంగలు యై మిటొ రంప 


రంగాన పీతాంబరము కటిం గటి 

లు 
కంటి కింపై మించు కంఠమాలికలు 
కేంటసరంబును గడువేడ్క_6 బూని 
చెలువై న వ(జాల చేనరుల్‌ కెంపు 
కళుకుల మేరువు కడియముల్‌ దాల్చి 
నరిలేని నవరత్ననంఘనంఘటన. 
బురుణింపంగా బాహుప్రరులు ధరించి 
అక లంక (నూత్న )రత్నా ంగుళీయములు 
చికిలి ఇవెడూర్యంపుం "జేయంబుం. బూని 
పరగ వాండ్యనృ పాలఫాలపట్టమున 
మురువైన నవరత్న ముల దీరినట్టి 
విధుదుపెడేరంపు పెరిమె దీపింప 
జర గాంబుజంబున సవరించి యిట్లు 
కొలువు సింగారమై కోటికందర్ప 
లలితలావణ్యవిలాసుండై వచ్చే. 


ఎతుకల కాంబోది = ఆదితాళము, 


పల వి. రామావతారుండు రఘునాథధీరుం డభి 


య 


రామవమవాా యిందిరామందిరము . జేర వచ్చె, 


ఎలమితో విజయ రాఘ వేందునిం గాంచిన 
లలన క ళావతమ్మ] లత్ష్మమ్మ కల్వ, 


ఎలవంక బలవంక్ష నలరు రుక్షిణీనత్యలు 


నాలువంగ వచ్చు _రాజనోపాలుం డనలో, 
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వా. ఈరీతి. జేరిన రఘునాథ శర 'మెజుఫు ుుంచంబు*ేమోా6దం 
గూర్పున్న (కమ మెటువ లెను. 
ఈరీతి మెజుఫప్రమం చంబునూందం గూర్చున్న తం|డ్రిపాలికి 
వచ్చి వజయరాఘవభూపాలుం డతని చరణారవిందంబులకు 
వందనంబు. గావించెనట యెటువ రేను, 
ఇవ్విధంబున వందనంబు జేసిన నందను జూచి రఘునాథ 
భూపాలుం డేమనుచున్నాండు, 
రఘునాథనాయనివా౭ిమాట : రావోయి ! కుమారకం 
గీరవ ! మదీయనంశ మీరువ ! ఈ చేరువ గూర్ప్చుండవోయి, 
వా, అనునమయంబున, అంత।ఫురకాంతలు అమ హీ కాంతుని 
సమ్ముఖమ్ము నకు వచ్చే(క్రమ మెటున లెను, 


కల్యాణిరాగము - అట తాళ ము, 
మదవతు లిందిరామందిరంబున నున్న 
పృాదయేశ్వరుని కొలు శేకెంచి రపుడు, 
వా. ఇవ్విధంబునం "జేరిన జన్వను లవ్విభునకుం దమతీమ విద్యలు 
వినిపించిన వరున. ద్విపదమార్షంబున వక్కా-ణించిన [కమ 
'మెటువ లెను, 
ద్వి బిరుదుప్నాత్రలు విజృంభించి యారాజ, 
వరునిముందణు నిల్యక వారిలోపలను 
బదవాళిం గొనియె రూపవలీవధూటి 
కొదలేక వేరణిం గొనె చం దశేఖ 
మిక్కి-లికోపుల మెజనడిం జూపీ 


1. మెరువుముందంబు 2, నిల్బ 3. జూపె 
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భూ. 


రఘు నాథాభ్యుదయము 


' జక్కిణి వినువీంచె శశిరేఖ యపుడు 


ననంబో-డియగు లోకనాయికాకాంత 


"-వనజలోచన కీరవాణి లతాంగి 


దురపదశేళక దురుసై న కోపు 

వరుస నటించిరి వన్నెమోజంగను 
కొరవంజి శివలీల గుజరాతి చేళి 
విరిబోండ్లు కొందలు వినిపించి రవుడు 
భువి మెచ్చ. నచ్యు తాభ్యుదయకావ్యంబు 
నవరసచి తంబు నలచరి[తంబు , 
హరువై వ పారిజాతావారణంబు 
మెఅవడిం జూవు వాల్ళీ! చరిత 
జానకీకల్యాణచాటుకావ్యంబు 

తౌ నిర్వహీంచిన తేక్కి-న కృతులు 
కొందణు వినివీింపం గొందజు తగిన 
సందర్భమున సమస్యలు సేక కంప 
నెదుట సంగీత సాహిత్య వాట్యములు 
మొదలై న విద్యలు మూర్తీభవించె 

నన మించు నల చంచలాశ్ను లందజును 
వినివింపందొణంగిరి పిద్భ లన్ని యును, 


వారిలో నొక్క_వారిజలోచన నవరసొస్పదంబుగా. బదశే 


భిక వినువించెనట యిటువలెను. (సరిపోయినపదం వినిపిం 


చేది. అప్పు డొక గాజక్క-వగు బ్బెత జానకీకల్యాణంబు విని 
ఇ స. 


f 
( 


వీంచెనట యొటువ లెను. 


న 


వే తాకకోరక స్హని వార్జీకిచర్మిత విచితంబుగా విని 


పించెనట యుటునలెను  - " 


లౌ, 


ద్వి, 


రఘునాథాభ్యుదయము 17 


ఇవ్వీధంబున విద్యలు వినిపించిన జవ్వనుల క వ్వసుంధరా 
ధీశో్ళరుండు 'తాంబూలజూంబూనదాంబరంబులు పాలించి 
లాలించి పంపిన అయ్యి ంతు లంతఃఫురంబు. (బ వెశించికంట 
యెటువ లెను, 


అయ్యవనరంబున నవనరంబులవా రావారాశిగభీరుని 
నమ్ముఖంబునకు వచ్చిరంట యెటువ లెను, 


దరువు - ముఖారిరాగం = అట తాళం, 


తళుకుబంగరుజీని తట్ట చేపట్టి 

చలువదు స్తులు నవరణచేేసి 

అళుకుతో వచ్చిరి అననరమ్ములవారు 
వెలీనుండి రఘునాథవిభుని చెంగటికి, 


ఇవ్విధంబున వచ్చి అచ్యుతర ఘునాథ స్వామికి నేమని విన్న 
వించేరు, 


'శకసింధు గాంధార సౌవీర చేర 
కుకురు కాశ కరూశ కోస లావంతి 
నేపాళ పాండ్య తుండీరాదినకల 
భూపాలకులు కవిపుంగవుల్‌ బుధులు 
దొరలు మన్నీలు మంత్రులు పురోహితులు 
కరణికుల్‌ నాకిట. గాచియున్నారు 
నమ్మదంబున సామి నము 2) ఖమ్లు నకు 
రమ్మని పిలుతుమా రాజ దేవేంద్ర ! 

R= 28 


16 రఘునాథాభ్యుదయము 


వా, అని విన్నవించి యన్న ళేందచం(ద్రుని కనునన్న లెజింగి అన 
నరంబులవారు పిలువ గొలువుబడివారు కొలువుకు వనచ్చే[కమ 
'మెటువ లెను, 


దరువు - కన్నడరాగం = ఆదితాళం 


వలువపంచెమోా(ద వారి కట్టిన సరిగ 
జిలుగుదుప్పటిచుంగు జీ రాడంాం 
జెలువంబు సూణింగ (శీరఘునాథుని 
కొలువుకు వచ్చిరి గుజిదొర లెల్ల. 


వా. అవురా! ఈరీలిం జేరవచ్చిన దొరలు ఆరాజన్య మూర 
న్యునిం బొడగనిరంట యెటువలెను, 


ఇవ్విధంబున6 బొడగని వారిలోం దగినవా రతనియనుమతి 
నుచి తాననాసీనులై రంట యెటువలెను, 


ఆసమయంబున నావిదత్స)భుశిఖామణి సముఖంబునకు 
విద్వత్క_వీంద్రులు వచ్చిరంట యెటువఅము, 


దరువు - పంతువరాళిరాగం - వక తాళి, 
పర కాళియంగీలు కట్టుపచ్చడములా 
అ ఇ 66 +... లీపుటంఫు న (కు?) శృయిలు 
కరమున దర్భముళ్లు కనకవొంగళ్లు (4) బూని 
గరిమతో వచ్చిరి కవిబుధో_త్హములు, 


గీ 


వా, ఇప్విధంబున వచ్చిన విశిష్ట్రవిద్యద్వగ్యా లషస్ట్రభా పాకపిసార్వ 
భాము లాసభానాయకుని నాశీర్వదించిరంట యెటువ లెను, 


రఘునాథాభ్యుదయము 19. 


(| ఆయురారోగ్యపు తార్థః మంగళాని[/చణ్య భవంతు. * 
ఇటువలె నాళీర్వదించి యాసార్వ్యభౌమని యనుజ్ఞ గాంచి 
తమ తమ మొబటు లెటింగించి కుజబుంగటయే గూర్పుండి శాస్త్ర 
చర్చ నడివీంచిరంట మెటువ లెను, 
ఆరఘునాథ భూపాలచం [ దుండు విద్వత్క-పఏీం[ దులం జూచి 
యేమనుచున్నాండు, 
రఘునాథనాయనివారిమాట : వింటిరా! కవులార ! 
ఈపడుచు లాం(ధ గీర్వాణ (ప్రాకృత నమస్యలు పూరింపంగోరు 
చున్నారు, వీరిని. బరీశ్నీంపర య్యా, 
వా, అన విని యము బ్రహారాజుతోం గవిరాజు లేమనుచున్నారు. 
“ అయ్యయ్య స్వామి నగర లశ్లీ సరస్వతులు సాక 
త్క_రించియుండ((౮ బరీశ్షయేలయ్య]? అయినను మొ రాన 
తిచ్చిన మోజరాదుగద, ఈక మలాన్యలకు సమస్యలు ఇచ్చే 
మయ్య, న్‌ 
అని సమన్యలు ఇచ్చిరంట యటువ లెను. 
సమస్య ; “ రారాజని యచ్యు లేం[దు రఘునాథనృ వా,” 


వా, దొరా! రామభద్ర మావారు అనమస్య పూరించి చదివి 
రట యెటువ లెను. 
కం. ఎరీనీ నరిరాజులు 
భూర మణులు నిన్ను. జాలం బొగడుదురు భళీ! ( 
స్వారాజని ేరాజని 
రారాజని యచ్యు తేందు ంఘునాథనృపా, 


లేం యురంగట, 


20. రఘునాథాభ్యడయము 


వా, జొరా! ఈపద్యంబు విని యాం[ధకవితా నిర్వహణంబునకు 
మెచ్చి గీర్యాణభామను సమన నిచ్చిరంట యొటువలెను, 
సమస్య : “కిం తే నంతానపాదపాయంతే, ”’ 


వా. అవురా ! యాశుకవితావాణియగు నాశుకొవాణి. యో 


శమం 


సమస్య పూరించి చదివెనంట యెటువ లెను. 
శ్లో, కతికతినథీతిపతయః 

కిం తే రఘునాథనాయకాయం తే 

భువి బవావః కిల తరనః 

కిం తే నంతొనపాదపాయం శే, 


వా. అవురా! ఈరీలి సంసృతసమస్య పూరించి చదివిన విని 
మెచ్చి ఆరామభ(ద్రమ్ముకు మధురవాణమ్ముకు వే ర్వేజ (పాకృత 
సమస్య లిచ్చిరంట యెటువ లెను, 


౧. నమన్య : “రహుణాహఖ్క_తిఛందిరో విహాఖ” 
౨. సమస్య : “వడ్డఇ9 రహుణాహరాయ పాహోహి,” 

వా, అవురా! అ రెండుసమన్యలు వారు పూరించి చదివిరంట 
యెటువ లెను. 


వో, పరివుణకళాహి నోహవమాణొ 
య ళం 
అహియంసక్కు_ళ ణిచ్చ సెవ్వవాణా 
సహిఎ (నళ . చెందిఆఒ 
రహుగాహాఖ్మ_లిచందిరో విహోం,1 


1. పరివూర్ణకలాభి శోభమానక 
అభితః (1) సత్కు_లనిత్య సేవ్యమానః 
సఖి) య (ఈ). చందికాఢో 
రఘు నాథకీ తీచందో విభాతి | 


రఘుసోథాభ్యుదయ ము ర 


వా. అవురా అ(రెండవళ) సమస్య పూరించిచదివెనంటట యెటు 
వలెను, 


సమస్య: తెల్ల క్కెక్క. సుహావహసుహయర 
వయయ రాహావం నఖఇణం 
'దెళ్టూణ ణియతణూయం 
వడ్డయి రహుణావారాయ పాహోహి! 


వా భళి! భళి! మీలు! చేలు! సారన్వతసా మాజ్యపట్టభ (ద! 
ఈమపహావమహిమంబు స్వామినగ రిం గాక తక్కి-నరాణువల (౧) 
నెక్క_డిదయ్య;! 

అనమయంబున ఆయనమాన తేజో నిధినము ల ఖంబునకు 
యనములవారు వచ్చిరంట యటువ లెను, 


దరువు - బిలవారి రాగం - ఆది తొళము, 


వెరవు పూజ దిననరు లొడినుంచి గంటంపు 
దన ?) చల్వదుప్పటి పొఠరలోనం జెక్కి- 
గరిమతో వచ్చిరి క్రై కానుకలు గొంచు 
నరసులై న బారం వాల; 


వా, ఇవ్విధంబున వచ్చిన రాయనము ల వారినిం జూచి రఘునా 
థభూపాలుం మన చనా దు, 


1. శ్రెల్వో్యక సుఖా వహ 
శుభకర విజయరాఘుదం శళ్చినం 
దృప్ప్వా నిజతనూ జం 
వర తే రఘునాథరాజపాఫోధిః ॥ 
పపెళ్లోకమున శుభకర యనుటకు మాలు గా సుఖకర యనికాన్తి సుఖచర 
యనికాని యుండవచ్చును, 
చెప్రాకృత ల్ల శ్లోకములకు సంస్కృ్యృతచ్భాయ నిచ్చియు, వానిని 'సంస్క్భృుత 
శ్లోకములను సవరించి పెటి యు సాయపడిన డాక్టరు వి, రాభువక గారికీ మా కృత 
జ తాష్టూర్వక వందనములు, 
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ద్వి, తేలువుం డేమెనను దిక్కుల కార్య 
ములు (వాసినచ్చెనా మొన్న నిన్నటను, 


వా. అని పలుకు రఘునాథజననాథునకు. (బధానులు సమయ 
కథానుగు” సుధామధురో కుల కార్యాంశంబులు వినిపించి దిన 
నరులు చదివిరంట యెటువ లెను, 


కమ్మవక్క-ణ కా 

ద్వి. _ [శీమన్నహాచోళసింహాన నేంది 
రామనొ హరు లైన రఘునాథనాయ 
నయ్యవారికి ను_త్తరాది గుంటూారి 
యయ్య పరనుని నారప్ప పన్న పము 
లంచిత నళవత్స రాషాఢ శుద్ధ 
పంచమాఫుష్యూర్క పరిఘ యోగమున 
స్వామివా రా పళవానేరినగర 
నామతీర్ధము ఫురాణ[శవణంబు 
'రామప్శిగ వహాపూజ రావుజపంబు 
(శీమూ ర్తి డానాద్య శేషదా నములు. 
గావించి విజయంబుం గలుగ నతుతలు 
(నీనైన్లవు లొసంగ శిరమునం దాల్చి 
స ఆదిత్యవృదయ ”జపానంతరమున 
నై దాటు గడీయలయపు డారగించి 
భేకులు [మోయించి పెండ్లికి బోవు 
రీఠరునం దగిన ముస్పీ దుం గాపించి 
యెదుటిపాళెంబున శకెజుక సేయించి 
కదలి వచ్చి విజయగరుడా(ది నెక్కి 


రఘునాథాభ్యు దయ ము 


రామభ[ద్రగ జూధిరాజంబు నెక్కి. 
రామభ (దకుమారరత్న ౦బు కొలువ 
మతిశాలి పురుపో త్తమయ నరనప్ప 
జతం గూడిన గరిమజాలరీల్‌! గనుక 
నెదు రెచ్చరింపుచు నేక పార్యమున 
మదగజం బెక్కి_ సమ్మదమున నడవ 
అస్తెప యళగప్ప యా వఫ్లుల యొక్క. 
మ_ప్పేనుపె నెక్కి. మక్కువ నడవ 
రాజులు మన్నీలు రకాతులు దొరలు 
లేజీలపై నెక్కి- ధీరు'లె కొలువ. 
చేరువ నొకగంధసింధురం బెక్రి_ 
ఆరామచదేవరాయలు చను బేర. 
దరతరమ్ములకును దగులైన కతన 
నెర నమ్మందగిన కో నేటి కొం డాజు 
కట్ట రంగపు రాజు కస్తూరి రాజు 
మిట్టపా ళేంపు నంపెట నాగరాజు 
రామరాజుాల యాకు రఘునాథ రాజు 
మాము 'యోబళ రాజు మనుబోలు రాజు 
(శీరంగపతిరాజు (శీగిరిరాజు 
ఏరరాఘవ'రాజు విక్ణలరాజు 

నందేల చిటటాజు నారపరాజు 
కందనవోల్‌ రాజు గడితీమ న రాజు 
కొలువరాజులు కడపరాజులును 


చాలేలరాజులు పంటరాజులును 





మేం మచాలలళీల్‌ 


ల్రీడ్త రఘు సాథా భ్యు దయ ము 
(శీపతివారు' కై జీతంపు దొరలు 
జూపల్లివారు దేనురి రెడ్ల తెగ లు 
మామ మూ _ర్టెప్ప కుమారరంగయ్య 
పామినాయని వారు బలుమూూరివారు 
మండువ వారు కంబము కొండవీటి 
కొండపల్‌ రెడ్డు నంకుశ రావువారు 
నౌదల పచ్చి మల్లప,.....టి గంటి 
మాదన సేపెరుమా మొదలారి(?) 
మొదలైన గుజిదొరల్‌ ముందట నడవ. 
గదనరంగమునకు. గదలిపోవుటకు 
చేజెనిమిది వేల మెలగోలు (పజల 
కాడియపాదము నధిపతిం జేసి 
చివగడల్‌ కై దువుల్‌ సెలవు సేయించి 
సవరణతో నేజు. జాలం గవ్పీంచి 
(భమసిన పడుమటి పా ళేంబుమోొ(ద 
దుమికి హుటాహుటిీ దొకొని నడవ 
అములచేతం జేయములచేత 
దుము ఇలచేత దోదుమ్ముల చేత 
బల్లేలచేత. దుపాకులచేత 
నల్లమూంకలచేత నడగొండలై న 
మ శ్తేభములచేత మావులచేత 
కత్తుల చేతం జీకాకు సేయింపం 
బోరిలో నమసె గొబ్బురి జగ్గరాజు 


అాధాయ్యరారనానాలలులు.. 





1, ీపతిరాజు అని పొళాంతరమూు, 


రఘునాథాభ్యుదయము ల్‌, 
పారె మూంకలవెంటంబడి మాకరాజు గ 
దగందొట్టి వగంబుట్టి దళవాయి చెంచు 
సిగ విడి తెగ జూజుం జింతింప కే” 
నుడివోయి యోటుకాం డూడనింఛాజడె 
ఏడి వడి పాణ రావిళ్ళ మాదన్న 
మధుర వారినింనార్చి వము మంత చేసె 
విధి యంచు దనపాలి విధి దూజుకొనుచు 
దొర లెల్ల నవ్వంగం దుండీరవిభుండు 
పరు వ_ల్తెం దన చెంజి పట్టణంబునకు 
తిరువందినావిళ్ల తి_త్తె సెపట్టి 
వురము తిమా నేడు భుజబలరావు 
చినరాతు యెజ్ఞమ సెట్టిలోనైన 
తనయొది దొర లెల్ల దను డించి పాలు 
నింతుల నెడయభాసి యిలు బూజు యిచ్చి 
నంతరించిన బొక్క-సము పీటింబుచ్చి 
తురగంబు డిగ్షి వై_దువం బాజవైచి 
వితీగి పాణందొడం7 ఏీరపనేండు 
జయలవ్మీ చేపట్టి స్వామివా రపుడు 
దయ మోాజు(గా ఆరు గార పట్టించి 
బంగారు బ్‌ ను పాండ్య భూ పాలు. 
డింగిత వేదిమై యిచ్చిన మెచ్చి 
తంజాపురము చేరి తనవంశవ[జ 
పంజరం'బె సార్భ్టభామసా(మాజ్య 
లవణంబులతో కళావతీనతియు. 
గుశ్నీ సంభవ 'రాజగోపాలుం డనగ 


96 రఘునాభోభ్యదడయమొ 
విజయనంధాయియె 'వెంయుచునున్న 
విజయ రాఘవ నామవిఖ్యాతి( గాంచి 
యాముహూ_ర్రమున. బట్టాభిరానూభి 
రామమై మించు (శ్రీరామ సౌధమున( 
జలువతాజగతిపై జాళువా. పసిండి 
పలకల గొప్ప చప్పరములో. చేరి 
వేరోలగంబున్నం జెద్దమ్మవార 
లారతు "లె త్తినా రని (వాసి రా 
గొలువులో. జదివించుకొని స్వామి వారి 
బలపాౌరుషము లెంచి పాచ్చావువారు 
సమయోచితో కులం జూల లాలించి 
త మము(దచేం గాగితము శిఖాచేసి 
భునముగా మో కుడుగరలు గట్టించి 
హానుమోాజిపంతుల నంపించినారు 
ఎటువలె నడచిన దిక్క-డి కార్య 
'మటుగాన నెటీగుండ నవధరించేది. 


వా, ఆ సమయంబునం గరణికు లాభరణచరణపరిచరణ 
శాలి (౪! పాలికి వచ్చిరంట యెటువ లెను, 


దరువు -'సావేరిరాగము - అటతాళం, 


పటికిముల కర్లికల్‌ బలపముల్‌ కడితముల్‌ 
బటునెన కుళాయిపె పాగలు 

రా య ర 
కుటిలవా రలు మించ గొందటు కఠణికుల్‌ 
నటనతో వచ్చిరి నరనాథుకడకు, 


ననన ననన ననన య ర నెపబాపి మల. 
1. గరణిక లా రఘుకలాభరణచరణపరిచర.+ళోలి అని యుండదగును, 


వా, 


రఘు నాథాభ్యదయము py | 


వచ్చి అచ్యుత రఘునాథభాపాలుని నముఖంబున ఆయ 
వ్యయసంఖ్యా క థ నఫురస్పరంబుగాం బరన్పరవీవాదంబులు నలి 
వీరంట యటువ లను, 


అట్రవణ రంగయ "అక్క వినిపించేది :_ చిడంబరనాథ 
మొదలారిమోొ(ద ధరా)ననం మూడులవల మాళ్ళకు చెల్లు 
రెండు లకులున్ను ముఫై అయిదువేలు కాక పార్య(ర్మ్వ ?) 

“An 
నిల్య పది హేను వేలున్ను శుద్ద నిల్వ యాభై వేలున్ను అంతు 
నిల్వ అజనై అయిదు వే, కుబునం లమ్మయమింద మణియం 
మనోవర్తి రెండు లతీలున్ను యాశ్లా నేలకు రొఖ్క_ం చెల్లు 
లయో యాభె పల్కు, థాన్యాన చెల్లు యూభ్రై "వేలు, అంతు 
రెండు లవులు కాక నిల్న యాశ వేలు, వాచ మాటిమోంద 
కరతొరలు లతవరహాలకు రొఖ్క_౦ చెల్లు యెనభ వేలు కాక 
౧౧౫ రా 
నిల్వ యిరవై వేలు, కో నేరిపిళ్ళమిాంద సుంకం పభెనిమిది 
థి 

"వేలకు చెల్లు పం(డెండు వేలు "కార్‌ నిల్వ ఆలు వేలమాళ్లు ; 
అంతు నిల్వ లమో నలభై యొక వేల మాళ్లు, 


అని యీతీరున లెక్క. వినిపించిన అట్రవరణ రంగయతోను 
కస్తూరి (ప్రత్యు త్ర్తర మిచ్చిన [కమ మెటువలెను. 


కస్తూరిమాట :--- ఏనయ్య రంగయ్య ధర్మాసన మొద 
లాద లెక్క. నముఖదల్లి హేళిదెల్ల శాణువెలి, అవరవరు హీడి 
దలంచ, పరిధానవహేళ బేడాయందు నిన” అవరవరు (వీయ 
“హిళిద్దు, నా నరియినే, 


అని యీతీదన కస్తూరి అన్నందుకు.- అట్టవణ ర0గయ 
(ప్రత్యుత్తర మిచ్చేక్రమ మెటువలెను, 


వ్రీగ్ర రఘునాధూభ్యు దయము 


అట్రవణ రంగయ :- నీనేనుబల్లైయయ్య, అంథాద్దు 
ఉంటాదళి రూపిసు, యేను బగుళుతిద్దియ, 


వీ రద్దీ పరస్పరవివాదమున్ను విని చిదంబరనాథ మొద 
లారి మందలించే [కమ మెటువలెను. 


చిదంబరనాధ 'మొదలారి :=_ నముఖ త్తిలె సీంగ శే౯ 
అడిచ్చిష(డ్రీర్‌,, ఎల్లాం కరాక్క-ల్‌ చిత్త మరియుం, సుమనా 


యిరుంగో, 


వా. కూరా! వారి వివాదంబు విని రఘునాథభూపాలుం జేమను 
చున్నాడు. రావోయి అ ృాప్పదీక్షితులవా౭ితో (6 చెప్పి లేఖలు 
పరామర్శించుమునవోయి, 


నా, ఈరీతీం బేరోలగం బుండి, కొంత సేపు రాణువ కార్యంబులు 
మణాయించి హనమువారినిం బంచి, స్వారిబోవ నుత్స 


ahem పగలు 


హించి, యంత నంతఃపురము. (బ వేశించిరంట యెటువ లెను, 


ఇవ్విధంబున నమ్మహే కాంతుం డంత ఃఫురము. (బ వేశించి 
యారగించి, శతపదంబులు [*క్కి, బాలరామాయణము( 
బశించి, తాంబూలచర్యణము గావించి, ఘటికాచతుష్టయ 
మ్మాతంబు మృదుశయ్య పై నిదురించి, మేలుకాంచి, న్వారి6 
బోవ నుత్సహించి రాణువవారి కెచ్చరింప నన్నగారినిం బంప 
నతండు నచ్చే[క మ మెటువలిను. 


దరువు - శంకరాభరణం రాగం = ఆదితాళం, 


చీమముతోడను మోమున దీర్చిన 
నామము తిరుచూర ము మించంగా 


[నె 


మఠ'లెనంట యెటువ లెను, 
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ఆమాపటి వేళ నన్నగారు వచ్చె 
"వేవుజు బి త్తంబు విసరుచు నపుడు, 


వచ్చి రావణువారి . నెచ్చరించే [క ను మెటునలెను, 
ఓపహనో, దొరలారా అయ్య స్వారి వస్తున్నాండు, గొబ్బున 


ఆయి త్తపడి గుక్రా లెక్కి_ రారోయి ! 


అని రాణువదొరల నాకర్షించి హుర్షంబుతో వర ధరుండు 
న్న వె వ 


నాలో 


అంత రఘునాథ మేదినీ కాంతుండ వింత నంతనపనుల 


మించు కతయ్య్యూంత రంబులు గడచి వింతగా వై నేసిన భ | దదంతా 
వళం బెక్కి_, అంతఃఫురము వెడలి రాణువదొరలతో కుమార 
నర్గంబుతో రాజమూర్దంబున స్యారివ చ్చెనంట యెొటువ లెను, 


న 
(శీరఘునాథుండు శృంగార శాలియె 
స్వారి వెడలివచ్చె చాదంలి నెక్కి, 


లేజీలపై నెక్కి. నేజలు చేబూని 


రా న క్త కే కన్యా 


రాజాధిరాజులు రకాతులు కొల్వ 
రాజవదనలు నీరాజనము లె త్తంగా 
రాజవీథివెంట వచ్చె రాజస మమర, 


బలవంతులై నట్ట (పద్యుమ్న సాంబులు 
గొలువంగ వచ్చు రాజగోపాలుం డన 
విలసిల్లు రామభ|ద విజయశరాఘవేం[దులు 
ఎలవంక బలవంక నెనసి కొల్వంగను, 
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సరిలేని మకర శంఖ చక్ర శేతనములు 
సురుమాయి జల్లులు సూర్య చం|ద్రులును 
గరుడధ్వేజాదులై న బిరుదులు పట్టంగా 
సురలు గొల్వంగ వచ్చు సురరాజుకరణి, 


ఈరీతి స్వారి వచ్చిన యారాజదూడామణిని జూడంగోలరి 
ఫొగనారీముణులు మణిసౌధంబు లెక్కి_ చేతు లెత్తి (యమొక్కీ- 
యతని గూపశేఖలకు సొక్కి సేనలు చల్లిరంట యెటువ లెను, 


వారిలో నొక్క వారిజలోచన ఆరాజకందర్పుని సౌందర్య 
విలాసంబులు సందర్శించి పరమానందంబు జెంది కందర్చుని 
శిందలిరాకు తానం గసికందిన జెందంబుతోం గంది, ఆరా 
పపాంచాలుని వెడందకన్ను లును,తళుకులు చేజు నిద్దంపు(జెక్కు_ 
లును, సురశాఖశాఖలకు జోడైన భుజము, లరుగాబ్బముల 
మించు హ_స్పయుగ్భంబు, పొంచజన్యమురీతిం బరగు కంఠంబు, 
కాంచనోదకవాటగతి మించు నురము, సె కతస్థలికన్న( 
జదురై న జఘన, 'మాక౭కరముల నదలించు తొడలు, లలిత 
మహాోరాజలకుణాబులను ' జెలువారు పాదరాజీవయుగ్శంబు 
మొదలైన యవయవమ్ములచేతం దనకు ముద మొదవించు 


_ నమ్మోహనాకారు మదనావ తాగరు మన్నెహంవీరు గదలక్‌ 
జాలమార్లము నం జూచి, నంతనంబున మహాశ్చర్యంబు నొంది 


. యంతరంగ్గమున నిట్లు విత్క_రిం చె. “) న 


ఇంతటి వాని నే నెందునుం గాన 
కంతు: డీమేదినీకాంతుని కెనయె 
చక్కనివారిలో. జక్క-నివాండు 
సొక్క-రె యీతనిం జూఛిన చెలులు, 


హామి 


ద్వి, 


టెం 
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అని జెప్ప వేయక యందంద( జూచి మనమున హార్షించి 
నమణీయు నిట్లనియె. 


అనికి తురంగసాది నారాచతరంగంబుల సురంగంబు. (దవ్వి 
యంతరంగపుకోట నూటాడింప నాపాటలగంధి ఖై ర్యపాట 
వంబు. బోమిటి యారాజకిరీటిపై నాటిన తలంపు చలింప 
నీక యేమని విత్క_రింపుచున్నది, 


(వేవుతో నీరాజు బిగువుకౌంగిటను 
వేము మడ శేళి వివారించు చెలులు 
వనోము నోచిరో యే.దైవములను 
బూని పూజించిరో పూర్వడజన మున 
సీరాజకండర్చు డింపు సాొంపారం 

'జేర రమ్మని పిల్చి చేపట్టి నన్ను 

మోము మోమున జేర్చి మోవి యానుచును 
(బీమవతోం గెౌంగిటం బెనంగు న్నటికిం 
దళుకుంబెక్కిలి నొక్కి. తమిమిోల సొక్కి 
యెలమి పుక్కిటి విడె మిచ్చు మొన్నటికిం 
గురులు నున్నగ దువ్వి కొ ప్పమరించి 
పరులు దిండుగ. జుట్ట వేడుక మోట 
గలపంబు నెమ్మేనం గలయంగ నల(డి 
తిలకంబు కొనగోరం దీరుగా దిద్ది 

కళ లంటి సాక్కించి కరంగించి కరంగి 
కులుకుగు బ్బల. జీతే కూడు "బన్న టికి, 


అని వితర్కి_౦చు సమయమున కొమ్మ పై క లాలు 
దాడివ చ్చెనంట యెటువ లెను, 


క్రి 


ద్వి. 


భూ. 
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కొకో_కమునం జాల గుజిపడ్డ రౌతు 
చక్కె_రఖాణంపు సామాణి నెక్కి 
యంచలనున్న రాయంచబొదలను 
జంచరీకముుల6 జలువ తెమెరల 
గాొరవంకలను గండు(/గోయిలగముల 
నిరువంకం బురికొల్సి యింతిపై నపుడు 
కండచక్కెరవిల్లు కరమునం బట్టి 
గండుతు మ్మెదనారి గట్టి మో పెట్టి 
అలరులగ న్నె'రాకము జ నంధించి 
కులుకుగుబ్బెత నేసి కోయని యాశ్చి. 


ఈ రీతి నారీకిలకంబు మన్మథ పారవశ్యంబు. జెందిన తెజుం 
7ెటీంగి మెజుంగుటోణు లాకురంగలోచనం దోడ్కొని 
కుఅంగట శృంగారవనంబునకు వచ్చి యచ్చట నామచ్చెకం 
టికిం (బొద్దువోకగా సుద్దులాడుచు వనవిహారంబు సలిపిరంట 


. యటువ లెను, 


పదం : ఘంటారవం - ఆదితాళం, 


కన్నెల. ఛాయకు నన్నలు చీయకు పొన్నల వొయరు.( 


బోదము రావె 
(కేవల బెంచిన మావ్రలు వంచిన వూవులు (తుంచిన( 
(బొద్దువోదంటవె 
ఈరము లన్నం గాసారము లన్న. గీరము లన్నను గినిసెద 
వచేమె 


పారిజాతము లన్న వారిజాతము లన్న వారిగీతము లన్న 
వలసి చలములె (శ) 
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ఆటల జాడను బోటుల గూడఫు పాటలు పొడవు భావము 
యిజేమె 

ఇంతుల రమ | వంతుల కము శని బంతులు తెమ ని పలుక 
కశ = స్‌ వదేమె, 


అని పలుకు చెలుల పలుకులు విననొల్లక యాయల్ల కభ రం: 
బున భూవల్లభొచి త్తజుని హ త్తించిన చి_గ్లంబు మరలింపచేరక 
వనితల పేరం జీరక వనవిహారంబుం గోరక లతాగృహంబులు 
దూరక లవంగకుడుంగంబుల. జేరక యూరక యాకోరక నని 
సితకపోలయై నృపాలుపై మేలు జూాలువారం జాల పారవ 
శ్యంబు మిజు నేమని తర్కంపుచున్నది. 

మధ్యమాది రాగం = అటతాళం, 

ఏల స్వారి వచ్చె రఘునాథభూ 

పాలుండు రూపపాంచాలుం౦డు నేండు, 

మదగజంబు నెక్కి- మన్నెహంవీరుండు 

మదిరాశ్నీ యీో(పొద్దు కదలిరా నేల. 

కదలి వచ్చిన నేమి కడమవీథులం బోక 

మదనావతారుండు మూావీథివెంట, 

ఈ రాజవీథిలో స్వారి వచ్చిన నేమి 

మీర మోటీ నేను మేడపై శేరి 

ఆరఘునాథుని యందచందములు 

సోరణగండ్లను జూడ 'ేమిటికి. 

చూచిన నేమూయెం జూచి చూడకమున్ను 

నాచి త మతనిపె నాట చేమిటికి; 

అలాటి రజా 

R.-38 


రిశ్చ. రఘునాథాభ్యదయము 


"a అచందనూమయ్య యిల్లు డింతలో నె 
. ఈదందమున న న్నేంచ “నేమిటికి, 


మరఠులుకొంటినంట మరు డేంచెనంట 
_నరనాయకున కెవ్వ రెజుకసే నేరు 


1. ఎజుకిసేసిన నేయింతుల మెచ్చని 
దొర నేడున న్నేల నరకు సేవీని, 


వా. అని పలికి యాకలికిచిలుకలకొలిక!ీ యొుకచెలినిం జూపి 
యేమనుచున్నది, 


పదం అ 6696 €€ 


రమణి నాభాగ్యమునకు రాజగోపాలు దూట నేల 


చేగమున వలరాజు విరిదూపులకు. దాళక 
గు సేయక పొదరింటి చాటున నే నిల్వ 
న దాంగంబోయిన చోట దలవరు ను న. 


గ 
hare వ న్‌ క 


బాగుగా వివలు నాొపపె కాలను; 
QA 


కొదమచిలుకపలుకులకు గాము జే తాళ లేక 
ఒదిగి యొకమావిదండ నుండో లేను 

న సుదతిరొ_ 'యిలుకులో స్లో శ కన్న చందమున 
పదరి గండు(గోయిల వదరసా గెనమ్మ, 





వా. అని యాచిిత్ర రేఖ రఘునాథభూపాలుని 'యందచందం 
బులు లిఖించిన చ్మితపటము. జూచి 'మేమనుచున్నది. 
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కాంబోజి - దవకళతాళం, 


పల్లవి వమి సేతురా నే జీమినేతురా 
ఏమి సేతురా రఘునాథస్వామి నెంతురా, 


చెలువరాయనిరూవు సేవించినప్పుడే 

మరుండు వెలిగుడారు వేయించెరా 
కండచక్కెి-రవిలునారి _మోయించెరా 

తా చేలీన దళముల మొన సేయించెరా...-వఏమి. 


రామావతార నీ మోము జూపినప్పుడె, 
ఆమని మచ్చరించెరా 
ఈ|ప్రొద్దు చందమామ హెచ్చకించెరా, రా 
చిల్క- లేమో సుద్దు లుచ్చరించెరా, ఏమి, 


నారీపాంచాల నీవ న న్నొల్ల నివాండన్ర మా 
కెరి()దోవ స్వారివత్తురా 

నీనగరి నున్నవారు నన్ను. జేరనిత్తురా 
ఓయిటువంటి, 'మొజ లెవ్వరైన మెత్తురా ? 


“వా అని యానీలాలక భూపాలునిపై మేలు జాలువాజ మ 


జఉయు నే మనుచున్నది, 3 


పసదం౦ం. +... ఖ్‌ వే 


(పతిమను గానై తిగా, నేరతనాల (ప్రతీమను గానైతిగా 
(పతిమనె కే వాని పాడాంగదంబున! . 
కుతుకంబుతో నుం కొలువు సేయుదుగా. By 


1. పాదాంగళంబుగ 


తె, 


రఘునాథాభ్యు దయను 


శాళిని గానైరిగా నే శ్రీరామ తాళిని గానై లిగా 
తాళినినై తే యాదవీ.ణసామాజ్య 
మేలు భూపాలుని ఎదపై జీరాడుదుగాః 


విరిబంతిం గానైతిగా, వానిచేతి విరిబంతి. గానై లిగా 
విరిబంతినై తే ఈూవొర నన్నుమూరొ గాను 
తటి వాని కెమా ఇానితా విం (గోలుదుగా, 


అద్దము గానై తిగా, నే నిల్యుటద్దముం గానైతిగా 


అదమెతే వాని ముదు మోముసీడ 
QOD a) 

కొాదికయెన నే నొద నుండుదుగా, 
QO కాజ © 


శయ్యను గానైతిగా, నే నరవికిశయ్యను గానై లీగా 
శయ్యెనై తే యానరసుండు నాౌమోా(6ద 
లియ్యముగా. బవళింప నుండుదుగా, 


అని యాలోచన సేయు నాలోలలోచన పఏిరహసూచనలు 


- తెలిసి కలసీ నెచ్చెలులు' శీతాంఛువదన మదన వేదన తీట శిశి 


రోపవారంబులు సేయ నుద్యోగించి యొక రొకరనిం జూచి 
యేమనుచున్నావ, ఎటువ లెను, 


దరువు. ......... 
కలకంఠకంఠికి గంబూరదీవి పై 
అలరులపానుపు హొవణింపరమ స్తా 
జలజాశీ గుబ్బల చలువగంద మలంది 


చెలులార పన్నీరు చిలికింపరమ 4: 


1, కుచలల. 2% గందమునించి, 


50% 


దో. 


రోఘునోథాభ్యుదయము జో 


చలువమిజంగ ఘనసారకంకణము లీ 
యలి వేణికరముల వా _త్తించరమ్ము. 


నలినావ్నీకిం బద నాళ హోర ంబులు 


| కులుకుగు బృలమిోాందం గూర్పిరోయము జః 


నన్న జాజివిరుల చలువదుప్పటిం దెచ్చి 
కన్నియ నెమ్మేనం గప్పరోయమ స్త" 
చిన్నారి పొన్నారి చిగురాకు సురంటుల 
విన్నాణముగ6 జేసి వీవరోయమ ' 


అని ల్లీత లవస్తుజాలంబుల నీతాంశువదనకు చీయుళీతలోప 


ఇచారంబుల జేతోజా తొనలజ్వాలలు చలార కున్న నాఘులార 
ఉం ఇ య 
విందలోచనలు తమలో. దా మెవమునుచునా రు. 


చెలులార మనము చేసిన చల్వ లెల్ల 
గలిక తాపము. దీర్చగాం జాలవయ్యె. 
జెఅకువిల్తుని పూజ సేయక మనము 
పొజు(నోలంబోవం బోవు నే. కాంక 
అని నిశ్చయించి నా రంద బిచ్చెలిని 
కనికరంబున జేరి కని కరంబునను 
జాబులు య్యొదళొంగు సవరించి గోర 
సారెకు నెజికురుల్‌ చక్కగా దువ్వి 
అక్కు-నం జేర్చి యూరార్చి యోయమ్మ 
చక్కెరఖాణంవు స్మామాణిదొరను 
చేడు పూజింప్రుమా నీమనోరథము 
లీజేశ్చ నతండు నీ కేల చింతింప, 


కిక 


వా,' 


ద్వి. 


వొ, 


రఘుసాభఖభాభ్యు దయ ము 


అని రాజబించాననలు రతిరాజపూజావిధానంబు హూవణీం 


చిన[కమ 'మెటువ లెను, 


అని మందలించి నెయ్యము కందళింప 
ఘనసారకదళికాకాం తారమునను . 
పరమైన (దాతచప్పరములోపలను 
విరివియా పుప్పొడి వేదియమిాంద 
కమ్ము దామరము క్రైగద్దియ వై ని 
ఘుమ్మను "మొగలి రేకుపటంబు నిల్పి 
చాలికల్‌ మృగనాభిపంకంబులోన 
వాలారు గానగోఠు వాగు నద్ది 
రతిమన థుల (వాసి రతి'రాజు-చచెంత 
బుతురాజు రేరాజు నిరుగడ (వాసి 
వారికి జుట్టును వలికరువలిని 


* గీర మయూర కోకిల మరాళాది 


బలముల లిఖియించి భజనకుం దగిన 
ఫల జల కుసుమాది బహుళ వస్తువులూ 
జీని తట్టల నించి చెంగట నుంచి 
యానీలకుంతల నటకుం దో తెచ్చి 
మదనునియెదుట సమ్మదమున నిల్ప, 


ఇవ్విధంబునం దోడి తెచ్చి మదవతులు మదగజగమనను 


మదనునియెదుట నిల్ప్సిరంట యొవటులెను, 


ఈరీతి నారీతిలకంబు 'నఖీజనసమానీత యె చేతోజాత పతి 


మాసాన్ని ధ ట్టంబుం జేరి యొక్కచొక్కవుం గ మ్మదమ్మి 
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(కొవ్వి౭ి గేలం గీలించి మన్మథమూర్తిని భావించి, యావావా 
నంబు( గావించి యేమనుచున్నది. 


పూజావిధానము : 


కోములాకుమార! నీ కిచే క్రమలకోర్లి కాసింహోాననం౦ంబు 
అనమకుసుమసాయక! నీ కి వే యర్ల ఫపాద్యా చమనంబులు 
పంచబాణధురీణ! నీ కివే పంచామృత శుద్భాద 

శకాభి పేకంబులు 
భావసంభవ! నీ కవే పరిధానో _త్తరీయంబులు 
వారినందన! నీ కిచే హరిచందన కుంకుమసంకుమదపంకంబు 
వారిజాతాయుధ! సీ కివే పారిజాత కుసుమదామంబులు 
రత్నాకర డాహ్మ్‌త ! నీ కివే రత్న భూపావి శేవంబులు 
తుంటవింటియొంటరి నెజదంటబంట ! నీకివే ధూప 

దీపంబుతు 

మకరధ్వజలాంఛన! నీ కివే మందారఫలోపహారంబులు 
రేరాజుమేనల్లుండ సీ కిదే నీ రాజనంబు 
దథీణగంధ వాహావాహా!! నీకివే |పదశ్నీణనమస్కా-రంబులు 
ఫపుష్పకోదండ పాండిత్య శాలి! నీ క్రిజే పుష్పాంజలి, 


వొ, అని రాజవించానన రతిరాజ పూజంగావించి యేమని 
(ప్రార్థించుచున్నది, 
J దరువు - శేవగు ప్తి - ఆదితాళం 
4 చీరని క్రమ క్రీడలవాని 
నీసరివచ్చు నానృపశిఖామణిని 


1, దశ్నీణగంధవాహావాహావానహా 


40: రఘు నాథా భ్యు దయ ము 
"రాజుల రాజైన శఘినాథవిభొని 
నోజమోజంగ వేం డొనగూర్పు మదన. 


వౌ. ఇవ్విధంబున రసదాడివిబు కాని వేడి, అతని వాడిథూపుల 
-వేండిమి హెచ్చం గనకకన కాంగి యా చెఆకుసింగాణి రాయల 
నుధ్రేశించి యేమనుచున్నది. 


దరువు = యదుకుల కాంబోజి = అదితొళం, 


పల్ల వీ, భళి భళి నే నెంత (పార్థవ నేసినం 
దలిరువింటిరాయ! దయ రాదాయె, 
| తెలివితో చేవాంబు. దెలియంజూలనివాండు 
(వెలందుల సుద్దులు విన'నేర్చు నేరా, 
పంకజసాయక! బధిరునిముందజ 
నంకు వినిపించిన చందమా యెగదరా. 


కప 


వా. అని యాచందనగంధి చందమామయల్లుని దూతి చంద 
మామనుదేశించి యే మనుచున్నది. 


దరువు - మనోహరి - వక్రతాళం, 
నానాథుండు రఘునాథుండని విన వేరా 
నీనిశాచరవృ త్తి మానరా చంద! 
జానకి నేంచిన యాని శాచర రాజు 
తా నేమి యయ్యెనో తలంచుకోరాడా? 


వా, అని వనజారిని దూటి యామిటారి పటీరాధలకుటీరవిహో 
రంబునం దుటా[680చు సమిోారకిశోరంబుల నేనుని దూజటు 
చున్నది, 
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దరువు......... 
మలయపవన సివు నా పాణప.సి మనసులో నమ్మియుంటిగా 
త లికువింటిబోయం గూడి దాడివచ్చె "నేమి సేతు, 


చా, అని మలయసమిీారణనించ6 గావించి యావారణరాజ 
యాన డారుణవచనుబులు పలుకు కలికిచిలుకలం జూచి యీ 
మనుచున్నది. 


దయువుం క 


పత, పాతము గల్గు బలగంబు లనుచు 
రశీంతుగా మిమ్ము! రాచిల్క_లార 
ఇడఖకోదండధరు. డేంచు వేళను 

పకు పాతము లేక పలుకంగాందగ వె” 


వా, అని కందర్పమందానిల' దుల నిందించి, ఆచందనగంధి 
యేవేల్పుల భావింతు, నేతపంబు6 గావింతు, నేయర్థ ౦బు 
నమర్థింతు, చేయింతినిం (యార్థించు, నప్పాక్టివచందుని రప్పిం 
చువా నెివ్వాద,  ఈహారిం దప్పించువా రెవ్యారు (పాణ 
దాన మిప్పించువా రవ్వారని యవ్వీరనిపై హ_త్తిన చిత్తంబు 
వురలింపనేరక తెరలుచుం బొరలుచున్న తరళలోచనం జూచి 
యొకకీరవాణి యే మనుచున్నది, 


దరువు - సావేరి - ఆదితాళం, | 


చిలుక తేజియంట చెజక(ట విల్లు iv 
భళి భళి తుమె ది పౌయజట నారి | 


1. ఊాడకచ్చి శేమిసేకు. 
ల్సి మమ్ము 
త పవతృపాఠతము లేక పలుకుట తగవెం 
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వా. 


రఘునా భ్యు దయ ము 


" చెంగ ల్యవిరులట చేనున్న తూపు 


లంగంబు "లేనివాండంట 'యుటుకాండు 


॥ ఆయమ్ము లెవ్యారి యాయమ్మునా కొ 
: నోయమ్మ యిటువంటి యూపహాలుగల వె. 


అని తనవల పాఅడిం బెట్టి శేరడంబులాడుచు నూరడింపని 


వీజీండిచెలుల ధిక్కరించి యక్క_రిరాజగమన విరహశమనం 
బునవకై యొక్కనంపంగిగుంపుదండనుండి నిండుమునంబున 
నేమని తర్కి_౦చుచున్న ది. 


ప, 


పదం - కాంబోజి - అటతాళం, 
తుమ్మెద నంపఫుదునో చే నాడకు 


తుమ్మెద నంపుదునో 
తుమ్మెద నంపిన దొరచేత నున్నటి 


కమ్మని విఠిబంలిం గని మళ్ళీ 'రాదొ. 
ఎవ్వరి నంవుదునో వానియొద్ది 

కెవ్వరి నంపుదునో 

యెవ్యరి నంపిన యీోరఘునాథుని 
కెవ్యరు నాచంద 'మెటుక సేసేరు, 
గొరవంక నంపుదునో నే శాడకు 
గొరువంక నంపుదునో 

గొరువంక నంవీన గొబ్బునం బోయి యా 
దొరవంక సుద్దులు దొరకొని రాదో, 
రాయంచ నంఫుదునో నే నాడకు 


రాయంచ నంఫుదునో 
స చతల కమ యు 


"వె 


ప 
వ 
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రాయంచ నంపిన రఘునాథునియొద్ది 
రాయంచగమనలు రానీరేమొ, 


రాచిల్క_ నంపువొనో నే నాడకు 

రాచిల్క- నంఫుదునో 

రాచిల్కు_ నంవీన రాజమందిరమున 

'నేచం[ దము ఖిమోవి. జూచి రాదేమొ. 7 


అని యాలోలలోచన యాలోచనంబు చేసి అతని గమ 


యంబుం బెలిసి రమ్మని యొకకొమ్మనుం జూచి  యేమను 
చున్నది, 


దరువు - 


వి సుదతి రఘునాథనాయని నమయమీమో చూచి రావమ జ్ర 


దం, ఎలమి పాండ్య భూపాలుని యింతుల. బట్టి తెచ్చి 


సెలవ్రసేసెనొ తన చెలులకు సెలవుసేసెనొ. 

నారిజ మొదలయిన నాగనవా[నముల సారెకు 

సెలవు సేసెనొ, తన సేవకులకు (సారెకు) సెలవుసేసెనొ 
విజయకారణముగ వెలసిన ఫుతునికి 

విజయ రోఘువ నావుకీఠణము సేసెనొ 


తుండీరభూపాలుని దుర్గములు గొట్టించి! 
అండనున్న దొరలకు వావాలుశేసెనా YE 


శరణన్న చేపాళజగరినాయకునకు 
దొరతనము. చాలించు సమయమో, 


1. గట్టించి, 


ళా, 


లౌ 


ద్వి, 


రఘునాథాభ్యదయము 


అని పలుకుసమయమునం గుటిలాలకమనోరథంబు ఘటిం 


ఫుమని పంచళశరుండు పంచిన దూతిచందమున, నాతిడెంద 
మానందంబుం చెంద నొకరాచిల్క_ యాచిలుకలకొల్కి_ 
చెంగటికి వచ్చెనంట యటువ లెను, 


రాజ బేవేందునిరాక గోరుచున్న 
శాజముఖి( జేరవచ్చె రాజకీర మప్రకు, 


ఇవ్విధంబునవచ్చిన యచ్చిలుక చిలుకలకొల్కి. ముం జేతి ప్రై 


(వాలి యోలీలావలీ ఈచందంబునం గుందశేల అని మం 
లింప నాచందనగంధి ఆకందర్నుని తేజినిం జూచి యే మను 
చున్నది, 


వింత యొక్క-టిగంటి వింటివా చిలుక 
సంతనంబున నేను సౌధంబుమోంద 

క్రొమ ఇలు కొలువంగం గాలునున్న వేళ 

కమ స్రవీలాళాని చక్క_.ందనంబువాండు 

క్‌ ర్తాంత దీర్ధ్స మా కనుగోయివా.డు 
(పూశ్చందుక ళలను బొలుపొందువా(డు ౫) 
రసికు డాయచ్యుత రఘునాథ శె "ర 
యనమానవై భవ మమరంగా నేండు 
'రారాజుమోజీ యారాజమార్లమున 


స్వారి రా నింకొకసారి రాఃగోరి 


కన్నులపండువుగా. జూ చుచుండం 
గన్నులవిల్కా_(డు కడుంగాసి చేసి 


ద్వి 


రభునాథాభ్య దయ ము శ 


వేడిమి జూప నావెతం జూడ లేక 
తోడిచెలుల్‌ నన్ను. దోడితే నిందు. 
బలవింపయగా నాదు భాగ్యంబుక్రతనం 
జిలుక వచ్చితివి నా జీవ మిచ్చితివి 
ఆదికాలంబున నానై పధునకు 
నాదమయంలికి హంసదూత్యంబు 
సవరించి కీ రులు నంతరించుటయు! 
భువనై కమాన్య యాభోజకన్యకకు 
నవనీతచోరు మన్నారుం జేకూర్చి 
భువి నొక్క-ద్విజ రాజు పొగడొందుఓ. యును ఈ 
విన్నావు గనుక నావృ త్తాంత మెల్ల 
గన్నావు గనుక నాఘనమై"” కాంక య 
దీర్చు నుపాయంబుం దెలుపుమా నీవ్ర 
చేర్చిన జేర్చలు నేండు చూచెదను, 


అనిన శుకం చాసుకవాణిని: జూచి యె మనుచున్నది, 


ఆనిశంబు నావంటి యనుంగుంజుట్టంబు 
కనకాంగి కొలుగంగం గల గంగ నేల 
అపరంజి పంజరం బందు నన్నుంచి 
కృపతోడ రతనాల గిన్నెలోపలను 
గమ్ముని పండ్లు పాల్‌ కండచ క్కె_రయు 
నమ్మదమ్మున నిచ్చి సాకితీ వీవు 
ఇంతకాలంబు న న్నిట్లు పోషించు 
టింతి యిప్పటికింగా శెప్పటికమ 2) 


అర కాన న. డు రా స ద అ లా ల లాం. 


1. సంచరించుటయు 


రమ కా. ను వట అలాకాక కా నవలను. వమ తల జనాలు 
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నను బంపవనవు ర్‌ యానరనాథుక డకు 
మనసు రంజిల్ల నీ మనవులు తెలిపి 
అచ్చు కేం దుకుమారు నసహాయశూరు 
నిచ్చటి శేం దెత్తు నిడె పోయి వత్తు. 


వా, అని రఘునాథభూపాలు నీపాలికి దోడి తెచ్చెదనని (పతి 
జ్రావచనంబులు వల్కి. (ప్రజ్ఞాధికంబగు శుకంబు శుకవాణి 
యనుజ్ఞం బడసి నడచన(ట యెటువ లెను, 


అనమయంబున స్వారింబోయి వచ్చిన గఘునాథ శె "6 
చగరుం జేరి యారగించి హసమువారితో (6 బేరోలగంబుండి! 
'రాజకార్యంబులు మణాయంచి రాణువవారినిం బంచి దిన 
శేషంబు గడవీ దినా.తవిధులు నడవీ నమయోచితాంగరా 
గాది శృంగారవిథు లంగీకరించి యింది రామందిరంబున నొప్పు 
గొప్పచప్పర మంచంబుమోంద గూర్పుండి కపురంపువిడెంబు 
సేయుచున్న సమయంబున నమ్మ హీ కాంతుని నము సు ఖంబున 
కంత।ఫురకాంత లారతులు గొనివచ్చిరంట యెటువ లెను. . 


దదవు. ..... 


ఆరతుల్‌ గొనివచ్చి రంగనామణులు 
అ రలిరాజమోహనమూ ర్తి డకు, 


వా. అవురా యారఘునాథశ*ౌరి యీరీతి నారీతిలకంబులతో. 
గొంతత డవు మంత నంబుసుద్దులం (బొద్దు. గడపుచుండి యంత 
నంతఃపురకాంతల పీడుకొల్సి, కొంద ఆూడిగంపుంబడుచులు 
ముందు వెనుక సందడింప, మందిరారామంబుం. జేరి యుంట 


1. హనమువారణ *పరోలగంబుండి 
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విల్లు చేపట్టి, చూపట్టిన లత్మ్యుంబు లేయుచు, వినవిహోరంబు 
చేయుచు వచ్చి, యుకానొకపున్నా గతరుమూల వేది కాంత 
రంబున నిలిచి, ఆవింటికొప్పున వా_స్తంబుం జేర్చి, పూవింటిరా 
యల సోయగంబున నున్నసమయంబునం జ్మిత్ర శేఖ పంచిన 
చిలుక యాధా(తీకళతుని సము బ్రఖంబునకు వచ్చెనట యెటు 
వలెను, 


దరువు = ఆవారిరాగం - అటతాళం. 


కీరంబు వచ్చె శృంగారవనంబులోం 
చేరిన రఘునాథ శె 68చెంగటికి, 


వా, ఇవ్విధంబున వచ్చిన కీర మాసూరమారమణుని వాస్తం 
బుపై (వాలి, (పస్తుతవచనంబుల నే మనుచున్నది. 


ద్వి. కల్యాణగుణళీల కరుణాలవాల 
కల్యాణమగు నీకు కామినీమదన 
నీ మోవానాకృతి నీ విలానంబు 
భూమిరాజజలయందు. బొడంగాన నేను! 
(పభుశిఖామణియన. (బ స్తుతిశెక్కి 
యభినవాంగజుండవై యవతరించితివి 
నిను. గనుంగొనునట్ర నెలంత శెందైన 
మనసు కరంగకు న్నె మదనావతార, 


వా, అని పల్కు. రాచిల్క_కలికిపలుకుల కచ్చెరువంది యారాజ 
కందర్పుం డేమనుచున్నాండు. 
దో. ఎవ్యరు పోమీంతు రెచ్చట నుందు 


మరా ాుతాలాజాడీ సజయ దాలామతా లిం. 





TL; బొడ గాన నీకు, 


ద్వి 


1, కోర్కెగావింతు నిన్నుం 


రఘునాధథాభ్యదయము 


వీవ్వునంబునకు రా నేమి కారణము 
రాచిల్క. నవసుధారనధార లొలుక 
మా చెవులకు నీదు మాట లింపయ్యె 


- నీవు వచ్చిన కార్య మెజింగింపు నీకు 


గావలసిన కోర్కి_€ గావించు నీకు 
అని పల్కు. నాకారమన ఏ థునితో నాకీర మేమనుచు గ్నది. 


రాజకంరీరవ రాజాధిరాజ 

రాజన్య మూర్గన్య రాజచేవేం[ద 

అమ్మ ఘవంతుని యాచార్యు (డైన ' 
మిము న్‌ మాటల చేత 'మెప్పింపంగలండె 
అంతటివారు మో రవకాశళ మిచ్చి 
వింతగా నాపల్కు_ వినగోదు బుల్ల 
బళి బళీ చేడు నా భాగ్యంబుకాదె 
తెలిపెద వినన చు ధీరవిచార 

నేను వచ్చిన కార్య మెజటింగింపు మనుచు 
నానతీచ్చితీవి కార్యంబు ఫలించె 

పాడి తప్పని పట్ట + భ(ధుండ వందు 
రాడి తప్పని రాజ వందురు నిన్ను. 
గాన చే వచ్చిన కార్యభారంబు 
పూని తెల్పెద విను భువనై కవీర 
పజలెల్లం గొలువంగ 'రాజమార్లమున 
గజరాజుపై నెక్కి గరిమతో మాడు 
నెరరాజసంబున నేండు విచ్చేయ 


నా. 





(ల వరాలను కావలని వాల త ఎ డా చలల జం అమ. ఉమతాలకాంలతుతు వాల అతా దదానాు. న దా ము వా + అంజ ఎ అతా లా — రాను. న. 
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సరిలేని మణిసాధజాలమార్గమున 
మక్కువ మిము జూచి మాచి(త్ర శేఖ 
మిక్కి-లి సొక్కి. యామోనాంకు డేంచ 
శృంగారవనిం జేరి శృంగారవతులు 
నంగతిగాం జేయు చలువలవలన. 
గంతునంతాపంబు కడ తేజకున్న 6 
గాంతను జూచి నే గనికరంబునను 
జిన్న నాం జాదిగాం జెలిమితో నన్ను 
మన్నించి పెంచిన! మన్నన లెంచి 
కన్నెరో యేటికిం గందెద వన్న 
నన్ను వీవీ,ంచి యానారీలలామ 
(నమ దంబున మారు స్వారివ* ]చ్చుటయు 
మిము గన్లొని తాను మేల్పడుటయును 
ఆదిగా గలకార్య మంతయు. దెల్పి 
యేది దిక్కని మది నెంతయు. గుంది 
అందని [మౌనిపం జ్లాసించియున్న 
యందంబుకాబె నే నతని గోవటలు 
కోరిన చేమాయి కువలయపరుల. 
నోరి 'తెమ్మనునట్టి కొమ్మలు "లేళ 
కూరిమిమోజ6గా6 గోరిన పతిని 
'జీరువుతో c 'దెచ్చు నెచ్చెలుల్‌ లేక 
అక్క_టా నామోవా మా టఆడింబెట్టి 
యెక్క_డి వల పేద మెక్క_డి తలంపు 
అక్క_రో చాలించు మని రింతెకాని 
మక్కువ. జెలులు నా మదన వేదనలు 
1. పంచిన, 2, నతివం ర, పేది, 
R.d4 


రఘునాథాభ్యుదయ ము 

"తెలిసి నావిభుం దోడి తెచ్చెద మనుచు. 
భళి భళీ యొకమాట పలుకలేరైరి 
అని వారి దూజీ హూంసాళిం గోకిలల 

నుపంగ లేక న న్ననుపుచో మోకు 
మాటిమాటికి? దన మనను లన్ని యును 
బోంటీ! తెల్పు మటంచు బోధించి పంచె 
మిమ్ము సాళెకుం జూచి మారూప రేఖ 
నెమ్మదిలోపల నెలకొనంజేసి 
నవు సదరం బున నున్న నమయంబు. జూచి 
కమ్మ శేదంగి నేజం గైకొని మరుండు 
చేకొద్ది ననుం గుమ్మి చీకాకుచేసె 
నోకృపానిధి యింక నోర్వలే ననియె 
కనకాంగి రూప చేఖావిలాస ములు 
వనజాసనునికై న వర్మి ౦పందర మె 
మరుని పట్టపుదంతి మరువంపు బంతి 
తరుణుల మేల్‌బంతి తగు నీకె యింతి 
అకన్ను లాచన్ను లావిలానంబు 
లాకుల్కు. లాపల్కు. లామిటారంబు 
లానగ వాబిగు వారువారంబు 
లానీటు లాపాట లావికానంబు 
లాచంద మాయం౦ద హంయుయారంను 
నాచెల్య మేచెల్యలందును" లేదు 
ధరణీశ ! యాయింతి దక్కిన నీకు 
మజివేజె తక్కినమాట లింశేల 





1. భొంది శిల్ఫుమటంచు, ' నాచల్వ మేచల్వ లందము, 


రఘునాథాభ్యు షయ ము $1 


రాజశేఖర ! మిమ్ము రనదృష్టిం జూచు! 
రాజబీంచాస్య పై రతిరాజు కినియ. 
జేపట్టక పరాకు చేసితిేని 
కోవీంప(వలవశ) డాకొదన యెవ్యరిది, 


సౌరాష్ట్ర్రరాగము = ఆదితాళం, 
పలవి. రామావతార |! యచ్యుత రఘునాథ ధీర ! 
భామను జేర రారా భావజాకార ! 


పదము. చుక్క_లరాజును జుల్కనంజేయును 
జక్యవగుబ్బెత చక్కనిమోము. 


ఇ్రవలకు నీలంప్రు నరులకుం దుమ్మెద 
తులకు మాచెలి కురులకు బోటీ, 
ఏపునం గంతుని తూపనంగాం జెలి 
మా పనంగా నొకరూ పన. జెల్లు 
చిలుకల కపురంవు. బలుకుల రనదాడి 
మొలకల మాచెలి పలుకులు లు. 
చెండ్లకు గజనిమ్మపండ్లకు బంగారు 
గిండకు. జెలిపాలిండకుం చెలిమి, 
౧m స్‌. 
నొ అని పల్కు. రతిరాజుతేజతో రాజవిడొజుం జేమనుచు 
న్నాడు. 


1. జొచి. 
2, చూకన(గారు నొక గూపనం బెల్లు, 
తీ కలువల, 


రీ రషఘునోళొ భూ దయ ము 

ద్వి మిాచెలి మామింద మే[ల్పడె ననుణ]చు 
నాచిత్తజుండు జాల నల్లినాం డనుచు 
సవన ళ్‌ మ్స నట 
దొమ్మిసేయ నుపేతతో నుంట మాకు 
దగవు కా దనుచు వార్రాచమత్కృతిని 
'మొగమొగంబున మము) మోవనాడితివి 
ఇశుశ రాసనుం జేంచ మోశెలిని 
రథీంచుటయెమాకు రాజధర ంటు 
అన్నిట జక్క-నిదంట యటమిోాంద 
మన్నన గలదంట మామి6దం జూల 
నటమిోాంద ద్విజ రాజవగు నీవె వచ్చి 
ఫఘటియింతువంట యెట్లు కాదనవచ్చు. 


వా, అని తన విన్నపం బంగీకరించిన నృపాలవుంగవునితోం 
జెంగల్వసింగాణి రాతుపటాణి యేమనుచున్నది, 


ద్వి భూపాలచం[ద యద్భుత మిది కాదే 
నేపాళ పాండ్య రతుండీరాది రాజ 
కన్య కామణులను గరుణాకటాత్‌ 
విన్యాసమున నైన వీశీంపనట్టి 
దథీ,.ణరాయమూర్థన్యుండ వొక్క 
పక్షీ మాటలు విని పశీ కకించి 
వారుని శేళిని మాచి(త రేఖ 
సీ-జేయిం చేపట్టి యేలెద ననుచు 
నానతిచ్చితివన్న నన్నళినాత్నీ 
యేనోము నోచెనో యెంత పుణ్యుంబొ 
ముశ్తేభగామిని మనవి నేం చెల్ల 


రొఘునో థా భ్యు దయ ము $$ 
జిత్సగించి పరాకు చేయరా ది(కను 


అచ్చుతరఘునాథ యతిమోసహానాంగ 
విచ్చేయవలయు మా వెలందియింటికిని, 


వా, అని విన్నవించిన. బంచదారరతిబు? సా[మాణిం జూచి 
సామాజ్యధారేయుం డోచిలుక ! నీపలుకులు వింటిమి మో 
చిలుక లకొల్కి_మనవిం 7 కొంటిమి. చం|దికానమయంబున 
మోాచం(ద్రబింశా*) ననయింటికి మేమే వచ్చి పచ్చ విల్కా-ని 
శీలి. జేలింతుమని లాలించి పలికి మదవతీకి. తన ముదలగా 
ముద్దుటుంగరము. చాలించి పంచిన గీరం బాశ్ళంగార వనం 
బు వెడలి తనరా[క శెదురు ]చూచు రాకాసుధాక రముఖ చేత 
(వాలిళాం బోయినచ్చిన "తెజుం 7టీింగించి యుంగర మొనంగి 
యేమనుచున్నది, 


దరువు-= ...... 
నీమందిరంబునకు నృఫుండు (వచ్చే”] నన్నాండు 
కొమరి నేడు నీ నోము ఫలించే, 


చా, ఇవ్విధంబున నుంగర మొసంగ మెటు౦గుంబోణి చేకొని 
కన్నుల నొ్తి చన్నుల హత్తించి శిరంబున నుంచి కరం 
బునం గీలించి, పులకలు మొలకలె త్తం గనుంగొలుకుల నానంద 
చాప్పంబు లొలుక, అకన్నులకలికి చిలుకను జూచి యేమని 
పలుకుచున్న ది, 


ద్వి నాకోర్చు లీడేక్చి నాాపాణవిభునిం 
'జేళూర్చి నన్ను రథ్నీంచితి వీవు 
సకులనెందజునై న నంతరించితిని 
విక్ర మరాళ మయూర భృంగసంతతులం 


లౌ. 


బోవీంచితిని నేడు పూవింటివా(డు 
మీంప నొకరై న డ్కి కార నాకు 
నిను నంతరించుట చేడు ఫలించె 
[మనము*] రంజిల్లెను మన్నెహాంవీరు 
నమయంబుం గనుంగొని చనవునం చేరి 
మమతతో చేడు నామనన్రలు తెలిపి 
మానవాధిపు(డు నా మందిరంబునకు6 
దాన వచ్చుటకు చింతయు నొడంబతిచి 
నామాంద దండె త్తి నడచినయట్ర 
కాముని పా ళెంబుం గడకుం దీయించు 
ము[దగా విభుచేతీ ము[ద్రికం దెచ్చి 
భ(ద్రంబుగా నాకు. కాలించి తిపుడు 
నీవు సేసిన మేలు చెమ్హిదిలోన 
చేవేళం దలంతుగా శేసేల మజురు, 


అని యాదరించి యక్కీ.రంబునకుం జక్కెరం బెట్టించి 
సట్టంచి ఉడిగంపుం బడుచులం బడకిల్లు సింగారింప నియ 
మించి, తాసు మజ్జనభోజనంబులు గావించి, శృంగారరచనల 


నంగంబు ౫ గ శస! 


తనరాక శెదురుదూచుచున్న కనకాంగి మనోరథంబులు 
పూరింపంగోరి రఘునాథశౌరి నమయసముచితళృంగార 
హోరియె యొక వేదండయాన కై దండ బూని కుసుమకోదండ 
దీశూగురుండోయన( బండువెన్నెలబైట వీటిరాజమార్లంబున 
“వెడలి, కొందణు చనవరిగుతిదొర లందందం దన ముందు 
వెనుక గనివీంచుకొనక యింతంతట నడవ బౌౌరనారీజార 
విరహంబులు చూచి నవ్వుచు వచ్చెనంట యెటువ లెను, 


1, గై నేని, 


రఘునాథాభ్యు దయ ము ర్‌ 


చరువ్రు,..... 
రమణీయమూ ర్రియె రాజమార్లమున 
రనుణియింటికి! వచ్చె రఘునాథ శే రి, 
వా, ఇవ్విధంబున మా ఘాత జేరవచ్చి నిల్వ, నప్పు 
డప్పుడమిజేని యడపక తె య_త్తలోదరి యున్నతసౌధంబుం 
చేరి 'యేమనుచున్న ది, 


a దరువు, *. 
పాండిత్య వతులై న పాండ్య తుండీర 
మండలా ధీశ కుమారి కామణుల 
గడకంటం జూడని కాంతుండు నీదు 
పడుకటింటికి శేయి* బాదచారమున( 
దానె వచ్చెనటన్నం దరుణీలలామ 
నీనోముఫలము వర్శ్మింపందర మె 
విమలాంగి నము జ్ఞ భూవిభుండు సీసొము 
రమణుని కెదురుగా రమ్ము లే లెమ్ము. 


వా. అని యారాకాచం[దముఖి తెల్ప నతనిరాక విని యార 

తులు పట్ర్ట్రంచుకొని చిత శేఖ యాధా[తీకళతుని కెదురుగా 
వచ్చెనంట యెటువ లెను, 

దరువు. ©8606 
' మైతితో నారాజమన్నథుని కెదురుగా 

చ్మిత శేఖ వచ్చె జెలువలు గొలువ, 

ఆవ్వీధంబున వచ్చి జవ్వని యవ్వని తామన్గథుని యడు 
గులు కడిగి యారతు లెర్తి యారతిపతిమోవహానాకారునిం 


వౌ”, 





1, రమణయింటికి 


వో, 


ర ఫణ:నా కా భ్య త యు యు 


పదను, RELY) 
మి రాయగా నానోము లీడేజె 
రామాపాంచాల (శ్రీరఘునాథభూపాల 
భానుని శ్రాశలం బడలిన చెలునకు 
అనందముగం జం్మద్రు. డదు దెంచినట్లు, 


జీనిచక్కెరవింటివాని దుముడార్లుకు 
లోనై: న నన్ను. గావయబూని యీవేళ, 


“వేసవిదినముల వేండిమిచేతను 

గాసిలు నెమ్మికొమ 9 కరకరి తీర, 
వాసిగం బర్జ న్యుండు వచ్చిన "కెటంగున 
ఈసమయంబున నాసొక్కు. తీర, 

కోరి చేరి విల్చిన కుబ్బయింటికి నాండు 
వారిజనాభుండు వచ్చినరీతి, 

ఈ రాజపీథిలో నిదగుపొరుగులనున్న 
వారు భూడంగ నాయొద్ది పొద్దు, 


అని యుపచరించిన క పటి కు శీలం గీలించి రఘు 
నాథభూపాలుండు శేళీభవనంబుం (బవేశించి పంచశరకళా 
(పపంచం బెజింగించి య మ్మెజుంగుంోణిని గరంగించి య 
చ్చటముచ్చట దీరిన మచ్చకంటిని బచ్చవింటిదొరతనంబునకు 
గుజిసేసి యేలుచు నిజలీలావిలాసశృంగాటకంబుగా నాట 
కంబు వావణించిన తనముద్దుపట్టియగు విజయరాఘవపట్ట 
భ్మదునకుం బట్టంబు(గట్టి యళండు శావించు వివిధోపచా 
రంబులకు వార్షించుచు నమరులు ఫుష్పవర్ష యు పర్షి రప 


ల శుభోదర్శ..ంబుగా నటించెనంట యెటువ లెను. 


శ్రీ రఘు నాథాభ్యదయము 
సంపూూర్ల ము, 


